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V O O R R E D E N 
VAN DEN 

A L zijn mijne lezers al niet volko
men over deze brieven voldaan, zoo zal 
hun toch het oogmerk niet mishagen, 
dac ik door dezelve wenfch te bereiken, 
namelijk jonge lieden en inzonderheid 
juffers, tot eenen natuurlijken briefftyl 
op te wekken, en anderen, indien het 
mogelijk is , het vooroordeel te bene
men, als of onze taal voorde gedachten 
van hoflijkheid, van welvoeglijkheid, 
van boert, en voor andere teedere ge-
voelens, niet buigzaam, niet zagt ge
noeg ware. Ik achte noodig, zoo men 
brieven met dat oogmerk wil uitgeven, 
dat men zulken kieze, die men waarlijk 
aan zekere perfoonen gefchreven heeft; 
en «Él zonder dat men dacht dezelven 
ooit in druk te geven. Zij zullen in 
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het eerlle geval levendiger , meer be
paald , en dus nuttiger, in het an
der geval, vrijer, minder be^udeerd, 
cn dus aangenamer wezen. De tegen
woordige brieven hebben de verdienfte 
dat zij aan wezenlijke perfoonen, zonder 
eenig oogmerk tot uitgeven , gefchreven 
zijn. Mochten zij eveneens her. grootfte 
vereifchte hebben, datzij iuhunnefoort 
goed waren. 

Hoe zeer ik ondertusfchen overtuigd 
ben dat men, door met der daad ge-
fchrevene brieven, het oogmerk berei
ken kan, dat ik mij heb voorgeiteld; 
er zijn desniettemin zekere oorzaken, 
die de uit» oeriDg van dit oogmerk 
moeilijk maken, en die mij de. onder
vinding tot mijn verdriet geleerd heeft. 
N u verliest de lezer, dan de fchrijver des 
briefs, dandeperfoon, aan wien hij ge
fchreven is , dan alle drie tefamen, dan 
noch veel andere perfoonen, die 'er in 
genoemd worden. er iets b i j , indien men 
zulke brieven wil laten drukken Ik heb 
dikwils de aangenaamfte en nauurlijk-
fte. brieven van anderen in handen ge
had Ik wenfchte in mijne eeiite bit-
?e dat zi j rnogten gedrukt z i jn ; ep npauw-

• iijks. 



B E R I C H T 
V A N D E N 

N E D E R D U I T S C H E N 

U I T G E E V E R . 

Men Werk V ^ K G E L L E R T , over eene fiof-
fe, aangaande welke wij niets wezenlijks 
goeds, en zo zeer eene goede onderrichiing 
nodig hebben, moest niet langer aan onze 
landgenooten, in zijne waarde, onbekend 
blijven! Wel is waar, dat reeds, voor der
tien Jaar en, eene Schat kamer van Brieven 
te Bommel bij Kanneman, is uitgegeven, in 
welke egter deze Brieven,door Stijl eniger, 
taaling, zeer gebrekkig voorkomen; daar
om denken wij, dat het den liefhebberen 
van 's Mans Gedachtenis, en onzen landge-
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nooten, aangenaam zal weezen, eene nieu
we l'enaling in 't licnt te zien die, zo wij 
hoopen, den naam van den Schrijver waar
dig is Wij Lebben ook van den Eigenaar 
der Copie dier gebrekkelijke Vertaaling, het 
Copie regt gekogt, om ons aan de Coftu-
men van den Boekhandel te gedraagen, waar 
van wij nooit, dan door drangredenen en 
noodzaak, afwijken; en nadien ons geblee-
ken is, dat de Exemplaaren dier gebrek
kelijk" V.rtaaling uitverkogt waren. en 
de eigenaar zelve voornemen was, eer.e nieu
we Vimaaling en Druk aanteleggen, heb
ben wij , met te meer genoegen - deze over-
zetting ter Pers i-elegd [Dus verre het 
bericht voor den voorigsn druk. Tot deze uit
gave kan ik nog toevoegen; dat dezelve ge
heel op nieuw naar de laatfl verbeterde 
hoogduitfche uitgave is gecorrigeerd; waar
door zij niet alleen van veele drukfeilen. die 
in de voorige w iren inflopen, is gezuiverd, 
maar ook op veele plaatf^n veranderingen 
en verbeteringen ondergaan heeft, die in 
dezelve noodig waren, of tot fieraad ver-
firekten."} 

VOOF-
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den man kent, eneromftandighedenbij
voegt , die zij vergeten moest. Maar hij 
verliest ook noch dikwijls van eenen an
deren kant, wanneer zij hem niet kent, 
wijl haar omftandigheden verborgen z i j n , 
zonder welke de inval,zoo niet geheel on-
verftianbaar wordt, ten minften de helft 
van zijne levendigheid verliest. Men 
fchrijve eindelijk als een weldoener, als 
een kliënt, als een raadgever, als een 
dankbare: gedurig mengen er zich zekere 
omftandigheden mede i n , die wij niet wi l 
len bekend gemaakt hebben. En wie is 
evenwel een getrouwer verrader. dan een 
brief? Schrapt men bij de uitgave zulke 
d ngen uit , zoo gaat het gemeenlijk met 
de brieven, gelijk het gaat met alle din
gen , die wel ce famen verbonden zijn, en 
tan welke men een deel wegneemt. Zij 
hangen kwalük aan een; en, zooditniet 
i s , zi] h"bben eene fchoonheid te min
de Schade genoeg! 

De perfoonen, aan welke men fchrijfc, 
en waarvan men in den brief fpreekt, 
veroorzaken ter opzigte der uitgave de-
zelf ie zwarigheid Men mag zomtiids ze-
kere omftandigheden niet bekend maken 
©f men kan die bijna niet verklaren; en 

even-
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evenwel is dikwils de geheele brief, o f 
deszelfs grootftefchoonheid,op deze om-
fimdigheid gegrond. Derhalven kan men 
zulke brieven , toe eene openbare uitga
ve , niet gebruiken. Voords zijn er ze
kere brieven, en die de beele wereld wel 
mag lezen- en die zij ook zou kunnen 
verftaan; maar de inhoud is zoo gering, 
zo onaanzienlijk, zoo perfoonlijk, zoo 
familieachtig, dat men er geen belang in 
kan nemen. En boe goed dergelijke brie
ven in hunne foort z i jn ; men is dezelve 
reeds moede, onder het lezen van den 
derden; en niemand begeert zulke voor
beelden, dan zulke lezers, die ze het 
minst weeten te gebruiken: dat i s , die in 
't geheel niet fchrijven moesten. 

Eindelijk zijn brieven, als gedrukte 
brieven,dikwils daarom niet meer fchoon, 
omdat de le/er de bijzondere betrekking, 
die er is tusfehen mij en den perfoon , aan 
wien ik fchrijve, niet weet, en dus de 
grootfte deugd, de welvoeglijkheid van 
den brief niet waarnemen en gevoelen 
kan. Hei: is in dit geval zelfs niet genoeg, 
dat men bijvoorbeeld weet, dat de ander 
mijn weldoener is. Men moest de bi'zon-
dere betrekking tusfehen hem en mij, men 

moest 
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lijks ftelde ik mij in de plaats van de 
lezers , of ik zag , dat deze fchoone brie
ven, nu eens raadzels, en dan eens be
richten waren, in welken niemand be
lang (lelde. De lezer zou den fchrijver, 
hij zou dezen en dien vriend, deze en 
die omftandigheid, die dikwils van tien 
andere omftandigheden verzeld gingen, 
hebben moeten kennen, indien hij al het 
vrolijke, het fchalke van den brief zou, 
hebben kunnen >ien en gevoelen Wat 
heeft de wereld aan dergelijke heilotene 
fchoonheden 2 Indien het brieven aan 
een enkelen perfoon zi n : zoo zal men 
zekerlijk, met derzelver omftandLhe-
den, nader en~nader bekend worden : 
maar zulke brieven hebben voor de le
zers een ander, ongemak, naamlijk het 
eenzelvige; en eindelijk komen er nog 
zulke huislijke omftandigheden in voor, 
bi ' welken de noten, die tot derzelver vol
ledig begrip zouden nodig wezen,meer 
plaats dan de text zelve beüaan zouden. 

Maar dit is alles noch weinig Hoe 
veel onfehuldige kleinigheden vindt men 
niet in brieven, die men de wereld niet 
gaern wil laten weten, en die men haar, 
vit befcheidenheid, ook dikwijls niet 
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moet laten weten, wanneer zij ons en an
deren kent. Men kan in zijne brieven 
als vriend, als nabeftaande, als minnaar, 
dikwijls zeer levendige dingen zeggen, 
zeer fraaie toefpellingen, zeer geeftige 
fatiren maken ; en deze zelfde invallen, 
die onder vier of weinig oogen fchoon 
en welgeplaatft waren, verliezen hare 
waardij, wanneer zij aan de wereld wor
den voorgelegd, en den naam van hem 
•aan het voorhoofd voeren, die ze ge-
fchreven heeft ; vooral, wanneer hij 
noch leeft. De wereld verbeeldt zich 
dan niet den vriend, den vertrouwden , 
den fchertzenden, bij deze of geene ge
legenheid, bij welken fchertzen eene 
deugd was; niet denman, die, wanneer 
hij fchreef, eene uitfpanning zogt; die 
met zijnen besten vriend, of met zijne 
vrienden, tot vermaak koutte; die met 
opzet zich zeiven vergat, en even daar
om fchoon fchreef; maar zij verbeeldt 
zich dien en dien man, die deze of gene 
bediening, dit o f dat deftig ampt.deze 
of die jaren heeft; zij verbeeldt zich zij
ne bezigheden, zijne fchriften; zijn geluk 
of ongeluk daar bij. Zijne gedachten ver
liezen er alsdan dikwijls b i j , omdat zij 

den 
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moest zijn en mijn karakter, en wel in 
dezeofgeene omftandigheden of uitzich
ten weten, wanneer men van de deugd 
of het gebrek van dén brief volkomen 
wil oordeelen. 

Ik heb mij in dit l o t , bij het uitge
ven van deze brieven, zoo goed zoeken 
te fchikken, als ik kon. Ik heb uit ve
len maar weinigen, maar zulken uitge
zocht, die, naar mijn oordeel, zonder 
gevaar van misverftand gedrukt, zon der 
moeite en donkerheid gelezen, en zon
der een dagregister van zekere huislij
ke omftandigheden, verftaan en getoetst 
kunnen worden. 

Indien fommigen het geluk hebben, 
om den lezer te behagen, zoo is hij den 
dank niet zoo zeer aan m i j , als aan ee
ne goede vriendin fchuldig; niet omdat 
zij mij tot de uitgave verleid heeft, maar 
omdat ik deze brieven grootendeels zon
der haar niet hebben zoude. Zij had 
anders een kleine fout, dat zijmijgaern 
las, en mijn oordeel geloofde Zij toon-
de mij in den beginne hare brieven, en 
ik beloofde haar, dat ik haar de mijnen 
zoo veel ik er fchreef, en zoo dikwils als 
de tijd het toeliet, weder zou laten lezen. 

Zi j 
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Zi j heeft ze bij deze gelegenheid dikwils 
uitgefchreven, wanneer zij haar bevie
len ; en de brieven aan haar zelve, ma
ken ook geen klein deel van de tegen-
woordigen uit. 

Daar ik van mijn leven niet éénen brief 
te vooren ontworpen hebbe, noch ooit 
zoo verwaand geweest ben, mijne brie
ven het uitfchrijven waardig te achten , 
fcheen het mij noodig, deze historifché 
omftandigheid bekend te maken; en daar 
ik tefFens den lezer verzekerd hebbe, dat 
deze geen verdichte, noch tot de uitgave 
opgeftëlde brieven z i jn : zoo heb ik het 
zelf mijn plicht geacht, deze aneedote 
te verhalen, en mij liever van eene klei. 
ne ijdelheid, wanneer het toch wezen 
moet, dan van eene onwaarheid verdacht 
te maken. 

Die genen, die de namen en de tij-
tels in eenerj brief voor het merkwaar-
digfte houden, zullen niet wel te vrede 
wezen, dat ik ze beiden meestal heb 
weggelaten. Ik fta ook gaern toe, dac 
onze nieuwsgierigheid in fommige brie
ven iets mist, wanneer zij de namen der 
perfoonen, aan welke ze gefchreeven 
zijn, en derzelver verblijf, niet vindt. 

Maar 
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Maar zou ik niet dezen of dien beledigd 
hebben, zoo ik zijnen geheelen naam 
had opgegeven? Zou het niet gefche-
nen hebben, als of ik mijne kennis met 
hem aan de ganfche wereld had willen 
vertellen ? En wat de tijtels betreft, wie 
weet die niet? En in wat onderwijzer, 
in de kunst van brievenfchrijven. wor
den zij niet bevonden ? Ik heb , uitdien 
hoofde, het verlof of het recht gehad, 
om fomwijlen Hechts korte, fomwijlen in 
't geheel geene.dan vertrouwelijke tijtels, 
te gebruiken. Het laatfte zal men lig-
telijk uit de taal van den brief zelve be-
lluiten kunnen. Een goed vriend,dien 
ik deze brieven toonde, vroeg mij, of 
men de vertrouwelijke boerterijen niet 
kwalijk duiden zoude, die hier en daar 
in deze brieven voorkomen? Ik heb hem 
geantwoord, dat de wereld, in onzen 
tijd, veel tebefchaafd en te billijk ware 
dan dat men haar eerst moest herinneren \ 
uit welk gezichtpunt een grapje moest 
beoordeeld of vergeven worden. Gefield 
dat dit antwoord niet doorgaande vol
doende zij, zoo is het toch met den 
eerbied en het vertrouwen, dat elk febrij-
ver der wereld verfchuldigd is, volko
men overeenkomftig. 

De 
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D e gedachten over het fchrijven vari 
b r i even , heb ik alleen voor j o n g e l i é d ë a 
opgefteld H e t is waa r , dat in den ftijl 
zelfs de beste regelen noch alti jd eene 
zeer onvolkomens landkaart z i j n , maar 
men reist noc'uans beter met eene ge-
b rek l i jke , dan geheel zonder landkaart ; 
en wat zal m e n d >en, wanneer geene 
volmaakte mogelijk i s ? k begeer ook i n 
't geheel n ie r . d-t mijne lezers het a l t i jd 
vo lkomen eens met mij wezen z u l l e n . 
N e e n , het gaat met onze oordeelen , zegt 
Pope, gel i jk met onze h o r o l o g i e n , n ie t 
een gaat met de anderen volmaakt gelijk , 
en elk gelooft evenwel het zijne. 

fis whb our judiments as ourwatcbes,nont 
Go jufl alike, jet each believes bis own. 

Ik weet niets meer te zeggen . dan dat 
ik mogel i jk reeds te veel gezegd hebbe. 

T.sirziCH in April 1751» 



V E R H A N D E L I N G , 

O V E R D E N 

G O E D E N S M A A K 

IN H S T S C H R I J V E N V A N 

B R I E V E N . 

M IÏN heeft geen gfoote moeite noodig,ont 
het fchoone en flechte van eenen brief te ver-
k)aaren,en nog minder,om het te leereu ken
nen. Men behoeft alleen de natuur en het oog
merk van eenen brief raad te plegen, en eenige 
grondregelen der welfprekendheid te hulp te ne
men , en men zal gemakkelijk in ftaat z i jn , ofn 
de nordzaakelijkfte regels, die tot een'brief 
Yereischt worden, te ontwerpen. Wanneermen 
zien vervolgen» goede voorbeelden voorftert; 

A on-



onderzoekt waarin derzelver fchoonheden be-
rtaan, en zich toelegt om die fchoonheden recht 
te-gevoelen: zalmen, niet alleen zijneregelen 
meer volkomen, maar ook zijnen fmaakinhet 
fchrijven vaster maken. Wanneer men eens het 
fchooneeenerzaakrechtkent, heeft het weinig 
moeite in, .derzelver gebreken waar te nemen. 
Onze gewaarwording zal ze ons zeggen, en een 
vaardig oordeel des verftands, gegrond op den 
algemee'nen regel van het fchoone en ware, 
mengt zich onder onze gewaarwording, zonder 
dat wij het weten. Wij zullen ons* van deze 
leerwijze bedienen en jongen lieden de deugden 
en gebreken, in denfchrijfftijl van brieven, uit 
de natuur en het oogmerk eens briefs, en uit ee-
Hige regelen der welfprekendheid helpen opzoe-
lien. Men zal het ons derhalven wel ten goede 
houden, wanneer wij fomtijds eene plaats uit 
CICERO , QUINTIUAAN ofeenige latere fchrijvers, 
Sn het voorbijgaan, aanhalen. 

Het eerlte, dat ons met betrekking tot eenen 
•brief invalt, is, dat hij de plaats van eengefprek 
vervult. Dit denkbeeld is mogelijk het zekerde 
Een briefis niet volkomen een gefprek; alles wat 
derhalven in den omgang vrijftaat, is niet in ee

nen 
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nen brief geoorloofd. Evenwel bekleedt hij de 
plaats van een mondelijk gefprek, en daarom 
moet hij aan de wijze van denken en fpreken , 
die in gefprekken heerscht, nader komen, dan 
aan eene zeer naauwkeurlge enfierlijkefchtift1-
wijze ( i ) . Hij is eene vrije navolging vaneen 
goed gefprek. Wanneer ik b. v. aan eenen voor
namen Keer fchrijve, en hem om eenige zaak 
verzoeke: zoo kan en mag ik wel niet geheel 
zoo fpreken, als of ik voor hem Hond. Doch 
men kleede dit verzoek eensineen'opgefmuk-
ten, of in den ftadhuisftijl, zoo zullen duizend 
menfchen zeggen, dat de brief niet natuurlijk 
i s , en aanflondsde aan merking gereed hebben, 
dat men, in de fametileeving niet gewoon is zoo 
te fpreken. Stel dat het begiu van zulk eenen 
brief dus luide: 

HOOG-

_ ,. 
( i ) Qitaïis fermo meus efet, fiuna federe-

tnus, aut ambutaremus, illaboratus &facilis: 
talh ejfe epijlo'as mcas volo , qua: nihil habeant 
accerfitum nee f.Slum, SÉNECA ad Lv.sil, ép. 
LXXr. 

A 2 
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HOOGWELGEBOREN HEER! 

„ Naardien ik ontdekt hebbe, dat uw hoog-
„ welgeb. eenen Sekretaris noodig heeft, en 
„ ik mij tot zoodane bediening, federt 
„ veele verloopen jaren, op fcholenenaka-
„ demien best mogelijk hebbe bekwaam ge-
„ maakt, e. z. v." 

Een vrouw van een* gezonden fmaak, die 
v i n de regelen der kunst niets weet, zal het on
natuurlijke van dezen brief gemakkelijk voelen. 
M e n fpreekt zoo niet, dit zal haare berisping 
-wezen. E n wat is zekerder? Wanneer bindt 
men twee Hellingen, die zeer licht te bevatten 
ai jn, te famen door naardien en zoo ? De fchrijf-
ftijl wordt ftroef. Wanneer zegt men in 't ge-
jneeneleven: „Nademaal ik heden viermaal te 
„ vergeefs bij u geweest ben, zoo zal ik de 
„ vrijheid nemen*f" - Defpreekwijs, ontdek-
ken, is geheel niet gefchikt naar de zake. Zij 
brengt ons in het denkbeeld, dat er zeer moei
lijke navorfchingen noodig zijn geweest. Zou 
men niet, na zulk een begin de gewichtigfte 
ontdekkingen verwachten ? en het komt op niets 
anders uit,dandatde Heereen'Sekretaris noodig 

heeft. 
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heeft. Wie zal tot eenen grooten Heer zeggen 
Gij hebt eenen Sekretatïs noodig. Het woord 
noodig verwekt een onaangenaam denkbeeld, 
dewijl het den aanzienlijken Heer verwijt, dat 
hem zoodanig een perfoon onontbeerbaar is , als 
waar voor de brieffchrijver zich zeiven houdt ï 
en denzelven alzoo vooraf van zijne waarde 
fchijnt te onderrechten. Zoodane bediening, dit 
bijvoeglijk woord hoort men [wel in den ouden 
ftadhuisltijl, maar] niet in gefprekken. Sedert 
vele verhopen jaren op fcholen en akadcmien 
bestmogelijk e. z. v. Verhopen is overtollig; 
Bestmogelijk ongewoon. Men kan dus, door 
zich de taal der verkeering te herinneren, den 
rechten fchrijfflijl van brieven al tamelijk wel 
bepalen Men kan door dit middel weten, hoe 
men fpreken moet, wanneer men vertrouwlijk, 
wanneer men boertig, wanneer men ernftig, 
wanneer men eerbiedig, waaneer men medelij-
dig fchrijven wil . 

Maar wie ziet niet, dat wij ,inhet fchrijven 
van brieven, in vele misdagen vervallen zouden, 
wanneer wij zonder onderfcheid de fpraakder 
verkeering wilden navolgen ? Onze fchrijfvijza 
zou dikwijls zeer onverftaanbaarenflordig, of 

A 3 8* 



gedwongen, plat, langdraadig en gemeen wor
den, wanneer wij , zonder uitzondering, van 
alle burgerlijke en huislijke dingen, in brieven 
zoo wilden fpreken, als menfchenvan hoogen 
en lagen ftand in hetgemeeneleven zich, over 
dezelve, gewoon zijn uit te drukken. Hier wijkt 
derlmlven de brief van den gewonen fpreekflijl 
af. 't Geen uit zijn eigen natuur, in de wijze van 
denken en uitdrukken, onnaaukeurig, l a a g m 

walgehjk is , kan men in eenen brief nimmer daar 
mede b m m t d a t het In den gemeenen fpreek
flijl dikwijls gehoord wordt.Wellevendeen kun
dige heden onthouden z ich , ook in de verken 
ring daar van, en noch veel meer is men ver
plicht, zich in't fchrijven, daar tegen te hoe
den- Des niet te min blijft het altijd zeker, dat 
de fchrkver zijne woorden uit de gezellige re
den ontleent. Doch in brieven veranderen ze-
ï e r e omftandigheden. Men heeft meer tijd 
wanneer men fchrijft, dan wanneer men fpreekt 
Men kan derhalven, zonder gevaar van onna-
tuurlnk te worden, wat meer zorgvuldigheid in 
de keuze zijner gedagten en woorden en inde 
wending en famenvoeging van dezelve gebrui
ken. Wat gefchreeven is, w e t d t m e t tóeer 

BMuwkeurigheid nagegaan,-dan 't geen men 

bloot-



hlootlijk.hoorr; men moet zich derbalven des te 
zorgvuldiger hoeden, dat men door zijne brieven, 
geen afkeer verwekt. Dit kan niet beter ge-
fchieden dan wanneer men het gemeene en ver
ouderde vermijdt, 't welk in den beginne in her. 
fpreken moeilijk valt, en wanneer men zicli 
van het verouderde en van hetnieuwerwetfeha 
in de taal even ver verwijdert, (2). Men be
dient zich in 't fclirij yen van die woorden ( 3 ) , 
die in de famenleving gebruiklijk zijn. Doch. 
door de wijze op welke men ze gebruikt,en door 
derzelverplaatzing en famenvoeging, ontneemt 

men 

(2) Ergo ut novorum optima {verba) erunt. 
maxime vetera, ita. veterum maxime nova, 
QuiNcr. Lib. I. c. 6. 

(3) Non funt alia fermonis, alia contentio-
tiit verba: neque ex alio genere ad ufum quo-
tidianum, alio ad fcenam pompamque fumun-
ttirt fedea nos cnm jacentiafujlulimuse medio, 
ficnt mollisfimam ceram ad noftrum arbitrium 
fortuamus, & fingimm. CICERO de orqf. L. 
Ift. pag. 500. Edit. Elzev. 
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men aan zijne uitdrukkingen het gemeene, en 
men geeft dezelve zekere fierlijkheid , die zich 
ÏOO natuurlijk voordoet, dat ieder denkt, dat 
hij even zoo veel van de zaak zoude gefproken 
hebben, om dat hij zijne eigene woorden hoort. 
Men fpreektderhalven niet zonder uitzondering 
in zijne brieven, even als anderen in den ge-
meenenomgangfpreken. Men bootst veeleer de 
taal der verkering op eene bekwame wijze na. 
Ik zal dit door een klein voorbeeld ophelderen. 
M e n heeft in den gemeenen omgang formulieren 
van gelukwenfching, of om zijn medelijden te 
betuigen, die zeer gebruikelijk zijn, en die men 
den menfchen moet in den mond leggen , wan
neer men hen fprekend invoeren en het na
tuurlijke behartigen wil . Doch , in plaats dat 
zulke gewone formulieren in brieven natuurlijk 
fchijnen zouden: zoo worden zij ongemaküjk, 
wanneer men ze van woord tot woord over
neemt, en zg niet door eene verandering in dg 
Uitdrukking eene vertooning van nieuwheid 
tracht te geven. Ik vind b. v. in eenen brief deze 
Plaats; „ ondertusfclien hope ik zult gij verze-
nkerd zj jn, dat ik in „uw geluk her grootfte 
„dee l neme, en van hartenwenfche, dat g i j , 
Dl peveiis Mevrouw uwe Geniale, alle begeer-

n 1'jJf 
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0 , lij te vergenoegen en welvaren, tot in de laat* 
„ f te tijden, genietenmoogt." Deze wensen 
is een formulier, dat men duizendmaal hoorr} 
om dat hij in gefprekken zoo gewoon is ? Neen , 
hij is voor den brief te gemeen. Wanneer ik 
fchrijve , zo» doe ik alleenlijk als of ik fprak, 
en ik moet het natuurlijke nooit zo verre vol
gen, dat ik in het walglijke valle. Men zegge 
liever: „ G i j kunt verzekerd zi jn, dat mij uw 
„geluk van harten aangenaam is , en dat ik U 
„ e n Mevrouw uwe Gemale het grootfte en 
„ duurzaamfle genoegen in uwen egt toewen-
„fche ." - Op deze wijze wordt aan den wensen 
hetgemeene ontnomen. Hij isn :et meer in de 
woorden der verkeering begrepen. De woorden 
zijn nochtans elk op zich zeiven, ja zelfs ia 
deze te zamenvoeging gebruiklijk. Der?elver 
fchikking fchijnt vreemder te zijndandeeerfle, 
maar zij is met het gebruik der taal, 't welk 
men, in de woordvoeging, nooit uit het oog 
verliezen moet, volkomen overeenkomftig, ja 
de geheele volzin is dus korter en gevoeglijker 
geworden. De woorden 'en fpreekwijzen van 
eenen brief moeten dus in het gemeene leven 
niet ongewoon, maar ook nietdemeestgewone; 
zij moeten gebruikelijk, maar ook goed en 

A j naaaw-
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naauwkeurig, en-, niet alleen elk or> wYh ztf. 
ven, maar ook in hunnen famenbang in gebruik 
wezen. Om brieven wel te fchrijven, moet 
men niet-zoo fchrijven . als elk in het gemeene> 
leven fpreken zoude, maar gelijk iemand inden, 
qmgang zonder dwang fpreken zoude, die de> 
gave van welfpreken volkomen in zijn magt» 
heeft, diewélfpreekt, zonderdat zijne uitdruk
kingen zich van de uitdrukkingen van anderen-
zo zeer onderfcheiden, dat dit onderfcheid vooc 
het gehoor terftond merkbaar is. 

Om den briefftijl noch juistertebepalen,en 
de misflagen te vermijden, die uit eene zorgloo-
ze navolging van de taal.der verkeering, in brie
ven konnen inQuipen, moet men verder letten 
op den inhoud van zijne brieven. Wie wee? 
niet dat de ftijl van de zaken afhangt, en dat 
dezelve niet verder fchoon is , dan in zoover
re hij gefchikt is, naardenaartderdingen,die 
men voordraagt? De meeste brieven befchrij ven 
bijzondere omftandigheden van het gemeenele
ven. Wij berichten iet aan malkander, wij doen 
malkander verzoeken, wij bedanken malkander 
voor eene zaak, die hare duidelijkheid bij zich 
voert, zoo dra zij in gebruiklijke verflaanbare 
woorden wordt voorgedragen. 

Wan. 



Wanneer w i j , in eenen fierlijken of verheven 
ftijl, van geringe engemeenedingen,fpreken, 
zoo heefr de wijze van uitdrukking met de za
ken geen evenredigheid. Zij wordt onnatuurlijk 
en eigenzinnig, 't Geen van de woorden waar
heid is , geldt ook omtrent de gedachten. Deze-
worden door de zaken veroorzaakt. Eene be • 
kende of gewoone zaak, die men blootelijk ver
haalt, zonder dezelve uit te breiden, kan mij 
onmogelijk met groote of met velezinrijltege
dachten vervullen. Ik wil hier mede niet zeg
gen , dat men in zijne brieven flaperigdenken, 
dat men voor alle fijne en fchoone gedachten 
den toegang fluiten moet. Neen, men heeft 
zich flechts te wachten, dat men ze niet al te 
verre zoekt, en met geweld in zijne ftofFe in
dringt. Het is eindelijk niet genoeg, dat de i n . 
vallen niet gezogt zi jn, men moet ze ook met 
befcheidenheid en fpaarzaamheid gebruiken. 
Een brief moet niet gelijk wezen aan een armoe
dig vertrek, van hetwelk alle de wanden ledig 
z i jn , maar hij moet ook geen opgefchikte pronk
kamer wezen, waarin men eene menigte van 
Kostbaarheden ten toon fielt, die misfchienop 
rieto andere plaatzen t'huis hooren, en die de op
merking vermoeien, in plaats van dezelve te ver-

28-
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zadigen. Gezogtegedachten, fpitsvindige inval
len , in welken men de moeite, die zij den fchrij-
ver gekost hebben, o f de biijdfcbap die hem 
derzelver geboorte veroorzaakt heeft, duidelijk 
gewaar wordt, mishagen even zoo zeer als fijne 
gedachten, zonder kunst, in brieven voldoen. 
Daar zijn zekere aangezichten, dieganschniet 
verrukkend z i jn , die geene grootefchoonheid 
aankondigen, en die ons, des niet te min , door 
eene goede houding, zoetelijk innemen, en lan
gen tijd aandoen; even zoo zijn erookzekere 
gedachten, die wel niet eene groote verwonde
ring veroorzaaken, wanneer men ze ziet; maar 
evenwel, door eene onfchuldige, of fhedige, 
door een trouwhartige, door een verlegen, door 
een vrolijke en achtelooze houding behagen. 
Met de zoodanige kan men zijnen brief wel op-
lieren. Zij verftrooien den aandachtniet, ook 
ftrekken zij niet om denzelven te vermoeien, zij 
houden dezelven alleen bezig. Zij zijn van de 
zeerfterke, en van de geheel ledige gedachten 
even zeer onderfcheiden. Zij bieden zich van 
zejfs aan, of laten zich ten minden gelijk de 
viooltjes, onder de bladeren, gemakkelijk vin
den. Wij moeten daaruit niet opmaken, dat de 
gedachten, die ons eerst over ons onderwerp in

val-
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vallen, altoos de beste zijn. Somtijds kost het 
gemaklijke het natuurlijke eener gedachte, *t 
welk in den eerden opflag , zoo gemakkelijk 
niet komen w i l , de meeste moeite, en nochtans 
behaagt het den lezer om dat het geene moeite 
fcbijntgekoft tehebben. Men heeft allen zijnen 
arbeid, alle kunst verborgen. Men heeft de ge
dachte , met het voorgaande en volgende, Zoo te 
famen gevoegd, dat elk oordeelt dat zij er nood
zakelijk was. 

Ik moet bij deze gelegenheid herinneren, 
dat er eene fchrijfwijze i s , die niet be» 
haagt, om dat z i j , als ik het zoo noemen 
mag, te natuurlijk is. Zij heeft, gelijk het wa
ter; geen fmaak. Ik bedoel den fchrij fftijl, die 
wel uit zeer gemaklijke, maarteflfens zeer ledi
ge woorden en gedachten bedaar. Zoo min als 
men in eenen brief behaagt, wanneer men laat 
merken dat men geestig wezen w i l , even zoo 
weinig behaagt men ook zonder geest. Mi jn 
fchrijven behaagt den lezer niet alleen om dat 
ik gemakkelijk te verdaan ben, laat de zaak zoo 
gemeeu zijn als zij w i l ; neen, maar omdat ik 
hem iets goeds voor een geringen prijs op eene 

ge. 



gemakkelijke wijze zegge. Hij denkt, omdat 
mijne fchrijfwijzehera niet moeilijk val t , terwijl 
se hem behaagt, dat ze mij ook geen moeite 
gekost hebbe; en dit boezemt hem eenzekera 
hoogachting voor mij i n , dat ik zoo gelukkig 
ben om zoo juist, zonder eenige moeite, van ee
ne zaak te fpreken. Dit is denkenlijkaan onze 
begeerte naar gemak toe te fchrijven. E n bij de
ze gelegenheid mengt zich onze eigenliefde hei
melijk in het fpel, en doet ons denken, daar al-
les zoo licht en natuurlijk i s , dat wij zelve even 
•zoo zouden gedacht en gefproken hebben, of 
dat wij het den fchrijver zoHden kunnen naar-
doen zoo dra wij wilden. 

Ik za l , het geene ikvandenonnatuurlijken, 
en al te natuurlijken fchrijfilijl in brieven ga . 
zeid hebbe, door eenige ftalen trachten op 
te helderen, en tevens den waren natuur
lijken in een voorbeeld aanwijzen. Zulke 
voorbèelden met aanmerkingen leeren meer 
dan alle regelen. Een voorbeeld van den on-
natuurlijken fchrijftrant zal ik nemen uit de 
galante brieven van NEUKIRCH , die men jon
ge luiden bij ongeluk altoos, als ftalen vaii goe

de 
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de brieven, heeft aangepreezen ( 4 ) . Het is eent 
brief van dankzegging, am den Heere van Rau . 

ter. 

( 4 ) Men zie de voorreden voor den ?den 
druk van JUNKERS brieffchrijver. Niets , zegt 
de fchrijver, zou voor dit werkje noodiger we
zen; dan een voorraad van goede voorbeelden, 
die jongen lieden tot opwekking in de kunst 
van fchrijven dienen konden. Maar, in deze 
foort, kan men niemand aan dezen beroemden 
fchrijver [ N E U K I R C H ] gelijk ftellen. 't Welk 
daarvan daan komt, dat hij deze weinige Huk
ken , niet bij 't blad zijnen drukker heeft aan-
gefineerd! maar met der daad, in zulke om
ftandigheden , als daarin voorkomen, dezelve 
aan ware perfoonen heeft ingericht. —• Op de. 
zelfde wijze wordt ook, in de voorreden voor 
de [hoogduitfche] vertaling der brieven vart 
L E P A Y gezeid, dat men, door niets beters 
dan door de brieven van N E U K I R C H , bewij
zen kan, dat het den Duitfchen , zoo min 
als den Franfchen, aan goede vernuften en 
meesters in de kunst van levendig, zinrijk en 
bondig fchrijven, ontbreekt. —*> Op df.t mijne 

le-
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ter. NEUKIRCH fpreekt tot een voornaam hove
ling, tot zijnen grooten begunttiger en weldoen-
der. Hij moetst zich derhalven in de Hatelijke 
en crnftigetaal van dankbaarheid en eerbied uit
drukken. Een klient die tot zijnen begunftigef 
fpreekt, mag desZelfs goedgunftiglieldWelprij
z en ; maar hij m et het doen op eenebefcheï-
dene wijze, hij moet zijne loflpraak niet te hoog 
drijven. Hij moet hem het gevoel van zijne 
dankbaarheid, op eene levendige wijze te ken
nen geeven; maar hij moet niet in het kluchti
ge, noch in het buitenfporige vallen. De brief 
luid dus: 

HOOGWELGEBOREN H E E R , e. Z . V . 

Indien ik zoo kwistend met woorden was, 
als uwe Exellentie met weldaden i s , zoo zou

de 

lezers niet denken, dat i k , alleen uit vitzugt, 
Zoo nadeelig van NEUKIRCHS galante brieven 
oordecle, verzoeke ik hem dat hij ze zelve leze. 
Ik weet wel dat ze van groote mannen geprezen 
zi jn , doch ik twijffel ofdie Ze alle gelezen had
den. Mogelijk heeft hen de naam verleidt. 



üe ik reeds niét meer hebben, waar mede i k s 

voor derzelver tegenwoordige gunste, danken 
konde. Doch Gij wordt daar door niet armer; 
wantGij hebt alle oogenblikken nieuw vermogen 
om mij goed te doen ;dafcr ik in tegendeel vaak 
acht dagenpeinZe,cerikeen fpreekwijs vinde , 
die, o f tot befchrijving Uwer grootmoedigheid; 
of tot de uitbeelding van mijne onderdanige er
kentelijkheid gefchiktis. Ik heb wel dikwilshet 
voornemen gehad, om mijne gedachten in eens 
Uit te fchudden, en alles wat ik van uwe E x 
cellentie tot hier toe genoten hebbe , i n eenlof-
fjhrift te vervatten: Maar na dat ik den geheelen 
PLINIDS doorgelezen, eri alle de vleigedichten 
der oudeenhedendaagfche Poëten doorfhUiTeld 
hadde; heb ik allereerst gezien, dat uwé Exce l 
lentie haars gelijk noch nooit gehad heeft, en dat 
uwe nieuwe en ongemeenegemoedsgerteltenis 
ook nieuwe en orfgemeene formulieren vordert» 
Ik zoude mij hier op ook wel toeleggen; maar ik 
vreeze dat, hoe ik meer zegge, hoe meer de 
wereld het voor leugen houden zoude ; dewijl 
ze toch onmogelijk zou kunnen geloven, dat 
uwe Excellentie dit alles aaneënen eenigen,en 
dat noch vreemden menfch, zoude bewezen 
hébben. Ik doe daarom veel verftandiger, wan-

£ neer 
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neer ik zwijge. Uwe Excellentie kent mijn hart, 
en vindt daar in alle de letters, die tot eene re-
den van nooden zijn. Zij make haar loflied 
zelve, en zij te vrede,datikmet onderdanigst 
refpeft be wondere , 't geen ik toch niet anders 
vergelden kan, dan dat ik mijne noeme, 

UWER E X C E L L . 

Onderdanigflcn en gehoor-
zaamften dienaar. 

Wij zullen dezen brief van fluk tot fluk door
lopen , en den zeiven zo wel ten opzichte van 
de uitdrukking, als van de gedachten en de ge. 
heele inrichting beoordeelen. , , Indien ik zoo 
„ kwiflig met woorden was, als uwe Excellentie 
„ met weldaden is, zoo zoude ik reeds niets 
„ meer hebben, waar mede ik voor derzelver 
„ tegenwoordige gunfte danken konde." In
dien deze gedachte al niet onder die fcherpzin-
nigheden behoorde, die in den beginne, met het 
voordoen van geelligheid vleien, en wanneer 
men ze onderzoekt tot lachen bewegen (5), zoo 

zou 

(5) Minimis etiam inventiunculis gaudent 
que excujfe rifutu habent, inventie facie in 
ijenli blandiuntur. QUINCTIL. VIII: 5. 



19 

ion zij noch, uit hoofde van de wijze van uit», 
drukking, te verwerpen wezen. Wat wijsheid 
is het, eenen grooten Heer te zeggen, dat hij 
met zijne weldaden kwiftig is! Is dat de bedacht
zame taal van eene kliè'nt? En fchoon nu N E U 
KIRCH al met woorden zoo kwiftig waare, als zijn 
weldoener, volgens zijne gedachten, met wel
daden i s , zou hij dezelven daarom nu niet meet 
bedanken konnen ? mag men dan de woorden 
die men eens gebruikt heeft, niet weder gebrui
ken? Kan men niet meer bedanken na datmen, 
twintigmaal bedankt heeft ? Geene gedachte ii 
natuurlijk, die in den grond valfch is. NEUKIRCH, 
begaat noch eenen misflag. Terwijl hij de tegen-
ftelling maakt tuflchen verkwifting in woorden 
en in weldaden, zegt hij niet alleen den Heer van 
Rauter eene lompheid maar prijst ook zich zei
ven : dat h i j , van zijn' kant bedagtzaamer is. Hij 
vaart voort: „ Doch Gij wort daar door niet ar-
„ m e r , want Gij hebt alle oogenblikken nieuw 
„ vermogen, om mij goed te doen; daar ik in te-
„ gendeel vaak acht dagen peinze, eer ik eene 
„fpreekwijs vinde, die, of tot de befcbrijving 
„ uwer grootmoedigheid, o f tot de uitbeelding 
„ v a n mijne onderdanige erkentelijkheid ge-
,, fchikt is." Men ziet niet, hoe het woordjen 

B s doek 
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doch hier voegt. Degeheele voizin wil eene vet-
klaring van het voorgaande wezen, en te gelijk 
eene rechtvaardiging. Gij word daar door niet ar
mer. De uitdrukking daar door is hier duister, 
M e n moet grooten Heeren niets van armivör-
£en te gemoete voeren, wanneer de Heer va» 
Rauter alle oogblikken nieuw vermogen had, 
óm aan NEUKIRCÜ goed te doen, 't welk toch' 
een verfchrikkelijke grootfpraakis: zoo vermin
dert NEUKIRCH , even daar door, degrootmoe-
diaheid van zijnen weldoener, 't Is immers in't 
geheel niet groot, wanneer ik niets doe, dan dat 
ik het vermogen gebruike, 't welk mij alle oogen-
blikken toevloeit, om anderen wel te doen. Dan, 
KEURIRCH had die oogenblikken noodig, om ze 
tegen dagen over te ftellen, „ daar ik in tegen-
„ deel vaak acht dagen peinze, eer ik eene 
„ lpreekwijze vinde, die enz." Elk vrage zich 
zeiven, o f hij dit zonder rood worden tot zijner 
•weldoener zou kunnen zeggen? Een dag voor 
eene fpreekwijs zou reedsbuitenfporig wezenf 
maar acht dagen !'dat is niet te dulden. De Heet 
van Rauter had om deze belijdenis NEOKIRCH 
.•zijne gtinfle mogen onttrekken. Een klicnt, die 
acht dagen peinzen moest, eer hij tot befchrij-
vii g van mijn groot gemoed, en tot uitbeelding 

van 
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van zijne onderdanigfte erkentelijkheid, eene 
fpreekwijs vinden kon, dien gave ik niets meer, 
•ik zou vreezen ,dat het ter mijner verantwoor
ding (laan zou , wan geer hij , om mijnent w i l , 
verder zijnen tijd ijdelijkdoorbracht. Maar de 
fchrijver wil er medezeggen,dathetzeerraoef-
Jijk z i j , den Heer van Rauter, naar zijne ver
dienden te prijzen. Dat kan wezen: maar hij zegt 
het zeer onnatuurlijk. Hij maakt zich tot eenen 
jammerhartigen pedant, om de grootmoedigheid 
van zijnen weldoener oubefchrijfbaar te maken. 
Aan een lofdicht acht dagen te bededen is geen 
fchande, maarzig van eenen man te moeten laten 
prijzen, die acht dagen tijds tot ééne uitdrukking 
noodig heeft, is wel degelijk eene groote fchan
de. De uitbeelding der erkentelijkheids eene ge
zochte en duiderefpreekwijze. Wat is zijne er-
kentlijkheid uit te beelden? dezelve vollediger en 
volmaakter te maken in zijn eigen harte,maar niet 
dezelve door woorden uit te drukken.,, Ik heb 
„ w e l dik wils het voornemen gehad, om mijne 

„gedachten in eens uit te fchudden." Dit 
is zeer onbefchaamd tot de;i Heer van Rauter ge-
fproken. Uitgefchudde gedachten zjjn geen grout 
gefchenk. De lofreden, die onmiddelijlt volgt is 
de grootfte belediging voor ee,n befcheiden man. 

B 3 Ie-
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iemand ronduit in het aanzicht te zeggen, d.t 
zijns gelijk noch nooit-in de wereld geweestis, 
en wel ten opzicht van het goede hart; is iets ver • 
fchrikkelijks. Een kliêjit verraad, door zooda
nig eene magtfpreuk, eene verbazende trotsheid. 
H i j beroemt zich als 't ware de verdienflen van 
alle anderen zo naauw te kennen, dat hij de uit-
fpraak doen kan, wie de grootftezij. Gefield 
dat hij naar zijne gedachten gelijk had, zoo 
moest hij het nochtans met befcheideiiheid zeg
gen. Hij onderftelt reeds dat zijn weldoender 
zich gaarne hoort prijzen; en dit is zeker geen 
vleierij. Eindelijk hoeft de weldoender, op zulk 
eene lofreden, fchoon dezelve al oprecht ware, 
niet trotfch te worden. Want wie geeft hem de
zen lof? Een man die van zijne weldaden ingeno
men en even daar door reeds eenzijdig is; die 
zich nieuwe gunstbewijzingen wilkoopen,en 
die zich eindelijk, uit befcheidenheid, betrecht 
niet moest aanmatigen, om deverdienfienvan 
ïijnen weldoener, met zoo groot eenen ophef, 
te bepalen. „ Maar na dat ik den geheelenPu. 
„ K I Ü S doorgelezen, en alle de vleigedichten 
„ d e r oude en hedendaagfche Poëten doorfnuf-
„ feld hebbe, hebbe ik allereerst gezien, dat uwe 
„ Excellentie haars gelijk nog nooit gehad heeft, 

» en, 
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„ en dat uwe nieuwe en ongemeene gemoeds ge-
^.fleltenis ook nieuwe enongemeeneformulie-
„ ren vordert." De geheele plaats is wonderbaar 
lijk. Wat is de geheele PUNIUS? denkelijk zi]n 
lofreden op Trajanus. Dus is eenTrajaan noch 
niets tegen den Heer van Rauter? Hij heeft alle 
de vleigedichten doorfnufFeld. Doorfnufelenh 
eene uitdrukking die hier niet voegt. En waar
om Vleigedichten? Heeft hij zijnen weldoener 
dan ook willen vleien? Haarsgeüjk is een alt:-
gemeenzaame uitdrukking. Wis zegt in goeden 
ernst die man heeft eene nieuwegcmoedsgefteltc-
nis? En waarom vordert zijne nieuwe en onge-

•meene gemoedsgefteltenis enkel nieuwe en on-
gemeene formulieren? 't Schijnt als of de fchrij
ver de formulieren en fpreekwijzen voor nood
zakelijker hield, in eene lofreden, dan de ge
dachten. Om zich van hetonnatuurlijke van de
ze taal te overtuigen, zoo maakte men van deze 
plaats een kompliment. Wanneer ik bij eenen 
grooten Heer binnen trad en zeide : Mijn 
Heet! Gij hebt mij eene nieuwe en ongewone 
weldaad bewezen, die ook nieuwe en onge
wone formulieren vordert, e z- v. Zou hij niet 
denken dat ik mij,wegens zijne weldaad, had be
dronken? „ Ik zoude mij hier op ook wel toe-

B 4 „ l eg -
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3 , leggen, maar ik vreeze, dat hoe ik meer zeggs, 
„ h o e meer de wereld het vooreen leugen hou-
„ den zoude, dewijlzetoch onmogelijk zou kun-

nen gelooven.dat uwe Excellentie dit alles aan 
„ e e n e n eenigen, en dat noch vreemden menfch 
3 , zoude bewezen hebben." Hier is voor eerst de 
famcnhang van dezen volzin met den voorgaan-
den onnatuurlijk. Hij heeft van de nieuwe en on-
gemeene gemoedsgedeltenis zijns weldoeners 
gefproken. N u zegt hij de wereld zou deszelven 
lofreden voorleugen houden. Waarom?Omdat 
ze niet zou kunnen gelooven, dat hij alle deze 
weldaden aan een eenigen perfoon zou bewezen 
hebben. Men verwacht natuurlijker wijze geheel 
iets anders. Hij fpreekt nu van zijne dankbaar-

' heid, en onmiddelijk te voren fprak hij van de 
verdienffen van den Heer van Rauter. Bellaan 
dan alle de verdienden van dezen Heer, waarom 
hij beter is dan alle andere dervelingen,alleen 
daarin, dat hij NnuK'mèa groote weldaden be
wezen'heeft? Hij belijdt dat hij zich eindelijk 
wel op formulieren zoude toeleggen. Waarom 
op formulieren? Het woord Leugen moet men 
grooten heeren niet te gemoete voeren. Hij 
vaart voort, „ ik doe daarom veel verdandiger 

wanneer ik zwijge." Is deze gedachte niet de 
fchoon; 



fchoonlte in den geheele brief, zoo heeft zij 
nochtans de meeftewaarheid. „ U w e Excellen. 
„ t i e kent mijn hart, en vind daarin alle delet-
„ t e r s , die tot eene reden van noodenzijn. Zij 
„ m a k e n haar loflied zelve, en zij te vrede, dat 
„ i k met onderdaningst refpedt bewondere, 't 
„ g e e n ik toch niet anders vergelden kan, dan 
„ d a t ik mij noeme uwerExceJ. onderdanigften 
, ,en gehoorzaamden dienaar." Nadat defchrij-
ver, in den geheelen brief zijnen weldoener,op 
een pedante wijze gekomplimenteerd heeft, 
wordt hij eindelijk in eens vertrouwelijk met 
hem. De Heer van Rauter kent zijn hart en vindt 
daarin alle de letters die tot eene reden van noo
den zijn. Het is bijna onmogelijk, dat de lezer 
zich hier het hart niet als een letterkast, enden 
Heer van Rauter als de letterzetter vertegen-
woordige, die zijn loflied zelve opmaakt. Eerst 
heeft hij alleen van woorden, fpreekwijzen en 
formulieren gefproken, nu drijft hij zijne be-
fcheidenheid noch hooger, en zegt dat flechts de 
enkeleletters, tot eene reden, in zijn harte gereed 
ligge. Wanneer deze gedachte niet valfch is, dan 
zijn geen valfche gedachten mogelijk. Wat zijn 
letters in het harte? Hoe kan men die zien? Zoo 
de gedachte eenigen zin zal hebben, zoo moet zij 
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hier op uitkomen. Gij kent mijn hart en weet dat 
ik alle de gevoelens hebbe, die tot eene oprechte 
dankzegging, maar niet tot eene reden in 't alge
meen, noodig zijn. Op deze wijze is deg> 
dachten alleen betrekiijk tot de dankzegging, en 
niet tot de lofreden, en evenwel wil hij op bei
de toefpelen.,, Zij makehaarlofliedzelve,"een 
grove vleierij! „ En zij te vrede dat ik meton-
„derdanigft refpeft bewondere, want ik toch 
, , niet anders vergelden kan, dan dat ik mij noeme 
,, e. z. v." Met flot is even zoo fpitsvinnig, 
als het begin. Vergeld hij daar mede de welda
den, dat hij zich des Heeren van Rauters die
naar noemt? Zouden zij vergolden wezen waa
neer NEUKIRCH ze in een Gedicht, gepieze» 
had? De geheele brief is onnatuurlijk. De ge
dachten zijnkoud, of de wijzeop welke hij van 
het een tot het andere komt, is gedwongen. De 
uitdrukking is laag, flordigen duifter.De meeften 
der galante brieven van NEUKIRCH kunnen tot 
voorbeelden dienen; hoe een brief niet moet 
wezen wanneer hij natuurlijk zal zijn. 

Het eerfte denkbeeld dat wij gemeenlijk aan 
het natuurlijke, in't bijzonder in brieven, hech
ten, ishetgemaklijke. Dit ontftaatuit de juist
heid en klaarheid der gedachten, en uit de duide

lijk-
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lijkheid der uitdrukkingen (6 ) . Doch ik heb 
reeds aangemerkt dat dit nietgenoegis. Wan

neer 

(6 ) Men fchrijft opdat men verftaan worde, 
en niet alleen opdat men verftaan worde, maar 
op dat ons de lezer ook zeker, fpoedig onge
heel verfta. M e n moet derhalven alles vermij
den, wat de duidelijkheid der fchrijfwijze kan 
benadeelen; onverftaanbare of verouderde woor
den , o f zulke woorden, die wel gebruikelijk 
z i j n , maar aan welke wij andere beteekeniffen 
hechten, dan zij in de famenlevinghebben, 
of die anderszins dubbelzinnig zijn; gebrekkige 
woordvoegingen , wijdlooplge en wonderbaare 
volzinnen, of al te dikwils en ten ontijde afge-
brokene vóorftellen. CICERO leert ons L . III. 
de oratore: Neque vero in Ulo diu-
titts commoremur, ut disputemus, quibus rebus 
affèquipolfimu,utea, qv.ce, dicamus, intelligan-
tur: Lat ine fcilicet dicendo, verbis tijttatis, ac 
proprie demonftrantibus ea, qua fignificari 
ac declarari volemus, fine ambiguo verbo aut-
fermone, non nimis longa continuatione ver. 
forum • i .. non difcerptis fententiis, nonpr<e-

pfi-
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iieer blootelijfe het verftaanbare en duidelijke, 
in zoo verre het tegen het zwellende en duiste

re 

fofteris temporibus, non confufis, perfonh non 
perturbato ordine. De woorden en woord voe
gingen kunnen eindelijk goed en juist zijn ei? 
men kan nochtans in zijn voordel duider en raad-
zelachtig worden, wanneer men te veel ofte wei -
nig woorden gebruikt, zekere omdandigheden 
Verzwijgt, die tot de zaakbehooren, ofnu van 
di t , dan van dat handelt. Om deze misdagen 
in het fchrijven te vermijden, wordt een zekere 
oefening vereischt. Men vind dikwils menfcheij, 
die eene zaak zeer verdaaubaar voordellen, en 
die onverdaanbaar worden, zoo ras zij van de-

,zelve fchrijven. In het fpreken waren zij on
bezorgd, en'aan zich zei ven overgelaten, daar? 
om gelukte het hun. In het fchrijven letten zij 
op zich zeiven, en om dat zij beter willen fchrij
ven , dan zij fpreeken , en, door gebrek van oe
fening, onzeker in de keuze der uitdrukkingen 
zi jn , vervallen zij in het wijdloopige, en wor
den duister, daar zij alles omfchrijven, en op 
eenen deftigen trant zeggen willen. Efletiam^ 



re overdaat, eene fchrijfwijze fchoon maakte: 
Zoo ware niets gemaklijker, dan goéde brieven 
te fchrijven. Wie zou van gewone dingen niet 
duidelijk en verdaanbaar kunnen fchrijven?Doch 
iemand , die geen misdagen in de taal begaat, 
fchrijft daarom noch niet fchoon. Enniemand 
zal een anderen prijzen, om dat hij Zoo gefpro
ken heeft, dat de aanwezigen zijne meening heb
ben kunnen vatten, maar men veracht den genen 
die dat niet doen kan (7) . Het hoofddenkbeeld 
van het natuurlijke is: dat de voordellen nasu-
keurig naar de zaken, en de woorden naaukeu-

" S 

fn quibusdani turba inanium vcrborum, qui 
dunt communem loquendi forman reformidani, 
dafii fpecie nitoris, circumeunt omnia copiofa 
loquacitate, qua dkere voluut. QüiNCTiU 
VIII . 2. 

C7) Nemo extulit ewn verbis, qui ita di-
xifet, ut, gul adefent intelligerent, quid 
diceret,fed contemjit eum qui minus id fact-
re potuifet. CICERO de Orat. L . III. p. 463.' 
Edit* (ft. 
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tig naar de voordellen gefchikt zijn. Men moei 
eindelijk het natuurlijke niet blootelijk in de 
woorden en in de gedachten des briefs, elk op 
zich zeiven, maar in het geheele fluk, in den on-
derlingen famenhang der gedachten zoeken.Wan-
neer de gedachten uit elkander fchijnen voord 
te vloeien; wanneer niet eene ontbreekt, die tot 
recht verftand der zake van nooden was; wan
neer niet eene gedachte geplaatst i s , die nergens 
toe dient, die aan de anderen geen licht bijzet, 
o f die dezelve verdonkert, o f die wel bij wijze 
van gevolg te famen hangt, maar die wij zelvea 
er licht konden bij deuken, en die wij daarom 
in den rij gewoonlijk achterhouden ; wanneer 
dit plaats heeft, zoo noemt men den famenhang in 
den fchrijfftijl.en in brieven, natuurlijk. Men zal 
zich derhalven, om natuurlijk te fchrijven, niet 
met het gemaklijke laten vergenoegen, maar 
noch altoos eene keuze noodig hebben, 
om juist die gedagten te treffen, die hier toé 
meest voegen, die de zaak niet alleen klaarst, 
maar ook zuiverst, kortst en levendigst konnen 
uitdrukken. D i t , dit isde voornaamfte verdien-
fte van den natuurlijken fchrljfflijl! Niet alles, 
wat Jgemaklijk is, behaagt daarom wijl het ge-
maklijk en verftaanbaar i s , anders moest de lage 

ftijl 



ftiji meest behagen. Daar z i jn , in tegendeel,, 
duizend fchoone en edele denkbeeld, die de le
zer erkent dat hem nooit zouden zijn ingevallen, 
die hem zelfs dikwijls eenige moeite kosten om 
ze te bevatten, en des niet te min behagen ze 
hem. Hij bewonderd derzelver juistheid, en ziet 
dat ze den fchrijver ,in zijne wijze van denken, 
natuurlijk geweest zijn, fchoonze hem zeiven 
niet natuurlijk voorkomen. Wanneer ik zegge: 
„ ik ben oud, en daarom kan ik niet meer goed 
„ fchrijven;" zo is niets gemaklijker, niets 
verftaanbaarder. Maar zal dit gemakkelijke, 
om die reden, behagen? Wanneer ik in te
gendeel met CORNEILLE zegge (8 ) . 

Pour bien êcrire encor fai trop long~tems êcrit^ 
Et les ric/es du front pasfent jtdsqu'a F esprit. 

„ Om noch goed te fchrijven, hebbe ik te 
„ lang gefchreven, en de fronsfels van mijn 

3 5 voorhoofd (trekken zich uittotaanmijnver. 
„ n u f t , " 

( 8 ) Oeuvres Diverfss D E PlERRB CORNEUJ.S 
(i Araft. 1750. p. 84. 
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„ nuft; " wanneer ik dit zegge, zoo fehijnt 
de gedachte niet meer zoo natuurlijk te zijn^ 
als de eerfte; en echter is zij dezelfde en treft 
mij fterker dan de eerfte. Offchoon nu een 
brief niet zeer gefchikt i s , voor fcherpzinnige 
en groote gedagten: kah hij echter levendige 
denkbeelden zeer wel dulden. Ditlevendige 
beftaat menigmaal in de wijze; waarop men zij
ne gedachten voorftelt; daar i n , dat men ze 
door de (randplaats, in welke men ze vertoont, 
zekere nieuwheid geeft. Men neme deze gemee-
ne gedachte: „ de vrouwen hebben veel tijds van 
„• nooden,eer zij met een zaak gereed zijn." Zij is 
natuurlijk; maar echter niet levendig; De denk
beelden zijn te algemeen. Maar men bepale den 
t i jd , men toone de wijze en de oorzake : aan-
ftonds wordt de gedachte meer zinnelijk en 
daarom ook 0meer levendig. Men zegge b, v. 
op de wijze van TERSNTIUS 

Duin molinntur, dum comuntur, annus efi. 

„ terwijl zij iets doen willen, terwijl zij zich op • 
„fchikken verloopt een jaar." Hier krijgt onze 
verbeeldingkracht bezigheid Zij ziet als't ware 
de handen der fchoonen aan" 't werk; zij ftelt 

zich' 
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zich den opTchikt der Juffers voor. Dé ftouté 
Uitdrukking verlóopt een jaar, doet ons aan, 
door hare ftoutheid, en behaagt ons, wijl zij ons 
meer te denken geeft, dan het onbepaalde vart 
eenen langen tijdt. Maar de kortheid , waar in 
de gedachte Vervat i s , brengt ook veel toe tot 
hare levendigheid. Men breide ze uit, en zij 
zal hare waardij verliezen Men zegge: „ eer de 
„ Juffers met haarkapfel gereed z i i n , eer zij elk 
„ hair de monftering hebben doen ondergaan, en 
, , het zelve naar eifch gepoeierd hebben, eer zij 
„ h e t overig tuig 'er ingeftoken en de linten ge-
„ftrikt hebben, kan licht een Jaar verloopen." 
Dit is de gedachte niet levendiger maken; die is 
dezelve verzwakken. Ik kon dit alles bij de 
woorden moliunieren comuntur zelve denken. 
Dus dacht ik veel in Weinig woorden, en daarom 
beviel mij de gedachte. Waarom derhalven een 
fchrijfitijl beftaat uit veele gedachten, die alleen 
verftaanbaar z i jn , dan kan hij zwak worden; 
wanneer hij uit overtollige en zoodanige ge
dachten is faamgefteld * die wij er licht uitons 
zei ven hadden kunnen bij voegen, dan wordt hij 
langdraadig en verveelende. Dit zelfde kan 
plaats hebben, wanneer ik levendige gedachten 
niet binnen hare behootlijkepalen oplluite, wan-

C neer 
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neer ik derzelver omtrek te groot mske, alles 
wat tot dezelve kan gerekend worden zien late , 
of wanneer ik niet de befle, naauwkeurigfte , . 
de meestgepafte woorden uitkieze, dat is zulke , 
welke de denkbeelden der zaken fpoedigst en 
iterkst verwekken kunnen. Deze is niet de goede 
natuurlijke, maar de al te natuurlijke, de platte 
fchrifftijl. Hij is zeker duidelijk doch men valt 
van wegens zijn duidelijkheid in flaap. Juist en 
duidelijk te fpreken, is een geringe verdiende, 
eri betekend meer', van gebreken vrij zijn,dan 
eene groote deugd in zich hebben. En gelijk het 
lichaam, wanneer het zijue plichten verrich
ten z a l , niet alleen gezond maar ook le
vendig en flerk wezen moet : zoo moet 
insgelijks de reden, en dus ook de reden 
in brieven, niet alleen niet krank wezen, maar 
zij moet ook eene natuurlijke kragt en fterkte 
bezitten. Ik zal de zaak door een klein voorbeeld 
pogen op te helderen , waar in de vriend den 
anderen befchuldigt, dat hij hem in langen tijd 
niet gefchreven had. 

WA ARD> 
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WAARDSTE VRIEND! 

Dewijl g i j , in zo langen tijd, niet aan mij 
gefchreven hebt, en ik niet meer weet,wa tik den- . 
ken moet, zoo hebbe ik geoordeeld u te moe
ten vragen naar de redenen van uw langdurig ftil-
zwijgen, o f ik u daar door milTchien bewegen 
mochte, om mij mijne twijfelingen te benemen, 
en aan mij te fchrijven. Ik zou u bijna zeggen » 
dat ik boos op u ben. Maar mogelijk zijt gijfe-
dert niet te Leipzich geweest, o f door menig
vuldige bezigheden, in liet fchrijven,verhinderd 
geworden; want ik wil niet hopen, datueeni
ge krankheid zou belet hebben, mij van uw aan
denken te verzekeren. Ik bevind mij,den He
mel zij dank! op mijn landgoed, waar ik fom. 
tijds ftudere, en fomtijds mij zeiven op allerlei 
wijzen vermake, in goeden welfland. Ik ver
wacht uw fpoedig antwoord en ben, e. z. v . 

Is deze brief niet duidelijk? De woorden zijn 
verftaanbaar, gebruikelijk, en regelmatig famen-
gevoesd. De gedachten zijn gemakkelijk, en 
vin de zake zelve ontleend. De famenhang is 
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niet gedwongen. Hij heeft derhalven, ten op« 
zichte van de duidelijkheid, geen gebreken. 
Maar het vrijzijn van gaapende gebreken is 
noch geen bewijs van fchoonheden. Hij is zoo 
duidelijk .dathijlafenverveelend wordt. Zijne 
klaarheid ontftaat uit zijne zakeloosheid. Een 
plant met drieof vier blaadjes, kan lichter over
zien worden, dan een tak aan welken uitfpruit-
fels vol bloemen of vruchten hangen. De ge-
heele brief kon levendiger, en niet te min even 
verftaanbaar wezen , als hij nu i s , hij had alleen 
op een vrijer trant moeren opgefteld zijn. W i l 
men zien hoeveel de wijze, waar op men eene 
zaak voordraagt, aan eenen brief toebrengt, 
cn waarin zij beftaat, men vergelijke eenen brief 
van PLINIÜS , van den zelfden inhoud, met den 
eerften. Dus fchrijft bij 

Aan zijnen vriend PAULIKÜS: (*) 

Ik ben boos, zonder te weten, of ik het we

zen 

(*) Zie de tweede brief van het tweede boek. 
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zen moet; maar genoeg, ik ben boos. Gij weec 
dat de liefde fomtijdsonbillijk, dikwils buiten-
fporig, en altijd voor kleinigheden gevoelig is. 
Doch mijne reden is groot genoeg; ik weet al
leenlijk niet, o f zij billijk is. Ondertuffehen doa 
ik als of zij niet minder billijk, dan groot ware, 
en ben zeer boos op u , dat gij mij in zoo lan
gen tijd nietgefchreven hebt. Gij kunt mij door 

'een middel weder in een ;;oede luim brengen, 
naamlijk zoo gij mij voordaan, dikwils en zeer 
veel fchrijft. Dit zal ik alleen voor eene ware 
ontfchuldiging laten gelden , alle de overigen 
zal ik niet aannemen. „ I k wasnietteRomen ; 
„ ik had de handen vol werk," dat zal bij mij 
niets gelden, en , , ik was krank" dat verhoede 
de Hemel! Ik , mijn lieve Paulijn, leve opliet 
land, en vermake mij fomwijlen met ftuderen, 
fomwijlen ook door ledigheid. Beide hebbe ik 
aan de rufte van openlijke bezigheden te dan
ken. Vaar wel. 

Deze briefis, buiten tegenfpraak, beter dan 
de vorige, en men merkt lichtelijk waarom. 
Hij is levendiger, en zaakrijker. Hij behelst 
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meer gedachten; en die gedachten, die zij bei. 
de gemeen hebben, zijn in dezen beter gevormd 
daar om is hij fijner. „ Gij kunt mij op gcene an-
„ d e r e wijze wederom in een goede luim bren-
„ gen, dan wanneer gij mij voordaan dikwijls 
„ en zeer veel fchrijft. Di t zal mij de befte 
„ontfchuldiging wezen; alle anderen zal ik 
„ verwerpen." Van deze invallen heeft de eerfte 
briefniets. Ueidefprckenzijvanbooszijn. D e 
eerfte zegt: ik zoude bijna boos op u zijn, na 
dathij eene woordrijke inleiding vooraf heeft la
ten gaan, engroote toebereidzels tot eene zeer 
gewone gedachte, die hij noch dooreen 
verzwakt, gemaakt badde. De andere keert het 
om. Hij begint met het boos zi jn , zonder de 
reden te zeggen. Ditis niet alleen natuurlijker, 
maar de gedachte verwekt ook meer opmerking. 
D e eerfte brief maakt eene tegenwerping tegen 
het boos wezen, de andere ook. Gene zegt 
ronduit: „ maar mogelijk zijt gij federt niet 
„ t e Leipzich geweest, o f door menigvuldige 
„bezigheden in 't fchrijven verhinderdgewor-
„ d e n , want ik wi l niet hopen, dat u eene 
„ krankheid zou belet hebben, mij van uw aan-

„ den-



„denken te verzekeren." Deze befchouwt de 
tegenwerping van eene andere zijde. Hij maakt 
er uit wellevendheid noch eene vraag van, of 
hij recht hebbe om booste wezen dat de andere 
in zo langen tijd niet aan hem gefchreven had, 
hij is te befcheidendathijzijnregtalleenlijkop 
de verplichting van den anderen , om aan hem, 
als zijnen vriend te fchrijven , gronden zoude. 
Hij laat zijnen kleinen toorn niet blootelijk, uit 
het langdurig' ftilzwijgen van zijnen vriend, ge • 
boren worden. Hij rechtvèerdigt den zetten 
eerst, door de natuur van de liefde. Deze merkt 
derhalven meer aan, in de zaak, dan gene, en 
geeft dus meer levendigheid aan zijn voordel, 't 
Is waar men kon vragen of men overliet alge
meen zoo omzichtig met een vriend fpreeken 
moet, en of dit niet reeds te kundig zij. Mi j 
dunkt PüNfüs, in wiens brieven men den arbeid 
en het bedudeerde lichtelijk waarneemt, is hier 
niet te ver gegaan. Alleenlijk fchijnt mij de 
Spreuk: Seis, quant 'fitOtter iniquus ir.terdum, 
impotens fape plKsX{ru>i femper, wat al te opge-
fmukt. Het interdum, fape, femper, is zonder 
twijfel gezogt. Ondertuflchenisdeplaatsinhet 
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Latijn zoo beledigend niet, omdat zijkorte? 
uitgedrukt is , dan in 't Nederduitfch gefchieden 
kan, en derhalvenniet zooleeraarachtig klinkt. 
Wanneer men bet middelde l id wegneemt, 
wordt zij veel toffer. De verfchoningen van 
afwezigheid, van krankheid, weet PLINIUS 
veel levendiger voor te dragen. Hij doet zijnen 
vriend zeiven fpreken. Wnfumauditure^non 
eram Romx, vel occupatior «ÏMB . Het ftot van 
zijnen briefis ongelijk derker.danhetflotvan 
den anderen. Wij zuilen noch eene proeve ne-
men. Ik wil eenen vriend zeggen, dat mij zijne 
afwezigheid zeer verdrietig valt, en dat ik mij 
verblijde over de gemeenzaamheid, in welke 
h i j , met zekeren geleerden man, gekomen is. 

* # # 

Gij hebt mij de laatfte maal bericht, dat het u 
in Holland bij den Heer Generaal niet zeer aan-
ftond. Dit was mij niet aangenaam. Desteaan-
genainer is het mij thans te hooren, dat-het u 
daar beter bevalt, en datgij nu metde aanbeve
ling aan pen Heer Geneiaal, dieik ugezonden. 

heb-



hebbe, beter te vrede zijt , dan in den beginne. 
Evenwel kan ik niet ontkennen ,datikfomtijds 
wel zoude wenfchen, dat het u aldaar minder be
hagen mogte, op dat ik het vermaak hebben 
mogt, u eerder weerom te zien, en mij zeiven 
te overtuigen , dat u tiiets, zonder mij , recht 
aangenaam is. Doch ik wil mijn verlangen naaru 
gaarne dragen, zoo gij maar het fortuin, dat 
ik hope, in Holland maken moogt. Over de 
vertroulijke vriendfchap, die gij met den geleer
den Heer N . hebt opgerecht, verblijde ik mij 
van harte. Verwerf zijne liefde volkomen. 
Vaar wel. 

Deze brief fchijnt tamelijk natuurlijk te zijn. 
Wie ondertulTchen weten w i l , of hij nietnoch 
natuurlijker, of hij niet levendiger, en in eene 
veel gemeenzamer taal had kunnen gefchreven 
worden, die hoore CICERO infoortgelijkgeval 
fpreken. Hij fchrijftaan den jongen TREB ,TIUS, 
dien hij zeer liefhad, en die te dier tijd bij Cse-
fir was, wien hij hem dikwils had aanbevolen. 
TREBATIUS verlangde, in den beginne, zeer fterk 
pm weüer naar Rome te keereu. Ik zal den 
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brief zoo pogen over te zetten, da tonsN.D. 
taaleigen er niets bij lijd. (9). 

# * # 
Wederom een bewijs, hoeménfchen die be

minnen zich zeiven ongelijk z i j k i ïn 't begin 
was ik kwalijk in mijn fchik, dat hetubijCa;-
far zoo flecht geviel, nu kwelt het mij , dat het 
u daar zoo welaanftaat. Ikkon het niet verdra
gen dat gij over mijne aanbeveling aan Csefar 
niet vergenoegder waart, en nu doet het mij leed 
dat u iets zonder mij aangenaam is. Doch liever 
mag mij het verlangen naar u verontruften , dan 
dat gi j , 't geene ik hope, niet verkrijgen zoudt. 
Over uwe vriendfchap met den beminnenswaar-
digen en geleerden Marius, hebbe ik eeneonbe-
fchrijflijke vreugde. Verdien zijne liefde volko
men. Geloof mij! Gij kunt niets beters uitdie 
provintie te rug brengen, dan zijne vriendfchap. 
Vaar w e l ! 

In 

( 9 ) Zie den isden brief van het ?de boek. 
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In het voorftel van deren briefis veelmeer 
natuur, dan in den eerden, en veel meer wel-
fprekendheid. De eenvoudigheid en naukeurig-
heid der gedachten leert ons, dat CICERO zon
der kunst zijn hart heeft laten fpreken, en dat 
hij om niets anders gedacht heeft,danTREBA-
TIUS zijne liefde te betonen. De eene gedachte 
reikt de andere vrijwillig de hand, deuitdruk-
king is zoo eenvoudig als de gedachten, en 
even zoo bevallig, om dat zij naaukeurig, en 
niet minder of meer bepaald is, dan het denk
beeld der zak'e vordert. Men make dat de ge
dachten niet zoo kort bij elkander geplaatst z i jn , 
men voege tuffchengedachten tuffchen dezel-
ven, men ontneme de voordellen hunne kort
heid , en zoeke ze uitvoeriger, door meer denk
beelden of woorden te maken, men ontneme 
eindelijk den brief in 't Latijn de uitdrukking, 
en geeve hem eene andere, terftond zal zijne 
fchoonheid verdwijnen. ROIXIN heeft de ver
dienden der brieven van CICERO voortreflijk 
aangewezen (10). 

Men 

( i o) Zijne brieven kunnen ons een juist 
denk-
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Men kan eenen brief, als een geheel, be. 
fchouwen, en dan beflaat deszelfs verdiende, 

ge-

denkbeeld van den briefdijlgeeven. Daar zijn 

er, wier inhoud zuiverekomplimenten, dank

betuigingen of loffpraken behelzen, fommigen 

zijn vrolijk en kortswijlig, waarin hij op een 

geeftige wijze fchertst: anderen deftig en ern-

ftig, waarin hij gewigtige vragen onderzoekt: 

in eenigen handelt hij overalgemeene daatszaa-

ken; en deze laatften zijn , naar mijn gevoelen, 

in fraaiheid de geringde niet. De brieven, b. v. 

waar in hij aan den Raad en het volk van Rome, 

en daar na in 't bijzonder aan Cato.rekenfchnp 

geeft van zijn gedrag in'tbedierzijnerprovin 

t ie , zijn volmaakte voorbeelden van zuiver

heid, orde en naau wkeurigheid , die in opdeden 

en berigten moeten heerfchen, en men lette hier 

vooral op de vernuftige en inneemende wijze, 

waarvan hij zich bedient, om de gunst van Cato 

te gewinnen zijn berugte brief aan Lucce-

j us, waarin hij hem verzoekt de hidorie van zijn 

oonfulaat te befchrijven, zal altoos terechtals 

een 
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gelijk ik reerls aangemerkt hebbe, in den famen
hang en volkomenheid zijner deelen. Wanneer 
i k eenen brief fchrijve: dan hebbe ik reeds den 
inhoud en ik ben niet zoo zeer verlegen, wat 
ik zeggen, als w e l , hoe ik het zeggen za l , in 
welk eene orde; en hoe ik de bijzondereftel. 
lingen, waaruit mijne meening beftaat, aanvul» 
len en te finnen verbinden zal; hoe ik beginnen, 
hoe ik voordvaren en hoe ik fluiten zal. Wij 
fpreken derhalven voordaan van den vorm van 
eenen brief. In welk een orde moet hij opgefteld 
worden? Is er tot een'brief een gepaste verdee
ling noodig ? Is er ééne zekere kunst, o f zijn er 
verfcheidene leerwijzen volgens welke alle ftof-

fen 

een uitfleekend gedenkfluk zijner welfprekend-
heid , zoo wel als van zijnen hoogmoed, aange
merkt worden. Ik heb elders gefproken van den 
fraaijen brief, dien hij aan zijn' broeder Quin-
tus fchreef, waar in alle bevalligheden en fijne 
kunstgreepen zijn waargenomen. RoLLiN<fe/«-
maniere d'enfeigner et tt'étudier les belles kt* 
tres. Tome III. a Amlf. 1736". P , i05. & c . 
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feu in brieven konnen voorgefteld en met el
kander verbonden worden ? Men denke flecbts 
wat eenen brief z i j , en men zalzich deze vragen 
zeer licht kunnen beantwoorden. Men ftelle 
zich alleen de orde voor die men waarneemt, 
wanneer men van zulke dingen, die men in ee 
nen brief voordragen w i l , in den omgang 
fpreekt. Men bedient zich in den omgang van 
geen breedvoerige inleiding. Men begint ter-
Hond met de zaak zelve. Men fteld gemeenlijk 
het gene in dezaakheteerfleis vooraan. M e n 
vaart met de voordellen voord, zoo als zij zich 
aanbieden, en men eindigt, wanneer men oor
deelt het noodigde gezeid te hebben. Dit is ook 
het ontwerp van eenen brief. Men bediene 
zich derlialven van gene kundige orde ( i r ) , 

van 

( u ) Illain unam efle artem epidolarum in 
eloquendo cenfebant (veteresj nullam adhiberi 
arrem : modo ftulti fenfus aut inepte: &nimis 
perturbatus abedet ordo. Jo. LUDOV. VIVES, 
de confcrib. Epiit . p. m. 54. Necinordine 
quidem admodum Iaboro: qui optimus in epis-

to-
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van gene moeilijke fchikkingen, maar men 
geve zich over aan de vrijwillige volging 
zijner gedagten, en ftelle dezelven na mal-
kander op, zoo als zij in ons ontdaan, zoo 
zal het opdel, de inrichting of de vorm 
van eenen brief natuurlijk wezen. Deze regel 
is altoos de bede, wat men er ook tegen mag in
brengen. Men kan zeggen dat men dezelven vol
gen en nochtans eenen zeer onnatuurlijke en 
ongefchikte brief fchrijven kan, namelijk wan
neer mijne wijze van denken, onnaukenrig, 
overtollig en onaangenaam is. 't Is waar. Maar 
wij onderdellen een gezond verdand. Dit kan 
men niemand door het opgeven van regels aan
brengen. Vele menfchen zijn van nature zoo 
ftomp, dat zij zelfs over de gemeende dingen 
ongeregeld denken. Zoodanigen zullen regels 
niets baten. Die geene goede opvoeding gehad 

heeft 

tola, negleetus aut nulles, ut in Colloguiis 
incuriofum quiddam & incompofitum amamus 

Omnino dccora eftiticuria-.&zre&emo-
unit C I C E R O epijioias dsbere intsrdum balïw 

ei-
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heeft, die zijn verftand noch in 't geheel niet 
door de verkeering met befchaafde menfchen of 
door het lezen van goede boeken geoefend en 
in orde gebracht, o f die het zelve reeds door 
eenen Hechten fmaak bedorven heeft, zal zeker, 
volgens dezen regel noch altoos zeer flechte 
brieven kunnen fchrijven. Ondertuffchen is dien 
regel evenwel de eenige, dien men volgen 
moet. Alle de kundige leerwijzen, volgens wel
ke ons onze brieffchrijvers gemeenlijk willen 
onderwijzen, hoe men eenen brief inrichten, en 
zijne gedachten in zekere ordeplaatfenzal, in 
welke zij zich meest niet fchikken, zijn niemand 
aan te prijzen ( 1 2 ) . Ja men kan zelf bijna 

van 

cinari. Itaque ille ipfe, hte(i;at, feuócat, 
turbat, mifcet: necquidquam magiscuraffe vi-
detur, quam ne quid cura; praferret. LIPSIUS 
inftitut. Epift. C . V . I . 

( 1 2 ) Superftitiofe faciunt, qui libertatem 
illam epistolarum certis partibus alligant, atque 
ejusmodi fervituti includent, cujusmodi ni ora-
tiones quidem tenere Fabio placet. Infimplici-

bus 
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Vun Bun zeggen,'c geen CICERO van zekere aan
leiding der welfprekendheid zeide. Cleanth," 
zégt b i j , „ heeft eene redekunde gefehreven; 
„maar zoo, dat men niets anders dan hem hoeft 
„ r e lezen, wanneer men begeert ftöm te wor
den. (13) De vinders van deze kunftenhebben 
het ongetwijfeld goed gemeend; maar hunne 
goede meening, om jonge lieden in het fchrij
ven van brieven te verlichten, heeft mogelijk 
meer nadeel aangebragt, dan of zij de fchadelijk-
fte oogmerken gehad hadden. Zij willen ons» 
eer wij denken kunnen, goede brieven leeren 
fchrijven. Zij leeren ons daarom de gezegden 
van eenen brief, naar een formulier, inrichten * 
nu eens in de gedaante van eene flnitreden, dan 

in 

bus argumentis eutn fequamor ordinem, quera 
confilium nobis dictaveret, non prxcep.iuncul» 
ERASMUS de Confcr. ep. p. m. 98. 

Os) Scripfit artem rhetoricam Cleahthes, fed 
(k ut 11 ut quisobmutefcereconcupierit,nihil 
aliud legere debeat. de Finib. I. 4. c. 4. 

D 



in eene geregelde, dan in een omgekeerde 
cbiïa, dan zoo , dat wij onze meening in een 
antecedens, in eene connexio en in een confe-
quens moeten opfluiten. Zij willen ons, zeg 
i k , op deze wijze, vroegtijdig, goede brieven 
leeren fchrijven, en zij maken dat wij ons le
venlang flechte fchrijven, wanneer wij ons eens 
aan deze formulieren gewend hebben. Zij w i l 
len ons eene goede orde in 't fchrijven leeren, 
en benemen ons even daar door dat vrolij ke, dat 
vrije, dat eene reden aangenaam maakt. Zij ge
ven ons zekere formulieren, voorhet begin en 
voor het flot, zekere koppelwoorden, die in 
den omgang niet in gebruik z i jn , als wachters, 
opdat onze gedachten niet ui t hunne boeien zou
den kunnen ontfnappen. Het gebruik van de
ze leerwijzen i s , buiten kijf, de oorzaak van 
den bedorven fmaak in brieven, die langen tijd 
5n Duifchlandgeheerfcht heeft (14} De brieven 

Bloes

em) Zoo groot de meenigte van hoogduit-
fche handleidingen in de kunst van brieven fchrij • 
ven is , zoo groot, ja noch vee) grooter is het aan-

tal 
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moeiten gevolglijk (lijf en angflvalUg-worden, 
omdat men, doorfchoo!vernuft, de natuurlijke 

w i j . 

tal van Latijnfche, die ten deele'van grootege
léérden opgefteld zijn, en nochtans alleen fchij-
nen te bewijzen, dat het vergeeffche moeite z i j , 
het fchrijven van brieven in den vorm van eene 
kunst te brengen. Eenigen hebben malkanderen 
redelijk getrouw uitgefchreven, anderen , oveC 
de aanwijzingen der ouden, uitleggingen ge
maakt; de moesten hebben alleen voor de Latijn
fche taal gezorgd. De aanwijzinge van L O D E W I J K 
A V I V E S fchijnt in vergelijking van de overi
gen, den naam van 'auréis libellus met rechtte 
verdienen. E R A S M U S en LIPSIUS zelfs hebben 
niet veel met hunne aanwijzingen opgehad. 
Evenwel vindt men er, met dat alles, noch (po • 
ren in van groote mannen. In de aanleidingen 
Van PHÜLIPPUS H O R S T en V A L E N T I N E R Y -

T H R A E U S , vmdt men tefFens dat gene, 't weik 
men in 't griekfeh van debrieven geleerd heeft. 
Namelijk , in den eerden, de enkele aanmerkin
gen die DEMETRIUS P H A L E R E U S , ' i n zijne elocu-

D 2 tio, 



wijze VBII denken verflikte. Zij moeiten dén-

toonig en walgelijk worden, wij! alles in een 

en 

iio, over den aart en fcbrijfflij! van brieven ge-
maakt heeft, en in den anderen de twee boeken 
sr§g i TUV sT<f»Aixfc» TIVBV de cpiflolaru formis f. 
tijpis, en ntz\T£ixi?citeixoSx.ct£ux.i^oli,decha' 
raclare epiftolico, die eenigen aan LIBANIUS toe-
fchrijven , en het laatfie van welken eene ver
drietige verdeling van brieven is. De korte 
brief van GREGORIUS van NAZIAZEN , aan Nico-
bnlus, over de kortheid, de klaarheid en de be
valligheid van eenen brief, is mogelijk meer 
waard, dan meenige dikke aanwijzing. Hij i s , 
onder zijne brieven, de 109de. GASELIUSheeft 
er een Commentarius over gefchreeven. De 
Franfche aanwijzing, die voor RICHELETS ver
zameling van uitgelezene brieven ftaat, verdient 
gelezen te worden, en noch veel meer die gene, 
die in het Traite génè'ral du fttle&'c. a Amjf. 
1750 te vinden is. Onder de hoogduitfche.'aan-
wijzingen, hebben des Heeren STOCKHAUSENS 
grundfatze de meeste goedkeuring verworven^ 

Wie 

5* 



en denzelfden vorm wierd voorgedraagen. Hier 
bij komt noch, dat men ons heeft willen diets 
maken dat de ftadhuisftijl de beste flïjl, en der-
halven ook de briefitijlware, 'twelk'tzelfdeis 
als of men zeide, dat de taal, die in hetgemee-
ne leven weinig gehoord en bijna niet verftaan 
wordt, in brieven gebruikt moeftworden. Wij 
zullen een voorbeeld van zoo een kunftig op. 
geftelden brief, uit JÜNKERS brieffchrijver, 
voor ons nemen , om de waardij derdifpojitio-
pes te leeren kennen. Hij zegt ons, hoe men 
den briefin den vorm van eene gewone chria 
kan inrichten. „ M e n plantfe, " zegt hij , „ eerft 
„ de hoofdftelling, daarna het bewijs; daarop 
„fnake men eene kleine uitbreiding, en dan be-
„fluite men." 't Geraamte van zulk eenen brief 
is, volgens zijn opftel, dus: 

Hoofd. 

Wie in Latijn eene beknopte en zeerfchoone 
aanwijzing, over dit onderwerp, lezen wil ,die 
lla in de Rhetorica van den Heer Prof. ERNESTI 
het hoofdlt. over de brieven op , bl. 798. 

D 3 
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Hoofd/telling: Ik heb met droefheid verno
men , dat uwe beminde Echtgenote overleden 
is. 

Bewijs: want zij was, uit hoofde van hare 
deugden, bij een ieder, en dus ook bij inij be
mind en geacht. 

Amplificatio per diftributionem. 

a. Van wege haare godvrucht, 
b. Huislijkheid, 
c. Kinderzorg, 
d. Liefde jegens haren Echtgenoot, 
e. Vriendelijkheid jegsns elk. 

Bejluit: Het is derhal ven geen wonder, 
wanneer gij zoo wel als i k , nevens andere vrien
den daar over zeer bedroefd zijc. 

Eindelijk voege men er eene vertroofting, 
volgens het tegenwoordige voorbeeld, bij en 
befluite den brief, met een bevallig flotformu-
iier. 

De 
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De uitwerking van dit opftel luidt aldus: 

W E L E D L E , H O O G G E Ë E R D E H E E R 

S E K R E T A R I S ! 

Nooit hebbe ik zoo zeer verbaasd gedaan, 
als bij het openen van uwen brief; uit welken 
ik het onverhoopt bericht ontving van het over
lijden van uwe waardige Echtgenote. De te> 
-kens der tranen, die gij onder het fchrijven ge. 
ftorthebt, perften mij de mijnen uit de oogen, 
en ik kon mij des te minder van tranen onthou
den, hoe grooter het verlies is , dat niet alleen 
gij maar zelfs allen, die geen vijanden der deugd 
z i jn , daarbij lijden. Hare Godsvrucht, huis
lijkheid, ftichtelijke kinderzorg, ongeveinsde 
liefde jegens haren Echtgenoot, en hareonge-
meene befcheidenheid en vriendlijkheid, in dcu 
omgang jegens elk, verdient, dat, allen, die de 
waardij eener Echtgenote van zulke hoedanig
heid, als de uwe geweest i s , erkennen, het ver
lies, dat Gij in't bijzonder lijdt, met ubeklagen. 
Ik weet u zeiven geenen troost toe te fpreken, 
dan dat ik God bidde, dat hij u den geest der 
vertroofting in het harte fchenke-, opdat G i j , 

D 4 in 
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in Chriitlijke gelatenheid, de wijsheid zijner we
gen moogt erkennen. Ik wenfche van mijn 
kant dat ik u voordaan in alle opzichten, door 
iets anders, dan door brieven van roubeklsg, 
toonen moge dat ik ben , e. z . y. 

Men befchouwe flechts de uitbreiding der 
pprzaaken, (Aetiologie) en zie o f zij natuur
lijk zij. „ H a r e [der overledene] Godsvrucht, 
„huisii jkheid, ftichtelijke kinderzorg, onge
v e i n s d e liefde jegens haren Echtgenoot, en 
„ hare ongemeenebefcheidenheid en vriendlijk-
„ h e i d in den omgang, jegens elk, verdient dat 
„allen die de waardij eener Echtgenote, van 
„ z u l k e hoedanigheid , als de uwe geweest i s , 
„ e r k e n n e n , het yerlies, dat gij in 'tbijzon-
„ d e r geleden hebt, met u beklagen." — Di t 
i s , naar mij dunkt, eene gedachte, niet uit
breiden , maar met overtollige denkbeelden be ? 

zwaren, en dootingefchoven woorden rekken, 
Men ziet in deze uitbreiding het belluurde, 
het moeilijke, aan alle kanten duidelijk: en even 
dit moeilijke, dit gezochte is flrijdig , met de 
fandoeniqg van droefheid, die ik te kennen wij 
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geven. Om deze oorzaaken na te denken, had 
ik gelatenheid en bepeinzing noodig. Wanneer 
ik derhalve deze redenen in flagorde fchare , zoo 
toone ik vrij duidelijk, dat ik niet zeer ontroerd 
moet zijn geweest. Geene orde zou , bij deze 
gelegenheid, de befte orde geweest zijn. Wie 
declameert zoo trapswijze tegen zijn' vriend , 
wanneer hij hem mondeling zeggen w i l , dathij 
het verlies van zijne vrou treurt. Zal een vriend 
de vrou van zijnen vriend, in alle harebijzon-
derheden, loven . wanneer hij fpreekt van ha
ren dood? Zoo de bricffchrijver waarlijk ware 
aangedaan geweest, zoo zou hem nu het eene 
dan het andere, van deze omöandigheden inge
vallen wezen, maar niet alles in eens, en in een 
en denzelfden volzin; zoo fpreken wij niet, in 
eene fterke hartstocht. Maar de taal van 'thart 
laat zich niet in eene cbria dwingen. Had hij, 
in tegendeel, niet aan eene cbria , maar aan zij
nen ongelukkigen vriend gedacht, en zijne ge
voelens opgefchreven: zoo zou de brief leven
dig en ongedwongen geworden zijn. Eindelijk 
fchoon de brief al goed ware, wat nut heeft de 
cbria aan denzelveu gedaan? Bij.ua niets. De 

D 5 twee 
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twee dellingen: Uive brave vrou is overleden : 
ik ben er bedfoefd over, bicden zich van zei
ven aan, en de cbria zegt niets meer, dan dat 
ik deze vóór , en die na itellen kan, en omge
keerd. Dit wilt men ook buiten dat. De uit
breiding heeft den fchrijver, aan eenen eenigen 
augftvalligen volzin geholpen. Het overige, in 
den brief, is er alles willekeurig bijgevoegd, en 
de leerling moet het, o f in foortgelijke gevallen 
wederom opzoeken,' of zich getroofien, dit 
voorbeeld uit te fchrijven. Is dit derhalvende 
weg, om jonge luiden aanleiding te geven, al 
waren deze voorbeelden ai niet onnatuurlijk? 
Het befte middel, om deze leerwijzen te weder
leggen, zijn de goede brieven der ouden en he-
dendaagfchen. Men neme dezelven, en zegge 
ons, in wat vorm zegefchrevenzijn. Men zal , 
onder honderd derzelven, niet éénen vinden, 
die z i ch , zonder geweld, in eenechriaoffluit-
reden Iaat dwingen. Deze goede voorbeelden 
gelden meer dan alle regelen, en wij zien er 
nochtans niets anders ui t , dan dat er geene be
paalde orde z i j , die men reeds in voorraad heefr, 
eer men den brief fchrijft .maar dat de voordel -

ling 
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llng van den inhoud dewijzevanopftelregelt, 
dat deze niet gedwongen mag wezen; dat zij 
aan een ieders natuurlijke wijze van denken, 
blijft overgelaten. Jongelingen zullen er dui
zendmaal meer voordeel uit trekken, wanneer 
men bun goede brieven te lezen geeft, en ze met 
hun, op eene nuttige wi jze , doorgaat, dan uit 
alle regelen. Zij zullen uit goede voorbeelden 
ras z ien , hoe men eenen brief inrichten, hoe 
men hem met gedachten, die naar de zaakge-
fchikt zi jn, aanvul! n zal. Men make hen op 
de natuurlijke, en dikwils alleen om haare een
voudigheid fchoone plaatfen, op de geheele 
wending die eenen brief gegeeven is opmerk
zaam. Men late hen dikwils uit welgefchreven 
brieven eenen droegen en korten inhoud, in 
weinig Hellingen, uittrekken, en toone hun, 
hoe de fchrijver den inhoud verlevendigt en uit-
gevoert heeft; hoe hij van de eene gedachte, tot 
de andere overgegaan is ; hoe hij dit en dat zou 
bedorven hebben, zoo hij deze of geene gedach
te meer ontwikkeld hadde. Men make zelf dik
wils eehen hoofdinhoud, uit zulk eenen goeden 
brief, en legge dien aan jonge luiden voor. M e n 

vra-
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vrage hen, hoe zij daar van zouden fpreken ; 
men helpe hen, door vragen, de tusfchenge-
dachten uitvinden. Men late hen den brief op-
ft ellen, en als dan toone men hun het oorfprong-
lijfc zelve (15). Dit zal de vaardigheid van den-
ken, in den leerling, niet flechr vermeerderen 

maar 

(15) Bij het overzien hunner brieven, volge 
men het voorfchrift van ERASMUS. Neque fat 
habeatdoftor, manifeita fermonis vitia caltiga-
re , verum fi quod verbum parum elegans, 0 
minus pruatum, fifordidum, fi durius transla-
tum — Si quid abfurdius compofitum, fi quid 
afperum, fi quid hiulcum, id notatum einenda-
bit mutabitque. Tum fi quid alio loco diftum, 
quod alio magis quadrabit: fi quid additum quod 
non cohtereat, fi quid preteritum, quodiriferi 
oportebat: fi quod argumentumfutile.vanum, 
tranflatum, aut alioqui vitiofum: fiquoddecus 
parum feliciter affedtatum: filocusfitfrigidior: 
fi languidius diaum,quodacriusoporte'bat:fi-
eubi a decoro fucrit recesfum i fi tradationis 

co-



maar hun teffens eenen goeden fmaak, in het 
fchrijven van brieven, aanbrengen. Ik zal er, 
mee een gemaklijk voorbeeld, eene proef van 
nemen, endaar roeden volgenden brief, aan 
een goeden vriend, uitkiezen. 

LIEVE VRIEND. 

Neem van daag met mij een fpeelreisje. Het is 
zulk fchoon weder. Onderzoek niet, hoeveel 
vermaak Gij op deze reis hebben zult , denk lie
ver datik, buiten uw. gezelfchap, geenvermaak 
zal hebben. Zoo Gij mij dit betuigde, zou ik ze
ker komen. Het rijtuig is reeds befteld. Zul tGi j 
komen ? Ja. 

Wanneer ik eenen jongeling.maar naar dit voor
beeld, wilde oefenen, zou ik hem zeggen, dat 

hij 

color parum prudentur fitdeleclus: fi verbofius 
traétatum, quod oportebatbrevius: autbrevius 
perftriétum, quod fufius erat tiactandum. Nee 
lïmul tarnen omnia reprehendetprajeeptor, fed 
alias alia. De conferib, epeft, p , m. 49. 
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hij aan eenen goeden vriend fchrijven moeit, eri 
hem verzoeken, om met hem een fpeclreisje tö 
doen. Doe, zon ik voord varen, als of gij 
werklijk lust had om een tochtje te doen. 
War. zoudt gij uwen vriend, bij die gelegen
heid, mondeling zeggen? „ Dat ik lust 
„ h a d tot een fpeelreisje, dat het fchoon weer 
„ w a s , dat hij mij gropt pleizier zou doen; zoo 
„h i j medeging." Maar is dat niet te veel ge
vergd, dat hij alleen tot uw vermaak zoomede 
gaan? „ n e e n . ïlij kan immers hetzelfde ver-
„maak hebben in mijn gezelfcbap, dat'ik heb 
„ i n het zijne." Zoudt gij hem dat zeggen? 
Voelt gij niet dat dit te Itout gefproken is ? 
Bl i j f daar b i j , dat hij tot uw 'genoegen zoude 
mede rijden, maar geef de gedachten zoo eenen 
draai, dat zij uwen Vriend tot eere ftrekt. Laat 
hem zien, hoe zeer gij hem lief hebt. , , Ikzal 
„ hem derhal ven zeggen, dar ik gemeenlijk geen 
„ v e r m a a k h e b , buiten zijn gezelfchap." M i j 
dunkt gij moest dat gemeenlijk weglaten. Dé 
gedachte is te algemeen, en luidt te vleiend. 
Maak haar meer waar. Bepaal haar tot de tegen-

woor-
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woordige reis. Neem het aangenaam weder te 
hulp, en zeg mij nu hoe gij fchrijven zult.— 

Ik zal fchrijven: 

„ Heb toch de goedheid voor mij, dat gij he-
,, den met mij een pleiziertochtje doet. Het is 
„ zulk een fchoone dag, en ik zegge u, dat ik 
, , zonder uw gezelfchap, geen vermaak op de-
„ ze reize zal hebben." Valt u niets meer in, 
waardoor gij hem bewegen kunt, dat hij u eenen 
dienft doe? „ Ik zal hem zeggen, dat ik hem 
„ wederom dezen zelfden, of eenigen anderen 
„ dienft , bewijzen zal." Ik zal dusvoordva. 
ren: „ Gij kunt verzekerd wezen, dat ik u het 
„zelfde genoegen, bij eene andere gelegenheid 
„geven zal." Deze plaats komt mij te ftroef 
voor. Uw gij kunt verzekerd wezen is de ver
trouwelijke taal van eenen vriend niet, Smijt 
ze weg. De beweegreden, datgij hem dit zelf
de genoegen weder geven wilt, is al tenetge-
evenredigd. Zeg hem meer. Spreeklieverinde 
taal van den omgang. „ Ik wil alles wederom 
„ tot uw genoegen doen, zo gij mij dit ver-
„ maak verleenen wilt." Wilt gij noch iets 

meer 



meer zeggen ? Wanneer gij in de verkeering iets 
verzoekt, wat doet gij in 'tflot? „ Ikve rzoek 
nochmaals". Hoe zult gij derhalven fluiten. 
„ D o é het toch en kom, ik bid het u , ik bid 
„ h e t u hartelijk." 

N u zdude ik zijnen brief, met den eërften 
vergelijken. Ik zou hem toonen, dat zijne uit
drukking, heb toch de goedheid voor mij, geen 
bijzonder fieraad zij in blieven, tufichen goede 
Vrienden. Ik zou hem toonen, dat de plaats: 
„onderzoek niet, hoe veel vermaak gij op de-
„ z e reis hebben zult, denk liever dat i k , bui-
„ t e n uw gezelfchap, geen vermaak zal heb'-
, , b en , " veel beter zij dan de zijne: „ I k 
„ z e g g e u , dat ik zonder uw gezelfchap, geen 
„vermaak op deze reize zal hebben." De eerfte 
is natuurlijker. Zij herinnert hem aan zijn 
eigen vermaak, en behelst 't gene in ons om
gaat , wanneer wij tot een klein reisje benut-
ten zullen. Zij beneemt den anderen, op eene 
wellevende wijze, de tegenwerping door de 
daaropvolgende loffpraak. De loffpraak zelve 
wordt befcheidener en noodzaaklijken door den 

draai, 



Ördai, dien men de geheele gedachte gegeven! 
heeft. Op deze wijze kan men jongenlieden 
éeggen, hoe men eene bekende gedachte, door 
de wending die zij krijgt, op zeker wijze nieuw 
kan maken; hoe zij met eenen inval leven, en 
denzelven dikwils maar half toonen moeten, 
zoo hij behagen zal. Ik zou hem eindelijk zeg
gen, waarom het flot in den eerften brief, voor 
het flot van den zijnen, te verkiezen zij . Zoo 
ik eenen gedwongen brief kende, van den zelf
den inhoud: zoo zou ik hem dien laaten lezen, 
en verzoeken, om mij zijn oordeel te zeggen. 
Bij JUNKER ftaat er een die den zelfden inhoud 
heeft. 

M I J N H E E R , ' 

Z E E R . W A A R D E V R I E N D ! 

Gij zijt reeds voorlangen tijd overtuigd ge-
weeft, dat ik geen vermaak genieten kan, wan
neer gij , door uw waard gezelfchap, mij 't zel
ve als 't ware niet eerst veraangenaamt. De
wijl het nu van daag uitftekend mooi weé r i s , 
't welk mij uitlokt tot een pieizierreisje, zoo' 
Mddë ik om de eer van uw gezelfchap. Ikver-

E wag K 
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wagt u , binnen een uur, op mijn kamer, gif 
zult alsdan het rijtuig reeds voor de deur vin
den. 

Hi j Zou mij het gedwongene, in de famen
hang en in de volzinnen, het lamme, het 
vreemde in de woorden en fpreek wijzen opzoe -
ken , en de reden daarvan zeggen moeten. Dit 
verfterkt de kundigheid, en vermeerdert den 
goeden fmaak, o f de vaardige en zagte gewaar
wording van het fchoone of flechte, in eene ge
dachte of uitdrukking. Eindelijk zuilen vele 
goede voorbeelden, eene afbeelding, vanher 
gene eenen brief over het geheel fchoon maakt, 
i n zijn verftand indrukken. E r zijn dikwils gene 
oorzaken, van onzen flechten fmaak in het 
denken en fchrijven, dan dat wij geen gelegen
heid gehad hebben, om den goeden fmaak, in 
fchoone voorbeelden, te leeren kennen, of dat 
Wij ons eerst tot kwade voorbeelden gewend 
ftebben. 

M e n vergete derhalven de gewone knnftregelf 
van deze leermeefters, wanneer men natuurlijke 
brieves fchrijven w i l . M e n legge zich liever 

toe. 
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toe , om in derzelver plaats goede brieven on
der de oogen te krijgen; men leze en herlez» 
die,met alle opmerkzaamheid,en make naaukeu-
rig kennis met derzelve goede hoedanigheden» 
Behaagt ons de eene of andere in't bijzonders 
men trekke, gelijk ik reedsgezeid hebbe, den 
voornamen inhoud der gedachten uit denzel-
ven, en z ie , hoe ze de fchrijver heeft weteu te 
omkleden. Men lette op de gedachten, met wel
ken hij is aangevuld, en tot zijne behoorlijke 
grootte gebracht. Men neme verder acht op de 
omftandigheden, waar door de fchrijver, tot de
zen of genen in val gekomen is , en hoe zich de
zen , aan zijn onderwerp, hebben aangeboden. 
Men zie hoe hij zich van bekende en gemeene 
gedachten, op eene nieuwe wijze heeft wetert 
te bedienen. Wij hebben, helaas! noch weinig 
goede gedrukte brieven, in 't[hoog-] duitfch, 
en mijn raad kan alleen zulken van nut wezen, 
die goede brieven in vreemde talen kunnen lezen 
( i 6 ) , o f die zich met vertalingen willen behel
pen. 

Wü 

(if5) Onder degrooremeenigtevanFranfche 
E 2 brie-
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Wil men zich zeiven, in 't fcbfijVén van 
brieven, oefenen: zoo zal men zeer wel doen, 

wan-

brieven, zijn de geene die wij van Mlle. BA-
B E T ; vandeMarkgravinneAANSeviGNE; en ha
ren neef, den Graaf BUSSYRAGUTIN ; van den 
Graaf D'ESTRADES; van CREBILLON den jongen; 

van RACINE den ouden; vanRoussEAuen van 
VOLTAIRE , iri zijne werken, hebben, ontwij
felbaar, de beften. Men vindt de brieven van 
Ki l le . BABET , in de Letters de Refpecl, (T OM-
'gation & (P rfmour de M. BOÜRSAULI*, a Pa-
JÜfs. 1667. Dit vernuftig en levendig meisje bé-
1'chaamt BOURSAUJ.T zeer, door haar brieven. 
!Er zijn er naaulijks dertig. BOURSAULT zegt, 
in de voorreden, dat hij de overigen uitgeleend, 
en niet weerkregen' heeft. Waarom heeft men 
bem toch niet liever zijne eigene brieven afge-
ïeend ? De waardij der brieven, die Mevr. VAN 
SEVIGNE , aan hare dochrer, de Gravin van 
Grignan gefchreven heeft, is bekend. Men 
beeft dezelve, in den Haag, in 1726, in 6 dee-
len , weder herdrukt. Die het FramcheHot, 

zo& 
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fcvaneeer men, in den beginne, goeden brieven 
overzet. Doch dit is een zeer gevaarlijk werk, 

wan-

zoo als het jn dien tijd gedfild was, niet kent, 
dien zullen zekerlijk fomruige dingen niet zeer 
verflaanbaar voorkomen, o f niet zeer fmaken. 
Zij zijn gefchreeven van i6 ;oaan . De brieven 
vanBussy zouden mogelijk nog fchooner we
zen, dan zij nu zi jn; indien de Generaal, de 
Staatsman, de Akademid minder in dezelve het 
woord voerde: met een woord: wanneer de 
Graaf niet even zoo trotfeh , als kleinmoedig wa
re. De brieven van den Graaf D'ESTRADES, die 
in 1709 te BrulTel, in 5 deelen, onderden tij
tel Lettres, Memoires & Négotiations, uitge
komen zijn , en die hij als Franfche Gezant in 
Holland gefchreven heeft, zijn voor hun, die 
over (laats zaken willen fchrijven. Zij hebben als 
berichten de verdiende, die uit de kortheid, ge
paard met duidelijkheid, en uit de kunst ont-
(iaat, om met eenen Prins te overleggen, zon
der eene al te groote gemeenzaamheid; en-op-

E 3 aan. 



wanneer men het zonder opzichter- onderneemt, 
en geene kundigheid genoeg in de beide talen 

heeft. 

aangename berichten te verzachten, zonder de
zelve te veranderen. Men heeft er de brieven 
ingevoegd, die zijn Heer, de Koning, en Li -
ONNE aan hem gefchreven hebben. CREBILLONS 

brieven (^Lettres de Madame de M** au Comte 
de verdienen, in opzicht tot dezedeleer, 
geene'aanprijzing. Een getroude vrou fchrijft 
aan haren minnaar, 't Is waar, dat zij, voor 
haren dood, zeer ongerust wordt; dat zij zich 
de grootfte verwijtingen doet, en mogelijk zal 
dit de leering wezen. Maar zij bemint, niette 
min, haren Graaf, tot aan haren dood. Zou 
dit ook eene zedeles zijn ? Buiten dat, behelzen 
zij eene originele gefchiedenis van hetmenfch.» 
lijk hart, wanneer he% bemint. Zij zijn natuur
lijk gefchreven, zo ras men een vrou van ver-
ftand en van d-n inborst der Marquizinonder-
ftelt. Even zoo naauwkeurigfchilderen de brie
ven van Ni NON L'ENCLOS QLetires de Nlnonde 
l'Encfoscu Marquis deSevigue, a la Haye 17^0) 

het 



heeft.Meu kan het fchoonfte oorfpronglijk, door 
eene halfgetrouwe overzetting bederven. Het is 

het mentchelijkehartaf, en zij zouden het noch 
naaukeuriger doen, zoo zij niet dikwils bijzon • 
dere waarheden in algemeene veranderden. Zij 
ontdekken in eene levendige,en dikwils boofaar-
tige, fchrijfwijze, de meeftverholen geheimen 
der liefde, zoo fcherpzinnig, dat men de ver
hevene enthufiafterij der Piatonifche liefde niet, 
met fterker wapenen, had kunnen tekeergaan. 
Hoe weinig zou men tegen dezelve weten in te 
brengen, wanneer zij niet fomtijds al te fterk, 
tot bet ander uiterfte, overfloegen, en aan de 
liefde bareplaast onder de deugden ontnamen, 
en dezelve blootelijk, voor eenzinneljkgevoel 
wilden gehouden hebben. Vele waarheden zou 
de lezer misfchien liever uit den mond van een 
man, dan uit dien van een ongehuwde v rou , 
hebben willen hooren. Doch d̂ e fchrijver, o f 
de fchrijffter had geen beter perfoon, tot hare 
brieven, kunnen uitkiezen. Wanneer eene vrou 

E 4 de-



gene getrouwe overzetting,'wanneer men maat 
den zin van zijnen fchrijver uitdrukt. Ik moet 

ook 

dezelve fchrijven kon , zoo kon het eene L E N -
CLOS voor allen doen. Zij fchijnen ons den 
voorrang, boven die van CSEBILLON , noch te 
verdienen. Maar wie weet, o f hij ze zelf niet 
gefchreven heeft. RACINES brieven vindt men, 
in de Memoires de JEAN RACINE , die zijn zoon , 
voor eenige jaaren.heeft uitgegeven. Zij zijn niet 
alleen als brieven achtenswaardig, maar ook als 
berichten, die het leven en karakter van dezen 
voortreflijken fchijver ophelderen. Hij mag als 
dichter met zijnen DESPREAUX, o f als een tedere 
vader met zijnen zoon in gefprek wezen , hij is 
en blijft altoos RACINE . Hij is het zelfs in de 
brieven, die hij in zijne eerfte jaren gefchreven 
heeft, en zijn nog niet rijp geworden vernuft, 
ontdekt reeds zijn toekomende grootheid van 
geest. De brieven van FOOTEKELLE verdienen 
mrarmijb oordeel, voor het grootfte deel, eene 
plaats onder goede zinrijke brieven. Men be.-

ïchuj. 
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pok de wijze, op welke hij denkt, eu de uit

drukking zijner gedachten, naaukeurig bewaren; 

of 

fchuldigt dezelve yan gemaaktheid; maar wan-
neeer weet een FONTENELLE zijne miflagen niet, 
met fchoonheden, te verbergen ? Men heeft van 
deze, en van CREBILLONS brieven eene [hoog. 
duitfche] overzetting. Ue eerde is van den 
Heer Profeflbr van STEINWEER, en de andere 
van den Heer STRAUBEN. Onder de zinrijke 
werken van Mevr. LAMBERT (Oeuvres de Ma
dame la Mar quife de Lambert, è Laufann? 
?747) faan ook eenige fchoone brieven, de 
meefte van welke men evenwel eer voor klei
ne betrachtingen over de Zede en oordeelkun
de, dan voor brieven, in den eigenlijken zin, 
houden kan. Die den fijnen fmaak van St, MAAD 
kent, zal zich van zijnegelante en filozooffche 
brieven , die het tweede deel van zijne werken 
uitmaken, niet weinig beloven: offchoon er de 
fchrijver zelve van oordeelt, dat zij ten dceie 
mogelijk te diepzinnig zijn; ten deele als een 

E 5 werk 
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of wanneer dat, in mijne taal, niet wezen kan, 
beide deze duigen, met evenwaardige fchoonhe

den 

wetk van zijne jeugd, te fterk fehitteren. 
RiCHEtET heeft eene verzameling van verfchei-
den Franfchefchrijversbfj wijze van uittrekzels 
in 2 deelen, uitgegeven, en dezelveondér ze
kere klasfen gebragt. Ik twijfel of hij geluk
kig gekozen heeft. Men v ind , voor hei eerfle 
deel, een breedvoerige lijst van de brieffchrij-
vers zijns volks, en die eene noch grootere zien 
w i l , die leze den Heer A R E N I I O L D in zijn jCf«-
fpeclus Bibliotheek utiiverfalis — — epiflo-
larum, 3 8 5 8 bh. Hanau 1 7 4 6 . Men heeft, 
in ' t Italiaanfch, bijna even zoo groote meenig-
te van brieven alsin'tFransch, goede en flech-

te. A N N I B A L C A R O , GüIDICCIONI, BoNFADIO 

B E M B O , B E N T i v o c L i p , L O R E D A N O en L U P I S zijn 

bekent. De brieven van A N N I B A L C A R O (Lei* 

tere famigliari, Fen. 1 5 7 4 . II vol. en van 
B O K F A D T O bekleeden, onderdegoeden,gelijk 

die van L O R E D A N O en Luws, onderde flechten, 

de 



den zoeken te verwisfelen. Daar toe behoort 
veel fmaak, en eene grondige kennis van de ta
len. Ondertuflchen heeft het zorgvuldig 
overzetten een dubbel voordeel. Men krijgt 
meer kennis van de fchoonheden van hetoor-
fpronglijke, en men verrijkt zijne uitdrukking, 
om dat men genoodzaakt i s , de woorden en 
fpreekwijzen zijner taal in zijne gedachten op 
te zoeken, om deuitheemfcheuitdrukking wel 
te treffen, zonder dezelve te verzwakken, en 
evenwel zijne moedenaal niet te beladigen( 17) . 

Wan
de eerfteplaatfen. CARO onderfcheidt z ich , niet 
Hechts doorhet natuurlijke en ongedwongene in 
de gedachten en uitdrukkingen; ook de verdien
d e , die men in hem, wegens de zuiverheid 
en fchoonheid van taal, erkennen moet, ma
ken zijnenarbeid achtenswaardig. En men moet 
zich verwonderen, hoe een volk , dat, in het 
vak van de brieven eenen CARO gehad heeft, 
in flaat geweest is , om dedroogetoefpeiingen 
en gothifche verfierfelen ,-van eenen LOREDANO, 
ïoet eenige opmerking te verwaardigen. 

(17 ) CICERO zegt, dat hij, in zijne jonge 

jaren 
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. Wanneer men eindelijk zelve 'urie ven fchrij
ven w i l , zoo vergere men zijne voorbeelden, op 
dat men dezelve, nietflaaftchnavolge, en men 
volge zijn eigen naruurgeftel. Ieder heeft eene 
.zekere wijze van derken, en zich uit te drukken, 
.die hem van anderen onderfcheidt. Deze moet 
hij wel , naar goede voorbeelden , verbeteren; 
maar ze niet onderdrukken, anders zal hi j , even 
daar door gedwongen en onnatuurlijk worden. 
Wanneer wij allen op dezelfde wijze dachten, 
zoo zou de aandacht en het vermaak van zelfs 

ver

jaren, dit dubbel voordeel, door het overzet
ten vanGriekfche redevoeringen, genoten heeft. 
Poftea mibiplacuit coque fum ufus adolefcens, 
ut fümmorum oratorum gracas orationes ex~ 
plicarem, quibus leiïis hoe ajfequebar, ut, 
cum ea, qua leger em Gr ace, Latine redde, 
rem , «ö» folum optimh verbis ut er er, & ta
rnen ufitatis, fed etiam expr interent quadam 
verba imitando, qua nova noflris effent, dunt' 
niodo effent idonea. L. I. de O raat, c. 34. 
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verdwijnen, wij zouden bij malkander in flaap 
vallen. De wijze verfcheidenheid van voorftel 
bevordert in tegendeel ons vermaak, en die zijn 
eigen wijze van denken niet volgt, beneemtzich 
het zekerfte middel, om anderen te behagen en 
ets fiieuws te zeggen. Die zich zeiven niets, 

maar alles zijns voorbeeld toevertrouwt; die in 
het navolgen niets 4oen w i l , dan zijn voorbeeld 
angftvallig navolgen ( 1 8 ) , zal , niet alleen aan 
het zelve geen gelijkheid hebben, maar ook al
toos beneden het zelve wezen! Behalven dit is 
het meefttijdsgemaklijker, meer re doen, dan het 
zelfde te doen: en even zooonvoeglijkishet, 
enkel op koften van anderen te fchrijven, als 

op 

( 18) Eum nemo potefi aquare, cujus vefti-
giis fibi utique infifiendmn putat. Neceffe efi 
enim femper fit poflerior, qui fequitur. Adde , 
quod plerumque facilius eft plusfacere, quarn 
idem. QUINCTIL L. X. c. 2. Turpe etiam ü-
lud efi, contentem effe idconfequi, quod imi. 
ter is. Nam rurfus quid erat futurum , ft'ne
mo pli'ts tffecijfet eo, qiiem fequebatur? ibid. 
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op koften van andere te Ieeven. E n wat zou 
door het navolgen gewonnen wezen, wanneer 
men niet meer had uitgericht dan het voorbeeld 
'twelk mén volgde? 

Men vergete in 't fchrijven, niét , dat de voor
raad van gedachten en woorden, tot eenen goe
den brief, meest zeer kort Yoorhandenzijn, en 
dat veelen alleen Hechte brieven fchrijven, om 
dat zij die beiden zeer verre zoeken, en zich 
niet bedienen wil len, van dat geene , dat hun de 
zaken, en de gefteltenis der perfoonen van zeifs 
aanbieden. Zij houden 't nabijgelegene voor 
gemeen. Zij zoeken en komen daar door buiten 
de grenzen van 't natuurlijke (19) . Dekunst 
moet in brieven eigentlijk niets doen, dan zor
gen , dat de gewone voorftellen niet walgelijk 
worden. De 

( 19) Pkrumque optima rebus cobarent & 
temuntur fuo lumine. At nos quaremus illa, 
tanquem lateant fetnpar, feque fubducantl 
Jta nunquam putamus circa id ejfe, dequodi-
• ifidum efi; fed esc aliis locis petimus & inven-

tit 
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D e gelegenheden, bij welke wij fchrijven, 
Verwekken de meefte gedachten in brieven. 
Men zij derhalven oplettend , op de kleine om
ftandigheden, die de gelegenheid aanbiedt, om 
zich met gedachten te verrijken. Die van na

ture 

tes vim aferimus. Q Ü I N C T I U L. 8. Prooein. 

M e n kan de volgende plaats, uit het i ode boek 
van dezen zeiven voortreflijken Leermeefter, 
der welfprekendheid, tot eenen regel, bij het op • 
Hellen van brieven maken: Si non refupini, 
fpeêtantefque tecïutn, & cogitationemmurniU' 

re agitantes, expeclavcrimus, quid obveniat} 

fed quid res pofcat, quid perfonam deceat, 

quod fit tempus. — intuiti humano quodam 

modo ad fcribendum accefferimus. Sic nobis 

& initt'a & qua fequuntur,natura ipfaprafla-

bit. Certa funt enim pleraque, &, nifi connU 
veamus, in oculos incurrunt: idioque nee in-
doelt, nee ruftici diu quarunt, wtde incipianU 

Non ergo putemus Jimper optimum efft, quod 
latet. L. X. c. 3. 
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türe ongevoelig is, dien zal niets roere'n, oati 
bet grove van eene zaak, e'n fiij zal, van dë 
voorkomende dingen altoos op eene zeer geinee-
ne wijze fpreken. Wanneer men, in tegendeel, 
veel in eene zaak ziet, zoo verkrijgt men velé 
en derhalve ook nieuwe voortellingen. Op de
ze wijze ontftaat het volle, en het levendige 
van den ftijl. Die uit vele voorftellingen, door 
de hulp eener tedere en gelukkige gewaarwor
ding de gemaklijkftê, de fijnfte in de nodigde ver
kiezen, en in derzelver famenhang zekere wel
voeglijkheid behartigen kan, zal ongetwijfeld 
goede brieven /chrijven. Uit deze oorzaak kan 
men weeten, van waar het komt, dat de vrou
wen dikwils natuurlijker brieven fchrijven, dan 
de mansperfoonen (20). De gewaarwordingen 

der-

(20) Ik zal ter eere van de fchoone Kun
ne, eene fraaie plaats uit L A BnuYEREbij bren. 
gen. El/es (les lettres de BALZAC fi? de Voi* 
TÜRE) font vuides, de fentimens, qui n'ont 
regné que depuis leur temps,-& qui doivent 
nux fetnmes leur naijfance. Le fexe va plus 

Mn 
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dér vrouwen zijn tederer en levendiger, da# 
de onzen. Zij worden van duizend kleine om
ftandigheden aangedaan, die op onsgeenenia-» 

druk 

kin, que le nótre, dans ie genre efécriret el-
les trouvent fcus leur plume des tours fi? 

i des expfejjions, qui fouvent en nous ne font 
que d1 un long travail <5? d une pènible 

I recherche, elles font heureufes dans le chéix 
u des termes, qu elles placent fi jufle , que tout 

connus quUls font, ils ont le charme de la nou
veauté & femhlent êire faits feulement pour 
tufage, ou elles les mettent. Ils n'appartient 

elles de faire lire dans un feul mot 
tout un fentiment, £? de rendre dilicament 
mie penfèe, qui efi délicate. Elles ont un en. 

' chainement de difcours inimitalle, qui fe fuit 
rtaturellement, & qui tfeft liê que par lefens. 
Si les femmes étoient tottjours correcles, fofe-
rois dire, que les lettres de quelques-unes /Ten-
tre-elles feroient peut-être ce que nous avont 
dans nótreLangue demieuxécrit.Tom,I.p. 152, 

S Zie in de Neêrd. Ven. van dat Werk, Deel l. 
M.14T. 

F 
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deuk maken. Zij worden niet alleen meermalen, 
maar ook lichter geroerd, dan wij. De eene 
voorftelling maakt bij haar fpoedig plaats voor 
de andere, daarom houden zij zig zelden bij 
eene goeden gedachte te lang op , wij gevoelen 
dezelve fterker, en daarom houden wij ons dik
wils te lang met dezelve bezig. Hare gedach
ten zelve, z i jn , gelijk hare indrukfelen,licht; 
zij zijn fcherpe maar geen diepe flempels. De 
vrouwen zorgen minder voor de orde van eenen 
brief, en, omdat zij haar verftar.d door de regels 
van de kunst geene ongewone richting gegeven 
hebben, zoo worden hare brieven te vrijer, en 
te minder angftvallig. Zij weten , door zekere 
gelukkige gewaarwording, het aangename, het 
welvoeglijke in den opfchik, in de inrichting 
van eene fchilderij, in de aanrichting van eene 
ïafel lichtelijk op te merken, en te vinden, en 
deze gelukkige gewaarwording van eenftemmig-
l e i d onderfleunt haar, ook in 't denken,en in 
"t fchrijven van brieven. Wie de kleuren wel 
weet te kiezen, en de deelen, die niet nood-
zaaklijk bij een behooren, zoo weet te Hellen 
dat het eene voor't andere uitkomt, die zal ook 

zij-



# * 83 

zijne gedachten, in eenen brief, goed kunnen 
uitkiezen , en behoorlijk in orde plaatfen. Wij 
fpreken niet van vrouwen, die, onder luiden 
van Hechten fmaak, zijn opgebragt; die haar 
verftaud en hare taal nog niet, door eenen ver-
flandigen omgang en een goed boek, verbeterd 
hebben; neen. Maar wij bedoelen ook geene 
veelwetende vrouwen; niet zulken, voor wel
ken JUVENAAL (21), de mannen waarfchttuwt: 

Non babeat viatrona, tïbi qua juncla re~ 
cumbit, 

Dicendi genus, ant curmitn fermone ratato 
Torqueat entbymema, nee hiflorias fcial 

omnêi, 
Sed quadam ex libris, £? non intelligat. " 

M e n kan, zelfs tot in de fpelkunde, tot om
trent de onderfcheidsteekeneneenerreden,on
wetend z i jn , en des niet te min noch zeer fchoo
ne brieven fchrijven. E n het is geen geringe 
eexe, voorde vrouwen dad de brieveu van Mevr. 

ps 

(21) Juv. Sat. 6, 

•F i 



DE SEVIGNE , bij welke ik noch de brieven van 
Mlle . BABETrekene, die zijn aan B O U R S A U L T 
fchreef, van de grootfte keurmeefters, voorde 
natuurlijkfte in hare foort gehouden worden. 
Het hart van Mevr. DE SEVIGNE vloeit fteeds 
van de levendigfte gevoelens van vriendfchap, 
en van liefde, voor hare dochter over. Men 
ftaat verbaasd over de ongemeene tederheid; 
men vreest dat zij dezelve te hoog zal drijven, 
en het moederlijk carafter verliezen; en even 
deze groote tederheid, die, in de taal van eene 
andere moeder, buitenfpoorig of ten minften 
niet bevallig wezen zoude, blijft in haar mond 
fchoon en natuurlijk. Men neemt hare gewaar
wordingen aan, zonder dat men'tmerkt. Men 
behaagt zich zeiven, i n ' t gene men gevoelt, 
en men zou dikwijls niet wel te vrede wezen, 
wanneer zij anders gefproken, zich meer be
hoedzaam uitgedrukt, en zekere achteloosheid 
vermijd hadde. Zij is buiten de pozen van ha
re hartstocht, in de oogenblikken als zij ver
telt, of fchertst, even zoo levendig in hare 
voordellen, even vruchtbaar in beelden, even 
iiaif omtrent kleinigheden. 

Of 



O f fchoon alle brieven natuurlijk wezen moe
ten: zoo moeten het nochtans die voor al z i ju , 
in wélken zekere hartstocht heerfeht. Wanneer 
men derhalven anderen zijnedroc-venis, zijn me
delijden, zijne blijdfciiap, zijneliefde,ineene 
hooge mate betuigen, of dezelfde gevoelens in 
hem verwekken w i l , zoo late men zijn hart meer 
fpreken, dan zijn verftand; en zijn vernuft in ' t 
geheel niet. Men wete van gene.ktinst, van gene 
orde in zijne brieven. Wet bewijs van dezen regeJ 
ligt in de natuur der hartstochten zelve. Die zeer 
ontroerd, o f bedroeft, o f bli j , of teder is, dien 
laat zijne aandoening niet toe, aan het zinrijke of 
aan de methodifche orde te denken. Hij houdt 

I zich alleen met zijn voorwerp bezig. Hier van is 
i hij v o l , en zijne gedachten zijn vaardige en afge-
I perfte afdrukzels, van zijne gewaarwordingen, 
s De reden zal , gelijk het gevoel, flerk en onaf-
I gebroken zijn. Gelijk ons hart, wanneerhetge-
6 roerd is, rafler en flerker Haat, en de vorige orde 
I niet meer houdt: zoo verandert ook de hartstocht 
: de gewone wijze van denken, en uitdrukken. 

Niets is derhalven in zulke brieven onnatuurlij
k e r , dan 't gene nadenken, kunst en moeite 

F 3 ver-
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verraadt. Daar wordt zekere ftilte en rulte des 
gemoeds gevorderd, om onze voorftellingen 
wel te verbinden, om te vallen op gelijkeniffen, 
tegenftellingen en andere vernuftige invallen. 
Maar de hartstocht laat ons tot alle deze dingen 
iust noch tijd; en het geefiige, hoefchoonhet 
ook wezen mag, is altijd, in deze foort van brie
yen , te verwerpen. Men raoet, om dezelfde re
den voor den opfchik der woorden gene zorge 
hebben. Ons geheugen zal ons genoeg zulke 
woorden ingeven, die aan ons gemoedsgeftel ei
gen , en derhalven de krachtigfle zijn. Een floute 
uitdrukking, die anderfzins niet gebruikelijk is 
k a n , in hartstochten, fchoon worden, omdat 
de hevigheid, van mijne aandoening, dezelve 
.ccmvaardigt. Eene herhaling van't vorige met 
dezelfde woorden; o f met andere woorden, 
kan , in zulk eenen brief, fchoon wezen , om 
dat wij dikwils denken, de zaak, die ons voor 
de oogen zweeft, noch niet, o f noch niet ge-
aoeg gezeid te hebben. Eene vraag, dieinee-
ïie andere gelegenheid overtollig is, kan, in zul
ke brieven, natuurlijk wezen. Kortom: die de 
droefheid, de bïijdfehap., de liefde, het mede

lijden 
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lij Jen, dat hij aanduiden, of verwekken w i l , 
inderdaad ondervindt, dien zal h^t nie: moeilijk 
wezen, daar van te fpreken , zoo rééêi anderszins 
zijne armoede in de taal, o f een bedorven finaSk 
daarin niet tot hinder zij. Wie een voorbeeld 
van een overdreven brief van rouwbeklag zien 
w i l , die leze NEUKIRCHS brief aan de vrouwe 
van Bojannowskij ( 2 2 ) over den dood van ha
ren Gemaal. 

Maar zal men zeggen, wanneer men nu zel
ve niet aangedaan is , over de zaak, waar vau 
men fchrijft, hoe zal men het dan maken ? Hoe
veel brieven van rouwbeklag, hoe veel vreugd
betuigingen, moet men niet fchrijven, met een 
koud en ongevoelig harte? Ons hart noodzaakt 

er 

(s2) Z i e N .UKIRCHS galante brieven, achter 
[UNKERS Brieflc'irijver, blz. a i o . Menvindt 
jezfln brief ook tn eene [hoogduifche] verta

ling van de brieven van L » P A Y , die te Ham
burg , in 1731 ,is uitgekomen, als mede in VOLKS 
Brieffehrijvet. 

F 4 
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er ons niet toe» maar de mode, de welvoeglijks 
beid, de bloote naam van Vriend o f Klient? 
M e n gedraagt zich als of men iets ware, 't geen 
men niet is. Goed! Wie belangziek genoeg i s , 
om zich anders te vertoonen dan hij i s , of die 
daar toe gedwongen wordt, die blijft nochtans 

.altijd onder de verplichting, om hetcaraclerte 
bewaren, dat hij aanneemt. Hij zal zich ten 
minften kunnen te binnen brengen, hoe hij zel
v e , o f anderen, bij dergelijke gelegenheden , i n 
harstochten gemeenlijk fpreken. Deze taal 
moet hij navolgen, wanneer hij nietzijnkoel 
en vermomd hart ontdekken w i l ; maar hij moet 
dezelve niet tot het uiterfte drijven. Hij moet 
alle vergrotingen en kunftgrepen ter zijde Hel
len , op dat zijne hartstocht niet gemaakt o f 
kluchtig worde. Hij herinnere zich het volgende 

V E R T E L S E L . 
Eenjongling,die, wanneerhij brieven fchreef 

D e dingen kunftrijk overdreef, 
E n dien, min zaakrijkheid, dan woordenpraal 

behaagde, 

Las eenen wijzen man een rouwbeklagbrief 
voor, 

Waar-



Waarin hij eenen vriend beklaagde, 
Die zijn vrou te vroeg verloor; 
E n hem, vol fchoolvernuft, 'tgeenehij vooral 

bejaagde, 

Voor. vast verzekerde dat hij hem zeer be
klaagde , 

U w brief, viel hem de Kenner i n , 
Is veel te moeilijk, te gedrongen in mijn z in , 
Wat wilt gij toch te kennen geven ? 
„ H o e zeer mijn ziel het lot, van mijnen vriend, 

betreurt, 

„ D a a r hij een heil verliest, dat weinigen ge
beurt, 

„ E n dat mijn wenfehen hem gegund had voor 
zijn leven; 

„ E n dat mijn-medelijdig hart, 
„ Niet weet hoe't hem zal trooften in zijn fmart, 
„ Di t , dit omtrent wil ik te kennen geven." 

Mijn Heer, uw kunst, hoe nut zeufchijn, 
Is u maar in den weg, hernam de Kenner weder. 
O fchrijf alleen, wat gij gezeid hebt, neder 
Zoo zal uw brief natuurlijk zijn. 

# 
Over het geheel is er geen foort van brieven, 

F 5 van 



van welke men minder te hopen heeft, dan die, 
•welke de geest van het ceremoniële en de mode 
ingevoerd, en in zekere treurige of vrolijke om
ftandigheden , of aan zekere dagen, aan naaui-
geboorte en nieuw-jaarsdagen verbonden heb
ben. Zij zijn de moeilijkften, en, tot eene recht
vaardige Itraffe, doorgaands de flechtften. Het 
zijn hersfenkinderen, dien men hunneherkomst, 
de vermomming, de vleierij, het eigenbelang en 
de flavernij gemakkelijk kan aanzien. Hetziju 
gerekte, drooge, overdreven complimenten. 
De ftof verandert in deze brieven niet. Deblijd-
fchap, de zegen wenfch, de betuiging van me
delijden blijft altijd het hoofdwerk, en de gele
genheid is alleen daar van de oorzaak. Wie kan, 
over een zoo onvruchtbaar onderwerp , iets 
bevalligs zeggen ? E n wanneer dat al eens ge 
fchiedcn kan, wie kan dat tien of twaalfmaal 
veranderd doen? Wie kan, in kleine en dage-
iijkfche gevallen, waar over de perfoon aan wien 
men fchrijft, zelfniet bedroefd i s , wie kan zich 
daarover gedurighjk, op eene natuurlijke wijze 
bedroeven? Wie kan telkens op eene andere wij
ze , in eenen geheele brief, geluk wenfchen 

zon-
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zonder ftijf te worden? Een bloot compliment 
laat z i ch , uit hoofde van zijne eigen natuur, 
niet uitbreiden, zoo men het zelve geen gewelt 
wi l aandoen. Evenwel maakt een enkel com
pliment, zoo als wij het mondeling maken, 
geen brief naar de mode. Zijne toevlucht tot 
langwijlige inleidings en flotformulieren te ne
men, ispedanterij. Zijn compliment in het zinrij
ke op te tooijen, is het zelfde, als of men een 
rnondelijk compliment, zijnen weldoeneren, 
niet voorzeggen, maar volgens de noten toezin
gen wilde. Zoo niet debijzonderebetrekking, 
die tuflchen mij en mijn weidoeneris,vrijwil
lig iets tot aanvang, oftot aanvulling, van zul
ke complimenten aanbiedt; kortom wanneer de 
gefteldheid der perfoonen, en zekere toevallige 
omftandigheden, ons nietin zulke omftandighe
den welfprekend maken, en aan eene goede in 
kleeding helpen, zoo moeten zulke brieven a l 
toos ledig en onnatuurlijk blijven. Mi j dunkt 
grooteHeeren zouden gelukkig wezen, indien 
het fchrijven van brieven van gelukwenfching, 
en van rouwbeklag, onder hunne klienten,uic 
de mode raakt. Hoe dikwils moet niet een 

ma» 
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man van aanzien, op nieuwjaar, o f op zijn 
geboortedag, overbooptvan defchriltlijkecom-
plimcnten zijner vereerers, uit PLAÜTÜS klagen. 

Vix ex gratulando mifer jam eminebam. 

E n fchoon al zulke brieven geene beleefde 
dwangmiddelen zijn, waar door men zijnen wel
doener tot iets wil noodzaken; fchoon zij al ge
fchreven worden, om ware eerbied te betuigen: 
zij zijn nochtans zoo onzekere, en door de mo
de verdacht gewordene teekenen, dat men dik
wils benaauwd moet worden, wanneermen er 
zich van bedient. Men leze tot een voorbeeld 
den volgenden nieuwjaarsbrief. 

# *' ' # 

Mijne verplichting eifcht, dat ik bij uwe E.f • 
cell. by den aanvang van dit jaar, mijnen on-
derdanigften gelukweufch koine afleggen. Dan 
ik zoek te vergeeffch naar woorden, waardoor 
ik alles zou kunnen uitdrukken, wat ik uwen-
fchen moet, wanneer ik de begeerte van mijn 
hart zal bevredigen. Zijn genoegen, leven en aan
zien eene zekere beloning van verdiende: zoo ^ 

moge 



moge uwe Excell . nevens dit jaar,noch eenen 
langen reeks van vergenoegde en gelukkige da
gen beleven. Ik zal nooit nalaten, de voorzie, 
nigheid om de vervulling van deze wenfchen,aan 
te roepen, en in mijne onderdanigfle eerbiedig, 
heid te volharden e. z. v. 

Men voelt van zelfs het gedwongene in dezen 
brief, fchoon hij in zijn foort noch draaglijk is. 
Het is niet recht toe, het is langs eenen kleinen 
omweg, dat de wenfeh wordt uitgebracht en 
daar doorheeft hii de lengte-van eenen brief be
reikt, maar mogelijk merkt men deze kunftgreep, 
al te duidelijk. De wenfeh is niet, in de ge
wone formulieren, uitgedrukt, en daardoor heef: 
hjj wel , het gemeene verloren: doch door dat 
middel is hij ook te redeneerend geworden. On-
dertuil'chen gevoele ik nochtans, dat men beier 
doet, wanneer men toch zulke brieven moet 
fchrijven, dat men dezelve, door eenen draai, 
verlengt; dan dat men den wenfeh op de pijn
bank legt, en alle zijne deelen misvormt zien 
laat: dat men, zegge i k , beter doet, wanneer 
men hem in juifle woorden vervat, dan wanneer 
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men zich van den ftadhuis ftijl bedient, waartoe 
ons de HeerLuNic , door zijne wonderbaarlijke 
bof- en ftaatsbrieven en door zijnen voorraad 
van welgefchreven nieuwe brieven, heeft wi l 
len opwekken. Ik za l , uit dezelaatfteverza
meling, een klein voorbeeld opgeven. 

# # * 
Wij twijfelen niet, o f uwe voortreflijkheid 

zal het ren einde fnellende jaar, met alle hooge 
genoegens, befluiten , en hebben deswegens, 
ter betooning van onz.evriendfchaplijketoege. 
negenheid, niet willen nalaten, dezelve, met 
den gezegenden aanvang, van het aanftaande 
nieuwe jaar, te gratuleren; met den oprechten 
wenfeh, dat de Allerhoogfte uwe voortreflijk-
l i e i d , in dit en vele volgende jaren, met alle 
zelfs gekozene vorftlijke profperiteit, en met 
al het gene, wat verder tot uwen Contcnlovev-
ftrekken kan,middelijk verheugen wille, die wij 
nwe voortreflijkheid, onder afgefmeekte conti
nuatie van uwe hooggefchatte vriendfchap en 
toegenegenheid, tot bewijs & c . & c . 

Zoo moet men fchrijven wanneer men een goe
den ftijl wilfchrijveii. Buiten den armoedigen 

in-
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inhoud der complimentbrieven, maakt ook het 
refpecl, dat men moet in achtnemen, dergelij
ke brieven moeilijk en (lijf. Men mag, met 
groote Heeren, niet vrij fpreken; en wat is dan 
mogelijker, dan dat uien zeer angftvallig fpreekt ? 
Men moet ootmoedig en eerbiedigfpreken;en 
hoe licht kan deze fpraak kruipend en (haffen, 
worden ? Men moet met groote behoedzaamheid 
fpreken, en door de groote behoedzaamheid 
wordt men dikwijls b'iitenfpoorig en gedwon
gen. De regelen van het ceremonieel befnoeijen 
de natuurlijke wijze van denken zoo zeer dat 
men deze dikwils onderdrukken moet, wanneer 
men gene wil waarnemen. De natuur, van onze 
lange en groote eernamen, doet, in dergelijke 
brieven, de uitdrukking en de taalwetten groot 
geweld aan. Wij hebben abflracla gemaakt, en. 
den genadigen Heer, in de genade, den hoogede
len in het hoog edele en zoo verder, veranderd. 
Men moet, volgens de bevelen der leermeefters, 
deze tijtels op bepaalde plaatfen herhalen. Dit 
moet noodwendig walg en angftvalligheid, in de 
uitdrukking, veroorznken.Men mag niet, gelijk 

me» 
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tóen meest in de verkeering doet, door gij,ü, 
vwe; maar men moet door Uw IV. E. Dezelve, 
Uw H. Ceb. en Hoogftdezelve fpreken. En zoo 
dit alles al niet de fpraakregelen beledigde, zoö 
beledigt het nochtans het oor. Wi l men her. 
Hooggeboorne niet alle oogenblikken herhalen, 
zoo moet men lange volzinnen maken, en (tel
lingen, die natuurlijkerwijze ,onverbonden ge-
zeid moesten worden, in eenen volzin dringen. 
Onze leermeeders drijven ons noch verder. Wij 
moeten uit eerbied voor anderen, de woorden 
uit hunne natuurlijke plaats verdringen, en b. v . 
niet zeggen: Nadien ik zoo gelukkig geweest 
ben, uwer Excell . bevelen te volbrengen; maar 
Naardien uwer Excel l . bevelen re volbrengen 
Ik het geluk had. Deze en noch veele andere 
kleinigheden, die men waarnemen moet, maken 
het bijna onmogelijk, eenen zoodanigen com-
plimentbrief natuurlijk op te (lellen. Zij floten 
de vrije wijze van denken, gelijk miffchien de 
wijdloopige tijtels, in de kerkgebeden, de aan
dacht doren, wanneer w i j , in het bidden voor 
den Weled. Ambachtsheer der plaats, tefTens den 
geheelen tijtel van den Weled. Heer moeten 

hap-
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hooren opzeggen, over welken men dikwils 
twee of driemaal moet adem halen. 

De veizoeken dankbrieven, aan groote Hee-
ren, vallen veel gemakkelijker, dan de ijdele 
complimenten. Men heeft eenen wezenlijken 
inhoud, tot welken zich altijd verfcheiden om
ftandigheden , verfcheiden gedachten , aanbie
den die men van de grootmoedigheid, van de 
edelmoedige pogingen zij ns weldoeners, om ons 
en anderen gelukkig te maken, van de weldaden 
zelve, die hij ons reeds bewezen heen, ontlee-
rien kan. De begeerte om andereu tot ons ge
luk genegen te maken , en de dankbaarheid zijn 
welfprekende gemoedsaandoeningen, en men 
heeft, in 't fchrijven, meer te vreezen, dat 
zij ons tot overdreven gedachten brengen zu l 
len , dan dat zij er ons in't geheel geene zullen 
opleveren. O f fchoon nu wel dergelijke brie
ven, aan groote Ileeren, meeropfchik verdra. 
gen, dan andere; en offchoon men, met een man 
van aanzien, niet flaperïg behoore tefprekeii, 
zoo moet men zich nóchtans ook niet, aan den 
fmaak van BALZAC en VOITURE,overgegeven, 

G en, 



en , noch zonder uit te ruften, noch ook , 't 
geen de grootfte misdag van deze luiden is, al
toos op den zelfden toon, vernuftig wezen. 
Geeftige vernuften zijn aan dit ongeluk't meest 
onderhevig. Het heeft dezen beide mannen 
geenfins aan vernuft ontbroken. Neen, zij heb-
fcen dat eer te veel bezeten. Zij pronken er me
de. Zij willen het fteeds te pas brengen, het 
kofte wat het wille. Alles wat zij betreden moet 
eene roos worden. Zij verfpillen hunne hyper
bolen in loffpraaken, hunne tegenftellingen in 
het fcherpzinnige. Zij worden derhalven, on
tijdig en gedwongen zinrijk in hunne brieven, 
é indel i jk zijn zij altijd op dezelfde wijze ver
nuftig, en alles, zelfs het beste, vermoeit» 
wanneer het eeuwig het zelfde blijft. V O I T U R E 
Ss buiten twijfel noch boven B A L Z A C te ver
l i ezen , te minften zijn eenige van zijne fchert-
zende brieven aangenaam om te lezen ( 2 3 ) . 

Bo i -

( 2 3 ) De Heer D E VOLTAIRP. bepaalt derzel

ver getal tot vier, o f vijf; en meent dat de 
ove-
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BOILEAU heeft beider fchrijfwijze, in twee brie
ven , aan den Hertog van Vivonne,nagevolgd 

overigen niet veel hooger te fchaftén z i jn , dan 
de brieven van BOURSAULT en LE P A Y . ( Z i e 
zijnen Temple du Goüt). wij willen ons V O I T U -
RE niet aantrekken, maar dat de Heet VOETAIRE? 
BUSSY , met zijne brieven,' niet in den Tempel 
wi l laten ,fchijnt een weinig tijrannig te wezen. 
D e gebreken, van zijne brieven, zijn gebreken, 
van zijn hart, en niet van zijn verftand. Detaa ï 
zijhèr eigenliefde isf verdrietig; het gedurig ker
men , over zij nongeluk, is een gebrek. Des niet
temin houdt zijne fchrijfwijze niet op natuurlijk, 
los en juist te zijn. PITAVAL is nieï voldaan 
over deze uitfpraak, van den Heer DE VOLTAIRE, 
11 lui a fait une aujji grande injuflice, qu'on 
la lui feroit, fi on ne l'y placoit tuême: je ne 
crois pas que nous ayons rien dans leftileEpis' 
tolaire , qui furpaffe le fiile fin & aije zie dit 
Comte DE BUSSY,Caufes celebres,7OT. VLp. 317, 

G a 
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(24 . ) , en zijne navolging is debefteSatyre, die 
i -,en er op maken kan. Tot 'een (taaltje van de 
fchoonheden van BALZAC , mooge de volgende 
brief, ( 1 5 ) aan deMarltgravinne vanMontau-
fier (hekken. Hij wenfcht haar, over hare be
valling geluk. 

Mevrouw! 

Schoon mij mijne krankheden, van de plich
ten des burgerlijken levens, bevrijden-.zoo zal 
ik mi] nochtans tegenwoordig niet van mijn 
voorrecht bedienen. Daar zijn gelegenheden, in 
welke alle voorrechten moeten ophouden. E n 
gij hebt ons een zoo heerlijk "bericht, van u , 
laten hooren, dat i k , om het zelve, vergeten 
hebbe, dat ik krank ben. Het beeft het ver
mogen gehad, om mij uit eene fluimering te 
wekken, waar uit het gerugt van Frankrijks over-

win-

( 2 4 ) Zie het IV de deel zijner werken, 2 . d . 
03. blz. Arafleldamfche uitgave. 

( 2 5 ) Lettres de B A L Z A C , a Amfi. 1664. 

p. 356. 
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winningen, en de triumf liederen deropenlijke 
berichten, mij niet konden wekken. Het heeft 
mij de vreugde gegeven , hoe weinig ik ook in 
flaat ware, vreugde aan te nemen. Dewijl gij 
mij nu die zoete gemoedsbeweging wedergege
ven hebt, die ik geheel en al meende verloren 
te hebben: zoo acht ik mij verplicht, u , M e 
vrouw, voor mijn eigen genoegen, 't welk ik 
in hetuwe vinde, te danken. De fcèfWageri van 
uw huis, zijn geene bijzondere feeftda en , en 
gij moet niet denken, dat gij alleen vooruzel-
veu gelukkig zij. Neen , Mevrouw, het is een 
licht waar mede gij de wereld verfierd hebt; her 
is een geluk dat gij voor onze eeuw verworven 
hebt. E n dewijl ik mij nieuwlings wederom 
•oor Poëet heb opgeworpen , zoo zal het u niet 
vreemd voorkomen, wanneer mij een woord 
ontvalt dat profetifch klinkt. Ik kan niet lang 
fpreken, noch Hechts eene gemeene hope voe
den omtrent het gene nerkomftigis, van twee 
perfoónen , voor welke ik eene zoo hoogen eer
bied hebbe. Ven kan, in zulke een geval onmo
gelijk vermetele wenfchen doen - zoo hij dezel
ve vervullen moet. E n dewijl de voórtrêflijke op. 

G 3 voe< 



voeding niet minder van u zeiven zal voordko-
men, dan de voortreflijke vrucht: zoodenkeik 
ook niet minder waarachtig te wezen, in mij-
ne voorzeggiugen, dan ik thans ben, in de 
yerzekering, dat ik zoo lang ik leve blijve 
c . z . v. 

Deze brief vloeit over van de fchoonheden 
der vergrooting en der tegenftelling. Elke vol
zin heeft iets, van beide deze Hukken. Aan-
flonds, in den tweeden, verfchijnt eene over. 
tollige uitfpraak. De derde is eene gedrogtelij-
Jce hyperbole. In den volgenden Helt hij vreug
de geven en vreugde aannemen, tegen malkan
der over. Terftond daarop valt hem het ver
liezen der zoete gemoedsbeweging i n , om het 
tegen het wedergeven over te (lellen. Hij vaart 
voord: „ Ik acht mi] verplicht u , voor mijn eigen 
„ genoegen't welk ik in het uwe vinde, te 

3 , danken." Weder een zinrijke fpreuk! De 
volgende volzin fpreekt uit den zelfden toon. 
Daarop wiiTelt hij af, met eene hyperbole van 
het licht, met welk de Markgravinnede wereld 
verfiert heeft. Vervolgens fpeelt hij met de 
woorden poëet en profetifch. Hij verontfcbul-

digt 

102 
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digt z i ch , onmiddelijk daarop, wegens het pro-
fetifche , in eene tegendelling. Hij kan niet laag, 
van een kind denken, dat van ouders afkomt, 
voor welke hij eenen hoogen eerbied heeft. E n 
hoe gekunfteld is het flot! Ü A L Z A C gelijkt, in 
zijne brieven, bijna eenmenfch,dieopdemaat 
tot iemand toetreedt, om hem een compliment 
te maken; die nu een zijpas, dan eenvouruit-
tred doet, daarop een luchtfprong maakt, en, 
als hij ons genaderd is , ten goeden laatfteu, 
met den eenen voet drijkt. 

Wij zullen noch eenige weinige dingen zeg
gen , van die brieven, wier inhoud uit bloote 
verhalen beftaat. Zijfchijnen de gemaklijden 
te z i jn , gelijk zij mogelijk de nuttigde en nood-
zaaklijkde zijn. Wanneer men niets zeggen w i l , 
dan dat heden dit voorval, en morgen een ander 
gebeurd z i j : zoo valt zekerlijk niets gemaklij-
ker. Maar dit is van eene zaak Hechts gewag 
maken, niet dezelve verhalen. Wij willen niet 
alleen weten, wat er gebeurd z i j , maar dikwils 
ook, hoe bet zich toe gedragen heeft. Wij 
willen de zaak in die omdandigheden weten, 
in welke zij voorgevallen i s , maar wij willen ze 

G 4 ook 
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ookfpoedig weten , en niets booren, wat er niet 
toe behoort. Uit dezen grond ontftaan de hoofd
deugden der vei telling, de duidelijkheid en de 
kortheid. De vereeniging, van deze beide re
gelen , is de kunst van vertellen. Men moet de 
omftandigheden, die tot de zaak behooten .kun
nen toetfen. Men moet de orde niet ftoren, 
in welke zij op elkander gevolgd zijn. Men 
moet de kleinigheden nu eens uitlaten , en dan 
eens eenige van dezelve te famentrekken, dat i s , 
zijn geheugen, zijne oogen, zijne ooren,met 
verftand uitfchrij ven, en niet meer woorden ge • 
bruiken, dan noodig zijn. Deze wijze van ver
tellen is reeds een groote verdiende, in brieven. 
Doch men kan door de kortheid licht duister 
worden, en niet alleen de klaarheid benadeelen, 
maar ook de vertelling een groot fieraad, ;ik 
meen de levendigheid, daar door benemen. 
Zoo te verhalen, dat men de zaak niet alleen 
verflaar, maar dat men gelooft, ze zelve te 

, z ien, en een getuige er van te wezen, heet le
vendig verhalen. Dit gefchiedt door kleinefchil-
«ïerijen, die men in het verhalen van de o m . 
Handigheden, ofperfoonen ontwerpt, inzonder

heid 
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lieid wanneer men de perfoonen fomtijs zeiven 
fprekende invoerr, en ons daar door recht met 
derzelver karakter bekendmaakt. Men fpreekt 
dikwils, zelfs in het verhalen, anderen na, en 
vraagt hen, gelijk wij gewoon zijn in eene zaak 
die wij mondeling verhalen, o f die wij dadelijk 
zien voorvallen. Men antwoordt z i ch ; men 
ftrooit er kleine waarnemingen tusfehen in , die 
ons vernuft, of onze belezenheid, aan de hand 
geven. Dit alles op de rechte plaats, met be
valligheid , niet te dikwils, kortom, zoo te 
doen, dat alles, hoe zeer het ook kon gemist 
worden, nochtans voor de levendigheid der ge-
fchiedenis onontbeerbaar fchijnt geweest te 
z i jn , maakt de verdienste van het verhaal uit. 
Zelfs wanneer zij in onrijm gefchreeven is , blijft 
zij noch altijd op eene zekere wijze een foort 
van Poëzij. Gelijk er in 't gemeen, in de Poëzi j , 
zekere fchoonheden zijn, die niet door regelen 
kunnen verklaard worden, die men, zoo wel 
aan het geluk, aks aan zijne zorgvuldigheid, 
danken moet; gelijk er in haar, zoo wel als in 
de muzijk, naamlooze bevalligheden gevonden 

• worden, die zich door geene leerwijzen laten 
G 5 in 
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inprenren, en die gelijk POPE zegt (26) , eene 
meesterlijne handalleen bereiken kan: zoo gaat 
het ook, met vele fchoonheden van het verhaal 
in onrijm. LIVIUS is een meester in deze kunst 
van verhalen. Men heeft alleenlijk zijn gevecht 
van de Horatien en de Kuriaticn, met de aan
merkingen van ROLLIN , te lezen, om daar van 
overtuied te wezen. De perfoonen, aan wien 
men verhaalt, kunnen nadat zij aanzienlijk of 
ons gelijK zijn, veel verbieden of veroorloven. 
De zaken zelf eisfchen, nadat zij gewichtig of 
niet gewichtig, breedvoerig of kort, treurig of 
vrolijk z i jn , geduriglijk eenen anderen verhaal-
tranr. Men moet dit aan een ieders oordeel 
overlaten. 

Gelijk wij nietaltijdmetmalkanderfpreken, 
* uit 

(26) Somebeauties - no Precepts can declare, 
For there's a happinefs as well as care, 
Mufick refcmbles Poetry; en each 
Are namelefs graces, which nomethods teach, 
And which a Maller hand alone can reach, 

Esfay on critkifm v, i<j.2. 
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uit noodzakelijkheid, maar ook tot vermaak, 
zoo zijn er ook brieven, die tot vermaak ge-
fchreven worden. In deze brieven, die een foorc 
van verrrouwlpheid, of vangemeenzaamer om
gang, veronder (lellen, (laat het ons v r i j , ver
nuftig te wezen, en duizend dingen, die in 
ernftige brieven onnatuurlijk wezen zouden, 
kunnen hier natuurlijk zijn. Het is geheel iets 
anders, half in ernst of uit boerterij, vernuftig 
te wezen. Ik heb in het boertige niet zoo zeer 
voor te overtuigen , dan wel anderen op een aan-
genaame wijze te onderhouden. Hij ziet mijn 
oogmerk,en hij (laat mij het zelve toe, onder 
voorwaarde, dat ik het gelukkig uitvoere Het 
is derhalven, in zulke brieven, de vraag niet, 
o f men van foortgelijke dingen, als zij behel
zen , in het gemeene leven zo vernuftig en zoo 
doorgaans vernuftig fpreekt. Neen, de vraag 
i s , wanneer men zulke brieven voor zich heeft, 
o f de zaak de invallen kan dulden of dezelve 
de moeite waardig z i jn , o f z i j , als vernuftige 
invallen befchouwd, goed en rechtmatig z i jn , 
o f zij ongedwongen zijn? Indien dat z o o z i j , 
700 mag de brief van voren totachtexen vernuf

tig 
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tig wezen, nij zal altoos, in zijne foort,na
tuurlijk blijven. Men befchouwt hem, niet zoo 
zeer als een brief, men ziet hem vooreen ver
nuftig epitel. inden vorm van eenen brief, aan» 
en in dit licht beoordeelt men hem. Men on 
derzoekt niet zoo zeer, of ons ofanderen deze 
wijze van fpreeken eigen i s , maar of zij den 
fchrijver gemakkelijk gevallen zij. Het proze 
is , over 't geheel befchouwt, altijd natuurlijk, 
dan de poëzij. Doch wanneer wij een goed 
gedicht lezen, waar in alles ongedwongen,en 
nochtans veel beter gezeid i s , dan men er in 
proze van gewoon is te fpreken, dan is bet ons 
genoeg, dat deze wijze van denken den fchrij
ver natuurlijk fchijnt te zijn, en wij weten het 
hem dank, dat hij zoo , en nietanders,rotons 
gefproken heeft. Wij vragen niet, of het hem 
geen moeite gekost heeft, o f hij er geen gunst 
aan befteedt heeft. Wij zijn we! te vrede, wan
neer wij deze kunst niet zien. Het behaagt ons 
in hem, dat hij zoo gelukkig i s , dat hij altoos 
het beste en fchoonfte eener zaak weet aan te 
treffen, zonder zich daar over gepijnigd te heb
ben. Wij houden zijn vernuft voorgeeneijde-

le 
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le vertooning, wanneer wij zien, dat hij niet 
zoo zeer voor zijnen roem, dan wel voorde 
zaak, en ons vermaak gezorgd heeft. Ditzelf
de vindt ook plaats in geestige brieven, in zoo 
verre deze geestige wijze van denken niet ve
len , maar Hechts weinigen eigen is. Men be
rispt de brieven van FONTENELLE , en anderen 
van dezelfde foort, niet, om dat wij niet ge
woon zijn geestig maar bezadigd in onze brie
ven te fpreken; maar om dat derzelver geestig
heid niet zelden koel en gedwongen i s . ten miu-
iten om deze reden verdienen zij alleen beris
ping. Wanneer eindelijk zulke brieven, ook 
volgends hunne natuur goed zi jn, zoo is het 
evenwel niet te vet wonderen, wanneer eene ge. 
heele verzameling van vernuftige brieven den 
lezer ras vermoeit. Hoe langer onze geest, 
dooreen aangenaamindrukzel, wordbezigge-
houden, hoe fchielijker ons het vermaak, waar 
mede het ons aandoet, verdrieten zal. En of-
fchoon de Wijn veel meer geesten bezit, dan 
het water, wij hem meer dan het water be
minnen, wij worden er evenwel veel eerder van 
verzadigd. De geestige wijze van fchrijven doet 

oa 
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onze ziel "zeer gevoelig aan. Zij geeft ons g o 
iladig iets te doen, terwijl zij.ons het onver
wachte, het nieuwe laat waarnemen; maar juist 
«laardoor mat zij ons eindelijk af. Doch gelijk 
zulke brieven, elk op zich zei ven gefchreven 
worden, zoo moetmen ze ook, naar de werking, 
die zij elk in ' tbi jzonderdoen.beöordeelen , i n 
niet naar gene zij veroorzaken, wanneer men ze 
achter malkander leest. Evenwel kunnen zij ook 
elk op zich zeiven vermoeien, wanneer zij langen 
altoos op den zelfden trant geestig zijn; gelijk 
in het algemeen een afgemeten, opgefchikte, en 
levendige fchrijfwijze , zonder afwisfeling of 
verfcheidenheid, wanneer zij zelfs metgoede erf 
heldere kleuren isopgefchilderd,nochtans,zoo 
weinig in poëzij als in proze , lang vermaken 
kan (27). Geestige brieven moet derhalven 

kort 

(27) Vel es poetis, vel ex oratoribusposfü-
mus judicare, concinnam, diftinftam, ornatafn, 
M i v a n , fine intetmiffione, fine reprehenfione 
fine varietate, quamvis claris fit coloribus picta 

vel 
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kort wezen; en wanneer dit niet wezen kan, 
moeten zij niet flap voor flap geestig zijn. Iets 
anders in het, zich in den fchrijfffijl ongelijk 
wezen en uit het fijne in het grove te vallen; 
en iets anders, den flijl niet overal even vol 
houden. Niemand moet eenige aanfpraak op 
deze foort van flijl maken, dien de natuur zel
ve daartoe niet gevormd heeft. E n niemand, 
dien het aan levendigheid en aan een lachend 
vernuft ontbreekt, zal het met alle regelen, 
met alle moeite, ooit flegts tot het draaglijke 
in den geestigen en fchertfenden flijl brengen. 
Alle regelen zullen hem tot niets dienen, dan 
dat hij op derzelver rekening fouten maakt. 
Wanneer men den veflandigen, door zijne boef-
terij, niet gevalt, dan kan men zeker weten, 
dat men daar toe geene gave beeft, al heeft 
men er ook nog zoo veel lust toe. Wie eeni-

ge-

vel poefis, vel oratio, nonposfein deleétatione 
osfediuturna. Cic , de Orat. L . III. pag.477. 
tèit. Els. 
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ge gefchiktheid tot dezen ftijl heeft, bij dien 
zal zij door het lezen van vrolijke brieven, niet 
alleen opgewekt, maar ook teffens bevrucht 
worden. Hij zal niet noodig hebben, dat men 
hem de bronnen aanwijst, uit welke men fchept, 
wanneer men b. v. aanzienlijke luiden in fchijti 
berispen, hen in fchijn tegeufpreken, hun in 
fchijn niet gehoorzamen w i l ; wanneer men den 
zulken verwijtingen wil doen, dien men dat uit 
eerbied niet behoorde te doen; tot zulken van 
liefde fpreken w i l , die men beledigen zoude, 
wanneer men het op eene ernftige wijze deedt. 
M e n zal in de gedichten van den Abt CKAULIEU 

verfcheiden fchoone brieven van dezefoort vin
den, die hij aan de Hertogin van Bouillon ge. 
fchreven heeft, maar die ook niet zelden het 
vrije character van hunnen opfteller ontdekken. 

Daar is eene vrolijke wijze van fpreken, die 
aan de vriendfchap en de liefde bijzonder eigen 
is. Zij komt meer uit het binnenfte des harten, 
dan uit overvloed van vernuft voord. Zij is 
niet zoo zeer geestig, als wel naif. Men zegt 
zijne ware meening, met zekere onbezorgdheid, 

met 
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met zekere openhartigheid, die de welvoeglijk, 
heid fchijnt te vergeten, en die nochtans be
haagt, om dat zij uit een vrolijk en altoos te 
vreden harte opwelt. Zoo fpreekt de vrolijke 

BABET met haren minnaar. Zij bemint hem in. 
goeden ernst, en fpreekt nochtans zelden ernftlg 
Van deliefde.Alles is boerterij.en nochtans boer-
terij, die uit tederheid ontftaat. Haar charafter 
is vreugde en vergenoeging, en hare liefde fchikc 
zich naar dat charafter. Zij zegt, midden on
der het lachen, haren minnaar de tederfte din-
gen. Zij veroorlooft zich kleine vrijheden, die 
voor mansperfoonen onbefchaamd zouden fchi j -
nen, doch haar ftaan ze wel. Men moet er 
ook meer dan een lezen , wanneer men haren 
flijl recht fmaken wi l . Eene overzetting van 
dezelven vindt men in de verzamelde Vrouwen-
brieven. 

Verfcheiden zulke vrolijke brieven, die goed 
z i jn , vindt men in de Griekfche brieven van 
ALCIPHRON en ARISTENET , want allen kan men 

ze van zekere fofittifche geestigheid niet vrij-
fpreken. Die deze, dikwils zeer vrije galan-
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teriën, in het Griekseri, niet lezen kan, dien 
verwijzen wij, ten aanzien der brieven vanAt-
CIPHRON naar de Hoogd. overzetting van den 
beer profesfor HEREL *. Buiten die heeft 
men van beiden eene, hoewel niet zeer getrou
w e , franfche overzettinge (28) . De brieven 

van 

* ALCimsoNS Briefe, drey Biicher, aus 
tien Griechifchen ükerfetzt vón J . F . H E R E L . 
Altenburg, in der Ricbterifche Handlung, 
ï/67. 8. Wie een kort en bondig bericht van 
de griekfche Epiftolograpben wil lezen, kunnen 
Wij voornamelijk de inleiding aanbevelen, wel-
i e voor de Recenfie van de voorn, vertaaling 
i n de Neüen Bibliotbek der febonen kunfle und 
toisfenfehaften, in 't 5de deel b l . 29a. geplaatst 
is. Eene verzameling zelve van griekfche brie
ven , brieven van vijf-of zesendertig fchrij vers, 
deels Wijsgeeren, deels Redenaaren en Leeraars 
derRedenkunde, heeft ALDUsMANüTiusin tweó 
deelen in het jaar 1499. het eerst uitgegeven. • 

(2,8) Lettres dAriftenete, aux quelles on a 
ajou -
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van ALCIPHRON zijn niet allen vertaald; de ga
lante zijn alleen uitgekoozen. In het Ilde deel 
van de Breemfche Bijdragen vindt men twee ver
talingen , die men met vermaak lezen zal. 

Veelen der boertige brieven van L E PAY , in 
'tFranfch, en de meelten der geenen die men 
van NEUKIRCH , in deze foort heeft, vallen te 
zeer in het ligtvaardige, in het plompe, o f in 
het drooge, dan dat menze iemand kan aanprij
zen. Men leze den volgenden brief van N E U 
KIRCH , wanneer men in zich eenen afkeer van 
eene onbefchaamde wijze van fchetzen verwek
ken wi l . 

A A N K A L I S T E . 

M E J U F F E R , 

Ik heb reeds in andcrhalven dag niet gegeten 
en 

ajouti les lettres choifies cTAlciphron ,traduU 
tes du Grec a Londrcs 1739. Ariftenets brieven 
zijn eer fchilderijen en befchrij vingen, dan brie
ven in den gewonen zin, 

H a 
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en ik ben zoo vreeslijk benaauwd, dat ik mij zeS 
vefl niet meer gelijke. Mejuffer zal mogelijk 
denken, dat ik dus gefield ben, om dat zij reeds 
twee dagen toornig op mij geweest is. Het is 
wel zoo wat: maar mijn Fylax heeft de grootfte 
fchuld. Hij is gifter morgen ceftorven, en hij 
heeft een zoo ongelukkig eind genomen, dat de 
dood reeds voor de deur was, wanneer mijn 
jongen mij eerst bekend maakte, dat hij ftorf. 
Ik kan u niet zeggen hoezeer ik mij daarover 
kwelle, voornamelijk, om dat mij al mijn volk 

* befchuldigt, dat ik de oorzaak Van zijnen dood 
wezen zoude. De arme fchelm had mijns buur» 
ïiians Amarilletje gezien, eu bezogthaar, ee
ltige dagen na malkander, zoo dikwils, dat 
ïk eindelijk vreesde, dat het op eene wa-
le liefde mogt uitkomen. Dewijl ik nu , 
uit mijne eigen voorbeeld, wist, dat niets na-
tleeliger i s , dan dit vuur, wanneer men het 
niet in tijds blufcht: zoo wilde ik hem daartoe 
*le gelegenheid benemen en ik floot hem, ee
nige dagen, in mijn kamer. Ondertuflchen on
derhield ik hem met goede fpijzen, ik vleide 
hem, meer dan anders, en deed, op allerlei wi j 

zen , 
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zen, mijn best, om hem te vervrolijken: maar, 
in weerwil van dat alles,hij bleef bedroefd, en 
hij ging niet van zijn plaats, wanneer ik hem 
niet met geweld opjaagde, tot eindelijk dit er. 
barmelijk voorval volgde, en hij zich van kom
mer en harteleed dood treurde. Ik weet, dat 
Mejuffer hem zeer genegen was, en daarom kan 
ik gemakkelijk denken, hoe zij z ich , over deze 
tijding, gedragen zal. Hoe? Zal zij zeggen: 
was hij dan niet wijzer? Dearmehond liet het 
immers duidelijk genoeg blijken, dathij ,zon
der zijne vrij fier, niet langer leven konde. Waar
om liet hij hem niet weer los? Ik beken het, 
Mejuffer, ik heb gedoold: en zoo ik mijne doo
ling geweten hadJe, zou het niet licht ge-
fchied wezen. Doch Mejuffer weet, dat zij mij 
kwelt. Zij heeft mijne liefde zelve ontdoken 
en kan licht beduiten , dat een menfch aandoen
lijker z i j , dan een hond, en dat haar alle uren 
in mij wedervaren kan, wat mij in mijnen Fylax 
gebeurd is, En evenwel houdt zij niet op , mij 
op te duiten, en meent dat zij al zeer weldoet, 
zoo zij mij maar met woorden fpijst, daar zij 
mij ondertuffchen, doorhare ondraaglijkebeve-

H 3 lea, 
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Jen, ten grave zendt. A c h , K A L I S T E ! Gij be-
heerfcht mij al te geftreng. Hoe meer ik dóen 
w i l , wat gij mij beveelt, des te meer beveelt gij 
mij te doen, 't geen ik niet kan. Endusishet 
onmogelijk, u te toonen, dat ik waarlijk ben 
gelijk ik het toch van harte ben, 

M E J U F F E R , 

Uw gehoorz. Dr. &c. 
Moet Kaliste geen groot behagen gevonden 

hebben, in deze fnedige vergelijking, waar 
door haar herinnerd wordr, dat de liefde van 
haren minnaar tot haar even zoo fterk, J A 

noch fterker i s , dan de liefde van zijnen hond, 
voor zijn buurmans Awarilletje was? Had de 
fchrijver ooitnadeeliger en vuiler gelijkenis voor 
zich in en zijne fchoone kunnen uitkiezen? 
Daar is reeds voor N E U K I R C H een hoogduitfche 
fchrijver geweest, die zijne landsluiden heeft 
willen onderwijzen, in het fchrijven van boer
tige en galante brieven. Ik bedoel den fchrij
ver van de nieuw opgerichte liefdekamer(29), 

F T A N -

( 2 9 ) De geheele tijtel van dit boek is: Nieuw 
opgerichte Liefdekamer, waarin allerlei wel-

le-
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FRANCISCIJ. Op dat derhalven de jeugd opge
wekt worde, om dit verthaaklijke en nuttige 
boek te leren kennen, en haren finaak in fchert-
zende en galante brieven .daarnaar te vormen, 
zal ik er een voorbeeld uit opgeven. 

C C I Brief. 

A A N K L I M E N E . 

Wat een kufch zij? 
*t Verwondert mij ten hoogden, fchoonfte 

KLIMENE ! dat gij van mij fchriftelijk begeert 
te weten, wat eigenlijk een Kufch z i j , daar 
ik nochtans oordeele, dat men u deze we-
tenfchap mondeling veel voeglijker kon doen 

. er-
ievende verliefde brieven aan de lofiijke en vro
lijke fexe, ook aan andere perfoonen, vervar en 
beantwoord worden; volvan velerleiuitvindin^ 
gen zoo wel van vriendlijke briefgroetenisfen 
en andere formulieren, als van vele zeldzame 
liefdegevallen , en van meer zaken, voor de jeugd 
niet allee\ vermakelijk, maar ook nuttig om te 
lezen, opgericht door E. F. 1679. 

H 4 
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erlangen. Want wanneer gij mij maar eenea 
eenigen, uit een toegenegen hart, wondt toe
deden; zou , zonder twijfel, de daarop volgen
de gewaarwording u genoegzaam onderrechten, 
wat het kusfchen z i j , en beduide, en welke 
zinftreelende veranderingen daar uit ontdaan. 
Dewijl gij derhalven degefchikte meeftereszijt, 
om zulk eene vrage te beantwoorden, zoude 
ik u bet antwoord liever geven, dan fchrijven, 
indien het mij naar mijn wil en wenfchen ging. 
Evenwel wil ik mijne meening gaarn, aan uwen 
•wi l , onderwerpen, en kortelijk uw genadig be
vel volbrengen, zoo goed als het immer mo
gelijk is in eene zaak die zich beter door de 
daad, dan door woorden en letters, verklaart. 

Nochtans wete de Schoonde, dat ik zulks 
zoo blootelijk, zonder beding van eenige be
looning , niet doen kan; althans ten minden 
een paar kusfchen, ter velgelding van mijnen 
dienst,daar voor hope; om te beproeven,of mijn 
pen wel of kwalijk daar over gefchreven heeft. 

De kusch is als het afgedrukte zegel van eenen 
liefde en trouwbegerigen wihdepandpenning 

eene* 
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eener toekomftige vereeniging: de rtomme maar 
verftaanbaarfte taal van het verliefde hart: een 
gefchenk dat men geeft en verliest: een afdruk-
zel van vuurige toegenegenheid, opeenekora-
Jijne pe'rlTe, een paar op elkanderflaande vuur-
fteenemeen karmozijn roode wondenplaafter der 
liefde,een zoete lippenbeet:een heuglijke mond-
drukking: eene fpijze, die men met roode lepels 
aaneemt: een fuikerbrood dat niet verzadigt, 
een ooft dat men teffens planten plukt: de aller-
fnelire vraag en antwoord, van twee harten: de 
vierde graad der liefde. 

Vindt gij deze befchrij ving en eigenfehappen, 
van den kufch, nietjuist: welaan, Schoonde, 
Iaat ons het een na het andere aan onze lippen 
onderzoeken, en wederleg mij door de onder
vinding , zoo ik iets niet wel getroffen hebbe. 

Uwer liefde begeerige. 

N . N . 

Een kufch is een afdrukfel van vuurige toe
genegenheid , op, eene koralijnepersfe. De l ip . 

H £ pen 
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pen zijn koralijne persfen, want zij zijn vood, 
en laten z i ch , van de toegenegenheid, gelijk 
van eenen drukker, te famentrtkken, en daar uit 
ontftaateen afdrukfel,endatiseenkufch. Een 
kufch is een paar tegen elkander flaande vuur-
ïteenen. Hoort men niet bij dezeafbeelding een 
kufch duidelijkklinken? En dewijl dekuffchen 
het vuur van het harte vermeerderen , zoo 
zijn ze zekerlijk vuurfteenen. De karmozijn-
roode woridenplaafter der liefde, en de fpijze, 
die men met roode lepels aanneemt, is van zelfs 
genoeg te verftaan. Maar dat de kufch de vier
de graad der liefde wezen zoude, zou foramigen 
misfchien niet bevallen, omdat zij niet weten 
wat de drie eerfte graden zi jn; en om dat hun 
de graden van de pijnbank, daarbij willigt kon
den invallen waar toe het voorgaande, de al-
lerfnelfte vrage en antwoord van twee harten, 
ook iets fchijnt toe te brengen. 

Moet men niet gelooven, wanneer men der
gelijke fchriften leest.dat de uitlanders voorheen 
geen ongelijk gehad hebben, wannéér zij het 
vernuft der Duitfchers tot een lpreekwoord, 

maak-
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| ne ioorc de zendbrieven aan goede vrienden, 

die 

maakten? In welke andere tale heeft men , zelfs 
j in de tijden van den meeftbedorvenen fmaak, 

20 veel ongemeen flechte, en zoo weinig fchoo-
ne werken van welfprekendheid en poëzij aan
getroffen, als misfchien in deze? En wanneer zul
len wij den hoon der flechte fchriften, door de 
waardij van zoo veel goeden , kunnen uitwis-
fchen? Ik heb dit voorbeeld in't geheel niet bij-
gebragt, om daar mede te fpotten, want daar 
toe hoort zeer weinia; maar om de jeugd af te 
fchrikken, en haar blijkbaar ie toonen, in 
wat vernuftige uitzinnigheid men vervallen,en 
hoe zeer men zijn vaderland onteeren kan, wan
neer men zonder fmaak, zonder regel, zon
der de ouden te kennen, de pen voert. De bit
terheid is mijn gebrek ganfch nier. Doch ik 

, zou mij zeiven befpot hebben, zoo ik zulke 
voorbeelden in goeden ernst had willen beoor-
deelen. 

Onder de hoogduitfche brieven van onzen 
tijd, hebben zich de vriendfibaplijke brieven, 
in opzicht tot vertrouwlijke fcherts, en in hun-
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die te Dantzich, als een weekfchrift, zijn uit
gekomen , de meeste achting verworven. In
dedaad moet men zich verwonderen , waarom 
het-, in onze taal, zoo zeer aan goede brieven 
en Romans ontbreekt,daar men, in de overige 
takken vsn de welfprekendheid en dichtkunst, 
reeds gelukkig gedaagd is? Zouden dan goede 
Redenaars en Dichters ook niet goede brieven 
kunnen fchrijven? Zien wij dit niet aan Cice-
R O , P L I N I U S , en onder de nieuwen, aan C H A U -

L I Ï U , aan R A C I N E , aan R O U S S E A U , aan V O L -

T A I R E , aan P O P E (30), aan S W I F T , en veele 

an-

(30) In zijne galante brieven, zalmisfchien 
niet elk dat gene vinden, dat hij van zulk ee
nen grooten naam zou verwacht hebben. Hoe 
gelukkig heeft een van zijne landslieden het ei-
genaartige der brieven weten te treifen! ik fpre-
ke van den fchrijver van de Clarisfa en den 
Grandifon. Hoe verfchillend de Caracters van 
zijne perfoonen zi jn , zoo laat hij nochtans elk 
van dezelve, van Clarisfa tot Arabella, van 
Siï.Grtndifon tot den Ridder Mereditb zoo 

fchrïj-



jj anderen ? Zijn wij reeds te groot, dan dat wij 
ij ons tot brieven zouden vernederen? O f zij» 
1 wij daar toe ai te bekwaam ? Is onze taal te hard, 
| te onbuigzaam, offchrijven wij meer brieven in 
| vreemde talen dan in onze eigene ? O f zijn wij 
| alleen tot dat foort van welfprekenheid ge-
| fchikt,die moeite en kunst vordert? Moge

lijk doen het eenigen van deze oorzaken, dat 
wij noch niet meer brieven, in goede fmaak, 
hebben. Mogelijk willen ook bekwame luiden 

! hunne brieven, zedigheidshal ve, niet bewaren. 
! Misfchien is het ook gevaarlijk ware brieven uit 
jte geven, omdat men dikwils der wereld zijne 
igeheimen verraden, en haar, door zijne brie-
(ven, zijn Charadter ontdekken moet. Maar , 
:ongeacht alle deze oorzaken, hebben noch

tans 

lifchrijven, als deze perfoonen zouden gefchre
ven hebben, zoo zij werkelijk aanwezig ge

dweest waren; en deze meefterHukken van ver-
nwft verdienen onder de brieven eene even aan
zienlijke plaats, als onder de Romans. 
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lans andere volken hunne goede brieven, 
in hunne eigene taal; en ik weet niet, 
wat uitlanders, wanneer zij onze taal lee« 
ren, van ons denken moeten, dat wij er geen 
hebben; o f wat zij denken moeten van den 
fmaak van een land, dat met onnatuurlijke brie
ven ingenomen is. Gelijk men van den goeden 
en flechten fmaak, van een volk , oordeelt uit 
de openbare vermaken, uit de fchoufpelen, die 
het verkiest: zoo befluitmen, mogelijk met 
noch meer zekerheid, uit den ftiji, dien het 
op dezen of dien tijd, in zijne brieven bemint, 
tot deszelfs gedwongen of ongedwongen , tot 
deszelfs goede of buitenfporige zeden, en tot 
de pedante o f verftandige wijze van deszelfs 
omgang. Om den goeden fmaak in een land, 
iri het algemeen, en inzonderheid den goeden 
fmaak in brieven, intevoeren behoeft geen 
groot aantal van mannen van bekwaamheid, op 
eenmaal, op te ftaart. Neen, eenige weini
gen, die tot eenen lichten en levendigen ftijl 
geboren zijn, zouden in korten tijd, zonder 
eenige regelen, alleen door hun vernuft, bijna 
alles uitrichten» Zij trekken, door hunne na

tuur-
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tuurlijke, eenvoudige en dikwilsonnavolglijke 
li fchoonheden, den lezertot zich, zij verwerven 
ij zich fpoedig de meelte ftemmen. Men leest ze 
I om dat ze ons behagen. Men leest z e , even 

zoo begeerig om de achting die zij zich bij an-
: deren verworven hebben, als om het vermaak 
J dat men er zeif in vindt. Z i j , die er niet aan-

ftonds het fchoone en goede in gewaar worden, 
i fchamen zich evenwel de wijzen en de meesten 
! tegen te fpreken, en treden half gedwongen 

i over, tot de zijde van den goeden fmaak. Men 
volgt eindelijk deze voorbeelden na, en men 
wil ook zoo fchoon fchrijven, hoewel men al 
niet met het zelfde geluk fchrijft. Aldus wor-

i den door weinig goede voorbeelden, die in 
' hunne foort vaortredijkzijn, de juiste gewaar-
; wordingen van het natuurlijke en fijne, in an-
I deren verwekt en onderhouden; en de goede 

fmaak gaat, van vriend tot vriend, van den 
vader tot den zoon, ook de verflandige moeder 
tot de dogter over, en wordt de heerfchende 

i fmaak. 

Een redenaar en dichter te worden, ftaatm'et 

in 
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in onze magt. Maar zijne gedachten over dia< 
gen, die of geene geleerdheid vorderen, of ons 
genoegzaam bekend zi jn, in eenen welvoegen
den en verftandigen ftijlvoor te draden, is eene 
bekwaamheid die zich alle jonge luiden, door ze-
kere oefening, kunnen verwerven. En noch
tans oefenen zij zich dikwils liever vruchteloos, 
in de beide eerste kunften, dan dat zij zich zou
den verledigen, met eene andere, in welke zij 
gelukkiger (lagen konden. Weinigen van de ge-
nen dieftuderen, behoeven openlijke redenaren 
te worden, maar niemand kan den brieflhjl ,en 
de welfprekendheid des gemeenenlevens .ont
beren E n mij dunkt, wanneer jonge luiden 
bedenken wilden, dat brieven, tegen onzen wi l , 
verraders van ons verftaud en dikwils van ons 
geheel charafterzijn ; dat zij de middelen zi jn, 
om anderen of goede of flechte gedachten, van 
onze bekwaamheid, in te boezemen; dat zij 
bewijzen z i jn , o f het er donker of helder, ge
regeld of ongeregeld, gezond of krank, in on
zen geest uitziet; of wij weten te leven of niet, 
dat zij derhalven zeer dikwils middelen zi jn, 
om ons liefde en hoogachting te verwerven, 

ons 
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ons geluk te bevorderen of te hinderen, zoo 
moesten zij zich meer aan den briefitijl, en daar 
die, zonder de kennis van de taal, niet naaukeu-
rig wezen kan, ook meer aan hunne eigen taal 
laten gelegen wezen. C I C E R O , hoe groot hij 
was, was nochtans niet te groot, om zich om
trent eene taalfout ( 3 1 ) dien zijn vriend Tiro, 
in eenen brief begaan had, intelaten. Hoe zorg
vuldig beftraft niet de oude R A C I N E zijnen zoon, 
in zijne brieven, wanneer hij een woord kwa
lijk gebruikt! Het is aangenaam, wanneer men 
ziet dat zoo groote geesten, voor de netheid 
der taal, zelfs in hunne brieven gewaakt hebben. 
Goed en naaukeurig te fchrijven koft, wanneet 
men er zich toe gewend heeft, niet meer moeite 

dan 

00 - — —— fed beus tu, qui 
efe meorum fcriptorum /bles, unie illud tam 
txKvpo , valetudine fideliter inferviendo? Ündt 
in inftum locum fideliter vinii ? Cui verbo dt-
wkilium eft proprium in officie —. Epift. 
17. Lib. XVI. 

I 
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dan fiecht te fchrijven. Slechte biieven te 
fchrijven en gefiudeerd te hehben, ftrekt derj 
ilndie weinig tot ecre. En wanneer men al 
niets zoekt dan verftaan te worden : zoo is het 
nochtans zeker, dat geen ftijl beter verftaan 
wordt, dan de goede. M e n moest deswegens 
zelfs aan de geringfte luiden , totzijn eigen nut, 
altijd goed fchrijven. Ik wil door dit alles nie
mand, die eens in hetbezitvan eenenflechren 
ftijl i s , in zijne rechten doren. Neen men kan 
dien hebben, en daarom evenwel een wakker en 
nuttig man wezen. Ik wil alleen zulke jonge 
luiden, die gunstig genoeg zijn om eene bede 
wan mij aan te hooren , verzoeken , dat zij z i c h , 
5n tijds, aan eenen natuurlijken en regelmatigen 
ftijl, in hunne brieven gewennen; dat z i j , in 
den beginne, hunne opftellen van goede vrien
den en kenners laten beoordeelen. Deze beoor
delaars zullen hen verlichten, en hen het na 
suurlijkeen weivoegelijke beter leeren vinden, 
dan dikke boekdeelen vol drooge en onbepaalde 
legeleii. 

B R I E V E N . 
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B R I E V E N . 
E E R S T E B R I E F . 

AAN DEN 
H E E R R I T M E E S T E R V A N B. 

HE T is waar, mijne brieven aan U zijn door*' 
gaans van denzelfden inhoud: akijd verzeke
ringen, dat ik u hartelijk lief hebbe; dat ik U 
zeer hoog achte; altijd dankzeggingen en goe
de wenfchen. Maar hoe kan ik het helpen; 
beminde ik uminder, en waart gij niet zoo op
recht jegens mij gezind: ik zou niet zoo behen
dig, van u en van mijne toegenegenheid t o t u , 
fpreeken kunnen. Zoo lange derhalven uwa 
gezindheid jegens mij niet verandert, (en hoe 
waar dit mogelijk ?) zoo lang zijt gij ook ge* 
durlglijk in gevaar, eenerlei brieven van mij te 
lezen. Maar wat nood; kunnen verliefden, in 

I 3 hun' 
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hunne brieven, zonder verdriet er in te krijgen, 
van niets anders dan liefde fpreken: zoo moe
ten ook goede vrienden van de vriendfchap kun
nen fpreeken, zonder dat zij ztilks moede wor
den. Andereu mogen hunne bladen met het 
dagelijks nieuws opvullen, wij zullen dezelve, 
met de gewaarwordingen van onze harten, aan
vangen en befluiten. Het is voor mij eene zaak 
van het grootst gewicht, uwvriendtezijn, en 
Ik gevoel zoo veel vermaak in u dat te zeggen, 
dat ik het u voorzeker noch vele honderden 
malen zeggen zal. Vaar wel en bemin mij. 

T W E E D E B R I E F . 
M E V R O U W . 

\ ^ " E R B L I J D U ! ik ben verbazend over mijne 
eigenzinnigheid geftraft geworden. Dat is eens 
op eene landkoets- gereden, maar nooit weder! 
Gij hadt mij daar voor, dat ik mij niet wilde 
laten overhalen, om noch eenen dag bij u te 
blijven, en de poft aftewachten; onmogelijk 
Zoo veel kwaad kunnen toewenfchen, als mij 

op 



*3ï 

op mijne terug reize bejegend is. Over zes 
mijlen heb ik twee dagen, op depoflkoets,en 
eenen nacht, in eene elendige kroeg, moeten 
doorbrengen. Zoudt gij het welgelooven? Den 
ünker arm drage ik in eenen band, en ik zou 
zeer gelukkig wezen, zoo ik mijn hoofd 
mede in eenen band dragen koude; zoo wee 
doet het mij. Ik heb, federt agt dagen, niet 
een verftandig woord konnen denken, en wie 
weet of ik het ooit weder leere. Dat ontbrak 
er noch aan! Doch de moeilijkheden van het 
rijtuig zijn noch de minften, wanneer ik aan 
mijne reisgezellen denke. Verbeeld u , hoe ik 
in eenen zwaargepakten wagen, met drie per
foonen, onder een blaauw linnen kleed, waar
onder men als verflikte , ingepakt zit. Ik zal 
u deze luiden, op de zelfde wijze, doen ken
nen, waarop ze mij bekend wierden. Een be
jaard man met een mager uitzicht, dat volko
men een driehoek uitmaakte, met een paar klei
ne pekzwirte oogen, en een' neus, die geheel 
over zijnen knevelbaard, afhing: kortom een 
man met eene gele pruik, eenen groenen r o k , 
en ecu lederen velt; met een zwarten degen-

I 4 riem 
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rfem omgord, zijne blauwe koufen niet te ver
geten , was mijn buurman. Ik hield hem in 't 
eerst voor eenen tandarts, en floot mijnen mond 
wel dicht toe, uit vrees dat hij niet midden in 
het rijden, zijn'e kunst aan mij beproeven moch-
re. Zoo als ik de overige aangezichten wil 
leeren kennen, floot hij mij , tamelijk gemeen
zaam, van ter zijde aan, en houdt mij zijne 
beenen fnuifdoos voor. Met uw verlof, ving 
hij aan, waar wilt gij heen? Ik antwoordde 
hem kortaf naar Leipzich , en ik keerde hem 
een fluurs gezigt toe, om dat ik in geen ge
fprek met hem komen wilde. Doch hoe fluur-
fer ik keek hoe meer het fcheen, dat ik hem 
geviel. Ik dacht, voer hij voord, of ge mis-
fchien overmorgen de executie te Zeitsmede 

-"woudt bijwonen. Daar zal eene arme Zondares 
onthoofd worden, en eene van deze luiden zal 
tkar zyn proef doen. Ik wil gaerne zien hoe 
dat affloopr. Hij beeft mij gefchreven, dat de 
misdadige eenen zeer korten hals heeft. Maar 
hoe dat z i j , indien hij zich daar aan ook al 
niet wagen wilde, ik zal er ook wezen. E n 
al flak de hals tusfehen de fchouderen in ; hij 

moet 
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moet erbij mij met eenen (lag af. Hier tartte 
ik werkelijk naar mijn hoofd. Ik beefde, ik 
zag de zandhoop, ik zag het zwaard onder 
eenen blaauwen mantel voordbrengen, ik zag 
alles. Een van mijne twee andere reisgezellen, 
die , gelijk ik naderhand verftond, een linnen
wever was, betuigde onzen eerwaardigen man 
de grootfte eerbiedigheid, en deed bij bem het 
zorgvuldigft onderzoek naar alle die genen die, 
in deze eeuw, in het Saxifche gerecht zijn. Eu 
dat Hond onzen fcherprechter uitnemend wel 
aan. Hij verhaalde, met de welfprekendheid 
van eenen hangman, van alle de execuüendie 
hij, als hoofdperfoonaadje, of als Collega, ge
durende den tijd dat hij zijn ambt bekleed had, 
dat is, federt vijf en veertig jaren, had bijge
woond, en zijn ijverigfte begeerte was, dat hij 
zijn toekomftig jubilé zeer plechtig , namelijk 
met het zwaard in de hand, vieren mogte. De 
een koude fchrik liepmij, na den anderen, over 
het lijf; doch ik kon tot geen flaauwte komen, 
want hij wekte mij gedurig, door eene hang-
biftorie, die noch verfchriklijker was, dan de 
voorgaande, wederom op. Onder dit vriend-

I 5 lijk 



lijk onderhoud, waarbij noch zijne kurenkwa-
men, die hij aan menfchen en vee gedaan had, 
waaren wij tWee mijlen verre voordgereden , en 
dus tot R . . . . Hier klom onze fcherprech-
ter af, en beklaagde zich zeer, dat hij het ver
maak niet hebben kon, om verder met ons te 
rijden, naardien hij zich hier, wegens zijne 
patiënten (daar was eene veeziekte in't dorp) 
eenen dag moest ophouden. N u haalde ik voor 
de eerste maal eenen vrijen adem, na dat ik drie 
uren, als een duif die den iperwer ziet, mij 
niet had durven roeren. Ik dankte den hemel, 
en wenfchte den fcheprechter noch allerhande 
kwaad, wanneer een jonge knaap, dien ik noch 
weinig had opgemerkt, uit het achterste van 
het rijtuig, te voorfchiju kroop, en de plaats 
van den fcherprechter, die gemaklijker was, 
innam. Ik zag hem voor een jong fludentvan 
J . . . . aan, en hij liet mij niet lang in mijne 
onzekerheid. Hij had gehoord datik naar Le ip-
zich moest, en hield mij denkelijk,uit hoofde 
van mijne verdrietige houding, voor ëénen 
fchoolcollega. Hij was juist niet onbefchaafd, 
maar des te geleerder. Hij bezogt, na zijn 

eers-
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eerste Akademiesch halfjaar, zijnen heer vader 
voor het eerst, en denkelijk wou hij aan mij van 
de wijsheid eene proef nemen, die hij voorhad 
thuis uittefchudden. De linnenwever ketfte 
vuur, om zijn pijp a«n te fteken. Dit herinnerde 
mijnen jongen geleerden, aan de eleótriciteit. 
Hijbragt het geheele fiuk in een leerftelfel, en 
onderwees zoo geleerd,dat den linnenwever van 
verbaasdheid de pijp uit den mond liet vallen. 
Hij hield het fchudden van mijn hoofd, dat door 
het ftooten van het rijtuig veroorzaakt werd, 
voor eene wederfpreking. Dit maakte hem 
Hechts vuriger, en zijne oogen werden geheel 
electriefch. Hij viel op de genoegzame reden, en 
betoogde dat mij de hairen te berge rezen.Ik wi l 
de eens van den wagen gaan, wanneer de linnen • 
wever tot hem zeide: ik zou ugaern eens hoo-
ren prediken, gij kunt er voortreflijk meê voord. 
Ja zeide h i j , ik zal den predikftoel bij mijn vader 
beklimmen. Zijt gij een Theologant, vroeg ik 
met allen angft, ik dachtdatgijuindefilozofij 
oefende. Neen riep hij , ik baan mij door 
de filozofij alleenlijk den weg, tot de Godge
leerdheid. Wie niet betogen kan, die kan geen 

bij-
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bijbel verklaren, en noch minder prediken. 
M O S H E I M en J E R U S A L E M zijn maar zwetfers. 
Mijne toehoorders moeten overtuigd worden — 
Hier zou ik bijna den fcherprechter hebben te 
ruggewenfcht, want zoo lang die bij ons was, 
had ons demonftrant niet een woordje gerept. 
Ik vraagde hem eindelijk, uit boosheid,ofhij 
ook een poëet ware? Hij verzekerde mij , dat 
hij het, op de fenolen reeds, verre in de poëzij 
gebragt hadde, doch dat een poëet hem nu even
eens voorkwame als een koordendanlTer. Hij 
fchold op H A G E D O O R N , en van mijne verzen 
zeide hi j , dat er geen judicium in ware. L o f 
genoeg! Tot mijn geluk kon hij het rijden niet 
langer verdragen. Hij fteeg af, en de linnen, 
wever ging, uit dankbaarheid, met onzen Kunlr-
richter eenigen uuren te voet. Op eenen zoo 
gelukkigen dag, moest een noch gelukkiger 
nacht volgen. Onze Voerman nam zijnen in
trek in een dorp. De waard van het kroegje 
was, met zijne vrou, naar eene bruiloft gereisd, 
en had het gezag aan zijnen zoon, een beuling 
van vijftien jaren, overgelaten. Gij kunt licht 
denken dat er niets te eten was, doch daar fle!« 

. . de 
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de ik weinig belang in . De honger ging mij 
over, zoo dra ik in het vertrek kwam. Ik be
geerde niets dan goed water. Men bragt mij 
een glas, en in het zelve alle de foorten van 
wormtjes. die mogelijk in deze landftreek wa
ren. Ik vraagde, of ik niet een keuken of ka
mer met een bed krijgen konde, en beloofde 
dubbele betaling. Maar te vergeeffch! De jon
ge lafbek antwoorde, dat zij hunne vertrekken 
zelve noodig hadden, en dat in de meesten 
vruchten lagen. Ik klaagde mijnen nood aan 
den voerman, deze bragt het zoo ver, dat het 
flroo, te negen uren, voor mij gefpreid werd. 
Ik was krank, en kou hot niet langer ophouden. 
Naauwlijks had ik mij op het ftroo geworpen 

.en den voerman gebeden om bij mij te ko
men liggen, op dat ik van den geleerden be
vrijd mogt blijven, wanneer de tafel uit het ver • 
trek werd weggenomen. Hier op werden alle 
de jonge hoenders, ganzen, verkens, en wat 
tot hier toe, onder den oven, gellapen had, 
levendig, en zij bezogten mij,een voor een, 
o p mijn leger. Aanftonds daarna kwamen vier 
9f vijf jonge deerns, met korven, en goten 

hop 
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hop uit in het vertrek. Wat zal dat nu wezen?' 
hief mijn voerman aan , die reeds bij mij lag. -
Wij willen hop lezen, riep de zoon van den 
tvaard; ik heb jong volk , uit het dorp, daar' 
toe genoodigd, op dat wij fpoedig gedaan heb
ben. A c h ! Mevrou, hoe was 't mi j , bij deze 
toeflel, te moede! tot twaalf uren toe, moest 
ik het gerammel en't vernuft van eene keuken, 
vol verliefde knechten en meiden,aanhooren. 
D e voerman, dien ik in mijnenangft omarmde 
en alles beloofde, en tot mijnen erfgenaam aan-
ftelde, zoo krank was i k , begon te kijven, en 
wel tamelijk nadrukkelijk; hij fprak, met de 
zoon van den waard, van de zweep. Maarwat 
was het ? een dartele meid kwam en kittelde 
hem, daar hij op 't ftroo lag, en werkte zoo 
veel uit met hare kozerijën, dat hij opflond 
en zelve mede ftoeide. N u was ik zonder troeft. 
De hop was gelezen, de keuken werd uitge
veegd, en nu nam de jonge waard zijne vedfl 
van den muur, en fpeelde zijn lijffhikje. De 
opperknecht nam de oppermeid bij dehand, en 
opende het bal. Ik zou van ' t i rof heEben moe
ten flikken, zoo ik langer had blijven liggen. 

Ik 
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Ik bad de dochter van den waard, een meisje 
dat ie trotfch was om meê te danfen. ootmoe
dig , dat zij mij eene kamer inruimen wilde. 
Kortom ik bewoog heur, dat zij mij in de hare 
leidde, en mij ook een nachtlicht gaf. Ik wierp 
mij op het bed, van den hopreuk, en het ftof 
en de muzijk geheel bedwelmd. Eer ik het ge
luk had een oog te luiken, liepen tweemuizen 
verfchriklijk over mij heen. I k , die voor de
ze dieren van natuure een' afkeer heb, fprong 
uit mijn bed, zette eenen ftoel op de tafel, eu 
mij zeiven op den ftoel, en zoo bleef ik zitten, 
tot ik hoorde dat de voerman depaarden voer
de. Ik zou,geen eind krijgen, indien i k ü a l -
les in een reis verhalen wilde. Vergeef mi j , 
dat ik U reeds zoo veel verhaald hebbe. Wie 
fpreekt niet gaern van zijne uirgeflaane onhei
len. I K danke U ootmoedig voor alle de vriend
fchap , die gij mij, agt dagen lang, ten uwen 
huize bewezen hebt, en doe eene gelofte,dat 
ik liever een vierdel jaars langer, op eene plaats, 
zal blijven, dan immer weder met eene land-
koets te reizen. 

Ik ben e. i. v. 

D E R D E 
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D E R D E B R I E F . 

A A N D E N 

HEER VAN P * * *. 

T doet gij? Wat doet uwe geliefde Echt
genote? Maar kan ik my deze vtagen zelf niet 
beantwoorden? 

Gij mint, en fmaakt het zoet, dat ons de 
min bereidt. 

In alle die volkomenheid; 
Waar in haar beeld, dat zoo veel fchoons 

verfpreidt, 

U i t de oude gouden eeuw, ons over is ge
bleven ; 

In alle die volkomenheid, 
Die z i ch , door heel de fchets, verfpreidt, 
Die ons de Nazoos van haar geven; 
In alle die volkomenheid, 
Waar i n , met zoo veel kunflbeleid 
De Fontenellen haar befchreven. 

Kunt 



Kunt gi j , aan de zijde van eene zoo beminne
lijke Echtgenote, wel anders dan te vrede le
ven? Ik zie haar op liet óogenblik, tot 
de kamer intreden? 

Zij komt. De tederheid is in haar oog te 
ontdekken, 

Verlangen en vermaak verzeilen hare treên^ 
De Liefde heerfcht in al haar trekken. 
Zij ziet in 't rond, naar wien?naarualleen.'. 
Hoe fpreekt haar oog'. kom laat ik 't wagen, 
De reden van haar oog , in woorden, voor' 

ie dragen. 

O P * * * mijn hart is 't u w é , en *i uwe 
weder 't mijn. 

Nooit wordt mij uwe keus, de mijne u nooit 
tót pijn. 

Neen , ieder dag moét een getuige zi jn, 
Wat ware vreugd ons zij befchooren, 
Sints wij eikanderen verkoren, 
E n ons die keus zoo heilrijk fchijn. 
Elke opflag van het oog moet een getuige 

zijn; 
K Dat 
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Dat wij gedurig, met meer zoetheid, onder
vinden, 

Hoe w i j , van uur tot uur, ons vaster faam 
verbinden; 

E n ieder oogenblik, tot onze fpijt, verdwijn. 
Dat aan de liefde niet geheel gewijd kan zijn. 
E l k woord moet een getuige zijn, 
Dat wij ons zelf die vreugde geven, 
Die zich gedurig kleedt, in eenen nieuwen 

fchijn; 
Dat wij niet vreezen voor de fmert van zorg 

of pijn; 
Daar wij voor gene rampen beven, 
E n dat, zoo lange wij maar leven, 
We ons fpelleu, elke dag een vrolijk feefï te 

zijn. 
Een ieder kufch moet een getuige zi jn , 
Dat , volgens ons, geen.heilbij'theil worde 

opgewogen, 
Dat w i j , zoo lang ons 't levens licht befchijn, 
Elkander fpreekeu, zien en fteeds omhelzen 

mogen. 
tk denk noch, met een foort van verrukking, 
aan de vermakelijke oogenblikken, die i k , in 

U w 
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Uw bijzijn, en aan de zijde van Uwe beminne
lijke Echtgenote, hebbe doorgebracht. Ik zie 
noch elke kleine lijfsgebaarde, waar mede gij 
elkander liefkoost en elkander duizend fchoone 
dingen zegt. Ik hoor noch alle die oprechte 
loffpraken, met welke gij mij Uwe Echtgenoot 
befchreefr. Ik zie noch de blosjes en de neer-
geflagene oogen, dieudezeloffprakenafdron-
gen, ik hoor haar noch bidden, dat gij haar toch 
niet prijzen zoudt, en elk woord overtuigt mij 
noch, dat zij het verdient. Waarom kan ik 
toch niet dikwils bij u beide wezen? en, in 
U w voorbeeld, het vermogen derliefde, een-
dragt en verftandigheid leeren kennen, waar 
door gijUwevergenoegingverdient, terwijlgij 
dezelve bevordert, en waardoor gij mij,als een 
aanfchouwer, gedurig, dagen lang, zoudt ge-
lukkig maken ? Ja mijn waarde P — — — — 
200 het aan mij ftond, ik kwam noch van daag 
bij U , en, in langer tijd, zou ik niet van Uwe 
zijde wijken. Maar dat geluk zal mij niet ge
beuren. Ik moet met de hope te vrede wezen; 
U met het einde van het jaar, eerst weder te 
2ien. Maar zal ik dan ten minsten, binnen 

K 2 die» 
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dien tijd, niet eenen brief van Ü ontvangen? 
niet eenen ? Dat zou al te flecht wezen! Ge
bruik daar toe maar eenige van die oogenblik-
ken, die gij aan Uwe Echtgenote niet geven 
kunt. Schrijft mij maar, dat gij beide noch 
naar mijne wenfchen leeft; dat gij even zoozeer 
zegepraalt over den nijd, als over het geluk; 
dat gij mijn Vriend zijt: zoo zal i k u tien brie
ven daar voor fchrijven, zonder antwoord te 
begeren. Vaar w e l ! 

V I E R D E B R I E F . 

A A N D E N Z E L F D E N . 

H O O G W E L G E B . H E E R ! 

M. V R O U W uwe zuster, die mij den dood 
van uwe beminnelijke Echtgenote gemeld heeft, 
en die over uwe rufie maar al te teder bezorgd 
i s , heeft mij bevolen een tr>oftdicht aan uon-
derhanden te nemen. Behaagde het den Hemel, 
dat dit liet middel ware, om u tot ruft te bren
gen! Maar dat is het zeker niet, en ik ben 

van» 
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van de grootheid van uw verlies al te zeer over
tuigd, dan dat ik u in oprechtigheid zou kun-
nen vertroosten; en gij zij al te zeer bedroefd 
dan dat gij naar mijnen troost zoudt luiftere. 

Zal ik u troosten ? met wat rede ? 
Gij klaagt, en ik , ik k/age mede! 
Het klagen toch vertroost u meest. 
Gij weent, uit een verbrijzeld harte. 
Ja ween vri j , zij verdient die fuuarte. 
Haar dood verbrijzelt ook mijn' geest. 
Wie zal nu uwe rust betrachten? 
Wie met u ware Godvrees achten? 
Wie deelen in uw finert en pijn? 
W i e , uit uw vreugde vreugd, ontfangen? 
U w tegen ijlen met verlangen; 
U vriendfchap wereld-welliilt zijn? 

Neen, ik wil uwe tranen niet hinderen; zij zijn 
liefde; zij zijn de rederste liefde; zij zijn de 
zekerde bewijzen, van de waardije uwer zalige 
Echtgenote; en gij zoudt harer onwaardig ge
weest zijn, indien gij baarminderbeklagen koft. 
Bejammerenswaardige Vriend! Hoe fehielijk 
hebt gij opgehouden, de gelukkigfteEchtge-

K 3 noot 



noot te wezen! In het eerste jaar van Uwen 
Echt , verliest gij eene Echtgenote die het ne
gentiende van haar leven noch niet voleindt 
heeft; die u onuitsprekelijk beminde; die het 
edelfte harte bezat een hart tot eer der deugd, 
en tot geluk van de wereld gefchapen! Gij 
verliest haar, na dat zij u eenen zoon gefchon-
ken heeft. Mijn geheele hart isafkeerig,een 
menfch, die ik het langde leven belooft en ge-
wenfcht hadde; die i k , noch voor weinig we
ken, in den bloei der gezondheid, met alle de 
bekoorlijkheden van fchoonheiden bevalligheid 
verfierd, gezien hebbe; van welke mij elk woord 
verrukt, en toteenen dillen eerbiediger van ha. 
ren geest gemaakt heeft: ja bedroefde Vriend! 
mijn geheel hart is afkeerig, zich zulk een 
menfch, in het graf voortedellen. Hetaffcheid 
yan uwe Echtgenote, dat mij MevrouwUwe 
Zuster gefchreven heeft, heeftmij duizend tra
nen gekort. , , Ik moet u dan verlaten? o G o d , 
„waarom hebbe ik u moeten kennen, waarom 
„ h e b b e ik u moeten minnen? G i j , gij maakt 
„mi j mijn einde moeilijk, niets anders in de 

s , geheele w e r e l d . - — - Mag ik u dan niet toch 

een 



„ éeujaarbezitten? Maar, Heer, uiet mijn 
. , w i l , maar de uwe gefchiede' Verlaac 
„ m i j . Ik bemin u ik fterve." Ikheb 
hier de woorden dezer zalige, met opzet, in
gevoegd. Daar ligt in dezelve de grootste ftof 
van droefheid vouru; maar ook de grootste 
vertroosting. „ Verlaatmij. Ik bemin u • 
„ i k fterve." Ween, mijn lieve Vriend! Ik 
weenemetu. Offer uwe Beminde detrouw-
hartigste klachten. Alleen die genen, die de 
waarde van de Vriendfchap, noch van de liefde 
kennen, zien eene billijke weemoedigheid, voor 
weekhartigheid aan, en fchamen zich de tranen, 
die de natuur ter eere vloeien. Klaag vrij; maar 
geef ook gehoor aan mijne bede, en wees niet 
al te teder verkeerd aan uwe weemoedigheid. 
Het is niet mogelijk, de eerste aandriften te 
wederftaan. Daar is zekere tijd van nooden, 
eer de hevigheid van onze aandoeningen wat be
daart; maar ik weet, dat gij dezen tijd, door 
de herinneringen van wijsheid en Godsdienst 
voorkomen zult; 

K 4 Want, 
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Want, Vriend! wiens is des menfchen leven ï 
Hij neemt het, die't ons had gegeven; 
Eerbiedig hem in zijne daad! 
(Dok dan, wanneer zijn hand ons griefde, 
Blijft Hij (iandvastig, God de liefde, 
Die handelt paar zijn wijzen raad. 

Dit is de eenige troost, dien anderen en wij zei
ven ons geven kunnen. Ik bejammere u,met 
den grond mijner ziele, en ben e. z. v. 

H 
ET is half u,it weêrwraak, dat ik u zoo laat 

antwoorde, en half door drukke bezigheden. 
fPeerwraak? zult gij zeggen,- Is niet mijn 
langdurig jlilzwijgen, door eene mecnigte ver
drietige en treurige toevallen, genoeg veront-
Jjgbuldige ? Neen, mijn liere Heer van E — ; 
Gij moet immers uwen nood aan iemand kir 

V I J F D E B R I E F , 

A A N D E N 

H E E R VAN E * * *. 



gen,waarom hebt gij mij niet uitgekozen ?Waatv 
om hebt gij mij niet het treurig vermaak ge
gund , om in uwe aandoeningen te deelen, ter
wijl ik u zou hebben opgebeurd? Ik w-eet u 
voor deze befcheidenheid of tederheid, in de 
Vriendfchap, weinig dank. Ik wil uwebekom-
meringen, zoo wel weten, als uwe vermaken, 
en in beide die gevallen, gevoelen dat ik u 
beminne. Uwe treurtijd is nu voorbij. Wat zal 
ik u nu zeggen ? Dat ik dit met groote blijd-
fchap hoore? Dat zeggen uallemenfchen, ook 
die uwe vrienden niet zijn. Maar indien gij 
mij gefchreven had, in het fterkfte van uwe aan
doening, zoo had ik u ook met volle aandoe
ningen, kunnen antwoorden. De flemel geve 
xi zeer veel gelukkige dagen'. Dat biddeik.en 
dat hope ik zeker. De wijze op welke gij uwe 
ongevallen draagt, is een zekere weg tot geluk. 
Meld mij fpoedig, hoe gij 't hebt. Ik beminne 
u , meer dan ik u zeggen kau ,enben,e .z .v . 

K s ZESDE, 
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Z E S D E B R I E F . . 
H O O G W E L G E B O R E N F R E U L E , 

H"OE gunflig hebt gi j , in eenen brief nan uwe 
Vriendin, van mijn Charafter geoordeeld, en 
hoe gelukkig zou ik wezen', indien ik dezeeere 
verdiende! Maar neen, ikbelijdehet u oprecht, 
ik verdien dezelve niet; en nochtans wenfche 
i k , dat deze oprechtheid u bewegen moge, om 
uwe uitfpraak niet wederom te nemen; zoo zeer 
bevalle ik mij zeiven, van wegen uwen lof. Dit 
is eene ijdelheid, die ik in anderen befpotten 
zoude, en mij zeiven vergeve ik ze zeer gaar
ne; om dat gij mij daar toe verleid hebt, en 
omdat ik weet, dat i k , door den lof van hon
derd andere freulens, overfchillig zoude geble
ven wezen. Ik danke u derhalven, Hoogwel-
geb. Freule, voor uwe goede gedachte, met 
zekere edele aandoening, voor welke men al
leen vatbaar i s , wanneer men van u geprezen 
wordt. Gij hebt, in denzelfden brief, aan uwe 
Vriendin, gewenfcht rijk te wezen, om een 

jaar-



jaarlijks penfioen voor mij te kunnen valtftellen, 
en ik verzekere u, dat mij deze wenfeh meer 
vermaak geeft, dan mij misfehien eenig penfioen 
van eenen grooten Heer, zou gegeven hebben. 
Ik vertrouweu, mijne Freule, niet alleen de 
grootmoedigheid toe, om anderen, zonder hun 
fmeeken, gelukkig te maken; maar zelfs die, 
dat gij het zoudt doen zonder hun te laten weten, 
wie zij hun geluk te danken hadden. Dit ver
mogen bezitten alleen de edelfte harten. Maar, 
hoogftgeëerde Freule, wanneer het aan mij 
ftond, zoo zoude ik mij, wanneer gij eenszult 
getrouwd wezen, meer wenfehen, dan een pen
fioen. Ik herinner mij dat L A FONTAINE, in 
het huis van de geestrijke Markgravinne de L A 
SABLIERE, twintig jaren zijn verblijf, en aan 
haar eene grootmoedige befchermeresfe en 
Vriendin gehad heeft. Zoudt gij niet eene L A SA-
BLIERE voor mij wezen. Indien ik een L A FON» 
TAINE ware ? ongetwijffeld. Waarom paft de ver
gelijking toch niet zoo wel op mij, als op u? 
Waarom ben ik niet een La Fontaine, zoo wel 
als . . . .? Doch gij zoudt buos op mij worden, 
indien ik deze gedagte verder voordzette: en 

even 



even zoo weinig durf ik u zeggen, hoe veel 
f-eipzich, in de oogen van uwe beminnelijke 
Vriendin, en in de mijne, verloren heeft, fe-
dert gij van daar vertrokken zijt; hoe gij bijna 
de eenige inhoud van onze gefprekken zijt; en 
hoe welfprekend wij worden, wanneer wij van 
u fpreken, en u , U e geluk t.oewenfchen kun
nen, dat uwe hoedanigheden verdienen ;dital-
les durve ik u zelve niet wel zeggen. Ik Hui-
te derhalve en blijve met groote eerbiedigheid, 
e. z . v. 

Z E V E N D E B R I E F . 

A A N DEZELFDE, 

HOOGWELGEB. FREULE, 

DE vrijheid, die ik genomen hebbe, om aan 
u te fchrijven, zou u fpoedig tot M, o f ten 
minsten tot moeite worden, indien gij eiken 
mijner brieven, met zoo veel zorgvuldigheid,, 
en zoo fchoon beantwoorden wildt, als den 
eerden. Ik bidde n derhalven, mij Hechts zei-

den, 



dan, of alleen In eenige weinige regels te ant-
woorden, en uit deze bede te befluiten, dat ik 
liever het grootst vermaak misfen, dan u de 
minste moeite veroorzaken wil . Deze befchei-
denheid is eene noodzaakelijke deugd, wanneet1 

men zoo veel hoogachting voor iemand heeft, 
als ik voor u , mijne waarde Freule, hebbe* 
Maar waarom hebt gij het uwe Vriend zoo 
euvel afgenomen, dat zij u iets van de goed
keuring gemeld heefc, met welke ik van uwen 
ftijl gefproken hebbe? Zij bemint u al te zeer, 
dan dat haar de geringste loffpraak, dieube-
treft overfchillig wezen zoude; en zij is al re 
zeer, in de taal der overtuiging, bedreven, dan 
dat zij niet, uit mijn woorden, en uit den 
toon zelfs, waarmede ik die uitfprak, zoude 
befloten hebben, dai mijn lof geen vleierij wa
re. Gij kent, in het algemeen, de voordeden, 
die gij , boven velen van uwe kunne, vooruit 
hebt, te weinig; en even deeze verdienste moet 
n de hoogachting der wereld, maar des te meer, 
verwerven; en anderen noodzaken, om uhet 
recht te doen wedervaaren, da.t gij u zeiven 
weigert. Wie zoo levendig, en juist denkt, 

fiiS 
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als gi j , mijne Freule, die fchrijft altijd fchoon i 
en des te fchooner, hoe minder hij voor 
heeft, fchoon te fchrijven. Men roemt de 
natuurlijke losheid, in de brieven van Mevrouw 
Sevigné, ongeacht de kleine misflagen in de uit
drukking, en zelfs hare onachtzaamheden zijn 
noch beminnelijk. Het is zeer zeker, hoog-
welgeb. Freule, dat ons uwe kunne, in het fchrij
ven van brieven, de loef afwint, en gij zult 
in ' t kort daar van een nieuw bewijs wezen. 
Vergeef mij deze pedantfche magtfpreuk, uit 
hoofde van hare oprechtigheid. Men kan al
tijd noch in flaat wezen, om wel te oordeelen 
al is het, dat men zelf niet wel fchrijft. Vereer 
mij verder met uw toegenegen aandenken,en 
geloof mi j , dat ik het zelve wete te fchatten.-
Ik heb de eere zoo lang ik leve te wezen e.z.v. 

A C H T S T E B R I E F . 

M E VROUWE. 

G IJ zijt de beste vrouw van de wereld en 
ik ben uwe beste vriend; dit ftel ik vast. Ze

ker 



159 

ker gij verdient (laat deze regels uwen man niet 
lezen!) Gij verdient een noch beter en aan
zienlijker man, dan uw C . . . . i s . Nochtans 
moet u dit niet te rugge houden, hem verder te 
beminnen. Alle luiden kunnen onmogelijk zoo 
veel verdiensten hebben, als gij en . . . . mag ik 
het zeggen ? als gij en ik. Maar hoe hebt gij 
het toch te Q . . . . ? Is mijn gedicht op uwe 
bruiloft noch een fabel? Hoort uw man,— 
Let wel , ik wil Homerus navolgen, en eene 
zoozeldzame omftandigheid verdient het immers 
w e l ! — Hoort uw man den naam van vader 
noch niet ? Ja , lieve Vriendin , indien gij mi j , 
noch in het oude Jaar,eenengevaderbrief ge
zonden had, zoo zou mijn peetekind (want 
met eenen zoon moet gij de wereld befchenken,) 
door mij zijn rijk geworden Ik kreeg, om
trent dien t i jd , een gefchenk van vijftig duka
ten , voor moeite, die ik gedaan had. Ik wist 
in 't eerst niet wat ik,methetgeld,doenzou-
de. N u eens wou ik een huis, dan een tuin, 
dan eene Ridderhoeve, eindelijkzelfseenelie-
ve vrou koopen; en zoo gij toen maar eenen 
gevaderbrief aan mij verdicht had, zoo had ik 

ze-
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zeker mijn peetekind alle deze dukaten j voor 
éen pille gift, gezonden. Zij waren allen zeld
zame Hukken, met dubbelde harten; met Co-
meten en dergelijken. — — Ik moet ze maar 
bewaren,zult gij zeggen? Neen mijne goede 
Charlotte, dat is nu al te Iaat. Ik herinner
de mij noch, op den laatften dag van'tjaar^ 
dat ik eenige boeken betalen moest, en daaraan 
heb ik dat geld belteed. Wacht derhalven liever 
tot wederom eene dergelijke gelegenheid voor 
komt; want voor 't tegenwoordig kon ikmijnen 
doopzoon met niets anders, dan metmijne gebe» 
den en met mijnen zegen dienen, om met de F i j 
nen te fpreken — ik heb gehoord, dat uw mair 
goeden hongaarfchen wijn, overeenkomftig zij
nen ftand, in zijn kelder heeft. Zeg hem toch, 
dat hij zich , met een gedeelte daar van, bij mij 
2eer gezien konde maken, en tegelijk , als mijn 
gewezen Refponcknt, hetprefidiitm van mij afko
pen. Ik denk voor het naast dat ik haast tot u over* 
kom; want ik ben bij uitnemendheid begerig 
om u te zien en te omhelzen. Het is zeker 
zestien mijlen ver; de weg is flecht: het is koud: 
maar dat alles zal mij niet te rugge houden. 

Het 
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Het menfchlijk leven is kort, ik wil reizen en 
u noch eens fprekeu, en u, geheele weeken lang,, 
zeggen, hoe veel goeds ik u gunne, en hoe zeer 
ik fteeds geweest ben en noch ben e .z .v . 

« — — a » urn—a—— < — » «Bmnan 

N E G E N D E BRIEF. 
M E V R O U W E . 

H ET landleven moet toch voor alles niet hel» 
j pen. Ik ben federt veertien dagen een rechte 

Heautontimorumenos. Vergun mij eens een 
j woord te gebruiken, dat gij niet verftaat, en 
i dat ik u misfehien zelf niet recht verklaren 

kan. De klank van het zelve is al te wei met 
i mijn charafter overeenkomflig. Lees het woord! 

noch maar eens. Het beeft zoo iets zwaarmoe
digs, zoo,verdrietigs aan z i c h , dat ik het, 
voor geen geld, tegen een ander verruile n zoude. 
Ongetwijfeld moet het een onvergenoegd en 
morrend mensch beteekenen, mijn hart zegt het 
mij: ert indien het ook al eene andere beduidenis 
had, zoo wil ik echter volftrekt dat het eenen on
vergenoegde» mensch beteekenen zal. Deze bén 
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i k , Mevrouw Ik ben, federt veertien dagen 
een volmaakte Heautontimorumenos. Maar 
waarom? Om dat ik dat ben, anders weet ik 
ü niet te zeggen. Ik ben veelte verdrietig,dan 
dat ik nadenken zou , wat daar van de,redenis? 
E n hoe kon ik ongeftoord verdrietig wezen, 
wanneer ik lang wou nadenken? Ik heb de 
fchoonfte Iandftreek voor mi j , en ik wacht mij 
zorgvuldig, dat zij mij niet aandoe. Ik zie dezel
ve aan, en ik denk niet aan het gene ik zie, maar 
daar aan, dat ik niet te vrede ben Ik heb goede 
boeken om mij heen liggen, Ik zou dit, ik zou dat 
boek, ik zou ze allen wel willen lezen. Ik over
leg wat ik lezen w i l , en na lang overleg, neme ik 
een ander, dan het gene ikgekozen hadde. Ik le
ze , ik gevoel niets, ik fmijt het boek weg. Onge
twijfeld zijn mijne boeken te klaar voor mij. De 
gedachten moeten duister, di taal moet angftval-
lig wezen, dan zou ik lezen. Zeg mij maar, M e 
vrouw of ik mogelijk ook krank ben ? Ach mogt 
dit waar wezen ! Want zoo ik niet krank wezen 
mogt, moet ik bijna gek zijn, en dat zou ik, onge
acht mijnen haat tegen mij zei Ten, nietgaerne 
v/ezen. i n de eerfte weken kon ikmij,aande 

me-



menigvuldige tonelen dezer Iandffreek, niet ver
zadigen. Ik vloog dekameruit,omindeopen 
lucht, door berg en dal, door beemden en bos. 
fchen, re zwerven; en wanneer-ik vermoeid was, 
door de befchouwing van de fchilderijen der na
tuur, zoo rufte ik uit , in de fchoone beelden
galerij van den Heer van het Dorp. N u kom 
ik niec verder, dan van de paftorij tot het kerk
hof. Ik befchouw de grafzerken, de houten 
kruisfen, en ik rust niet, voor dat ik eenen half 
uitgefleten naam hebbe nagefpeld. Wanneer ik 
op de gedenkteekenen leze, hij ftierf oud en des 
levens zat: zoo raakt geheel mijn hart in be
weging. Ik worde alsdan zeer eigentlijk ge
waar, dat ik het leven moede ben ; maar moge
lijk in geenen beteren z i n , dan toen ik in mijn 
zevende of achtfte jaar was. Ik weet niet wat 
kinderachtige wenfeh mij toen moge mislukt we
zen. Althans ik wierp mij onder eenen boorn 
in den hof, en bad den dood zéérernftig,dat 
hij mij in den hemel halen wilde; zo gehaat was 
mij de wereld. Kortom, Mevrouw, wanneer de 
Predikant het kerkhof voor mij laat fluiten , zoo 
wee t ik , van benauwdheid niet meer watikbe-

v L 2 gio-



iü4 • 
ginnen zal. Maar waarom komt gij niet wéér in 
.de flati, wanneer gij buiten zoo kwalijk te 
vrede zijtl Dat weet ik ook niet, Mevrouw. 
Ik geloof dat ik wacht, dat gij mij verzoeken 
zult En wanneer gij mij verzocht, dan zoudt 
gij mij, naar mijne gedachten, niet uitdruklijk, 
i) i et hartlijk, genoeg verzocht hebben, en ik zou, 
uit weerwraak daarover, weigeren terug te ko
men. Op dit oogeubliklaatmij mijn huiswaard 
de fchaar en he t pennemes zeer beleefd afeifchen-
Merkt gij deze list niet ? Maar wie heeft 
dan gezegd, dat ik zwaarmoedig ben? Neen, 
te onvreden ben ik Hechts, niet bij mij zelve, 
dit is het al, en daarom laat men mij hetpen-
nemes afeifchen? Zeg mij op uw geweten, mij
ne Vrindin, kunt gij iets anders uit mijnen brief 
opmaken, dan dat ik knorrig ben; dat ik zelve 
niet weet, wat ik wil, en ten hoogften,dat 
ik hijpochonder ben. Goed! dat ben ik voor 
mij zeiven; wat legt mijnen huiswaard daaraan 
gelegen? Men laat aan ieder het recht om vro
lijk te wezen, eu mij wil men de treurige vrij
heid benemen ,nedergeflagentezijn?Datisaar-
lig! Gij zijt duizendmaal redelijker, Mevrouw; gij 
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belet mi] niets. Gij laat mij in tegendeel toe, 
mijne onvergenoegdheid aan u te klagen. Dit 
zie ik ab de grootfte weldaad aan, Ik kusfcheu 
daar voor de hand, en ben daar voor, zo lang 
ik leve, uw e. z. v. 

; 
T I E N D E B R I E F . 

H O O G E E E R D E H E E R 1 . 

Ik danke u onderdanigft, dat gij mij, metden 
jongen Heer L — heht willen bekend ma
ken. Hij is alle mijne Vriendfchap en liefde waar
d ig , en zijn perfoonlijke hoedanigheden zou
den mij zelfs verplichten, om hem, naar mijn 
vermogen, te dienen, al was hij ook de zoon van 
den geringsten man, en al had hij ook, buiten u-
we aanprijzing, kennis met mij gezocht. Ik zal 
het des te meer doen, dewijl mij mijne Vriend
fchap met u , en mijne hoogachting voor zijnen 
Vader, daartoe verplichten. Onderfteld dat hij 
van mijne verkeering geen ander voordeel heeft, 
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dan dat ik hem, voor de misdagen waarfchou we, 
die ik z l f in mijne Ietteroeffeningen begaan heb
be, o f noch bega: zoo zal bij toch, met mijne op
rechtheid, kunnen te vrede wezen. Geleerd zul
len hem andere en zijn eige vlijt wel maken. Ik 
verblijde mij, dat hij, in deze vroege jaren, reeds 
zoo veel gelezen heeft: noch veelmeer verblij
de ik mij , dat hij genie heeft. Van beide mag 
men alles hopen. Vaar we l , en zend mij fpoe-
dig weder eenen zoo gefchikten jougeliug. 

E L F D E B R I E F . 

A A N O E N 

H E E R V A N H — G. 

G ij moogt wezen waar gij wi l t , nergens zijt 
gij veilig voor mijne brieven. Ik heb zoo vast 
voorgenomen, u , van tijd tottijd, aan mij, en 
aan de hoogachting, die ik u boven anderen 
fchuldig ben te herinneren, dat ik brieven op 
brieven fchrijven zal. Eens hebt gij mij daar
toe verlof gegeven ; en 't geenhetergdeis: ik 
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vindedikwijls zoo veel vermaak, in't fchrijven 
van brieven; dat ik niet kan ophouden, voor 
dat het vel befchreven is. Maar, voorde eers-
temaal, wil ik u niet zoo zeer verfchrikken. 
Ik heb, met opzet, maar een half vel genomen, 
op dat ik niet, in mijn gewoon gebrek, ver» 
valle. Het zal tijds genoeg wezen ,,.u met lan
ge brieven te ftraften, wanneer gij mij, op de 
korte, niet antwoordt. E n , o wanneer ik maar 
niet behoefde te vreezen, dat ik mij , op deze 
wijze, noch dikwils met fchrijven zal kunnen 
verzadigen. In waarheid, mijn lieve heer van 

H het is mijn grootst verlangen, eenig 
naricht, flechts eenig kort naricht, van uwe om • 
Handigheden, te hebben. Ik wenfche u de groot
fte vergenoeging, en daarom zou ik gaerr» 
hooren, dat gij vergenoegd leeft, en dat wel van 
niemand liever, dan van u zeiven. Zeg mij dit, 
en tegelijk, dat gij noch mijn vriend en voor-
ftander zijt: zoo zal ik u , tegen mijne neiging 
aan, beloven, dat ik u , langer dan een maand, 
niet weder met eenen brief overvallen zal. Het 
zal voor mijn hart wel zwaar vallen, maar ik zal 
des niet te min mijn woord houden. Ik ben e.z v. 
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T W A A L F D E B R I E F . 

4 A N D E J J 

HEER SEKRETARIS K — . 

Jk ben u een antwoord fchuldig, doch fchoon ik 
tl dat ook niet fchuldig ware, ik zou! evenwel 
aan u fchrijven, en u zeggen, hoe zeer ik uw 
vriend ben, en hoe zeer ik wenfche, dat het u, op 
alle plaatien van de wereld, moge wel gaan. Ze
kerlijk wensch ik pok, dat gij noch bij mij wezen 
*og t ; en indien uw geluk, met dezen wensch 
overeenkwam, zoo zou ik hem noch meerma
len doen. Ik ben in tusfehen bl i j , dat het vre
de is, of ten minften , dat de menfehen van vre
de fpreken; omdat ik op die wijze u met den 
eerfien weder in Saxen hope te zien. Schrijf 
mij toch dikwils, anders zal ik u zeer donker 
aanzien, wanneer gij wederkomt. Ik hebbe 
uwen laatften brief, aan Mevrouw. S. voorge
lezen en zij was moeilijk, dat hij zoo kort was. 
Hpe gevalt u deze loffpraak, bij welke ik nogh 
een compliment uit haren naam te voegen heb

be? 



be? Hoe maakt het de Heer Major G ? 

Zeg hem, behalven duizend vriendelijke groete-
nisfen , zeer verplichtende dingen van mij , en 
vaar met hem wel , zeer wel! 

D E R T I E N D E B R I E F . 
A . \ N D R I E Z U S T E R S . 

I K neme eene vrijheid, die zeer nieuw is. 
Wie heeft ooit aan drie juffers teffensgefchre
ven , zonder ze te kennen, zonder ze gezien 
te hebben, zonder hare namen te weten? Hoort 
mij kommerloos, mijne drie onbekende fchoo-
nen (zoo anders deze briefin uwe handen komt) 

hoe 't met mij gelidd is. Heden komt de Heer 

L bij mij, en toont mij eenigen van uwe 
brieven, in welke gij de goedheid gehad hebt 
mij te latengroeten, en mijne fchrifteu met uwe 
goedkeuring te vereeren. Ik moets geheel geen 
nieuwsgierigheid bezitten, ofniet in ftaat wezen 
om de loffpraak van eene vrouw te gevoelen, 
wanneer ik niet naar uwe namen gevraagd hadde. 
Ik deed het; maar mijn vriend was zoo boosaartig 
of zoo zelfzoekend, da hij mij daar op niet ant 
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woordde. O f gij den naam weet of niet," hief 
hij fpijtig aan; „ ze zijn drie aangenaame en ver-
„Handige jufFers, drie lieve Zulters, die dan 
„fmaak en uwe verleidelijke fchriften bemin-
„ n e n . Dat is alles wat ik u zeggen kan. Zij 
„ w o n e n te G - - • Z i e , hier Haat het. Maar 
„ meer zult gij niet gewaar worden, al zou» 

den u ook, van nieuwsgierigheid,allekrank-
„ heden reffens op het lijf komen." Dit on-
befcheiden compliment beledigde mij temeer, 
om dat mijn hart, wegens uwe loffpraak,noch 
mer trostheid vervuld was. Nochtans verberg-
de ik mijn, ongenoegen, met zekere lachende 
houding; die i k , voor eenige jaaren, in eenen 
boosaardige!) Hoveling, gezien had, en ik vroeg 
hem zeer ootmoedig, of hij dan niet eenen klei
nen brief, aan deze drie aartige Zufters, voor 
mij befieilen wilde, maar verzegeld. Ja , zeide 
hi j , dewijl gij noch koffij hebt, za! ik een pijp 
met u rooken , maar zo ras de pijpuit is,moet 
de brief klaar wezen, o f ik befte! hein van mijn 
'even niet. A c h , dien boozenmenfch Thans 
klopt hij den tabak uit. Hijftaatop. Ik wilde 
noch gsern wat met u praten. Ik heb ti immers 



nóch niet, voor de eer van uwe goedkeuring, 
bedankt; maar neen, hij vertrekt. I k z o u u z a 
gaeru om uwe vriendfchap verzoeken. Ik moet 
alles vergeten, wanneer ik anders begere, dat de
ze brief te recht kome . . . . Vergeeft mij en ver
gunt mij de eere u in aller ijl te zeggen, dat ik 
met uitnemende hoogachting ben e. z . v. 

V E E R T I E N D E B R I E F . 
> 

A A N D E N 

H E E R . S E K R E T A R I S K — — . 

ZIET gij wel? Een rechtfchapen duitfch 
Auteur moet geen Paafch- o f Michaelis Misfe 
laten voorbijgaan, zonder iets uit te geven, al 
was het ook maar een werkje van twee bladen. 
Neen , neen, ik laat mij mijnrechtnietontne
men ; ik fchrijf zo lang ik gezonde handen heb
be. Het (laat al te mooi , wanneer men zich 
zeiven in den miskataloge, terftond daarop, 
in de kouranten en boekzalen, en eindelijkin 
de handen der wereld zien mag. Ikkom zelden 
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bij iemand, zonder voor mijns vlijtigheid be
loond te worden, en ten minden een van mij
ne werken, in de venfterbank, op hec toi
let , zeer netjes gebonden, aan te treffen. Ik 
kan u niet zeggen, wat ik dan ondervinde; 
maar dat weet i k , dat ik dan niet te houden 
ben. Ik vlieg naar huis, ik neem de pen in 
de hand, en fchrijf wat ik fchrijven kan, en ik 
vertegenwoordig tnij reeds eene andere plaats, 
waar ik mij weder vinden za l , al was het ook 
in de handen van eenen houthakker. Onlangs 
kwam ik bij mijnen boekbinder. Terwijl ik met 
hem fpreke, komt een houthakker i n , die bij 
hem bekend i s , en haalt uit zijnen korf, waarin 
een goede voorraad van boter en broot was, 
mijne F . en E . ongebonden, te voorfchijn. 
Daar, begon hij in zijne taal: bijnt me dat 
bok knappies en flerk in. Christof, fprak de 
boekbinder, waar hebt ge toch dat boek ge. 
kregen? Hij antwoordde hem zeerfpijtig, dat 
hij het hier gekogt had; dat de fchoolmeester 
ende fchout van zijn dorp,bij wienhij hetboek 
eerst gezien had, zich er half flapover gelachen 
hadden, dewijl er zoo veel kluchten in Hon

den; 



den; hij zeide, dat hij een klein zoontje had, 
die reeds fraai begon te lezen, en die hem 's a-
vouds, als hij van 't werk kwam , en zijne pijp 
tabak in ruste rookte, iets daar uit zou voorle
zen, zoo dat hij nu haast niet in de kroeg dacht 
te komen. Hi j was noch jong, de Heer, voer 
hij vpord, die ' t in druk heeft laten uitgaan ; 
ik wou hem wat afdingen, maar hij zeide 't was 
niet anders, dan 14 ft ui vers, die heb ik hem 
ook gegeven. Hij had noch veelhoeken;het 
boeken fchrijven moet bij hem wel van de hand 
willen. Jou gek, zeide mijn boekbinder, de 
man daar gij het boek gekoft hebt, heefthet 
niet gefchreven, hij drijft er maar handel mede. 
Wel z o o , zei de boer, ik dacht dat deze de 
Heer zelve was, anders had ik hem, op mijne 
eer, zoo veel niet gegeven. N u had ik kun
nen heen gaan, maar mijne eergierigheid wou 
dat niet dulden. Ik hoopte dat mij mijn Boek-
binder ontdekken zoude, en hij deed het, tot 
mijn geluk, want anders zou ik mij zelve, aan 
den boer, ontdekt hebben. Gij had moeten zien, 
met wat verwondering mij deboerbefchouwde; 
hoe vriendlijk hij mij op den fchouderklopte, 

en 



174 — ' * 

eu mij vermaande j meer zulke fnakerijen té 
fchrijven! Ik was den ganfchen dag ongemeen op 
mijn fchik. Ik vertegenwoordigde mij alle mij
ne lezers, van den grootften af tot den houthak, 
ker toe, en befloot terftond het tweede deel vari 

de G gereed te maken, 't welk G i j , met 
dezen brief ontvangt. Zend het mij toch niet 
weder te rug, ik word er zwaarmoedig over. 
Eindeli jk, antwoord mijfpoedig,andersfchrijf 
ik u dergelijke merkwaardige vertelfelcjes nooit 
weder. Ik ben e. z. v. 

V I J F T I E N D E BRIEF. 
A A N M E V R O U W S. 

2JIET gi j , höe ik mijn woord houde? Gij 
zijt naaulijks vertrokken of ik fchrijve reeds aan 
u , en ik denk, ik zal zoolang fchrijven, tot dat 
ik u weder hebbe te rug gefchreven. Er z i jn , 
in de daad, in tweemaal vierentwintig uren, 
ook zoo veel oorzaken ontdaan, die allen uwe 
tegenwoordigheid fchijnen te vorderen. Ik zal u 

de 



de voornaamften maar melden. Mijn Heer uw 
Echtgenoot heeft gister namiddag de koorts ge
kregen. Hij heeft mij uitdrukkelijk verboden, 
u daar iets van te fchrijven. Ik heb het hem ook 
beloofd; doch in eene zaak, die u zoo ge-

j wichtig i s , zie ik het voor eenen prijswaar-
digen misflag aan, mijn woord niet te houden, 
't Is thans wel zeer redelijk met hem, en 
verfcheide luiden willen hem van daag zelfs heb* 
ben zien uitgaan; doch ik moet het best weten, 
dat het noch zeer gevaarlijk met hem worden 
kan. Uw zoontje heeft ongelukkig de porceleiu-
tafel omgeftooten; en gister namiddag -
mag ik het u wel zeggen ? O hoe beklage ik 

1 n , - - gister namiddag, denk eens welk 
een ongeluk' is uwe geheele zilverkas geledigd, 
zonder dat men, tot op dit oogenblik noch 
weet, van wien. Ik zou geen eind krijgen, in
dien ik u alle de onheilen melden wilde,die 
federt uw vertrek voorgevallen zijn. Maar nog 
eene oorzaak kan ik niet verzwijgen, diemij in 
het bijzonder, naar uwe fpoedige terugkomst 
doet wenfchen. Het is eene beroeping naar B — 
die i k , met de post van heden,ontvangen heb

be. 
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be. Ik heb uw' raad meer dan ooit noodig, 
hoe befluitloozer ik alle oogenblikken worde t 
A c h , Mevrouw, waarom zijt gij toch op reis 
gegaan? Wat zal ik toch doen? Het is onmo
gelijk, dat i k L - verlaten kan, zonder uvoor 
alle de vriendelijkheden te danken, die gij mij 
federt zoo veel jaren bewezen hebt.' E n even 
w e l , . » mij dunkt, dat gij in deze week noch 
tenjgkwaamt. Uwe lieve Mama kan in vieren
twintig uren veel met u fpreeken. Kom toch, 
bidde ik u — — Of dat alles wel waar is dat 
ik u verteld hebbe? ja we l , Mevrouw, want 
zoo ik neen zeide, zoo zoudt gij nietfpoedig 
weder komen. Op het oogenblik laat mij uw 
Beminde roepen. Wat mag er wederom voor, 
gevallen wezen? Het fchijnt of alle ongeluk, 
in uw huis, maar naar uwe afwezendlseidge
wacht hadde. Vaar wel Mevrouw,ikfpoede 
jnij naar uwen M a n , en ben met de volmaakfte 
hoogachting e. z . v. 
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Z E S T I E N D E B R I E F . 
A A N D E Z E L F D E . 

M E V R O U W , 

is. heb den vofigen nachteen bedroefden droörü 
gehad. Gij zat te fchrijven, en fchoon gij ook 
bijna zestien mijlen van mij zitten mocht, kon 
ik echter, door hulp van den droom, zoveel 
zien , dat gij fchreeft aan eenen goeden vriend1.! 

j Wie was blijder dan ik? Ikkeekelkoogenblik, 
o f g i j , met uwen brief, haast klaar waart; want 
ik hield niets zekerer, dan dat gij aan mij 

; fchreeft, ja ik was reeds eenige malen in hec 

I denkbeeld, om u den brief aftenemen. Ondertus-
fchen kwam uw zoontje en ftiet zoo onvoorzich
tig aan de tafel dat de inktkoker omviel. Ik w o u , 

) in de ontftekenis, naar den inktkoker o f naar den 
i brief grijpen, en daarop werd ik wakker, en ont-
Ü | ruste mij, met allerlei uitleggingen, tot den mor-
Igen. Ik heb den droom aan mijne oude Nicht 
11 verteld. Zij zeide mi j , dat de inktkoker twist en 
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oneenigheid met afvvezenden beteekene. A c h , 
Mevrouw! flechts niet met u ! Datwenrcheik 
toch nier! Neen, ik wil u daar tóe geen gelegen
heid geven. Ik wou gaern niet vragen, waarom 
gij mij niet antwoordt. Gun mij alleen vrijheid, 
dat ik voords alle postdagen aan u fchrijven, en 
u zeggen moge, hoe hoog ik u fchatte, en 
hoeveel Leipzich mist, zoo lang gij te Dres-
den zijt. 

Z E V E N T I E N D E BRIEF. 
W A A R D S T E M E V R O U W , 

\ ^ E R O N T R U S T U zeiven niet. Ik denk niet 
dat ik naar B gaan zal. Ik heb heel wat 
anders in den z i n , en het zal maar op aanko • 
men, of mijnen inval uitgevoerd zal worden. 
Ik wil bij u te G komen. NaarG — ? 
waarom dat? Om den goeden fmaak te helpen 
bevorderen, die in die Had, onder de Vrou
wen, heerfcht. Zou men dan, voor de meis
jes, niet even zoo wel Collegien houden kun
nen, als voor de jonge heeren? Waaromniet? 

- Goed, 



Goed, mijn lieve Mevrouw, zoo zoek mij eert 
half dozijn zoete en vernuftige meisjes, die ik 
eenige onderrechting in de poëz i j , in het fchrij
ven van brieven, in de filozofij, of in de talen 
geven kan. Ik zal zoo weinig een pedant en zo 
weinig een jongman wezen , als de toeltand mij
ner toehoorderesfen vordert. Ik zal, op gemeene 
kosten eene vrouwenbibliotheek aanleggen, op 
dat wij, aan goede boeken om te lezen, geen ge
brek hebbe. Ik zag gaern.dat mijne meisjes niet 
benéden de vijftien, en niet boven de dartig 
jaren oud waren. Indien eenige van mijne toe
hoorderesfen befloten te trouwen: zoo zou ik 
haar, ten beste van het Huwelijk, eenè-half jaar 
voor de Bruiloft,eenCollegieoverdeLiefde, 
over het verftandige in de liefde, over de midde
len om haar re voeden, om haar te verzoeten, 
en zoo verder, voorlezen. Wat dunkt u? Zou 
ik dus uwer kunne geenengrooten dienstdoen 
kunnen, en noch veel grooter dienst aan de we. 
reld, dan wanneer ik eenige jonge Heereji 
iets voorzegge, dat zij morgen vergeten zijn? 
Met het Honorarium zou ik het zeer gemakke 
lijk maken. Ik zou het voor de eer doen, en, 

M a wan-
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wanneer mij de vernuftigtte, van mijne kleine 
vriendinnen, fomtijds eenige liefkozingen be
wees zoo zou ikmij zeer rijkelijk beloond ach
ten. Maar, Mevrouw, in uw huis moest ik 
wonen, want uw gezelfchap en het gezelfchap 
van de uwen, is de eerfte reden, waarom ik te 
G — — leven w i l . Ik verwacht uw antwoord 
met het grootst ongeduld. 

A C H T T I E N D E B R I E F . 

A A N EENEN P R E D I K A N T . 

H o O G S T G E é E R D E Ü E E R , 

IK kan u niet genoeg zeggen, wat verlangen 
ik hebbe, naar uwen naderen omgang, en hoe 
dikwils ik u midden onder mijne vrienden ver-
menge. Evenwel geloof ik niet, dat wij ooit 
het genoegen hebben zullen, om malkander 
perfoonlijk te zien en te genieten, dan in eene 
andere wereld. Daar zullen onze omhelzingen 
eerst ftand grijpen, wanneer zekere inwendige 
ftemme, in ons hart, zeggen zal, dat wij het zijn, 
die elkander zoeken.' Hemel! welke eene weel

de 



«ie ligt er in het gevoel van de vriendfchap' E n 
hoe weinigen zijn er, die ditgefchenk van den 
hemel tefchatten en te genieten weten! Het aan
denken aan uwe genegenheid zal mij meenig 
zwaarmoedig oogenblik helpen verzachren, en 
het aandenken aan de mijne doe u diezelfde 
diensten! Dat vertrouwe ikteuminsdenvanu. 
Wat zou de wereld, die voor deze gevoelens niet 
vatbaar is, wel van ons denken, wanneer zij ons 
zoo hoorde fpreken ! Zou men ons niet voor 
dweepers, in het ftuk van de vriendfchap, hou
den ? Doch wat raken ons die ongevoeligen, die 
hunne eigen menfchelijkheid niet kennen? Ik 

zou mij kwellen, wanneer ik minder drang int 
mij vond om u lief te hebben, en de waardij 
van uwe vriendfchap te gevoelen. Ik zal nu 
de belangens van mijn hart, voor eenige oo-
genblikken vergeten, en van uwe overgezon-
dene werken fpreken. Ik heb zemeerdaneens 
gelezen, en overal zeer uitmuntende (lukken in 
dezelve gevonden; maar geheel en al hebben 
zij mij nooit behaagt. Laat mij oprecht (pre
ken , mijn lieve Vriend. Ik merk in weerwil 
van uwe gemaakte verbeteringen,zekere g i -

M 3 dwon-
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dwongenheid in uwe vertelfels,die nu door da 
jtortbeid en gelijkheid der verzen, dan door de 
tijrannij van het rijm veroorzaakt worde: eene 
gedwongenheid, die gij door alle uwe pogin
gen niet zult wegnemen, en die kennereu 
altijd zal fruiten. Ik heb ze mijne Vrienden 
laten lezen, die allen ook uwe Vrienden zi jn , 
en zij zijn allen van mijn gevoelen enwenfehen 
van u veel liever andere gedichten dan vertel-
fels, en liever rijmlooze dan rijmende verzen 
te lezen. Zij hebben mij verzocht, dat ik u 
meer tot proze zou opwekken, waarin gij on
gelijk veel fterker en nieuwer zijt , dan in de 
poëzij . Kortom, ik moest u minder lief hebben, 
wanneer ik gelaten, in de uitgave uwer gedich
ten, mijne toefiemming geve zoude. Vordert 
ondertusfehen uw geluk dit offer, zoo zou ik 
echter wenfehen, dat gij uwen naam niet voor 
uw werk (lelde. Ik zeg u dit, met een bezwaard 
barte; maarliever wil ik eens,tegen mijne natuur, 
llreng wezen, dan, tegen uw belang aan, al te 
jnfcbikkelijk. Wees niët ongeruft! Gijhebtu 
genoeg aan den goeden fmaak verdient gemaakt. 
Gij kuflt uw? liefde tot den Godsdienst en da 

fchqo-
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fchoone wetenfchappen, door andere fchrifreoi 
voldoen, wanneer anders uwe Ambtsbezighe
den dit toelaten- Genoeg, uw hart behoort on
der de harten derpoëten, en gij zoudt velen van 
die genen, die gij bewondert, hebben geëve
naard , Indien gij u in hunne omftandigheden be
vonden had. Hoe vaart uwe lieve vrou, en uw 
kleine goede Jakob? Waarom hebt gij mijniec 
tot peet verzogt ? Ik geloof, dat ik zelve overge
komen ware; maar vij ftig mij len, dat is zeker een 
groot eind. Beveel mij aan uwe B*eminde, en 
aan alle die tot uwe vriendfchap behooren, en 
fchrijf mij fpoedig weder. 

N E G E N T I E N D E BRIEF. 

A L had gij ook noch een geheel halfjaar 
geswegen: zoo zouik noch niet een oogenbhk 
op de gedacnten gekomen zijn , dat gij minder 
mijn vriend zoudt wezen, dan voorhenen. Neen, 
ik bemin u zoo zeer, dat ik nimmer in deze 

M 4 ver-
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verzoeking vallen kan; en hoe weerd ook de 
«itfpraak was, die ik in mijnen laatften, oven 
uwe gedichte deed; zoo hebbe ik toch niet 
de geringde kwade uitwerking daar van voor 
mij gevreesd. Ik voorzag wel, dat u mijn oor
deel fmerten zoude; want ik rekende uw hart 
naar het mijne; maar ik voorzag ook, dat de 
oprechtheid, van mijne oogmerken, deze klei
ne fmerte ras zoude heelen. Ik verliet mij op 
de befcheidenheid, met welke ik u eene bittere 
meening orTtdekte, en noch veel meer op uwe 
eigen fterkte. Het is indedaad eene roemwaar
dige begeerte, een Auteur te worden; maar, 
naaulijks is men het;-of men is onruftiger dan 
ooit; en zoo gaarne als ik , ten aanzien van de 
wereld, het getal der goede fchrij vers vermeer
derd zie, zoo zeerbejammereik dikwilshetlot 
Van een Auteur, die zich, met duizenderlei 
moeite, de twijfelachtige goedkeuring van het 
gemeen koopt, die eindelijknochmoeilijkerte 
ttehouden,dan te verkrijgen is. Ja,waardfle Heer, 
jk verblijde mij, het is waar, ik verblijde mij bij 
lüitftek, als ik zulke fraaije loffpraken leze, als de 
flwe zijn» Ik behage mij zeiven; maar hos lang? 

Eene 

9 ' 
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Eene enkele gegronde berisping werpt alle mijne 
vergenoeging terneder. De begeerteom telkens 
eene nieuwe proef te waagen, en de verfchrilc-
lijke gedachte: zal het mij ook gelukken? zal 
ik niet te vergeefsch, niet ten ondergang van 
jnijne vorige werken arbeiden?Ach welke heim • 
lijke pijnigers zijn ze niet voor de poëten! Wilt 
Gij evenwel het genoegen van eenen Auteur 
fmaken;wel aan! volg m,jn' raad, en kies het 
proze. Hier in beloof ik u vee! geluk, en mij 
zeiven, als uwen vriend, veel eer. Mogelijk 
is voor uwen kleinen Jakob het geluk, of het 
ongeluk, bewaart zich door de poëzij grootte 
maken. Hoe zal ik mij verblijden, wanneer 
ik hem de plaats op parnasfus kan aanwijzen, 
die ik gaerne zelve beliegen hadde.en die hij 
nu zal zoeken te bereiken. Leer hem, zoo 

dra zijne jaren het dulden, de taal en fchoon
heden der ouden. Wanneer hij, dus toebereid, 
tot mij komt: zoo zullen wij zeer goede vrien
den wezen, en gaerne famen ftuderen.sHef 
tweede deel van de G — - is, reeds op de 
Michaëlis Misfe, uitgekomen. Uwe Beminde 
Ijc-eft derhalven geen reden, om op mijne traag-

M s heid 
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heid boos te wezen: maar misfcbien wel op mij
ne haastigheid, wanneer zij het werk zal gele
zen hebben. Maak haar mijn nedrigst compli
ment, en bemin mij verder. Ik ben altoos met 
de grootfte hoogachting en oprechtigheid e. z.v. 

T W I N T I G S T E B R I E F . 

U w gefchenk is mij zeer aangenaam geweest, 
doch de vriendelijke wijze, waarop gij mij het 
zelve doe, is mij noch aangenamer, dan het ge
fchenk zelf. Ik zal Voltaire nooit onder mijne 
boeken zien ftaan, zonder mij over de genegen
heid van hem te verblijden, dien ik denzclven te 
danken hebbe, of zonder te wenfchen, datik 
dezelve verdienen mag. Ja hoe zekerder ik weet, 
dat gij geene erkentenis van mij begeert of 
hoopt, hoe meer ik naar eene gelegenheid wen-
fche, om erkentlijk te zijn enute toonen, dat 
ik ten minften even zoogaarn eenen plicht be-

tiach-

AAN DEN 

H E E R VAN A . 



* ' * 187 

trachte , als gij eene weldadigheid uitoefent. 
Eene gelegendheid weet i k , en die mij ook 
de lieflle is, mocht dezelve maar reeds voor
handen wezen! Zij zal zeker eens komen. 
Een hart, als het uwe kan de vermaken der 
liefde niet lang meer omberen. Ja ik zal het 
noch beleven, ik zie u nog gewis in de ar
men van eene beminnelijke Echtgenote, ikzie 

Noch eens een zoon, die , door uw voor. 
beeld aangedreven; 

Door uwen naam en glorie voordgeport 
E n van u opgeleid, vol moedsu na te dreven; 
Den besten vader waardig wordt. 

Ik bidde u om uwe Vriendfchap, fchoon ik 
dezelve reeds hebbe; om uwe brieven, fchoon 
gij dezelve niet gaerne fchrijft; want waarom 
fchrijft gij fchoon; Ik bidde u eindelijk, de Freu
le uwe zuster mijn eerbiedigst compliment te 
maken. Hoe veel geluk wenfche ik , hem, die 
haar verdient j V a a r w e l ' zeer wel 1 Ik ben, 
met de oprechtfte hoogachting, uw onderdanige 
Vriend en dienaar. 

E E N -
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EENENTWINTIGSTE BRIEF. 

O M mij ten minden, door een Goed oog
merk, bij den jongen Heer van G — verdiend 
te maken: zal ik eenen voorflag doen, betreffen
de zijne opvoeding. Hij is geheel nietgeellig, 
hij is veeleer natuurlijk en eenvoudig en mis-
fchien daarom goed. 

De jonge Heer mag een ftaatsman, of een 
hoveling, of een krijgsman, of een bezitter z i j 
ner eigen goederen worden; hij kan nooit te 
veel leerpn, en om veel te leeren, nooit te 
vroegtijdig beginnen. De opvoeding t' huis heeft 
duizend hindemisfen. Een Hofmeefter kan on-
moogehjk alles weten, en wanneer hij al veel 
weet, zoo heeft hij nochtans niet altijd de ga
ve om wel te onderrechten, of een jong en le
vendig hart genoeg te onderhouden; en dit be
hoort nochtans noodzakelijk tot eene goede op 
voediug. Wij moeten gemakkelijk en aangenaam 

lee. 
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leeren, eer wij weten hoe veel wij leeren moe
ten. Het is nier genoeg te leeren,wij moeten ook 
bijwijlen kennis met de wereld maken; maar de 
wereld t'huis is niet altijd de befte. Wij zien 
altijd dezelfde voorwerpen, en gelijk wij wei
nig gemerkt worden, zoo merken wij ook wei
nig anderen. Kortom, wij blijven gaarne flape-
r ig , in ons eigen huis, en worden in onze ze
den zoo niet ruuw, althans zeer eenzelvig. 
M e n heeft t'huis te bevelen eer men leert ge
hoorzamen , en daarom leert men, noch goed 
bevelen, noch goed gehoorzamen. Maar ik wi l 
immers geen boek fchrijven. Ik wil alleen zeg
gen , dat het zoo wel voor het verftand van 
eenen jongeling, als voor zijn hart en voor zij
ne zeden, voordeelig is , wanneer hij op eene 
vreemde plaats werdt opgevoed. 

Konde ik de hoogwelgeboren Moeder tot het 
befluit brengen, om haren zoon van haar af te 
doen, zoo wenfche i k , dat hi j , onder het op
zicht aan eenen.Hofmeefter, wiens hart even 
zoo goed wezen moet als zijn verftand, hoe 
eer hoe liever naar Leipzich gezonden werd. 
De jónge heer is eerst tien jareo oud. Deze 

zijn 
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zijn dè gelukkige jaren, in welke men noch 
alles van zich laat maken, dewijl het hart niet 
weet wat het wi l . Geeft men ons gelegen
heid om iets te leren; maakt men ons het lee
ren meer tot een tijdverdrijf, dan tot eenen ar
beid; zoo zal het ons zelfs moeilijk vallen, le
dig te wezen. Men weet dikwils niet waartoe 
een jongman gefchikt is , voor'dat hij veel be
proefd heeft. Ket is derhalven goed, wanneer 
hij op eene plaats wordt opgevoed, waar hij ge
legenheid heeft, veel te zien en tehooren. De 
Heer van G — heeft vermogen, en men kan 
van tijd tot tijd de leermeefters in de talen, in 
de muzijk, in het tekenen, bij hem op zijn 
kamer zenden. Hij wordt, op eene gemakkelijke 
wijze, tot de eerfte gronden vaude Mathefis op
geleid. Hij danst en fchermt bij wijlen , op dat 
hij zijne leden ten dienfte verkriige, en deze des 
te duurzamer worden. Hij gaatmetzijnen Hof
meefter in gezelfchappen, en wordt gewoon aan 
de wereld , eer ze hem noch roert. Hij eet aan 
eene familietafel, en woont in het huis van 
eenen aanzienlijken man, waarhij gedurig den
ken moet, dat men hem in 't oog houdt. Op 

deze 



deze wijze is de jonge Graaf alseenkind 
te Leipzich gekomen, tot in zijn zeftiende jaar 
daar gebleven, en roen met zijnen Hofmeefter 
gaan reizen. Op dezelfde wijze zijn hier thans 
noch verfcheide zeer jonge Heeren. Ditvoor-

I deel is groot. Zij beginnen eenige jaren vroe-
ger te leven, en houden eenige jaren eerder o p , 

i kinderen te wezen. Komen zij in hun zeftiende 
I o f achtiende jaar eerst op de hooge fchool, zoo 
1 hebben zij te veel trek naar de zwakheden der 

jeugd, en worden door de kwade voorbeelden, 
fchoon zij ook het befte hart hadden, maar al 
te licht, tot buitenfpoorigheden vervoerd. Het 

\ fpreekt van zelfs, dat de Hofmeefter zich ten 
miuften zes jaren lang aan den jongen heerge-

j | heel en al toewijen, en hem nooit uit het oog 
3 verliezen moet. Hij moet zijn Vriend, maar 

ook zijn gebieder wezen kunnen. Hij vormt 
zijn verltand en zijn hart, en zorgt, datdege-

j nen die hem onderwijzen hunnen plicht wel be-
- trachten; maar hij leert hem niet alleszelve. Ook 

begrijpt men licht, dat de hofmeefter meer dan 
ij gewoonlijk moet beloond worden. En wat is er 
1 aan gelegen, o f de. jonge heer eenige duizend 

gul-
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guldens meer of minder heeft, als hij daarvoor 
bekwaam is géworden om zich zeiven en de we
reld te dienen; tot zijneeer, tot zijn vermaak, 
tot zijn geluk televen, en zijn vermogen verftan-
dig te genieten ? Indien de Heer K — deze 
plaats bekleeden wilde, ik zou het voor zeer 
goed houden.Hij heeft daar toe genoeg verftand, 
en gemoedelijkheid en kennis van de wereld. 
Eenen goeden Sekretaris zoudt gij wel in zijne 
plaats vinden, maar eenen goeden Mentor, dien 
te vinden, is helaas moeilijk, ik verwacht uwe 
sitfpraak en ben e. z. v, 

TWEEËNTWTNGSTE BRIEF. 

H O O G W E L G E B O R E N H E E R e . z . v . , 

SCHOON gij mij geen verlof gegeven had om 
aan u te fchrijven, zoo zou ik het nochtans, 
nemen; zoo groor is mijn verlangen, om u mij
nen hoogachting en mijne onderdanigheid te be

lui-



tuigen. Ja ik ben zoo trotfcb, dat ik zelfs 
geioove, dat u deze verzekering niet onverfcb.il-
hg wezen kan. 

Eflimer la vertu, c'e/l toujours ma maxi' 
me; 

Vóyez vous la raifon, pour quoi je vont 
ejlime ? 

Kortom, gij moest aan mijne oprechtheid 
twijfelen, indien u deze belijdenis onaange
naam wezen zoude, en daartoe hebt gij te 

; veel kennis aan mijn Character. Het is derhalven 
j zeker, dat ik boven andere uw Vriend ben, 
I en nooit zondervermaak aan u kan denken. N a 
j dat ik u dit gezeid hebbe, moest ik mijnen 
il brief fpoedig fluiten, op dat ik het u niet noch 
« eens zegge. Maar ik kan noch niet fluiten. 
j! Ik moet eerst vragen hoe gij vaart ? Noch 
l i zeer wel? Zeer wel te vrede, en nabij aan 
jihet geluk dat gij verdient? Ja ik geloof het, 
Éten minften weet ik niets, dat ik lievergeloo-
iven en hooren zoude. Misfchien beweegt ude-
IZe oprechte nieuwsgierigheid, om fpoedigaan 
imij te fchrijven, en ik zou u daarom zeer erns
tig verzoeken, wanneer ik dat vormaak niet 
veel liever aan uwe eigene goedheid, dan aan 

N mijn 

inet geiuK aat gij verdient? ja ik geloot het, 



jnijn verzoek wilde te danken hebben. Maak 
mij toch rot uwen vertrouwen, wanneer ik u i n 
eenig geval hier te Leipzich dienen kan. Ik 
zal het met blijdfchap doen, en altoos met de 
grootfte hoogachting wezen. 

D R I E Ë N T W I N T I G S T E B R I E F . 

LIEVE MAMA, 

IVIIJNE zufter heeft u gezeid, dat ik mij in 
miniatuur heb laten fcbilderen, en gij woudt 
het fchilderijtje gaerne hebben, en ik zou 't u 
even zoo gaerne zenden, zoo ik ' t noch hadde ; 
maar ik heb het niet meer. IVaar heb ge 't 
dan gelaten ? Waar ik het gelaten heb? Ik heb 
het — Zal ik het u zeggen, mijne lieve 
Mama? Ik heb het Neem het mij toch 
«iet kwalijk? Ik heb het mijn Meisje gegeven. 
Met der haast, laat ze 't u weder geven, 
en zend het mij Neen, mijn goede Mama, 
dat kan niet lukken. Het arme meisje mocht 
fchreien, als ik het haar weder ontnam,en wie 
weet of ik dan zelve niet met haar zou fchreien. 
Ik ben haar genegen, en zij is mij weder genegen, 
en dus zijn wij reeds lange malkander genegen, 

£ e-



j geweest en ik denk dat wij het noch lang zijn 
J zullen. Zeg mij jlecbts, of u dat ernst is f'gij 
1 zijt immers, in uwe jeugd, de juffers niet zot> 
: genegen geweest? Dat weet ik zelve niet meer, 
I IieveMama. Maar zoo ge het Meisje maar eens 
| zaagt1 Zij zou u zeker bevallen. Zij is zeer 

1 aardig, en in mijne oogen fchoon. Zij ziet 
ij er even eens uit, als gij er op uwe fchilderij 

uitziet, toen gij Bruid waardt. Gun ons Bl
ij tijd deblijdfchap, dat wij malkander beminnen 
I mogen. Ik fpreekt met haar zeer dikwils van u. 
! Mag ik haar dat niet eens mede naar huis bren-
i gen. Mogelijk zou ik haar dan kunnen bewegen 
j dat zij u mijne afbeelding gave. Word niet 

Moeilijk, lieve Mama! Gij hebt mij immers al 
lang toegewenfclit,dat ik eene flïlle en goede 
vrou vinden mogt; waarom zoudt gij niet gedo
gen , dat ik zulk een Meisje hebbe ? Ik iaat thans 
mijne gedachte alleen gaan, hoe ik aan een Rid
dergoed komen zal, op dat ik u Hof totblijd-
fchap geven en haar trouwen mag; als dan zullen 
wij onzen Mama bij ons nemen. Want, niet 
waar? het zou u veel beter bij mij aanftaan, wan
neer gij eene lieve fchoondochter bij mij vondt? 

Ik zal zoo aanftonds bij haar gaan en zien 
of ik de afbeelding voor eenige dagen kan be-
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komen om ze te laten Copieeren. Doch ik 
twijfel er zeer aan. Zij zal van veranderlijkheid, 
ontrouwe, valfchheid beginnen te fpreeken; 
«n eer ik dat zou moeten hooren, w i l ik liever 
den angst, om halve dagen, zoo onbeweeglijk 
als een ftandbeeld te moeten blijve zitten, an-
dermaal uitftaan, en mij op nieuw laten afmaa
ien. Maar, Mama, fpreek toch niet een woord 
i n ijver tegen het arme wicht , wanneer gij mij 
antwoordt, ik mocht haar misfchien den brief 
moeten toonen. Doch daartoe zijt gij veel te 
goedig; ik ben eens uw lieffte zoon , en dac 
blijf ik. Schoon ik al een Meisje hebbe, zoo 
ben ik buiten dat veel beter dan mijne broeders, 
en in het dartigfte jaar is deze misilag noch al 
te dulden, e. z. v. 

VIERENTWINTIGSTE BRIEF. 
A A N D E N 

K E E R SEKRETARIS K — — 

EES zoo goed, en overhandig dén inge-
floten brief aan den Graaf. Ik heb meer dan 
tien maal de eer gezocht, om hem, gedurende 
aijn verblijf alhier, zelve op te wachten: maar 

ik 
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ik heb, van wegen de groote pruiken, de flu-
weelen rokken en kostbare kamizolen, niet ver
der, dan tot aan de deur van de voorzaal, 
kunnen komen, fchoon ik ook een kamizool 
met franjes aan had ; doch het waren zeker maar 
zijdene. Op faturdag avond van debetaalweek 
waagde ik het, eenen knecht, die mij, ik weet 
niet waarom, lang aankeek, mijnen naam te 
ontdekken. N u , dacht i k , zal hij u een diepe 
buiging maken, en u door de antichambre hel
pen, maar hij bleef zeer gelaten, en ik fchaam-
de mij, dat mijn naam ee,nen man, die zulk een 
goed voorkomen had, geheel onbekend was. Ik 
bleef derhalven zeer bedeesd ftaan,en bekeek tot 
tijdverdrijf de tronien, die den Heer Graaf fpre-
-ken wilden, of ik misfchien raden konde, watzij 
bij hem zogten. Van veelen was het mij onmo
gelijk iets te bepalen ; zij fcheenenmij toe als o f 
zij 't zelve niet recht wisten; maar aan de mees-
ren kon ik toch met volkomen zekerheid z ien , 
dat zij eene lof fpraak, een penfioen , een be-
ter ambt, of iets dergelijks zochten. Die iets 
hadden fteken in hunnen boezem,ofwierzak» 
ken dik waren, gaven mij de minfte moeite. 
Wat konden zij anders te brengen hebben,dan 
disputen en werken mer opdrachten ? Ik bejara-
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merde den armen Heer Graaf, in mijn hart, en 
ergerde mij over den menigvuldigen overlast, 
die den Grooten hun lot bitter maakt. Kortom 
ik ging henen, en ik dacht dat i k , door mijn 
weggaan, meer eerbiediging voorden Graafbe-
toonde , dan mijne Collegen, door hun hart-
nekkig wachten. Verzoek Hem om zijne ver
dere gunde voorinij , wanneer ik dezelve ver-
diene - Uwe Heer Broeder heeft mij 
gemeld, dat hij haast trouwen zal. Dat is im
mers niet behoorlijk, dat gij u door hem in het 
fluk van de liefde laat overtreffen. Maak toch 
Ipoedig u zeiven en een Meisje gelukkig. 

Ik zing als dan voor vast een bruiloftlied, 
Waar van? Dat weet ik nu noch niet. 
Ik konde van de min gewagen, 
Van hare list, en van de hinderlagen 
Die zij den harten legt; van hare toverij 
Waardoor zij 't hart der derflijken doet 

blaken; 
De vrijen dijf, de dijven vr i j , 
E n zelfs de onnooslen vaak vernuftig weet 

temaken; 
De wijzen laf, de trouwen ongetrouw 
E n de ongetrouwen weer getrouw: 

Hos 



Hoe zij kerkzusjes vaak in 't zingen weet te 
Horen, 

Dat moeder morgen reeds te laat haar klagt 
laat hooreu. 

Die heden noch haar Dochters, en de meid 
De min verbiedt, en daar een vloek op zeit. 
Zoo kon ik van de liefde zingen: 
Hoe zij van 't veld naar 't hof, om grooten 

te bedwingen, 
Van 't hof naar 't veld, bij herders, vlucht; 
Vaak uit den jongling lacht; vaak uit dsn 

grijzaart kucht; 
Uit fchoolpedanten weet met kunst te me

diteren; 
Uit kleine heertjes weet met fmaak te raffine

ren, 
Dit alles zong ik u veellicht. 
Ziet gij wel , welk een zoet versje ik op uwe 

bruiloft maken zoude ? Haast u , het wordt hoog 
tijd, anders mocht gij voor de liefde. en ik voor 
de poëzij te oud worden. Ik zal mijnen brief 
fluiten, ik mocht anders meer fchrijven, danu 
zou luflen te lezen, en ik wil u teffens beio
ven dat g j een geheel half jaar lang, voor mij
ne brieven veilig wezen zult. Groet alle mijne 
goede Vrienden. Ik ben zoo lang ik leve e .z .v . 

N 4 VIJF-
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VIJFENTWINTIGSTE BRIEF. 
M I J N L U I E V R I E N D ! 

O p dat ik op eene zekere wijze een ant
woord van u krijge, zonder dat gij aan mij be
hoeft te fchrijven: zoo heb i k , in uwe naam, 
jEelf eenen brief aan mij opgefteld. Wees zoo 
goed en lees hem door, haal die plaatfen met 
potloot aan, daar ik uwe meening getroffen heb
be , en zend hem mij te rug; o f noch beter, 
geeft hem maar aan den HeerFredricin, dat die 
hem mij zende. Hier is de brief. 

M I J N L I E V E V R , I E N D , 

„Verwonder u toch niet, dat ik federt ee-
nige jaren noch geen regel aan u gefchre-

„ ven hebbe. Ik ben E . — > dat is genoeg ge-
,, zeid. Even zoo weinig moet gij u verwon-
„ deren, dat ik u uw manufcript noch niet ge-
„ zonden hebbe. Het is waar,.gij hebt mij 
„ daarom gebeden; de Heer G —— R . heeft 

daar op ook reeds eenige reizen gefchimpt, 
„ i k heb het ook willen afzenden; maar gelijk 
„ i k zie, het ligt er noch. Ja , nu! wie kan 

„het 
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n h e t Iielpen ? Genoeg, dat gij uwe gedich
t e n nu krijgt, en dat wel in den zelfden fraat, 
„ waarin Gij ze op mijne tafel geleid hebt, 
„ G i j vergist u niet, wanneer gij gelooft dat 
„nauwlijks de helft daarvan goed is. Smijt de 
„ doorgehaalde weg, en bewaar de anderen, tot 
„ e e n e nieuwe uitgave. Zij zijn beter om on
dergedoken te worden, dan om van dezelve 
„ een nieuw regiment op te richten. Want, 
„ i n vertrouwen gefprooken, ze zij zijn noch 
„ heel goed, noch heel flecht. 

; /Is heavij mules are netther harpt uor afs. 

„ z o u ik tot u kunnen zeggen, zoo ge niet 
„ uw weinigje Engelfch vergeten waart. Had 
„ gij mij dit toch van mijne gedichten bewe-
„ z e a , zult gij denken; maar ik antwoorde 
„met CICEBO: Neque - - fi quid eft evident, 
„argumentari fblco: perfpkuitas enim ar-
„gumentatione elevatur. Ik noef derhalven 
„ geen breede aanmerkingen te maken, en dat 
„ w e l uit liefde tot duidelijkheid. Kortom, 
„ mijn lieve Vriend, geen gedichten meer! 

O Dichters, volgt de Nachtegalen, 
Zingt niet, zoo lang gij zingen woudt. 

N 5 „Waar 



202 

„ M a a r wilt gij niet volgen, zoo 1s uw oor 
„ d e e l reeds uitgefproken. 

Wel vaart dan voord noch grijs te zingen, 
' Verzingt u zelf eene eeuwigheid. 
„ V o o r de toegezondene lekkernijtjes , en voor 
„ d e n goeden tabak, dank ïkuzee r ,mi jnegoe-
„ d e Vriend! Het heeft mij en uwen broeder 
„ z e e r goed gefmaakt. Ik weet niet, het isal-

v I e s zoo keurig, zoo hemelfch, datvanLeip-
„ z i c h komt. Vaar gedurig voord, mij van 
„mis tot mis zoo wat, bij mijnen wijn, te zen-
„ den. Ik zal van daag noch uwe gezondheid 
„b i j Renkendorf drinken. Ik ben, zonder u 
„zu lks in eenige jaren weder te fchrijven, uw 
„ Vriend en dienaar E . 

Dit is het antwoord, dat i k , iu uwen naam , 
aan mij heb opgefreld. Neem fpoedïg een pen , 
en fchrijf, waar gij het goed keurt ,ƒ« of 
cp den kant, en ftel het toch niet uit. Hoort 
gij wel? Gemakkelijker weet ik het u niet te 
maken, e. z . v. 

ZES-
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ZESENTWINTIGSTE BRIEF. 
M E V R O U W , 

u IT uwen laar.ff.en brief, zie ik wel , dat 
gii de komedien niet geheel haat; maar ik zie 
er ook u i t , dat gij van het nut van dezelve, 
niet geheel overtuigd zijt. Het doet mij leed, 
dat de komedie uwe goedkeuring, zelf maar 
een oogenblik, ontberen zoude, en het ver
blijdt mij teffens, dat gij haar uwe hoogachting, 
om eene zoo lofwaardige reden, onttrekt. Gij 
ontkent de waardij, en de eigendomlijke fchoon
heden , eener goede komedie niet; daar toe is 
nw fmaak veel te voortreflijk. Neen , uw ver
ftand prijst zulk? werken, en uwal te gemoede
lijk hart verwerpt dezelve. Vergun mij de eer, 
Mevrouw, dat ik uw hart in dit (luk wederleg
gen mag. Gelooft gij wel , dat eenig fchrift 
nuttig is , wanneer het de dwaasheden , de on
gerijmde neigingen en begrippen der menfehen, 
op eene tastbare en befpottende wijze, belach-
li jk, en in tegendeel, de goede zeden, deugd 
en verftand, beminnelijk voordek? fk hoor u 
deze vraag tienmaal, met eenvrolijkja,beant-

woor-
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woorden; maar te gelijker tijd zie ik noch 
eenige twijfelachtige trekken, in uw gezicht, 
ontftaan. Gij wilt mij denkelijk vragen; waar
om men dan der wereld hare gebreken, op een 
fpottende wijze toonen moet, en o f het niet 
meer menfchlievend z i j , haar met eenen zagten 
ernst te leeren, en te verbeteren? Deze lief
derijke vraag is licht beantwoord. Zekere krank
heden van den geest z i jn , even zoo weinig 
door zachte middelen weg te nemen, als zekere 
krankheden des lichaams. De Satijre is even 
zoo noodig en heilzaam voor de zedenkunde 
als het toebereide vergift voorde geneeskunde. 
E n hoe kan de fpotternij eene misdaad wezen, 
wanneer men haar uiet tegen bijzondere perfoo
nen, maar tegen algemeene dwaasheden ge
bruikt? Wanneer ik eene famenfpraakfehrijve , 
en den gierigen of fchijnheiligen in zulke omftan
digheden inwikkele, dat zij hunne neigingen en 
hunne vooroordeelen, op zulk eene wijze , ont-
dekken, dat men ze , nu-eens belacht en dan eens 
haat, zoo zie ik niet, hoe dit de menfchenliefde 
kan beledigen? 

Een vrekkige Orgon, een hoogmoedige en 
kwaadfprekende Klel ia , een onverdraaglijke eti 
Ihorkende Datnon, op het toneel, zijn niets 

dan 
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dan de gierigheid, de kwaadfprekendheid en de 
fnorkerij zeiven. Deze driften befpotdekome • 

: diefchrijver; deze laat hij in enkele perfoonen 
! handelen en heerfchen, op dat rnen het onge-
• rijmde, het dwaze, 't welk deze ondeugden aan 
jikleeft, duidelijkontdekke. Hijfpot, nietomte 
|lpotteti, maar om te leeren. 

Maar, zult gij zeggen, men denkt toch, 
wbij de perfoonen in de komedie, aan perfoonen 
,in het gemeene leven, en de verachting, die 
1 het toneel, in mijn hart, tegen den gierigen, 
l of den Iafteraar in 't gemeen verwekt, valtaan-
jjftonds op de perfoonen, in welke ik dezege-
; breken hebbe opgemerkt, of noch zal opmerken f 
) De komedie verwekt derhalven, niet zo zeer 
i den haat, tegen de ondeugden, als wel tegen de 
I ondeugende menfchen. En hoe licht kan deze 

haat onrechtvaardig en voor de wetten der Men-
'ifchenliefde nadeelig weezen? Wanneer ik den 
: gierigaard eens voor een laag en befpottelijk 
ifchepzel aanzie, hoe licht zalhetmij nietwezen 
I hem mijne dienden, mijne genegenheden te on -
I trekken, zijne misdagen te vergrooten, en bij 
I; alle gelegenheden bekend te maken, en op de 
.: goede hoedanigheden, die hij noch zou kunnen 

heb-
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hebben, geen acht te (laan? En hoe zal ik hem 
met geduld, verdragen, en pogen zijn gemoeds-
geftel te verbeteren, zoo mij zijn perfooneens 
hatelijk geworden is! 

Ik erken dat de komedie deze kwade gevol
gen hebben kan, maar zij zijn, niet haar, maat 
ons zeiven te wijten. Men late de Redenaar 
o f Poëet de kwade neigingen , die wij ondeugd 
en dwaasheid noemen, in deftigen ernst befchrij-
ven. Hem ontvalle niet een fpottend woord. 
Hij fchildere (rechts zij ne ondeugd recht naar het 
leven, en van de verachtelijk (le zijde. Zal zij
ne redenvoering, zal zijn gedicht, daar het ons 
met haat tegen dedwaasheden vervult, ons ook 
niet tot haat tegen de dwazen opwekken ? De 
komedie is derhalven daar van de oorzaak niet, 
omdat zij eene komedie is; even zoo min als 
een licht, om dat het. eene donkere en ongefchik-
te kamer verlicht, oorzaak is van den afkeer, 
die, tegen de wanorde van die kamer, in mij 
ontftaat. Eindelijk is de verachting voor, en 
deal'keer tegen de dwazen, die de komedie ver
oorzaakt, op zich zei ven genomen, niet te be-
ftraffen. Eenen moedwilligen zo t , als zot be-
fèhoüwd, gebiedt mij de godsdienst niet lief te 
hebben. Ik moet veeleer, in dit opzicht, een 

af-
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afkeer van hem hebben, en hem alleen in zoo 
verre beminnen, als noodig i s , om hem te verbe
teren, zoo hij zelve zich daar niet tegen aan
kant En zoo de komedie, tegen dezefoort 
van liefde, fchijnt te ftrijden, zoo moet men 
den poëet daar van niet befchuldigen. Zijn 
oogmerk is, kwade karatfters belachlijk te ma
ken , om dat bij dezelvehatelijk maken wi l . En 
eene redenvoering van den predikfioel, diede 
gierigheid als affchu welijk voorftelt, kan tot lief
deloosheid tegen de gierigen, even zoo wel aan
leiding geven, als de komedie. 

Ik zal mij tot mijne rulle verzekeren, M e -
vrou, dat gij met deze oplosfing te vrede zijt. 
Wat heeft uw hart nu verder tegen de kome-
dien in te brengen ? Dit misfehien, dat zij tot 
ijdelheid verleide ? dat zij in vele gemoederen 
de drift der liefdegaandemaken ?dat zij ons tijd 
en geld doen verkwisten, die wij nuttiger had
den kunnen hefteden ? Mag ik u bidden, laat mij, 
in den naam van de komedie, op deze tegenwer
pingen antwoorden De komedie verleidt tot i j 
delheid. Gij zult denkelijk niet willen zeggen, 
dat zij jongen heeren en juffers gelegenheid geeft, 
om zich in haare pracht en opfchik te verwonen, 
en dus derzelver verwaandheid en eigenliefde 

ee-
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eenige uren wel te onderhouden. Gij zult verdef 
niet willen zeggen, dat door den inhoud der ko • 
medien de liefde tot ijdelheid, ofzoodanigeen 
verlangen in ons verwekt worde,'t welk alleen
lijk de voldoening van onze zinnen en onze ver
beelding betreft. Tot het eerfte kunnen alle o-
penbare bijeenkomften, en zelfs die der aandacht 
gewijd zijn, gelegenheid geven. Aan het ander 
gevaar zijn wi j , iu alle gezelfchappen, bloot ge
field, zoo wij ons zeiven niet wel in acht nemen. 
Welke is derhalven de ijdelheid, waar van gij 
fpreekt? Beftaatzeinde verliefdeftreken.de 
liftige vermommingen, en bedriegerijen, de 
vergedreven boerterijen en fpotredenen in de 
komedie, die tot ijdelheid verleiden ? Denkelijk 
bedoelt gij deze dingen, en uwe klagt is billijk. 
Vele komedien en nafpellen zijn met ftrafwaar-
dige liefde, en met dwaaze romanftreken op-
gevuld, die men zonder ergernis niet kanaan-
hooren. Men beeldt niet de dwaasheden der 
verliefden mer kunst af, maar men brengt veel 
eer de grove natuur zelve op het toneel. 
Men beledigt ons verftand, door zedelooze 
vertooningen, en ons hart,doorboozeneigin
gen. Men wordteen Potfenmaker, een fehaam • 
telooze, om zijn ellendig vernuft te toonen, 

en 



en ten kosten van de eerbaarheid, het grauwtë 
vermaken. Alle zulke ftukken, en alle flechte 
plaatfen en goede ftukken, zijn het toneel tot 
fc'hande, en aanftootelijk voor de goede zederi. 
Maar, Mevrouw,wat kan de komedie het helpen» 
dat Zij dikwils in de handen van lage fchrijver* 
valt? wat kan zij helpen, datzij geen Vrienden 
en machtige befchermers vindt, die voor hare 
eer en voor de deugd harer toehoorders waken f 

Maar de meefte fabelen iu de komedie heb
ben nochtans de liefde ten grond. E n tnoe£ 
men dan eeuwig van de lieftle fpreken, wanneet 
men vermaken en nuttig wezen wil? Neen* 
het was beter, dat minder komedien met hu* 
welijken, en met de overgave des haften, b ë -
floten. Velen, die anders bekwame luicteil 
z i jn , zouden zeker niet in de dwaling ftaans 

dat de komedie een verliefd kluchtje zij ,wan
neer de P o ë t e n , in hunne blijfpelen, meer aan 
andere gepafte voorvallen van het gemeene le
ven, dan aan huwelijk gedacht hadden. Noch" 
tans heeft de liefde, naar het mij toefchijnt, met 
recht die plaats op het toneel, die zij in het men. 
fcbelijk hart inneemt. Eene verftandige, eene ttf-
dere en onfchuldige liefde is het treffendst genos 
gen der menfchen, en daar ons de rjatuu? met 
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deze aandoening al te nauw verbonden heeft; 
daar 200 veel geluk en ongeluk uit deze begeer
te geboren wordt; zoo kan de liefde niet te zeer 
van hare fchoone zijde, en nooit hatelijk ge
noeg , in hare dwaasheden en buitenfporigheden 
vertoont worden. Men kan daarom verftandige, 
tedereï en zotte verliefden nooit lang op het 
toneel ontberen. Maar dat men weltuftige jon
gelingen , en bedurven meisjes vertoont, die ons 
met onbefchaamde reden, en met valfch vernuft, 
tot ergernis verftrekken, hoe zeer men zich 
o o k , met de navolging van de menfchlijkebe
drijven , verdedigt, eene misdaad, tegen de goe
de zeden, en dus ook tegen het toneel. Want 
het gene in het gemeene leven, voor verftandi
ge menfchen walgelijk en ergerlijk i s , blijft zulks 
ook op het toneel, en moet derhalven aldaar, of 
an 't geheel niet, o f met de grootfte behoedzaam
heid gebruikt worden. Indien, voor het overi
ge, de komedie niets dan hetfehoone derliefde 
bij ons in achting brengt, zoo zijn wij haar 
voor dezen dienst zeer verplicht. Hoe meer zij 
ons, in voorbeelden, toont, dat niemand de lief
de recht genieten kan, dan een menfch van ver
ftand en goede zeden, dies te meer zal zij ons 
tot beide deze eigenfehappen opwekken. Ik 
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vinde het in 't algemeen zeer nuttig, dat men, 
onder de belachlijke karaéters, zeer goede en 
edele vermenge. Terwijl ons de eerfte zeggen » 
wat wij niet wezen moeten, zoo leeren ons da 
andere tenens, wat wij moeten wezen. Eene 
liefderijke en grootmoedige vrou, neven eene 
laftertong en afgunftige, maakt de laatfte veel 
verachtelijker; gelijk de laatfte integendeel de 
eerfte verheft. Vriendfchap, liefde, grootmoe
digheid, eerzucht en alle de neigingen, dieheC 
hart edel, en de raenfchlijkefamenleving vreed
zaam maken, moeten, ten befte van de deugd, 
200 verrukkelijk op het toneel vertoond wor
den , als men aldaar de kwade neigingen onge
rijmd en haatlijk affchildert. 

Uwe laatfte tegenwerping, tegen het toneel 
fchijnt alleen het verfpillen van tijd en geld te 
raken. Een verftandig menfch, die niet denkt, 
dat hij blootelijk geboren is om zich te verma
ken, kan zeker niet te zorgvuldig, met zijnen 
t i jd , omgaan. Ondertusfchen zijn er uren, in 
welke men niet meer in ftaat is iets gewichtigs 
te verrichten. Maar, zult gij zeggen, zijn. 
dat dan juist die uren, wanneer de komedie 
aangaat? Kon men, in dien tijd, noch niet 
iets nuttigere ter hand nemen? Ja , Mevrouw! 
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Die alle dag in de komedie wil gaan, dien moe-
ten bijzondere omftandigheden rechtvaardigen, 
wanneer hij buiten zelfs befchuldiging zal kun
nen blijven. Maar dit is toch zeker, dat wij fom-
tijds van onze gewone bezigheden moeten uit-
ruften, om nieuwe levendigheid en kracht te ver
krijgen. Tot dit oogmerk is het vermaak even 
zoo noodzakeiijk als de arbeid: dewijl deze, 
zonder dat, o f geheel niet, o f ten minften ge
brekkelijk en flaperig in het werk zou gaan. Wan
neer ik nu deze verademing, dit vermaak in de 
komedie vinden kan, zoo is mijn tijd niet kwa
lijk beneed. Maar de komedie heeft, derhalven 
het vermaak, ook noch de voordeden van een 
nuttig tijdverdrijf. Onze fmaak, ons verftand, 
ons hart, onze zeden en levenswijze kunnen er 
door verbeterd worden. De kenner en de on
kundige, de hooge en de lage, de vernuftige 
en de ongeeftige, de wijze en de dwaze kunnen 
allen, bij een goed fluk, hun vermaak, hun voor
deel vinden, hoewel op onderfcheidenewijze. 
E n even daarom verdient het tijdverdrijf der 
komedie, in eenen ftaat, een voorrecht boven 
vele anderen, om dat het zoo algemeen is. Het 
is waar, men kon de komedie als eene goede 
famenfpraak t'huis lezen, en ook vermaak, nut 
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en eenig voordeel daarin vinden. Maarbedenk 
alleenlijk, Mevrouw, dac de komedie, door het 
openbaar voordel, op het toneel, eerstrecht nut
tig wordt. Zij verkrijgt, door de bekwaamheid 
van de Afteurs, haar leven. Honderd menfchen 
zouden ze of niet lezen, o f uit traagheid voor 

I haare werking ongevoelig wezen, zoo zij niet 
J vertoond werd. Alles wordt op het toneel veel 
! • tastbaarder, en beter te begrijpen. Wanneer zoe

ten niet, door het vermaak van de uitvoering, 
i | naar het toneel gelokt wierden, denktgijwel, 
|i dat zij iets zouden willen aanhooren, dat zij 

dikwils niet weten wil!en?De belle komedie ver-
j liest hare kracht, wanneer zij geen opmerkzaam, 
j heidt vindt. En nochtans leest men meest zulke 

I Gukken, o f men laat ze zich voorlezen, omdat 
men met zijne nagedachten ledigheid zoekt. Een 
goed Acleur is voor zulk een krankheid de bes-

:| te arts. Hij dwingt ons, door zijne bekwaam
heid, onze opmerking ongemerkt af, en neemt 

II ons met z ich , het geheele ftuk door, eer wij 
ij weten, dat wij hem reeds zo lang verzeldheb-
I ben. Schoon derhalven vernuftige en zedelijke 
I famenfpraaken, in onze kamer, insgelijks nut en 
'\ vermaak kunnen aanbrengen, zo zij nochtans de 
; komedien, in zo ver zij in 't openbaar voorgefteld 
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worden, veel krachtiger en algemeener midde
len , om beide deze oogmerken te bevorderen. 
Meenig een heeft weinig of geen gelegenheid 
om iets vrolijks of vernuftigs te lezen ofte ho
ren, dezen worden daar aan door het toneel ge
holpen. Meenig een zou den avond, in z i j 
nen leunfloel, zitten vergeeuwen , of zijn geld 
in een koffijhuis verfpelen, of in een flecht ge
zelfchap het getal der fnappers vermeerderen, 
indien hij niet het openbaar tijdverdrijf, van het 
toneel, hebben konde. Onderftel maa r ,da tdë 
minften wijsheid genoeg bezitten, om zich een 
verftandig vermaak uit te kiezen, en dat evenwel 
de meefte menfchen vermaak zoeken, zoo zult 
gij z ien, hoe noodig het z i j , het volk in eene 
groote ftad, zulke openlijke vermaken,als goede 
blij en treurfpelen zijn, aan te bieden. 

Wat de kostbaarheid van dit tijdverdrijf be
treft, ik geve u gaerne toe, dat elk, diete veel 
in de komedie gaat, het zij dan dat hij eene 
plaats naar zijnen fland betale, of flechts eenege-
meene plaats neme, op zijne wijze eene ver
kwisting kan begaan, wanneer hij zich daar door 
de middelen, totnoodige of liefderijke uitga
ven , ontneemt. Maar kan men niet eene verdee-
fing maken? Kan menzijn vermaak niet fomtijds 

ten 
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ten befte geven, omdeonkoften,diehet zelve 
zou vorderen, aan eenig werk van weldadigheid 
te befteden? Eindelijk, zou ik noch oordeelen, 
dat wanneer de komedie al aanleiding tot onkos
ten geven mocht, dezelve om die reden evenwel 
niet moet worden at gefchaft. Men fluite alle 
fchouburgen, zoo zullen nochtans die genen, 
die zich voor hun geld vermaken willen , niets 
fpaaren. Zij zoeken andere gelegenheden. E n 
is het dan niet beter, dat zij zulk eene verlus
tiging zoeken , iarwelke voor eeuredelijk ver
maak gezorgd is. 

Misfchien kon men de meefte redenen van 
klagte, omtrent den fchouburg, uit den weg 
ruimen. Vooreerst, moeiten de Afteurs eenen 
bekwaamen en welgezinden opziender hebben , 
aan wiens oordeel zij alle ftukken moeiten on
derwerpen, die zij fpelen wilden. Deze vcrltan-
dige man, en kenner van het toneel, moest geen 
middelmatig ftuk, geen zotte harlekijnklucht, 
cp het toneel toelaten. Hij moest zelfs, inde 
goede ftukken, vrije en aanftootelijke plaatfen 
wegnemen, en dus zorgdragen, dat beide de 
fe.ven, zonder gevaar, alle dezelven konden aan» 
hooren, en dat niet deeene, op het handgeklap 
van de andere, de oogen van befchaamdheid be-

O 4 hoef-
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hoefde neer te ftaan. Oude en jonge, gehuuw-
de en ongetroude menfchen moesten alle ftuk
ken volkomen veilig bezoeken kunnen. Om 
groote geeften aan te moedigen, om voor het to • 
neel te werken, moest de opziender de vrijheid 
hebben, om de inkomften voor de eerfteof twee
demaal, dat het fluk gefpeeld werd, aan de Poëet 
te geven, gelijk in andere landen gefchiedt. 
Voords moest er een avond voor de armen,of 
voor eenige andere liefdadige {lichting gefpeeld 
worden. Hoe zeer zou het Dichter en A fleur op. 
wekken, wanneer elk wist, dat hij doorzijqe 
moehe.heden een openbaar weldoener werd! De 
Afteurs moeften eene aanzienlijke bezolding, en 
zekeren rang hebben, op dat zij gemakkelijk 
en in eere leven, en de hatelijke tegenwerpin
gen afwenden konden, die men hun, tot hun
ne fchande en tot fchande van de komedie 
dikwils met recht, en dikwils met onrecht, 
gewoon is te maken. Indien de komedie in ge^ 
richt was, gelijk zij behoorde, zoo was een 
Acteur een nuttig medelid van de maatfchap-
p i j , en geen braaf man zou zich behoeven te 
fchameu, dat hij zulk een plaats bekleedde. 
Het toneel moest op 's lands kosten onderhou
den worden. Men moest altijd voor goed mu-

Zijk 
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Z E V E N E N T W I N T I G S T E B R I E F . 
W A A R D E M E V R O U W , 

IK danke u , voor uw kort en vaardig ant-
woord, melde u teffens, dat i k , in veertien 
dagen, noch aan u niet zal konnen fchrijven. 
Ik heb agt brieven van acht Dames te beant woor-
den; eenen van Noortje, eenen van — ziet 
gij wel, hoe moeilijk het valt, wanneermenal 
te gelukkig is! Ik kan ze niet eens allen optel-
l e ; maar gij zult mij wel op mijn woord geloo-
ven. 't Is waar, onder alle deze brieven is er 
piet een, zoo fchoon gefchreven als de uwe; 
maar ik vinde nochtans in allen meer Vriend-
fchap, dan in den uwen, en meer verlangen naar 

. 0 f ant-

zijk zorgen, opdat ook dit gedeelte van het 
vermaak der aanfchouwers bevorderd werd. 
Deze inrichtingen zijn allen gemakkelijk te ma
ken, wanneer zij van eene hooge hand, of van 
een geheele en rijke ftad, onderfteund worden. 

En wanneer de komedie zulk een gedaante 
kreeg: zoo zie ik niet waar men onfchuldiger 
en leerzamertijdverdrijfzoukunnenvinden.... 

Ik ben met volkomen hoogachting e. z . v. 
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ACHTENTWINTIGSTE BRIEF. 
A A N D E N 

KEER SEKRETARIS K * * . 

INDIEN gij wist, hoe lief ik u hebbe, en hoe 
lief ik u altoos hebben zal , en zoo gij tefTens 
wist, dat ik voortaan nochtans niet vlijtiger 
aan u fchrijven zoude, dan tot hiertoe,zoo 
zoudt gij iets weten, dat niet wel famenhangt, 
en dat, des niet te min, zeer zeker is. Ik 
weet niet welk een onwellevend mensch ik 
worde lk fchrijf in 't geheel niet gaern brie
ven , daar liggen er meer dan een half honderd, 

antwoord. Gij moest derhalven zeer onbillijk we
zen , zoo gij mij kwalijk nemen zoudt, dat ik on
ze briefwisfeling zoo lang ter zijde ftelle, tot ik 
aan deze goede vriendinnen geantwoord hebbe. 
Ik zegge u dit niet, als of ik dacht, dat gij veel 
overwinning zoudt van nooden hebben, om 
mijne brieven te kunnen ontberen; neen: al
leenlijk om u te overtuigen, dat ik zelfs een 
plicht, dien gij mij lichtelijk kwijtfchcldt, 
riet zonder de billijkfte redenen verzuime. Ben 
ik niet tot verbazens toe naauw van geweten? 
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in de venfterbank, die ik federt paasfchen had 
moeten beantwoorden. Ik weet niet, hoe veel 
er wel van u onder zijn; maar dat wi l ik ook 
niet weten. Ik zou moeten zoeken, en wan
neer ik zocht, zou ik vele anderen vinden, die 
ik in 't geheel niet zien wil . Zij moetenderhal-
ven allen liggen blijven. Ten minften weet ik 
eenen van de uwen uit mijn hoofd. Gij preest 
mi j , in den zeiven, en dat al vrij fterk. Gij 
pastie ook eene' loffpraak, uit zeker boek , op 
mij toe, waar voor ik u zeer danke, en waar 
voor ik .u , in weerwil van alle mijne ijdelheid, 
noch meer danken zoude, indien gij mij beto
gen kost, dat ik dezelve in der daad, en in 
het zelfde opzicht, verdiende. Ik had, kort 
voor dit bericht, het vermaak, den fchrijver 
van dat boek bij mij te zien, zonder dat ik 
toen wist, dat hij de opfteller ware van mijne 
lofreden. Hij is een verflandig en aangenaam 
man; maar niet geheel zoo aangenaam als gij. 
Zeg mij toch, want zijt gij thans? Te Dant-
zig? Dat verhoede de Hemel! N u waar dan? 
Weêr te Amfteldam ?Noch minder. Dus moetgij 
dan opuwTusculanumwezen. Jazeker! Datis 
mij zeer lief. Had ik kunnen reizen naar Ne« 
derfaxen, vier en veertig mijle reizen, in een 

kor-
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korten tijd: zoo zou ik evenwel ook . . . Ver-
fchrik maar niet, wanneer iemand vreemds, 
tusfehen dit en Michaëlis, uw landgoed komt 
opgereden. Meer wil ik u niet zeggen, Pit 
ben uw e. z. v. 

N E G E N E N T W I N T I G S T E B R I E F . 

M E V R O U W , 

ik fpoedig weder te Leipzich koine ? dat 
weet ik niet; mogelijk kom ik daar nooit we
der. Hoe verachtelijk gij ook van mijne klei. 
ne geboorte-ftad oordeelt, en hoe licht men 
ze ook met een dorp kan verwisfelen: zoo ge
valt het mij nogthans op geen plaats in de we
reld beter. Nergens, Mevrouw, het is mij 
waarlijk ernst, nergens gaat de zon zoo fchoon 
op , nergens vertoont zich de hemel zoo 
blaauw, nergens fchijnt de maan zoo helder, 
en nergens verfrisfen lucht en waterzoo, als op 
de plaats daar ik geboren ben. 

Non, Fair ti'est point ail/eiirs fipur, ton
de fi claire, 

Le 'fapbir brille moins, que le ciel, qui 
ni éclair e; 

Et 
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Et Pon ne voit qu'ici, dans tout fon appareil 
Lever, luire, monter £j? tomber le foleil. 

Deze vier verzen zou ik , mijne geboorte 
plaats ter eere, hartelijk gaern voor mijn eigen 
werk uitgeven, indien ik wist, dat u het ge
dicht, van den Heer TizRï\\$,fur Pamour de la 
patrie, nooit zou in handen komen. A c h , 
Mevrouw, geeft mij toch het genoegen, en 
geloof, dat de Leeuwrikken, die ik thans hoor 
zingen, veel aangenamer veel natuurlijker zin
gen, dan de leeuwrikken bij Leipzich. Ik zit 
thans juist onder de zelfde twee linden, die 
mijn vader, in het jaar mijner geboorte, heeft 
laten zetten, op dat zij met mij zouden op-
wasfen. Welke onfchuldige genoegens gevoel 
i k , onder deze vriendfchaplijke bomen, die met 
opzet thans meer fchaduwe werpen, die met 
opzet thans aangenamer op mij uitwaasfemen, 
omdat het mijn geboortedag is. Weest geze 
gend, fchaduwrijke bootnen! en gij groenen' 
de hagen, die ik met eigene handen heb aange
kweekt, onder uwe fchaduwe zitte noch eens 
de zoon van mijnen besten Vriend, en hij her-
innere zich aan zijnen vader en aan mij, met 
vrolijke trnanen! Vergeeft mij deze kleiue E n -

tbu-
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thufiasterij, Mevrouw, zij heeft al te veel wel» 
lust voor mij. Wanneer gij mij flechts hieron
der mijne tijdgenoten: onder mijne bsomen, 
eens zaagt zitten! 

Hier , waar ik bl i j , bekranst, alsjongsken 
heb gezeten; 

Vaak vrolijk was als jongeling. 
Hier wil ik n u , als man, des levens zorg 

vergeten, 
E n wezen noch eens jongeling. 

Gelijk een wandelaar, van eene hoogte, de af
geleide helft van zijnen weg overziet: zoo zie 
i k , op dit oogenblik, van mijn dartigfle jaar, 
tot de jaren mijner kindsheid terugge. Hier 
houdt mij een toneel van blijdfchap, daar een 
toneel van droevenis onledig. Hier komt mij 
een goed oogmerk te gemoete, en houdt mijn 
oog lang bezig; daar eene dwaasheid, en we
der een; en 6 hoe ras zie ik ze weg. Ik telle 
mijne gezonde en vrolijke dagen, en ik zie 
dankbaar naar de hemel; ik telle de kranke en 
treurige, en fla de handen verheugd te famen, 
dat ik ze doorgedaan heb. Nubenikeenfcho-
lier, dan een Auteur,dan weder een Vriend, 
dan een Minnaar, dan weder een dient, en 

dan 
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dan neen; hier zie ik een ledig toneel. 
Voor de (lome rolie van een patroon heeft mij 
mijn goed noodlot noch niet willen beftemmen. 
Ik heb wel eens een paar goede vrienden aan 
ampten geholpen; maarzij verdienden dezelve; 
zij waren ook veel wijzer en bekwamer, dan 
i k , en derhalven ben ik noch nooit een recht 
patroon geweest. 

" N u zie ik mijne oude Moeder tot mij ko
men. Maar neen, zij ziet, dat ik fchrijve, en 
fluipt flilletjes heen. Die lieve Moeder! Maar 
ras zal ik haar weder hier halen, en mij , aan 
haar viendelijk vroom gezicht, aan hare eer 
waardige grijze hairen ,de geheele maaltijd over, 
zat zien. Ik onthaal haar dezen middag. 

K o m , waarde Moeder, kom, hier,dierbre! 
zit ik blijde 

Aan tawe zijde, o vreugd! waar van 'kgeen 
weerga ken, 

Verrukt dat gij mij mint, verrukt aan uwe 
zijde 

I Dat ik van u geboren ben. 

Zekerlijk mag het gezicht van mijne Moeder 
veel toebrengen aan de fchoonheidvandeezen 
oord. Alles, wat zij fpreekt en doet, is en

kel 
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kei liefde en geweten. Laat mij geduriglijk 
een hart prijzen, Mevrouw, waar aan het uwe 
zoo vee! gelijkheid heeft. Onlangs las haaf 
mijne zuster uit mijne fchriften iets voor. Zij 
glimlachte den geheelen tijd. „ Dat heeft hij 
„hee l wel gemaakt," fprak zij eindelijk. „ W i e 
„mag hem dat alles toch gezeid hebben ! 
„Hi j zal het immers zelf wel gemaakt hebben? 
„ Het is mij waarlijk altijd tot vreug
d e wanneer ik hem hoor prijzen. De 
„menfchen zullen 't immers wel oprecht mee-
„nen . Ik hoor dat hij bijwijlen, in 
„zijne fchriften, van de liefde fpreekt, en 
„voor 't uiterlijke laat hij in't geheel niets blij-
„ k e n , dat hij de vrouwen genegen is. — — 
„ W e l nu , men kan malkander in alle eer en 
„deugd genegen wezen. Hij is altijd 
„ftil en ingetogen geweest." Ja Mevrouw, 
ik behage mij zeiven, met dezen moederlijken 
lof , vol natuurlijke eenvoudigheid, meer dan 
of mij de ganfche nakomellngfchap prees. 
Hoe gelukkig ben ik , dat ik van baarafftainme! 
Eindelijk komt zij bij mij. Zij heeft zeker on-
dertusfchen voor mij gebeden. N u moest gij 
noch bij ons wezen, Mevrouw, zoo kende ik 
gecnen gelukkiger dag, in mijn geheele leven, 

dan 
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dan den tegenwoordigen. Ik zal, ter uwer eere, 
van daag in 'c groen wel een glas wijn meer 
drinken, en mijn Moeder, die anders maar een 
half drinkt, zal ik tot een geheel verleiden. Ja, 
dat zullen wij doen, wij zullen uwe gezond
heid drinken. Ik denk dat ik u nu genoeg ge
fchreven hebbe. Vaar wel. 

D A R T I G S T E B R I E F . 

H o E blij ben ik dat de broncure ten einde 
is, nu mag ik weder fchrijven. Bedenk maat 
eens, in agt weken lang, heb ik geen pen mo
gen aanroeren, zoo barbaarsch heeft de Dokter 
met mij geleefd. Mijn Heer, fprak hij, toen 
ik de cuur begon, ik ken u, ik weet, dat gij 
gaerne zit te fchrijven; Maar ik zeg het a , 
vergift zal gij drinken, en geen bronwater t 

zoo gij u niet van alle werk ontdoet. , , Maar, 
zeide ik, „ mag ik dan ten minften niet drie 
„ o f vier brieven, van mijne vriendinnen, ge
durende mijne broncure beantwoorden ? Dat 
„kan immers geen kwaad." H^at? geenkwaad f 
drie of vier brieven, aan Juffers, bij de bron
cure P Mijn Heer, gij kunt wel een goed Poëet 

P zijn, 

M E V R O U W , 
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zijn, maar neem mij niet kwalijlt, van de 
medicijnen verfiaat gij niet een koekoek Wilt 
gij dan de dieet beter moeten dan een oud prac
ticus? Ik zeg het u in't kort, gij moogt geen 
pen in de hand nemen, voor dat Je vijftiende 
jles fchoon uitgedronken is. De Pijrmonter 
bron is een bron , bij welke men 'niets, altans 
süet aan de vrouwen, denken mag. — — 

A l mijn bidden hielp niet. Hij voorfpeldemij 
zo veel krankheden, dat ik hem, in mijne be-
naauwdheid; zwoer geen pen te roeren. De 
boze man hèeft mij zoo lang, van 't brievcn-
fchrijven, te rug gehouden. Dat zat mijne laat. 
lte broncure wezen' Verlaat n daar op, en ver
gun mi j , dat ik mij niet verder behoef te ont-
fchuldigen. In den brief, aan Mevrouw uwe 
zuster, hebbe ik wel eene kwaade hand, als 
eene oorzaak van mijn ftilzwijgen voorgewend, 
doch aldaar heb ik ajs Poëet gefproken. Gun 
mij maar de eer van uwe Vriendfchap verder, 
én geloof niet, dat ik een achtelooze vriend ben, 
om dat ik een achtelooze correspondent ben. 
Wat doet Mijn Heer uw Beminde? IsMejuffr. 
uwe Dochter noch wel? Denken zij beide dik
wils aan mij? Ik denke zeer dikwils aan hen, 
eu altijd bevele ik mij aan hunne Vriendfchap. 

E E N -
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- EENÉNDAR.TIGSTE BRIEF. 

hand is nu weder zoo gezond, als 
ik dezelve wenfchen kan. Ik heb ook op deze 
kermis pennen, papier, en alles, wat tot het 
fchrijven van brieven noodig i s , gekoft, en ik 
zie niet, wat mij zou terugge houden o m , 
tusfehen dit en kersmis, eenige honderd brieven 
aan u te fchrijven; zoo gij mij niet uitdrukke
lijk beveelt, daar mede minder mild te wezen. 
Wat zal ik u in alle die brieven niet ai zeggen? 
E n evenwel misfehien uoch zoo veel niet, als 
ik wel zoude wenfchen. E n wat al lieve zaken 
zal ik niet, in uwe antwoorden,lezen? E u mis
fehien maar al te veel, die ik niet verdiene. Ja% 
Mevrouw, zoo gij op deze kermis bij ons ge. 
komen waart; zoo gij Doris; zoo gij Emelia 
medegebragt hadt, zoo zou ik terftond eenen 
briefin verzen aan u fchrijven. Maar waarvan? 

Ja wel I waarvan zou ik dan zingen ? 
Maar met wat vraag kom ik u al aan boord? 
Is onder duizend fchoonS dingen, 
Waar van de dichters gaerne zingen, 
Wei een, o Sijlvia' het geen gij lieverhoort; 

P s W«L 

M E V R O U W , 
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Wel een, het geen u meer bekoort, 
Wel .een, waar van wij fradiger beginne?», 
Daar ons uw voorbeeld dat leert fchatten zoo 

't behoort, 
Dat van den fmaak en van het minnen? 

Maar, dewijl gij niet gekomen zijt, zal ik het 
gedicht fparen, tot gij komt; en u in proze 
bidden , dat gij Mijn Heer uwen Man eenige 
donkere tronien zet, zoo gij dat anders kunt, 
om dat hij mij niet bezogt heeft. Ik heb hem 
zeer oprecht bij mij verzogt, en op het uur 
van koffij drinken, ben ik vast t'huis; en ten 
eerflen ben ik voor eenen goeden Vriend ge
reed, L die kwade kerel, heeft er zeker 

de fchuld van. Sturf hij maar, dat ik en gij, 
en mogelijk ook Emilia, van het verdriet ont-
flagen werden, om hem alle dagen te zien mis
doen. Hoe zijt gij en üoris en Emilia, met 
de zweedfche Gravin , te vrede? Ware 't beter 
geweest, zoo zij aan het eind van het eerfte 
deel gefiorven was? Emilia zal denkelijk gewel
dig veel, aan de vrouw van den Gouverneur, 
en noch meer aan het arme tedere kozakfche 
meisje te berispen vinden. Maar wat kan ik 't hel
pen .datde vrouwen in Siberienaandoenlijker 
zijn dan tien mijlen van Leipzich. Vaar wc!. 

T W E E -
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H o O G S T G ï E E R D E H E E R E N V R I E N D , 

JK ben u een zeer lang antwoord fchuldig.' 
Wat denkt gij van mij? Ik kon mij breedvoe
riger onfchuldigcn, en , onder velebeletfelen, 
eene reis naar Nederfaxen in brengen ,maarik 
wil het liever aan uwe Vrindfchap overlaten, 
mij mijne langwijligheid, op trouw/ en geloof, 
te vergeven. Gij hebt, in uwe laaften brief, 
troost van mij begeert, en ik w'1 wenfchendac 
gij hem nu niet meer noodig hebt; en dat de 
tijd bij u mag hebben te Weeg gebracht ','t geen, 
in den beginne, de krachtigfte redenen niet kon
den uitwerken. Indien gij ook noch fomtijds 
moet klagen, zoo ben ik toch al te zeer uw 
Vriend, dat ik u , in uwe billijke en zoete klag -
ten, zou willen ftoren. Neen , vereer gedurig 
een hart, door droefieid en begeerte, dat u-
we liefde zoo zeer verdiende, en verdien daar 
cbor een ander, dat aan het verlorene eenige 

P 3 ge-
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gelijkheid heeft. Ik wenfche en gunnehetu, 
voor vele anderen, en beu met alle hoogach. 
ting e. z . v. 

D R I E Ë N D A R T I G S T E B R I E F . 

HOOGWELGEBOREN HEER, 

SCHRIJF mij niet meer zulke fchoone brie
ven, als de laatfte, ik wi l er anders niet voor 
inftaan, dat ik niet wat jaloers op u zal wor
den, hoe zeer ik u ook beminne. Het helpt 
niet, mij te zeggen, dat gij nu weder eenen 
geheel nieuwen ftijl moet aanneemen. Gij kunt 
mi j , met dit loopje niet in flaap wiegen. Ik 
zie het zeer w e l , dat g i j , voor de ftadhuis-
taal, de taal der waereld niet vergeet; en in 
•uwe brieven even zoo fchoon duitsch zult 
"blijven fchrijven, als o f gij nooit iets met de 
aften had te doen gehad. In goeden ernft, 
gij hebt mij door uwe brief uitmuntend ver
bli jd, het welk ik u des te meer dank weet, 

de-
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dewijl ik daar door rasch weder eennieuw ge-
noegen hope te verdienen. Ik zou u eene be-
fchrijving van de.Akademie - — geven; Doch 
ik v/eet u niet veel te zeggen, dan dat het aan de
ze plaats goedkoop te leven is , dat de ProfelTo-
ren vlijtig collegie houden, en dat de ftudentea 
tamelijk vri j , zoo niet geheel woest, leven. 
Hunne geheele zedeleer fchijnt deze te zi jn; 
wie vlijtig en naar behooren op de collegien 
gaat; wie zijne vier of vijf uren 's daags, wel 
toeluistert, die kan voor het overige doen, wat 
hij wi l . Hij kan drinken, hij kan fpeelen, hij 
kan vechten, hij kan zich aan andere-buitenfpo-
righeden overgeven, dat is niets, hij is en blijft 
altijd een braaf ftudent; en de ziel vanhetftu-
deeren is de vrijheid. Kortom, hunne zeden 
zijn wat cijniesch. Desniettemin geloove ik 
zeer gaerne, dat men een geleerd en wellevend 
man, op deze hooge fchool, worden kan, zoo 
men maar w i l ; maar ik zou geenen zoon der-
waards zenden, al kon hij er ook voorniette-
ven. Eene .plaats die voor de goede zeden ge
vaarlijker i s , dan eene andere, mag buiten dat 
noch zoo groote voordéelen hebben, het voor-

P ij. " .naam-
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naamfte blijft haar ontbreken. Ten opzigte van 
de collegien, is dit noch goed, dat men dezel
ve bijnaar alle tweemaal in 't jaar hooren kan. 
Zo veel vveet ik omtrent van deze Akadèmie; 
maar ik weet het alleen, uit de verhalen van an
deren. Zelve heb ik er nooit op geweest, en 
ik zou niet gaern hebben, dat gij mijne befchrij-
ving voor echter hield, dan ik dezelve opgee-
ve. Vereer mij verder met uwe vriendfchap, 
met uwe brieven en uwe commisfien. Ik ben 
met de volmaakfte hoogachting. 

VIERENDERTIGSTE BRIEF. 
AAN D N 

H E E R G R A A F V A N L * . 

IK verzoek u gehoorzaamt!, mij , op deze 
kermis, eene gelegenheid te verzorgen, dat ik 
uwe Hooggeboren Papa kan opwachten. Ik 
kom met geen gevaarlijk oogmerk; 

Niet in de houding der cliënten, 
Om hem, met diepe complimenten, 

Te 
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Te dreigen, met een bede, op een bedrukten 
toon; 

Neen, zonder bedlarij, om eenig opdragtloou, 
E n zonder loffpraak op zijn zoon , 
E n zonder dat ik hem mijn lof wil openbaren, 
Begeer ik Hechts 't geluk , hoe vreemd dit 

anderen fchijn, 
Mijn eerbied eenen man oprechtlijk te ver-

klaaren, 
Die waardig i s , zoo groot te zijn. 

Gij weet het, ik dring mij in 't geheel niet in 
antichambres der grooteu, en ik weet niet ,of 
ik daar toe te bloode, o f te befcheiden, of te 
trotfeh ben; maar uwen Papa zou ik van har
ten gaerne mijn compliment maken. Mij is dit 
een bewijs, dat ik hem, uit louter hoogach. 
ting, begeerte te zien, ik weet niet o f het u 
dat ook wezen zal. Zekerlijk zou het een on
geluk wezen, voor luiden van groote verdien-
ften , wanneer elk zijne hoogachting zooverre 
drijven wilde. Maar dit zegt niets. Het ver
langen , om uwen hooggeboren Papa mijnen 
eerbied te betuigen, is te groot, dan dat mij 

P 5 deze 
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deze bedenking zou te rugge houden. Ik her-
hale mijne bede, en hebbe de eere re zijn 
e. z. v. 

V I J F E N D E R T I G S T E BRIEF. 

A A N D E N 

HEEK. RITMEESTER VAN B****. 

IK ontving gifter de eerfte , en heden de twee
de orde, om naar M . op te breken; en toen ik 
den bode vroeg, of de koets voor de deur ftond 
zeide hij mij zeer geeftig.dat ze reeds gifter we
der naar M . vertrokken was. Verwonder u der
halven niet, dat ik hedeu niet mét eene gelegen
heid kome, die gifter reeds verloopen is. Vergun 
mij vee! meer, dat ik mij , over eenen misflag 
onder de bedienden, enovermijnedwaasheid, 
om mij over kleinigheden te ergeren, in waar-
beid ergeren moge. Ik bragt, gifter avond noch, 
met veel moeite eenige dingen in gereedheid, 
die mij anders het reizen zouden belet hebben. 
Ik was daar mede zoo lang bezig, dat ik de-

zea 
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zen nacht niet kon flapen. Ik kleedde mij vroe? 
aan om op reis te gaan, en wachte op de 
paarden die mij bij u brengen zouden, en zie 
eindelijk komt de bediende van den Heere 
Stiftsraad, en brengt mij de heuglijke tijding, 
dat mijne moeite vergeefsch is. Ik had den 
kerel haast den intkoker naar den kop gefme-
ten, zoo hij mij niet verzekerd had, dat hij 
en zijne kammeraats onfchuldig waren. Maar 
misfchien zal ik niet meer te M . komen, be
zoek gij mij naastkomenden feestdag, zoo is 
de fchade vereffent. Ik ben altijd noch, tot 
verbazens toe, uw goede Vriend. 

ZESËNDARTIGSTE BRIEF. 

A A N O E N Z E L F D E N . 

G i j zult misfchien denken, dat ik zoo goed 
zal wezen, en eens een einde maken met aan 
u te fchrijven, daar gij zo geestig zijt, dat ge 
mij niet antwoordt. Doch dit wil ik evenwel 

niet 
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niet. Ik gisfe, dat u mijne brieven tot tast 
z i jn , en daarom zal ik voordvaaren, derzelver 
aantal, van post tot post, te vermeerderen. 
Men kan zich aan iemand, die niet gaarne aan
hoort, niet beter vvreeken, dan wanneer men 
zonder ophouden fnapt, en aan iemand, die 
niet wil antwoorden, dan wanneer men hem 
met brieven op brieven overvalt. O , zult g i j , 
met tien donkere gezichten > uitvaren, de man 
moet toch niets ter wereld te doen hebben,de
wijl hij ftadig aan mij fchrijft. Gij bedriegt 
u , Mijn Heer Ritmeester, ik heb werks ge
noeg, en wanneer ik u niet wilde plaagen zoo 
zou ik zeker geen tijd hebben, om te fchrij
ven. Maar ik denk, gij zult aan mijnen ftijl 
ook wel z ien , dat ik geen geheele dagen tot 
eenen briefaan uvan nooden hebbe. Ik fchf'ijf 
met opzet flordig, en over niet met r i l ; op dat 
gij recht kwaad wordt, en eindelijk in uwe drift 
eens fchrijft, dat ik toch met fchrijven ophoude. 
Door deze list, denke ik noch voor uw einde, 
een antwoord uit u te lokken. Nti is het Sa-
turdag, weest er gerust op maandag zult gij 

we-
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weder eenen brief hebben, in welke nog min
der Maat, dan in dezen. Met de briefport zul
len wij'het zoo fchikken, dat ik den eenèn 
om deu anderen frankere. Op deze wijzegeeft 
gij niet meer, dan of gij mij gedurig antwoord
de. Ben ik niet redelijk? Leef wel , zoo gij 
anders noch leeft. 

ZEVENËNDARTIGSTE BRIEF, 

AAN DEN ZELFDEN. 

TN ernst, waarde Heer Ritmeester, is het dan 
niet mogelijk dat gij eenige uren naar H , 
komen kunt? Gij zult mijn geheele huis eene 
onuitfpreeklijke vreugde veroorzaaken. Wij 
zijn allen bij malkander en het gaat hier ver-
fchriklijk ruim toe. Ik zend daarom eenen e<~ 
presfe aan u af, om te weten, of het niet mo
gelijk is , dat wij u bij ons zien? Kom toch, 
zoo ik u anders liever ben dan de Her
tog. Hoort gij ? Zonder uitftel moet gij ko • 
men. Wij hebben meer dan honderd fchepels 

ha-
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haver, en geheele zolder vol hooi , voor paar
den en muilezels. Maar indien het niet mogt 
lukken, 't welk ik toch niet hoope, zoo kom 

ik: te R 'c welk niet ver van uw leger 
ligt. In dit dorp heb ik eenen bloedverwant, 
die predikant en een zeer braaf man is , en daar 
wi l ik u fpreken, en u laten inzegenen, de
wijl gij er toch, met het leven, niet zult af
komen. 

ACHTËNDARTIGSTE BRIEF. 

AAN DEN Z E L F D E N . 

IN 'T LEGER. 

W A A R meent gij dat ik ben? in uw leger, 
Neen. In de A • bij uwe Vriendin? 
Ook niet. Waar dan? In het dorp, daar gij 
heden gaweest zijt. Hier verwacht ik u , en 
ik zeg u eens voor al dat gij morgen vroeg 
met mij naar H - vertrekken, en de geboor

te-
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|i teftad van uwen besten Vriend in geheel Duits-
I land, zien moet. Mijn Mama, mijne zus-
li ters Krisje, Doortje, en de geheele raad in 
I corpore, verwachten ü. Mijne moeder heeft, 
! enkel om uwentwil, zes kapoenen, noch veel 

. I meer endvogels, en vier Oostindifche hoenders 
j laten flachten , om dat ik haar gezeid hebbe, 
! dat gij ongemeen fterkeet. Mi j dunkt gij moest 
| nog van daag te R - komen, om mij 

j op het plechtigfte te begroeten. Ik verwacht 
u , of uw antwocrd, o f uwen Godfried. De 
Heer predikant te R —— en zijne beminde 
bidden om uwe wederkomfte. Zij hebben u 
zeer gepreezen', e. z. v. 

N E G E N Ë N D A R T I G S T E BRIEF. 

A A N D E N Z E L F D E N . 

D E hemel zij duizendmaal gedankt, dat gij 
nog leeft' Ik ontftelde zeer, toen ik de tij. 

ding 
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ding .ontving, vauden ongelukkigen veklÜagiti 
Silefien; maar ik heb, in waarheid, meer om 
u , dan om de nederlaag gefidderd. Het is mij 
zeer onverfchillig, wieSilefienofBohemenbe-
heerfchr, en ik gunne het aan elk, wien het 
zijn noodlot wil overlaten. Maar, u bij dit ge» 
fehil te verliezen zou genoeg wezen, om het 
noch eenen koning, noch eene koningin te 
gunnen. Het is een groot geluk, dat gij het 
gevaar onbefchadigd ontkomen zijt: maar het 
zou noch een veel grooter geluk wezen, zoo 
ik wist, dat gij nooit weder in zulke levens 
gevaren komen zoudt. Zoo lang gij te velde 
zijt, dat is zoo lang gij 'er, op de eerden 
wenk, eene eer uit maken moet, uwen vij
and om te brengen, o f van hem omgebragt te 
worden; zoo lang heb ik noch alles voor u te 
vreezen. Welk een armhartig foldaat zou ik 
geworden zijn ! Kan men niet anders beroemd 
worden, dan wanneer men de liefde voor het 
leven af legt, zoo wil ik liever, achter de 
vreedzame ploeg, verlaagd leven, dat op het 

ge-
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geduchte bedde van eer, met dapperheid, fter-
ven. Het is waar, men kan, niet zonder ver
wondering , aan eenen held denken; maar ook 
niet, zonder te bejammeren, dat hij een held 
geworden is. Is het mogelijk, Zoo vergeet de 
lauwren, die men met zijn bloed koopen moet. 
Wat helpt het mij en alle uwe Vrienden,wan
neer gij met eigen hand honderd vijanden ne-
derlegt, en daar bij het leven verliest, of ver
minkt t'huis komt? Ut zal u veel hooger ach
ten, wanneer gij bij uwe t'huis komst belijdt, 
dat gij het gevaar menfchlijk vermeden hebt» 
dan wanneer gij mij zégt , datgij uw leven met 
vermaak, op deze of die plaats, in de wsag-
fchaal gefteld hebt. Neen! Tot onze Vriend
fchap hebbe wij die dapperheid niet noodig1. 
Zij is veelmeer fchadelijk voor dezelve. Isdaü 

I de wereld misfchien niet fchoon genoeg, dat 
I men er naar moete ijveren, om dezelve, niet 

! langer dan twintig of dartig jaren, té genieten ï 
Doch 't geen mijn bidden niet vermag, dat zal 
misfchien de liefde voor uwe Vriendin uitwer* 

Q ken* 
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ken. Gij ontvangt thans drie brieven te gelijk 
van baar, en zij fchreit alle dagen om ant
woord. Schrijf toch, al zoudt gij ook te paard, 
of op een buitenpost, fchrijven. Daar is geen 
verandering ten haren opzichte voorgevallen. 
Zij bid op den eenen dag gelijk op alle de an
deren, om uw leven; zij zucht naar uwe we» 
derkomfte; zij doet nieuwe geloften ; zij leest 
uwe brieven; zij ftuurt om allen couranten, en 
beeft terwijl zij ze leest; zij klaagt over mij, 
wanneer ik haar wil trcosten. Dit zijn hare da-
gelijkfche bezigheden. De veldbode komt. 
Leef gelukkig, zoo men anders in het veld ge
lukkig leven kan. Ik wenfche het u van harte, 
want ik ben boven duizend anderen uw Vriend, 
e. z. v. 

V E E R T I G S T E B R I E F . 

^Jwe Excellentie heeft mij, door een van 
uw 

A A N DEN ZELFDLN. 
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uw volk. • Wat doe ik toch! Neem het 
mij niet kwalijk, mijn Heer Ritmeester, dat 
ik u uwe Excellentie genoemd hebbe. Zo als 
ik den brief beginnen w i l , verbeeld ik mij , welk 
eene vertooning gij eens als generaal maken 
zult. Ik zag u met een gezicht vol groote 
fronsfels; en in die trekken, in welke te voren 
liefde en tederheid gewoond hadden,heerfch-
ten nu ouderdom en oorlog. Gij droeg eene 
zwarte pruik, en zaagt er zeer geducht eerwaar
dig uit. Ik fta, in mijne verbeelding, voor u , 
en daar i k , in mijne verlegenheid, niet weet, 
wat ik zeggen z a l , begin ik in mijne gedachten 
te zeggen: Uwe Excellentie heeft mij, dooreen, 
van u volk bevolen e. z. v. En in gedachten 
fchrijf ik deze woorden op 't papier. Het is 
mij ook zeer lief, Want, bij deze gelegenheid, 
heb ik evenwel een zijde vol gefchreven, enn 
teffens een heimelijke herinnering gegeven; dat 
uwe fchoonheid niet altijd duren zal. Waarop 
zijt gij derhalven zoo trotsch? Het is noch 
om eenen veldtocht te doen, en dan is alle uwe 
bevalligheid weg. Verfcheiden officieren hebben 

Q 2 mij 
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mij verzekerd, dat de veldtocht, inBohemeUj 

u zoo veranderd beeft, dat gij u zelven naauw-

lijks meer gelijkt. Kom maar weder naar Saxen : 

men zal niet zeer over u twisten. Wat heb ik 

fi toch gedaan , mijn lieve hoor ik u zeg

gen? Zoo? is dat niets, wanneer gij niet aan 

mij fchrijft? en zoo koelzinnig met mij omgaat 

als of ik uw Veldprediker ware? G j moet niet 

denken, als of ik een zoo groot verlangen naar 

uwe brieven had, en dezelve maaral te gaerne 

las. Neen! ik kan ze licht o n t b è e r e n . Maar 

gij moogt mij evenwel het refpect niet onthou

den , dat gij mij , als uwen Vriend , en als ee

nen geleerden , fchuldig zijt. D o c h , in weer 

wil van alle uwe koelzinnigheid, zal ik toch 

mijn woord houden, en uhet beloofde manus

cript overzenden. Maar laat het evenwel niet 

door de geheele armee rondzwerven, ikzalzien 

o f gij voortaan tederder met mij zult omgaan. Het 

i s , helaas-1, waar, dat ik u noch beminne, maar 

wanneer gij mij niet fpoedig fchrijft: zoo ho

pe ik het voor paasfehen , noch zoo verre te 

brengen, dat ik in geen tien jaren in verzoeking 

val-



valle, om aan u te denken. Mijn Vader vraagt 
vast in alie zijne brieven na u , en op dat ik , 
van al zijn aanhoudend vragen, ontflage worde, 
heb ik hem zeer trouwhartig bericht, dat gij 
aan eene veldziekte geftorven zijt. Wanneer gij 
evenwel niet dulden kunt, dat hij u voor dood 
houdt, zoo behoeft gij , dewijl gij buiten dat 
gaern fchrijft, maar aan hem te fchrijven, en 

' hem te melden, dat gij bij groot geluk of on-
\, geluk noch leeft. Ik zal 't mij laten welgeval

len, en noch eenigen tijd zijn e. z. v. 
I :-; '• 5*. i | | 

EENENVEERTIGSTE BRIEF. 

VAN EENE 

JUFFER AAN HAREN VRIEND. 

OP dat ik u volkomen van mijne oprechtheid 
övertuige, zal ik u iets ontdekken, dat men 
anders gewoon is , zorgvuldig te verbergen. Ik 
fpreek, zedert acht dagen, zeer kwalijk van u , 

Q 3 en 
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en ik wende in alle gezelfchappen, waar ik van 
nwe Vrienden of Vriendinnen aamreffe, her ge
sprek opu. Men begint u te prijzen, en usl'erlei 
goede hoedanigheden toe te fchrijven. Dit ma
ke ik mij ten nutte. Ik erken het, en ik doe 
«Is of ikuwe verdienlten vergrooten wilde, op
dat men het kwade, dat ik vau u zeggen w i l , 
te lichter geloof geve. Ik kon hier eenige van 
mijne uitvindingen opgeven, die u zeker eenige 
officiersvloeken kosten zouden; maar dewijl u 
zegge, het meefte kwellen za l , zoo wil ik u , 
In die onzekerheid, laten. Het behaagt u mij--
se nieuwe gedraging? Ben ik nier zeer eerlijk, 
daar ik u ook zelfs mijn eigen kwaad nietver-
jwijge? Het is waar, ik doe u ongelijk; maar 
hoe kan ik mij anders helpen? Ik ben te bekla
gen, dat ik geene andere krachten hebbe,cm 
tl weder tot mijne Vriendfchap te bewegen, 
dan dat ik u toone, boezeerikukanbenadce-
leri, zoo gij niet meer oplettendheid voor mij 
Tiebt? Zoo ras het u berouwen zal , datgij mij 
laatfl zonder affcheid verlaten,en anderen aan 
mij voorgetrokken hebt: zoo ras zal ik ophou

den 
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den kwaad van u te fpreken. Zoo gij dit doet, 
zoo zal ik in allegezelfchappen , door even zoo 
veel goede berichten, mijne eerde uitftrooife'eti 
herroepen. Doet gij het niet zoo vrees alles 
van mijne wrake. Ik verwacht, wat Ik verder 
zijn zal , uwe Vriendin of uwe lasteraarfche. 

T W E E Ë N V E E R T I G S T E BR E ? . 

G IJ verzekert mij van uwe Vriendfchap, en 
ik weet mij voor deze eer, niet beter dankbaar 
te toonen, dan wanneer ik zegge, datikwen-
fche dezelve te verdienen. Vaar voord,met u-
we toegenegenheid jegens mij. Ikbiddeu daar
om , en ik zal deze bede te meer herhalen, om 
dat ik geene andere middelen wete.omuteo-
vertuigen, hoe hoog ik uwe Vriendfchap fchat-
te. Maar wat zal ik op uwe gelukwenfching, 
wegens mijne bevordering, antwoorden? Ik 

Q 4 ben 
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ben noch niet bevorderd. Doch mijn nootlot 
mag over mij befloten hebben, wat het w i l , en 
mij eene verzorging in uwe vadertlad geven of 
niet: ik heb nogthans reden, om u op het har
telijkst te danken, dat gij aan mijn onzeker ge-
luk, bij voorraad, deel neemt. Het is genoe
gen genoeg voor mij , dat gij 't mij boven an
deren gunt, en dat gij 't mij , zoo ik 't ver
kreeg, noch te hooger zoudt doen fchatten , 
van wegen uwe verkeering. Ik ben e. z. v„ 

D R I E Ë N V E E R T I G S T E B R I E F . 

HOOGGEËERDE JUFFER ZUSTER, 

IK zoek u , door dezen brief, van mijne hoog
achting en vriendfchap te overtuigen,; en het be
wijs zal mij zeer ligt vallen, wanneer gij mij , 
pp mijn woord, gelooven wilt , dat het verlan
gen om 11 te zien en te fpreken, bijna deeeuige 
oorzaak van mijne reis naar B geweest is. 

ïn waarheid, lieve Juffer zufter, hoe zeer ik 

ook 
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ook uwen verloofden, en mijne overige vrien
den, die bij hem zi jn , beminne, ik zou noch
tans, zonderde hope dat ik u mede zou aantref
fen, nooit tot eene reis van veertig mijlen bedo
ren hebben. Zoo ver heb ik van mijn leven 
noch niet gereisd, en ik kan mij ook niet ver
beelden, dat iltooit weder zoo verreizen z a l ; 
i k , die alle mogelijke krankheden vrees,wan
neer men flechts van een wandelreisje (preekt, 
en vierentwintig uuren noodig hebbe, eer ik ja 
kan zeggen. Maar verbeeld u ook, hoe zeer ik 
verfchrikt was, toen ik u niet vond; toen ik hoor
de dat gij noch veertien mijlen van B — . ver
wijderd waar. Ik had bijna gefchreid, en uw 
Bruidegom had werk genoeg om mij te trooften. 
Beklaag mij een weinigje, ik heb bet wel van 
nooden? en indien dat al te veel gevorderd i s , 
zoo beloon mij ten minden daar door, voor 
mijne reis, dat gij daaraan niet twijfelt, dat 
ik ze met dat oogm.rk ondernomen heb, van 
u mijne hoogachting te betuigen;uwe vriend
fchap te verdienen; aan het genoegen van uwe 
liefde deel te nemen, en u al het geluk te 
wenfchen, dat een broeder zijne zuftergunne 

Q 5 kan. 
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kan. Ja , lieve juffer zufter, ik ben zeer hoog. 
moedig, op de eere, van met u vermaagfchapt 

te wezen. Eene Juffer die G R . tot zijne 
vrouw kiest, moet ongemeene goede hoeda
nigheden hebben. Vergeef mij deze loffpraak, 
zij is oprecht gemeend, en ik houde haar voor 
een plicht die ik aan de deugd fehuidig ben. 
Vaar we l , lieve juffer zuller, ik weet zeker, 
pij zijt zoo lang ge leeft gelukkig, met uwen 
G — R gelukkig e. z- v. 

«••"" * ****}*!>• •«•» ••••"HBJJÜi « g g W H S 

V I E R E N V E L R T 1 C S T E B R I E F . 

M I J N E L I E V E J U F F E R , 

J K moet u iets, in vertrouwen, zeggen. 
Een van mijne vrienden, die u niet verder 
kent, dan uit uwe brieven aan mij, en uit 
eenige befchrijvingen , die hem de lieer L — 
van u gegeven heeft, is op u verliefd gewor 
den. Zie wel toe, mijne lieve vriendin, de 
man heeft zulk een voorkomen, als uw lief

de 
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de Opi tz , wiens beeld, en wiens poëzij u 
zoo zeer behangt, en wat kon lichter gebeu
ren, dan dat hij u in deze houding beviel, en 
wanneer hij u eens behaagde. datgij liefdevoor 
hem kreegt? Nochthans weet i k , dat gij de 
liefde voor eene moeilijke zake houdt. Ik wil 
u derhalven oprechtelij k waarfchouwen, mijne 
waarde Emi l ia , dat gij voor mijnen vriend, op 
uwe hoede zijt. Hij zal te G komen. 
Hij heeft allerlei middelen gevonden, die hem 
kennis met Mevrouw uwe zuster kunnen bezor
gen. Door deze zoekt hij kennis met u , en, 
in het karakter van eenen goeden vriend, heeft 
hij toeleg op uwe liefde. Wanneer zich derhal
ven een man, met een half donker uitzicht, 
met een paar hemelsblauwe oogen; wanneer 
zich zulk een man aan u vertoont, zoo hoeft 
gij niet langer te twijfelen, dat het dezelfde 
vriend is, voor wien ik u waarfchuwe. Ik zal 
u noch meer kenmerken opgeven. Hij fpreekt 
weinig in groote gezelfchappen, en hij neemt 
liever het vernuft van anderen waar, dan dat hij 
zijn eigen in achting brengen zoude. Hij zoekt, 
door een ongekunflelde oprechtheid, te beha

gen, 
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gen, eq hij behaagt, omda: het zijn natuurlijk ka
rakter is. Nu zult gij u niet licht aan hem ver
gisten; maar des niet te min, ga niet veel al
leen met hem om. De liefde heeft duizend mid
delen, om onze voorzichtigheid te bedriegen. 
Ik ken uwen minnaar al te wel , ik ken hem van 
jongs op. Hij is een poëe t , hij is even zoo 
betlendig, als hij teder is; hij fpreekt van de 
liefde, zonder de liefde te noemen, hij fchijnt 
dikwiis tegen de liefde te redeneren, en geeft 
haar nochtans een bedekte loffpraak. Dit is al
les wat ik u , in der i j l , raden kan; Maar mo-
gelijk heb ik u reeds te veel geraden? Ver
geef het mij; 't is eene fout van mijne oprecht
heid, waar toe mij de liefde voor uwe ruste 
verleid heeft. Maak mij tot uwen venrouden, 
wanneer uw minnaar opdaagt. Ik verdien deze 
belooning. 

Vaar wel. 

VIJF-
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u w onbekende minnaar zal nu niet bijuko-
men. Ik weet zelfs niet richt waarom. Maar 
dit kan ik u verzekeren, dat ik hemzoofterk, 
van deze reis, heb afgeraden, als of ik iets daar 
bij zou verloren hebben. Ik heb hem ook u-
wen laatften brief niet voorgelezen, hoe gaerne 
ik ook mijne vermaken met hem, deele. Hij is 
zeker mijn Vriend, maar uw brief was zoo fraai, 
dat hij mij alleen maar vermaken moest. In 
waarheid, Mejuffer, gij vermeerdert, door uwe 
briefwisfeling, alle dagen mijn verlangen, om 
u in perfoon te leeren kennen, en u mijne hoog-
achting, bij monde, te betuigen. Ja het ver
driet mij , dat mijne omftandigheden mij de vrij
heid niet laten, om deze onfchuldigebegeerte 
te voldoen. Is er wel grooter vermaak, dan 
met eene verfiandige vrouw om te gaan? Vaar 

voord, 

M E J U F F E R , 
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voord, mij het verlies van uwen omgang, door 
uwe brieven, te vergoeden, en uwe kunne eere 
aan te doen. Daar zal zeker, dewijl u zijn ka
rakter zoo zeer beliaagd heeft, daar zal zeker 
noch een Steeleyin de wereld wezen, die zich 
verheugen za l , een hart, als het uwe, te be-
loonen. Ik ben e. z. v. 

Z E S E N V E E R T I G S T E B R I E F . 

H E E R S E K R E T A R I S K — . 

.ZIET gij we l , wanneer men eenen Auteur te 
vriend heeft, zoo is men geen uuren zeker, dat 
hij ons niet een boek opdraagt, of tenminften 
een boek fchenkt, o f wij het willen hebben of 
niet. Het kan bij voorbeeld wezen, dat u aan 
het tweede deel van niets gelegen z i j , 
maar dat kan mij niet te rugge houden; ik zen-
de u evenwel dit boek, en ik verbeelde mij vast, 
tot mijne gerustftelling, dat gij het, met veel 

ver. 

A A N D E N 



# = # 255 

vermaak, lezen zult. Met deze onbefchaamde 
dwalig moet zich een Auteur, voor zijne moei
te, betalen, en hoe minder hem de wereld hare 
goedkeuring fchenken wil.destemeermoethij 

zich zijne eigene geven. Ja mijn lieve K 
had gij dat wel gedacht, toen wij noch famen 
zeer ootmoedig, op de laagfte klasfe van2e 
fchool, zaten, dat ik een zoo vruchtbaar fchrij
ver worden zoude ? Neen, dat hebt gij zeker 
niet gedacht, belijd dat maar Evenwel gij had 
het konnen denken. Heb ik niet, de derde 
klasfe, alle periodi fimplices en compofit<e, ad-
verfativ£ eoncesfivce, etc. in verzen gebracht? 
Heb ik niet, in de tweede, meerdan eene Aph-
thoniaanfche chria, in zeer mooie verzen, ge
houden? Zijn dit niet de voorteekens van mijn 
Auctorfchap geweest? Ik wou dat ik nu dat 
gene ware, dat wij ons in dien tijd inbeeldden , 
als wij bij het Examen openlijk geprezen wer
den; of dat ik nu zoo vergenoegd was,als'wij 
waren, wanneer w i j , op de fpeelplaats, na een 
verdrietig jaar, eens met den balfpeelen moch
ten. Dat waren met dat alles goede tijden, en 
ik herhaal dikwils het fbrookje. 

Vliedt 
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Vliedt der eerfte jaren morgen* 
Dan is 't mis, mijn goede man'. 
Dat men zijn benaaude zorgen, 
Met den bal, verjagen kan. 

Eindelijk kom Ik tot mijn verzoek. Heb de 
goedheid, mijn lieve Vriend, en geef dezen 
brief, met de bijlage , aan den heer Graaf, eh 
zoo gij mij zeer wilt verplichten, zoo inoogt 
gij om zijne gunlte voor mij aanhouden, en 
mijn geluk aan zijne voorzorge aan bevelen. 
Maar zult gij zeggen, waarom verzoekt gij niet 
zelve ? Het is waar, ik doe kwalijk, doch ik kan 
't niet helpen! Ik ben te befchaamd om het ge
tal der follicitanten te vermeerderen, en eenen 
grooten heer, met mijne zaken , te bezwaren. 
Vaar we l ! Bli j f mijn Vriend, en geloof voor 
Zeker, dat ik de uwe ben. 

ZE-
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Z E V E N E N V E E R T I G S T E B R I E F ; 

A A N E E N 

H E E R V A N E ; 

Gij denkt misfchien, dat ifehétvölbrerigeri 
uwer belofte, om aan mij te fchrijven, met ge
duld zal afwagten. Maar gij ziet nu w e l i dat 
gij niet wel gedacht hebt? Ja ik maan u , i k 
begeer zonder uitftel brieven van u . E n zoo' 
gij mij, binnen acht dagen, niet fchrijft, zo"d 
iS niets zekerder, dan dat ik u noch eens mane; 
en zoo van den eenen postdag tot den anderèü 
tot dat gij uw woord houdt. Ik heb veel tè 
doen, hoor ik u zeggen."Dat geloof ik. Iie 
moet veel in gezelfchap wezen; veel reizen i 
veel mijne Mama en mijn Papa onderhouden % 
Dat kan alles waar wezen: maar dftar mede vervalt 
mijn recht geenfins, en daarom vermindert mijtf 
verlangen niet, naar uwe brieven, omdat gij 
minder tijd over hebt, dan ik wenfche. Be-
3enk maar, hoelang ik gewoon geweest bên'} 

R al-
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alle dagen met u te fpreken, en hoeveel i k , fe 
dert Michaelis, verlooren hebbe nu ik u niet 
meer zie, unietmëer ,metmij i i bezoek ,bij uwe 
boeken, overvallen, niet meer vragen kan : wat 
doet g i j , mijn lieve E . . ? Ik ga zeer dikwils zeer 
bedroefd voorbij uwe oude kamer. Ik kijk 
naar de vensters, niet anders dan of het noch 
mogelijk ware, dat gij er noch uit zien kondt. 
Heb ik eenig klein genoegen gehad, het doet 
mij minder aan, om dat ik het u niet vertel
len,, uwe vrolijke houding daar over niet zien 
kan; wanneer, ik moedeloos .b.en ? dan ben ik 
het thans te meer, om dat ik u niet zeggen kan 
waarom ik het ben. Kunnen eenige brieven, 
binnen een maand, inij dat verlies welvergoe-, 
den? Endezen brieven woudtgij. mij, toch daar 
en-boven, onthouden, of ten minsten fpaarza-
mer met- dezelve wezen? Neen, dat kunt gij 
bij aanhoudenheid niet! Uw hart is even zoo 
zeer, voor de vriendfchap, als het mijne. Gij 
bemint mij, even zoo zeer, als ik u beminne. 
E n indien dat al niet zeker was, zoo zoudt gij 
mij toch, met geringe moeite, in dat denkbeeld, 
houden kunnen, indien anderfms brieven, ge

i l ' ' "" Mjk 



lijk gij fchrijft» weinig moeite zijn. Hoe l ief 
is het mi j , dat ik u daarin ben voor geweest. 
Gij hebt mij dus, tegen uwen w i l , aan een ver
maak geholpen, terwijl gij mij een ander ont
trokken hebt. Ik zie a l , hoe zeer het u ipij-
ten za l , u te moeten verfchoonetï. Maar ik 
wil u van deze kleine ftralfe gaerne vrijlaten >, 
zoo ge mij maar fpoedig en veel fchrijft. Vaat 
wel e. z . v. 

A C H T E N V E E R T I G S T E BRIEF. 

IIoOGSTGEEERDE HfiER, 

G IJ hebt mij , door eenen zeer fchoone» 
brief, met uwe goedkeuring en met uwe vriend
fchap vereerd, en ik zou u , voor dat dubbeld 
gefchenk, reeds lang bedankt hebben; indien 
ik niet, door eene menigte van kleine bezig
heden , en andere beletfelen, van dit genoegen 
was te rug gehouden. Maar nu zal mij niets» 
Horen; ik wil met u fpreken, en uwe vriend
fchap genieten, zonder te onderzoeken, of ik 

R 2 de< 
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dezelve genoeg verdiend hebbe. Elke nieuwe 
vriend is mij eennieuw geluk, waarvoorik den 
Hemel dank. Ik weet mij , over het geheel, 
geen edeler vermaak te bezorgen, dan wanneef 
ik mijne vrienden, in mijne gedachten, verza-
mele en mij , met deze brave luiden, zoo be-
fchouwe, als of wij maar een familie in de wereld 
uitmaakten. Hoe verblijde ik mij , wanneer ik 
van den eenen naar den anderen ga, en bij elk ver-
fchillende gaven en verdienden, en nochtans bij 
allen den zelfden goeden fmaak, bij allen een ge
voelig en groot hart aantreffe! En hoe verwaand 
word ik eindelijk, wanneer ik mij, als een mede
l id dezer verzameling, aanzie, en hoe verwijdert 
zich mijne z ie l , door de begeerte alle die vrien
den waardig te wezen? 

Deze belijdenis zal de plaats mijner dankzeg
ging vervullen, die ik u , voor uwe mij vrij wil-
ligjrefchonken vriendfchap, fchuldig ben. En om 
teffens den plicht van eenen vriend waartene-
men, zal ik u oprecht zeggen, wat ik van uwe ge
dichten oordeele, zonder daarom het Ampt van 
tenen rechter op mij te tiemen,'t welk gij mij, uit 

een 



een al te groot vertrouwen, hebt opgedragen. Zij 
zijn fchoon en zij zouden noch fchoonder z i jn , 
zoo gij alle die kleine regelen hadt willen waarne
men, uit welke de kunst van verhalen bellaar. 
Kortom, de poëzij fchijnt ufomtijds eenigege-
dwongenheid veroorzaakt te hebben, en gij 
fchijnt u aan haar gewroken te hebben, met dik
wils van hare ingevoerde ftrenge regelen aftewij-
ken. Misfchien zoudt gij mij, en vele anderen, 
in verftelzels agterlaten, zoo uweomftandighe. 
den eene zorgvuldiger oefening en befchaving 
toe lieten, en wanneer gij,met eenige kunstkun-
dige Vrienden, over uwe poëtifche opftellea 
kost raadleveii. Mijne aanmerkingen beliaan in 
kleinigheden die zich mondeling zeer ras, fchrif-
telijk des te moeilijker, laten zeggen. Ondertus-
fchen ben ik u , voor het mededelen van uwe ge
dichten, zeer verplicht. Blijf altoos mijn 
vriend, en goedgunner, en geloof dat ik metde 
.grootfte achting ben e. z. v. 

2.61 
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NEGENEN VEERTIGSTE BRIEF. 

A A N E E N E N 

VERTROUWDEN VRIEND. 

D U I Z E N D daalders wou ik erom geven, 
dat ik u op het oogenblik met uwe Louize 
overvallen en maar twee uren met u wezen 
Jconde O f ik die duizend daalders wel 
eens hebbe? Neen, ik heb ze niet; maar mijn 
buurman zal wel vijftich duizend daalders heb-
fcen, en zijn kamer venfcer komt in mijnen hof 
u i t , en ik wou. . . Gij verftaat mij wel? Ja dat 
•wou ik doen, wanneer ik u en uwe lieve vrouw 
daar door oogenbliklijk kon te zien krijgen, 
Leeft gij dan volkomen vergenoegd, volkomen 
ie vrede met haar? E n is Louize overtuigd , dat 
zij nooit beter man dan u hadkunnen krijgen? 
Voorzeker! Maar zou het u niet tot blijdfchap 
wezen, wanneer ik uwe blijdfchap mede aan
zien, dezelve genieten en u uw geluk in mijne 
oogenkon laten lezen, Zeker mijn lieve G — R « 

gij 



2GO 

gij moet beter zijn dan i k ; veel beter, wijl 
de liefde zoo zeer voor u zorgt, en voor mij 
in 't geheel niets. Ras zult gij u van eenen 
kleinen zoon bemind, nagevolgd, gelezen en 
in het toekomstige voorgefteld zien. Ras zulr. 
gij eene lieve Dochter, hare Moeder gelijk, 
in bekoorlijkheden zien aangroeien, en u van 
eenen teederen dichter, met traanen, zien bid
den, ora haar alleen voor hem te bewaren. 
Alle deze vermaken zal ik niet hebbe. Wat 
mag ik toch bedreven hebben, dat ik geene 
Louize vinden kan? Zeg het mij toch, ben ik 
dan in 't geheel niet beminnelijk? Dat gehate 
fombere uitzicht. . . . Maar ik zie er evenwel 
zoo fomber niet uit. Ik ben immers niet al
tijd ftom, en nooit minder, dan bij een meisje, 
dat mij gevalt. Waar fcheelt het dan aan? Dat 
ik zoo heel jong niet meer ben? Dat is noch 
de vraag. Ten minden gelove ik , dat ik her 
noch ben, of evenwel verdiende te zijn. Ikheb 
toch met dat alles, zoo als mij verllandige lui 
den zeggen, een paar goede blauwe oogen, 
en een yerftandig voorhoofd. Indien de fchoo-
uen maar wisten, hoe zeer ik ze altijd geprezen 

R 4 heb-



26} * • 

hebbe, en noch prijze, ik wedde dat zij mij 
meer genegen zouden weezen dan u. Weet gij 
dan niet eene zeer goede vrouw voor mi j , en 
voor welke ik wederom zeer goed wezen zou
de? Jammer is het voor het geluk, dat men 
beroemd is , dat het niet te gelijk bemind maakt! 
Ik fchrijf geen regel meer voor de wereld, zoo 
ik zonder'vrouw moet fterven. Dat kunt gij 
iedereen zeggen: misfchien zal men deze drei
gende tijding gaern hooren. Groet uwe lieve, 
yrouw hartelijk van mij e. z. v. 

V I J F T I G S T E B R I E F . 

A A N E E N E V R I E N D I N , 

MEJUFFER, 

JMOET ik het zeker gelooven , dat gij,fe.-
dert mijne uitreize, vier brieven aan mij gefchre
ven hebt, en dat alle deze brieven verloren zijn ?. 
Gij zegt het mij, daar het mij onmogelijk 
valt, aan uwe woorden in 't minst te twijfelen 
zoo. zal ik u , voorde verlorene brie ven, even. 

zoo 
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zoo nadrukkelijk bedanken, als of ik ze waarlijk 
ontvangen hsdde. Veroorloof mij maar dat ik 
den postbode van hier naar B ——- alle on
heilen mag toewenfchen. Het is billijk, dat 
het den luiden eenige weeken niet wel gaat, die 
oorzaken zi jn, dat i k , eenige maanden lang, 
geenen regel van u heb kunnen lezen. Maar, 
lieve Vriendin, bij wien zal ik mij beklagen, dat 
het opfchrift, dat ik nu ontvangen hebbe, niet 
zoo teder i s , als ik wenfchte? Vraag toch 
niet waar in ik dat tedere zoeke. Vraag lie
ver uw hart, of het niet haast zal begin
nen onverfchillig omtrent mij te worden? Gij 
wilt uwe afbeelding, niet eer dan tegen de vol
gende kermis, zenden? Zoo lang moet ik noch 
wachten? Zoo langnoch?En waaromzalikhet 
vermaak niet hebben, om het'met de eerfte poft 
te krijgen , daar het alleen op u aankomt? Ver-
wouder u toch niet, over mijne ongeftuime vor 
dering. Onderzoek liever, bij deze gelegenheid, 
uwe neiging jegens mij. Want wanneer u de hp 
vigheid bevalt, waarmede ik uwe beeltenis bege-
re, zoo zal het een bewijs wezen, dat ik n noch 
niet onvet chillig geworden ben. Gij vraagt mij 
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in uwen brief, wanneer gij mij weer zult zien. 
Wat zal ik u hier op antwoorden? Wiltgij te vre
de zijn, wanneer ik zegge, dat ik mij dat vermaak 
alle oogenblikken wenfche ? Mijne oogmerken 
zouden mij noch wel dezen zomer te G — kun
nen te rugge houden; maar gij moogt mij zon
der fterker verzekering, geloven datikNeder-
faxen, niet verlaten za l , zonderdeaangenaam-
fle perfoon npch eens te zien, die ik in dit 
land heb aangetroffen, Ik zal de eer, van ken
nis met u , als het grootfte voordeel van mijne 
reizen tot hier toe aanmerken, en mij zeiven 
beginnen te haten, zoo ik ooit ophoude te blij
ven e. z. v. 

E E N E N V I J F T I G S T E B R I E F . 

A A N E E N E N V K I E N D . 

GJJ zijt voorzeker de onbekende , in wiens 
naam mij de h.er R een zoo aanzienlijke 
belooniug overgebragt heeft, voor eene geringe 

moei-
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moeite, Hij heeft het mij wel niet willen beken-
iven; en gij zult het mij ook niet willen toe-
ftaan, maar ik kan niet mis hebben, wanneer ik 
er u voor danke. Wie zou anders eene zoo 
kleine moeite zoo rijkelijk beloonen, en dat 
leffens zoo befcheiden? Gij hebtaan de beloo
ning de gedaante van weldaad benomen, om mij 
uw genoegen, zonder de onrust van verplich
ting, te laten gevoelen. Moet ik u ook daar 
voor niet danken? Lochen niet langer, dat ik 
W dat gefchenk fchuldig ben. Gij hebt uw oog
merk bereikt; ik ben volkomen overtuigd, dat 
gij mij hebt willen verblijden, zonder mij daar 
door te verplichten: maar het behoort nu zelfs 
tot mijne blijdfchap, dat ik weten moet, dat ik 
zc niemand anders fchuldig ben, dan u. Uw 
gefchenk is mij , niet zoo zeer door zich zeiven, 
aangenaam, dan wel om dat het van u komt. 
E n hoe gemeen deze gedachte is: zoogevoele 
ik toch hare waarheid te zeer dan dat ik ze niet 
voor de oprechtfte dankbaarheid houden zoude. 
Tuist op dit oogenblik verneme ik , dat uw reeds 
lang ftervende vriend wat beteris.Mocht ik noch 
de eerfte wezen, die u dit vrolijk bericht doet. 

Ik 
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Ik weniche, nevens uwe eigen gezondheid, 
zijn leven voor een nieuw jaar en ben e. z. v. 

T W E E Ë N V I J F T I G S T E B R I E F . 

G ij hebt dan uwen besten vriend, uwen 
L verloren? fk heb oneindig medelijden 
met u ; en ik wenfche, dat zelfs deze verzeke
ring iets tot uwe ruste moge toebrengen ;Want 
wat heb ik anders, waar mede ik ukan opbeu
ren? Hemel! wie had dat, voor weinig maan
den , toen wij te Merfeburg bij een waren, 
konnen denken! dat deze zoo vrolijke vriend, 
die ons allen tot vermaak verflrekte, eerst en 
naast bij zijn einde wezen zoude! En hij was 
het, in dit jaar noch. Vader der menfchen'. Hoe 
vluchtig is het leven, dat wij zoo zeer bemin
nen, en dat wij, als uw gefchenk, ook bemin
nen moeten' Ik fchrei, terwijl ik dit fchrijf; 
ik fchrei met u , mijn lieve B — , en ik 
wensch, dat mij niemand, in dit uur, in mij-

AAN DEN ZELFDEN. 

ne 



# ' - » -# 2f5j) 

he traanen en in mijne menfchlijke aandoenin
gen , ftoren mag. Hoe konde i k de laatfte oogen-
blikken van het jaar, die ons noch overig zijn, ge
lukkiger hefteden, dan wanneer ik ze aan het me
dedogen, aan de gedachten des doods, en aan de 
ziel van den overledenen fchenke Hij is dan 
in den fchoot der eeuwige en onuitfprekelijke 
ruste . . . . Wat moet een geest, van de aarde 
weggerukt, bij zijne eerfte intrede, in dat land 
der volmaakten gevoelen: welk een Godlijke 
wellust! . . . Geleid van de hand des Almag-
tigen, overziet hij die werelden van zalighe
den ; verrukt door de ftralen der Godheid, prijst 
hij den dag der geboorte en den dag des doods 
teffens, en gevolgt dat de Heer God i s . . . . 
N u ziet hij den Godlijken Verlosfer, en hij ver
liest z ich , in de zee van zijne liefde, en wordt 
dronken in de geheimen der verlosfing. Hjj 
heft de eeuwige lofliederen van God , en van de 

deugd aan. De kleinfte goede daad op 
aarde vertoont zich nu aan hem , in een heilig 
l icht , en elke edele bedoeling wordt hem eene 
belooning, bij den Alwetenden, en blijft hem 
een eeuwige roem, in het oog der volmaakten. 

Neem, 



270 

Neem, mijn lieve B i deze voorltelliii-
gen der verbeelding te hulp, wanneer gij met 
uwe gedachten, den zaligen volgt. Zou hij 
niet zoo gelukkig wezen, als ikgezeid hebbe? 
Hij is het zeker, en ik dank G o d , op dit oo-
genblik, dat hij het is. Zoudt gij , wanneet 
het aan u flond, uwen L —-» wel een uur, 
van dit geluk, willen te rugge houden ? Verzach-
ten zulke gedachten al niet de natuurlijke aan
doeningen , in de uuren van weemoedigheid, en 
van begeerte, naar de geuen,die wij beminnen en 
beminnen moeten; zoo maken zij evenwel onze 
droefheid tot eenen deugd, daar zij aan dezelve 
de behoorlijke palen geven. En wat troost is Mer
ker en verhevener, dan die: de Heer heeft hem 
gegeven, de Heer heeft hem genomen. Hij bewa
re u , in het jaar, dat wi] beginnen, gezonden te 
vrede, en fchenke u die weldaad noch in vele 
volgenden. Hij doe u de vreugde der geluk-
kigfte vaders beleven, en, in de zeden en ge
dragingen uwer zonen, het beminnelijke hart 
eener moeder, die niet meer voorhanden i s , 
aanfchouwen en de beloning eener zorgvuldige 
opvoeding ondervinden. Ik wenfche dit met 

het 
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het oprechtfte hare, en ben zoo lang ik leve 

e. z. v. 

DRIEËN V I J F T I G S T E BRIEF. 

IIoOQSTGEEERDE HEER, 

IK moest wel zeer onaandoenlijk wezen, zoo 
mij de goedkeuring niet verblijden zoude, waar 
mede gij onlangs mijne poëzij vereerd hebt, 
maar ik ben ook al te rechtvaerdig, dan dat ik 
dezelve, geheel en a l , voor mij houden zoude. 
Ik wil veel liever de loffpraak, die gij mij ge
geven hebt, met u deelen. Uw fchoone poë-
tifche brief overtuigd mij , dat gij daar op veel 
nader recht hebt, dan ik. Het gefchenk van 
uwe vriendfchap, in tegendeel, neem ik,met 
de grootfte dankbaarheid, aan. E n indien men 
dezelve, door liefde voor den goeden fmaak, 
en door een goed hart, verdienen kan, zoo ho
pe ik dezelve onophoudelijk waardig te wezen , 
Ik ben niet wel te vrede, dat mij de groote af-
ftand het vermaak van uwen omgang onttrekr, en 

ik 
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ilwenscbte, dat gij mij dit verlies door uwe 
brieven vergoedde. Ik ben e. z. v. 

V I E R E N V I J F T I G S T E B R I E F * 

A A S E E N E V R I E N D I N . 

Zoo zijn dan alle de hindernisfen die uwe wen
fchen zoo lang belet hebben, uit den wég ge
ruimd? Uw Beminde is met èene aanzienlijk gé-
luk verzorgd, en gij zijt binnen weinig weken dé 
zijne? Geen tijding in de wereld heeft mij zoo 
verblijd, als deze. ïk kan mij aan uwen brief 

-niet verzadigen. Wie h gelukkiger, dan ik? 
begint gij. Ja wie is gelukkiger, dan gij?Maar 
wie heeft het ook meer verdiend te wezen, 
dan gij? Wie heeft tederder; deugdzaamer eri 
beftendiger bemind? Ik zeg het tot uwen lof, 
dat gij onder allé de juffers, die ik ooit gekend 
hebbe, de grootfte liefde en teffens den groot, 
flen heldenmoed betoond hebt. Op eenen ver-

- wijderden minnaar, in de lente der fchoon-

toeid; 



heid, meer dan agt jaren, te wachten; aatt 
eenen minnaar, met een noch onzeker geluk, 
de voordeeligfte gelegenheden op te offeren, 
zonder dezelve eens aan te hooren; ja, mijne 
vriendin, wie kan dat doen? Ik wenschte uwé 
eerde omhelzingen gezien te hebben! Doch gij 
hebt mij dit vertederend toneel zo befchreven, 
dat ik het als gezien en zelfs gevoeld heb. Om
hels uwen beminden, terwijl gij dit leest; eri 
d2nk hem, in mijnen naam, met duizend kus-
fen, voor de blijdfchap, die hij mij, door d é 
uwe, veroorzaakt heeft. Ik kom zeker op uwe 
bruiloft; zeker; de goede hemel zal mij de vreug
de niet weigeren, om de grootfte liefde en deugd 
beloond, u en uwen man, na zoolangtewen-
fchen, gelukkig te zien. Hoe zal hij mij in de 
armen van zijne Bruid danken, dat ik de eerfté 
geweest ben, die hem u heeft leeren kennen. 
Zoo i s , door mijne vriendfchap; de tederfte en 
•indelijk ook de gelukkigfte liefde ontftaan. 
Trotfche gedachte '. Ik kusfe u de hand, lieve 
Bruid, en ben, binnen agt dagen, zelve bij ai 
Daar zal ik u , door mijne blijdfchap over uw ge 

§ tak; 



luk, bewijzen, dat ik boven duizend anderen 
ben e. z. v. 

I M U I . . , || — H l 

VIJFENVIJFTIGSTE BRIEF. 

A A N 

M E V R O U W V A N P *. 

HOOGWELGEBOREN V R O U W , 

C H O O N mij ook uw gemaal verzekerd 
heeft, dat gij gaerne zien zoudt, dat ik in ver
zen aan u fchreef; en fchoon ik niets liever 
d b è , dan het gene gij gaerne ziet: zoo kan ik mi j 
nochtans nu niet overwinnen, om in verzen 
aan u te fchrijven. Voor eenige weken, zou 
ik het zonder bedenken gewaagd hebben; want 
toen had ik uwe gedichten noch niet gelezen. 
Ik wist, dat gij eene liefhebfter van de poëzij 
waart; maar ik wist niet, dat gij zelfzoo fchoo
ne verzen maakte. N u weet ik het niet alleen, 
maar ik gevoel het noch daarenboven. E n , uit 
vrees, dat ik zulke verzen niet maken zou , als 

gij 
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gij verdient, als gij zelve maakt, en als gij mis
fchien van mij hoopt, wil ik u He ver geen ver
zen maken, maar wachten tot er een uur komt, 
waar in ik meer har-, of fchoon mogelijk niet 
meer geluk, zal hebben. Maar ik verontfcbuldig 
mij, niet anders dan of gij iets verloort, dat deze 
briefin proze, en niet in verzen is. Is deze mis
dag niet even zoo groot ,alsofik eenflechtge-
dicht gemaakt hadde ? Kan ik van geen gewichti
ger zaken fpreken ? Ja Mevrouw, vergun mij, dat 
ik vrage hoe uw lieve Echtgenoot vaart, en of 
gij hem niet eiken dag meer beminnenswaardig 
vindt? zeer zeker! en dit is de vrucht van uwe 
verkeering. Zoo gij maar wist, hoe gelukkig hij 
zich acht, dat hij u bezit! Ik zou bijna durven 
zeggen, dat hij mij meer genegen is dan iemand, 
alleen om dat hij ziet, hoe hoog ik uachte, en 
hoe zeer ik overtuig ben, dat hij nooit beter 
had kunnen kiezen. Ik zie, dat ik in gevaar 
ben, om meer te zeggen, dan uwe befcheiden-
heid toelaat: ja ik vreeze, dat ik dezen misdag, 
in welken de ijverigfte hoogachting lichtst ver
valt , reeds begaan hebbe. Ik zal daarom liever 
duiten, en u , door mijn ftilzwijgen, de groot-

S s heid 
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heid van eerbied te kennen gaven, met welke 
ik boven anderen ben e. z. v. 

Z E S E N V I J F T I G S T E B R I E F . 

MIJNE LIEVE V R I E N D , 

IK ben ziek. Kan men Zich mogelijk gezond 
fchrijven, wanneer men aan u fchrijft? Op an
dere tijden kon ik mij fotntijds gezond lezen; 
maar nu helpt het ook niet meer. Ik heb gis
ter alle uwe fchriften opgezocht, en ik las zelfs 
mijne eigene, en ik bleef even fhiphartig, even 
zwaarmoedig. Ja, j a , het vernuft is zeker 
niet goed voor alle dingen. Indien ik het eens 
beproefde, of ik mij aan uw krisje gezond kon 
kusfen : wat meent gij? Het kan ten minden 
geen kwaad, en gij verliest er niets bij. Ik 
heb mij altijd laten zegeen , dat een kus van 
een lief meisje een half univerzcel geneesmid
del is. Ach welk eene verfterlting moeten nies 

dut-
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duizend, en noch duizend kusftn geven. Ik 
zal het derhalven vast wagen, en gij zult de 
eerfte zi jn, dien ik mijne gezónd heid berichte, 
wanneer het middel helpt. Wat doetunc-n niet 
al voor zijne gezondheid ! En wat laat zich niet 
de eene goede vriend welgevallen, om dea 
anderen te helpen. Maak u niet ongerust, het 
zal daarom geen gewoonte bij mij worden; gij 
zult er ook niet bij vergeten worden. Ach, 
zal ik zeggen, noch eens krisje, noch maar 
eens, niet voor mij, maar voor wjoen Vriend, 

voor uwen lieven Damon Zie, zoo kustu 
Damoit Maar neen, hij kust niet ge
heel zoo; maarzoo. Ik zal terftond bij haar 
gaan, want ik word onder het fchrijven geduu-
rig nimmer. N u gaat het mij zeer ter harte. 
Vaar wel. 

Z E V E N E N V I J F T I G S T E B R I E F . 

(2 
v y i] w i l t , dat ik de moeders, door eeu 
openlijk fchiift, tot ccne zorgvuldige opvoe-

S 3 dinj 

M E V R O U W , 
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ding van hare Dochters zal opwekken. Uwe 
begeerte is iudedaad zeer billijk; maar zou ik 
wel gehoor vinden? En indien ik het vond, 
zouden de arme meisjes er niet bij te kort ko
men? Verbeeld u eens, dat de moeders mijnen 
raad volgden, en hare dochters zeer naaugezet 
lieten opvoeden, dat zij dezelve even zoo wel 
denken en fpreken leerden, of lieten leeren, 
als naaien en koken: wat zou daaruit volgen? 
Onder honderd zulke meisjes, zouden naau-
lijks tien eenen man krijgen, en onder deze 
tien huwelijken, zouden naaulijks twee geluk
kig zijn. Neen , Mevrouw, zoo laug de meeste 
mansperfoonen half gek z y n , zoo zou het een 
groot ongeluk voor ongehuuwde meisjes we
zen, zoo ze wijs waren. O f de mannen zouden 
haar niet willen, om datzij het gebrek hadden, 
wijzer te wezen dan zij zeiven, of de meisjes, 
wanneer ook mijn raad gehoor vind, zouden hen 
«iet willen, om dat ze haar te zot zouden wezen. 
Maar zou dan niet een verliandig man, tien ver-
ftandige vrouwen kunnen nemen? Ta, dat laat 
zich wel denken; maar de veelwijverij heeft re 
veel zwarigheden, dan dat wij haar weder zou

den 
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den in voeren. I!»', bij voorbeeld , raak buiten mij 
zelven, wanneer Ik maar een verftandig en be
minnelijk meisje bij mij z i e , wat zou er van mij 
worden , indien er tien waren, die mij hart tot 
zich trokken ? Neen , Mevrouw, de liefde kan , 
zonder gelijkheid van gemoederen, niet beftaan. 
Laat derhalven de meefte meisjes zonder vernuft 
opgroeijen, opdat zij aan hare toekomende man
nen gelijken. Het is genoeg , wanneer een klein 
aantal van fchoonen, in een land, zorgvuldig 
opgetogen, en door goeden fmaak recht be
minnelijk, en voor de liefde vatbaar gemaakt 
wordt; op dat de wijzen goede vrouwen kun
nen krijgen. Voor Krisje ben ik niet bekom
merd, zoo hng zij onder de handen van hars 
verftandige moeder en van hare lieve Tante is. 
Haar goed hart z a l , bij zoo veel voorbeelden, 
die beter leeren dan alle regelen, licht ge
vormd en met alle de voordeelen vervuld wor
den, die eene juffer van de onfchuld, de wijs
heid, en de welvoeglijkheid gemeenlijk be
komt. Maar waar zal dat goede kind eenen maa 
vinden, die haarer waardig is , wanneer zij zoo 
wordt, als wij hopen? Dat weet ik u niet te 

S 4. zeg-
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zeggen, al bedenk ik mij noch zoo lang. Vaar. 
zeer wel. 

A C H T E N V I J F T I G S T E B R I E F ! 

OVER uwen onwetenden kapellaan, heb ik 
mij zeer geërgerd; maar noch meer, over uwe 
kwaadaartige vertelling; en eindelijk noch meer, 
pver mij zeiven, dat ik dwaas genoeg geweest 
ben, om mij over zijne onwetendheid en uwe 
boosheid te ergeren, daar die beide miju mede
lijden hadden moeten opwekken. Wat ligt er mij 
foch aan , of mij deze onbekende man kent en 
leest o f niet? E n wat willen defpotternijen van 
den anderen t(och zeggen? Zoo dacht i k , toen ik 
bij mij zeiven kwam. Hij wi l u omtrent zeggen, 
dat gij geen voortreflijk Auteur zijt. Goed; laat 
hem praten. Hij gelooft het zekerlijk niet; 

Sed 

A A N E E N E N 

G O E D E N V R I E N D . 



s8i 

Sed qui te vcndit, Bibliopola putat, 

J.s dat niet genoeg? Na dat ik dit gezegd 
hebbe, gevoel ik zeer duidelijk, dat ik niet 
meer boos op u ben. Maar, des niet te min, 
zal mijn brief niet langer worden, dan de uwe, 
daar ik niet zie, waarom ik meer aan u fchrij
ven zoude, dan gij aan mij, wijl ik, zoo niet 
meer, ten minlten zoo veel ben, als gij. Uw 
briefis vijfentwintig regels lang, en de mijne, 
zoo gij hetpentameter rekent voor twee regels, 
heeft even zoo veel regels. Vaar derhalven wel. 
Het komt er niet alleen op aan, dat u mijne 
brieven lief zij. Neen. Gij moet ze door de 
uwen verdienen. Gevalt u deze vleierij? 

NEGENENVIJFTIGSTE BRIEF.. 

O IJ hebt aan mij gefchreven, en ik ben over 
deze beleefdheid meer dan eens rood geworden. 

S 5 Men 

M E V R O U W , 
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M e n kan de onachtzaamheid niet verder drijven, 
dan ik ze gedreven hebbe. Tien jaaren te laten 
verbijgaan, zonder aanimand te fchrijven, dien 
men hoog fchat, dat is een ongelooflijke mis-
flag, en evenwel heb ik denzeiven begaan en ik 
zou eenen nog grooteren begaan, zoo ik onbe-
fchaamd genoeg ware, om den eerllen te ver-
fchoonen. Gij hebt mij , in uwen brief, niet 
het geringfte verwijt gedaan, en dat heeft mij 
meest gefmert. Houd u met deze ftrafFe 
te vrede, en wanneer gij 'eraan denkt, dat fk 
in tien jaaren niet aan u gefchreven hebbe , z to 
denk ook daar aan, dat ik twee jaren lang, bij
na alle weken, eenige maaien aanugefchreven 
hebbe, en u misfchien alle maanden eens be
zongen hebbe. Laat , Mevrouw, de Echtge
noot van den Heer Commïsfionsraad met Filis 
afrekenen. Want gij kondt mij toch den roem 
niet ontnemen, dat ik een zorgvuldige en ge
moedelijke minnaar geweest ben. Maar wat mag 
ik u toch, in alle dicmeenigvuldigebrieven en 
gedichten gezeid hebben ? Dat mogt ik gaern 
weten. Staat er dan in allen niets anders, dan 

dat 



ZF.S 

283 

dat ik beminne ! Dat kan niet mogelijk wezen. 
Breng toch mijne brieven, op de kermis, mede; 
ik verzoek u zulks zeer ernftig, Gij zultde uwen, 
in mijne fchrijftafel, zoo zorgvuldig bewaard 
vinden, als ooit eenig geleerde zijn kostbaar ma-
nufcript weglegt; doch dat fpreekt van zelfs, dat 
zij tamelijk gefleten zijn. ik droegze het eerfte 
jaar, uit groote liefde, altoos bij mij. In het 
volgende, maakte ik er veele geeftigeaanmer
kingen op, en in het derde floot ik ze met veel 
zorg, in mijne fchrijftafel: om dat ik hoorde, 
dat gij trouwen zoudt. Zal mijn heer uw Be-

.minde niet lachen, wanneer hij ziet, hoe 
wreed gij mij hebt laten zuchten! hoe lang 
heb ik u moeten bidden, dat gij niet, midden on
der mijn droevig o en ach, henen liept? Ik 
geloof een geheel vierdeljaars. Zulk eene anec 
dote vindt men in geen roman. Evenwel kus-
fe ik u, na tien jaren, noch de hand en ik ben 
met de grootfte hoogachting e, z. v. 
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Z E S T I G S T E B R I E F . 

LIEVE VRIEND, 

2Ioo ben ik dan uw bevorderaar, en meer be
kwaam om mijnen vriend te helpen, dan mij 
zeiven. Reis naar het gebergte en neem uw 
ampt aan, als een gefchenk van uw gunftig lot, 
't welk u zoo zeer bemind heeft, om het u 
door de hand van eenen vriend, liever dan door 
die van eenen patroon, te laten overreiken. 
Schrijf dikwils aan mij en verhaal het mij zoo 
het u welgaat. Dit zal de beloonitig voor eene 
v»iendfchap wezen, waarvoor ik eigentlijk geene 
belooning te vorderen heb. Ik ben u lieve e.z. v. 

EENËNZESTIGSTE BRIEF, 

VROUW, 

IK wil niet zo zeer ;uwen laatffcn brief beant
woorden, dan (i zeggen, dat ik hem ontvan

gen 
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gen heb. Ik voegde er gaerne bi j , ik hem met het 
grootfte vermaak heb gelezen, zoo ik dat zonder 
verwaandheid zeggen kon, van eenen brief, die 
grootftendeels met mijnen lof is opgevuld. Maar 
waarom zou ik het ontkennen? Hoe befchei-
den ik ook ben, o f wensch te wezen ,zoo zie 
ik mij van niemand liever gepreeze, dan van 
eene vrou, gelijk gi j : en zonder de begeerte" 
om uwe kunne te behagen , zou ik niet flechts 
in het algemeen minder, maar ook weinig goeds 
gefchreeven hebben. De twee gedichten, van 
welke gij fpreekt, zijn van mij. Het eene heeft 
mij zeiven behaagt. Maar ach ! hoe zelden be-
leve ik dat geluk ? Ik heb zoo dikwils, zonder 
liefde, van de liefde moeten zingen, dat het 
wonder wezen zoude, indien deze gedichten 
iets meer, dan, de mclodij van de liefde be
helsden. Moet ik u niet, in het nieuwejaar 
geluk wenfchen? Ik zou hier bijna allesneder-
fchrijven, dat ik u gunne, en dat gij ver
dient. Maar neen. Gij hebt mij immers niats 
gedaan! waarom zou ik u dan met eenen lan
gen wensch ftraffe ? Letf, met uwen Bemin

den, 
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den, gelukkig en te vrede. Ik gevoel het, 
dat mij deze wensch van harten gaat, en dat 
mij zelfs de enkele gedachte van uw toekomftig 
geluk vervrolijkt. 

T W E E Ë N Z E S Ï I G S T E B R I E F . 

MEJUFFER, 

IK zal oprecht voor u belijden, waarom ik u 
zoo lang niet geantwoord hebbe. Ik ben 
wat denkt gij wel? Krank geweest? Neen. 
Uit de fiad? Ook niet. Mei bezigheden o-
verladen? Noch minder. Ik zie we l , dat gij 
't niet zult raden: Maar zoudt gij het dan niet 
kunnen raden, zoo gijwoudt? Bedenk Hechts, 
ik ben, zonder mij te prijzen, een poëet , en 
van nature — niet waar, N u weet gij het? 
Ja , mijn lieve juffer, gij hebt het w e l , ik ben 
verliefd geworden, en daarom heb ik uwen brief 
en noch wel dartig anderen onbeantwoord gela. 
ten.'federt vele maauden. D o c h , op dat ik 

tef 
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teffens voor da betaling van mijne oprecluigheid 
zorge, zoo begeere ik , dat gij mij in uwen 
eerstvolgenden mijne nalatigheid niet verwijt. 
D e oorzaak die er mij toe verleid heeft, is im
mers zoo menfchelijk, als er eene wezen kan. 
Ja juffer, zoo gij het lieve meisje maar eens 
zaagt, zoo gij maar hare groote blaau we oogen, 
en haar onfchuldig en teffens geeftig uitzicht 
• Maar ik mag niet verder aan haar den
ken , anders vergeet ik het fchtijven. Hoe zij 
heet; woudt gij weten? Dat is bijna te veel 
gevergd. Moet ik u dan het geheel geheim 
zeggen? Doch ik noem den naam al te gaerne. 
Zij heet, gelijk gij , Emil ia . Word niet rood. 
Ik zal geen woord meer zeggen, behalven dat 
ik uw beftendige vriend en dienaar ben. 

D R I E Ë N Z E S T I G S T E B R I E F . 

A A N E E N E N A B E S T A A N D E . 

MIJN LIEFSTE VRIENDIN. 

T fpijt mij alle dagen, dat ik u toch niet 
van 
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van perfoon kenne, en bijwijlen ben ik zoo' 
hoogmoedig, dat ik mij verbeelde, dat het u 
ook niet onverfchillig kan wezen, dat gij 
mij noch niet kent. Stoor mij niet, in deze 
zoete verbeelding. Zeg niet, dat gij uw ver
langen naar mij , daar door bevredigt, dat gij 
van uwen man , als mijn ander i k , tor mij ge
volg trekt. De inval is zeer vernuft, maar 
hij behaagd mij evenwel niet. 't Is waar ik en 
HW man, wij hebben veel met malkander ge
meen; maar wij zijn daarom niet gelijk iu alles* 
Bij voorbeeld, ik heb geene van zijne gebre
ken , ik laat mij veel beter leiden, dan hij; ik hou 
van geen fpotternijen, en geef mijnen vrienden 
geenen kwaaden naam. Ik ben een voortreflijk 
huishouder, en alleen dat gene, dat ik in mijne 
jonge jaren heb uitgefpaard, loopt al zeerhoog. 
Hij integendeel, zal u van dien tijd niet het gé-
ringde vertoonen kunnen. Honderdmaal heb ik 
hem gezeid Lieve vriend, kg toch wat weg;, 
wanneer gij eens trouwt, dan is dat geld ge
vonden. Maar het hielp niets, hij bleef altoos 
onbedachtzaam. Hij zal het zeker ontkennen, 
wanneer gij hem daar over aan fpreekt: want 

wie 
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wie belijdt gaern zijne fouten? Ook is hij altijd 
verliefd geweest. Heeft hij u dan niets van ee
ne juffer vefteit, die Kallifte heet? — Maar 
ik mag niet fpreken. Gij mogt moeilijk op hem 
worden, en dat wou ik toch ook niet gaerne. 
Zoo veel kan ik u in vertrouwen zeggen, dat hij 
met mijne zuster, noch tot op dit uur, eene heim-
lijke en verboden correspondentie heeft. Zij is, 
wel is waar, reeds vijftig jaren, maar Waar toe 
dient al dat fchrijven? 't Is zeker waarheid ,hij 
fchrijft zeer fchoon, en heeft ook eene betere 
band, dan ik,hij maakt beter verzen dan ik, hij 
kan zeer diepzinnig denken. Ivlaar met alle zijné 
Ichoone verzen, met alle zijne diepzinnigheid,' 
is hij (neem toch niet kwalijk,dat ik mij zelvèn 
weder prijzen moet) is hij, zég ik, iri dé vef-
Keering toch niet zoo vrolijk,zoo aartig,zoo 
bevallig, zoo gezellig, als ik. Noch onlangs 
zéide mij eene Franfche juffer, dat ik, onder 
alle de Duitfche geleerden, die zij gezien had, de 
meeste vivacité (het is haar eige woord) bezat, 
en minst pedant was. Den meesten gefludeer-
den luiden is, eilaas, dit éigen, dat zij irige-
zelfchappen altoos fïom zijn; ik daarentegen,; 

T ichooiit 
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fchoon mijne vijanden mij altoos het tegendeel 
hebben nagegeven, en met veel waarfchijnlijk-
heid noch altijd zullen nageven, ik ben zoo min 
tot dit gebrek geneigd dat ik , zelfsin de gezel-
fchappen van de fchoonen in onze ftad, altoos 
het laatfte woord voere; En daartoe behoort 
zeker veel welfprekeiidheid. O f ik er 

zoo wel uitzie als uw man? Dat zou ik niet 
durven zeggen. Ondertusfchenhebikmij .dön 
vorigen zomer, in miniatuur laten uitfchjlderen, 
en elk getuigt, dat mijne afbeelding een aange
naam voorkomen heeft. Ik zal de Vrijheid ne» 
men, om het u met de eerfte B mis te 
zenden, opdat gij ttn inirften de beeldenis van 
uwen hoogachter en besten vriend leert kennen, 
en <»p dat ik den kleinen misdag niet meer be
hoef te begaan, om mij zei ven te prijzen, om 
dus begeerte naar kennis met mij in u te verwek
ken, en u tot eene reis naar Oppeifaxen te be
wegen. In bet verbijgaan gezeid, mijn lieve 
Vriendin, het zou u bij mij zoo zeer behagen, 
dat gij lichtelijk de terugreize vergeten zoudt. 

Ik zou hier mijnen brief, met een goed ge
weten, kennen fluiten, indien ik u niet noch 

wil-



sviitie zeggen, dat het nevensgaande prezent van 
mij komt. Niet op dat gij mij daarom tot ge
vader behoorde te verzoeken. Neen. Ik zei 
onlangs tot mijn Broers vrou: Zufter ik wovj 
onze Vriendin te B — gaern een klein pre
zent doen, waar toe raadt gi) mi], Datzaliiq 
ras zeggen, ving zij aan. Verzoek Mevroif. 
St —— dat zij u , een doopmutsje of een bul
letje (ik weet zelfs niet hoe het heet) maakt, 
en zend dat aan Louize; mogelijk beeft zij 
bet in kort van nooden. Haar man is veel te 
onbedachtzaam, om aan zulke dingen te den
ken. Di t waren hare woorden. Kortom, dat 
men mij zegt, dat doe i k , Ik zend derhalven djt 
blijk van mijne voorzorg, zonder dat het juist 
een teken wezen moet, van mijne liefde en 
achting met welke ik ben e. z . v. 

VIERENZESTIGSTE BRIEF, 
MjJN LIEVE KI.EINE S**. 

IK weet u niets te fchrijven, dan dat ik u niets 
te fchrijven hebbe. Want dat W u beminne 
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dat ik u hoogfchatte, dat heb ik u reeds tién 
jaren achter een gefchreven. Dekoinedienkau 
ik u niet zenden, al woud gü mij ook in de 
wacht laten zetten. Maar ik denk fpoedig mijn 
woord re volbrengen. Vaar wel én kom zeer 
gezond, uit het bad, wederom. Ik ben weder 
krank en evenwel, fchrijfik noch. Ja mijne lie
ve S zoo gij ooit merkt, dat een van u-
we zonen een Auteur worden w i l , zoo laat 
hem de rechterhand verlammen. Het eene 
ongeluk is noch beter dan het ander. Ik ben 
uwe lieve e. z. v. 

V I J F E N Z E S T I G S T E B R I E F . 

A A N D E N Z E L F D E N , 

G r , hebt mij eenen zeer fchoonen brief ge< 
zonden, voor welken ik u niet beter weet te 
danken, dan dat ik hem aanftonds, in het eerlle 
uur, beantwoorde. N u vergeve ik 't mij zei-
ven gaerne, dat ik mijn woord niet gehouden 
en u niet eerst gefchreven hebbe, want moge

lijk 
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lijk had ik dan dezen brief niet. ik wil 11 daar
om ook niet eens zeggen, dat ik in'tgebergte 
geweest beu ; dat ik mijn moeder bezogt, en 
dus meer dan eene verhindering gehad heb , qm 
aan u te fchrijven. Maar dit moet ik u zeg
gen, dat ik gedurende mijne geheele reis erbarm-
lijk ziek geweest ben; want uw medelijden is 
mij liever, dan de wijze regel, dat men niet al
tijd klagen moet. 

Gij wekt mij , in den naam van deFrankifche 
fchoonen op, om fpoedig een derde deel van 
mijne F . en V. uittegeven"! maar zeg deze ver
nuftige meisjes maar getroost, dat er zoo licht 
geen komen zal. Ik wil liever haaren toom 
onfchuklig dragen, dan misfchien dooreen der
de deel hare goedkeuring verliezen. Ik heb, 
van de ftukken die ik u heb voorgelezen, noch 
ten minften de helft verdelgd; en deze wreed
heid ben ik mij zeiven fchuldig. Onvruchtbaar 
te wezen is altijd noch beter, dan de wereld met 
middelmatige geboorten tebezwaren. Gij weet 
het, dat ik thands het grootfte deel van mijn t i jd, 
aan geheel andere bezigheden geven moet, dan 
die genen, die mij bij de wereld, o f liever bij 

T 3 de 
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de boekverkoopers, hebben bekendgemaakt; 
ën wie goed fchrijven w i l , kan niet altoos, eti 
moét ook nietveelfchrijven. Scbrikipewaar
heid 1 Doe maar een goed woord bij dezefchoo-
hen voor mij. Een goed woord van u , kan 
meer uit doën , dan een boekdeel van mijne 
fchriften. Zeg haar eindelijk, wat gij zelve 
jchrijven kondt, zoo gij wilde; zoo zullen deze 
juffers het vervolg van alle mijne werken licht 
kunnen misfen. E n noch eens eindelijk, kom 
ipoedig weerom. Gij zijt niet alleen voor de 
fchoonen in Darffiftad gemaakt. Neen te L — 
en ten minden drie mijlen in 't rond, wachten 
er velën óp n ; ook vele Vrienden, en in ' i b i j 
zónder uw lieve é. z. v. 

ZESENZESTIGSTE BRlÉF; 

HOOGWELGEBOREN VROUW , 

SCHOON gij mij ook geen verlof gegeven 

hadj tot de eer om aart u te fchrijven, zoo zou 
ik 



i k het zelfs gènet f lën h e b b e n , o m u ui t liefj&t 

z i c h te z e g g e n , hoe veel dank ik i fchuldi- ; 

ben G i j hebt ifiii niet alleen Igc dagen i n u w 

huis g e d u l d , rerar mij tellens z o o veele gunst 

b e w e z e n , als o f ik u w eiiren gast geweest was. 

W a a r mede heb ik dat alles verd ien t , M e v r o u w ? 

Waar mede? M a a r g e n o e g , dat het u w karakter 

i s , o o k vriendel i jk te wezen tegen die g e e n e , 

w e l k e geen aanfpraak daar op maken k u n n e n . 

K a n ik daardoor dankbaar w e z e n , d a t i k d e e e r 

n immer ve rge t e , d ie gij mij b e w e z e n hebt , z o o 

z a l ik liet z i j n , z o o lang ik l eve . Ik za l het 

ten minden z o o d i k w i l s moeten w e z e n , alsiIe 

B — noeme , o f hoore noemen . en u gedu-

r ig l i jk in gedachten de hand kusfen. D e z e we t 

za l i k mij H e l l e n , en o hoe gemakkel i jk za l het 

mij v a l l e n , derzelve te onderhouden l i k z o u u 

n u eene treurige befchri jving van mijne terugreis 

kunnen g e v e n : maar het Zal genoeg w e z e n , 

wanneer i k u zegge , dat ik eerst donde rdaga 

v o n d ten e l f uren te L e i p z i c h aangekomen ben . 

D u s heb i k , over t w e e ë n ; w i n t i g . m i j l e n , v ier 

dagen en dr ie nagteti gereisd. D i e ondeugende 

voerman . iMet hem fnoet n i e m a n d , dan mijn 

T 4 v i j -
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vijand; niemand dan hij rijden, die wat kwaads 
voor heeft. Vergeef dezen kleinen ijver. Ik 
weet niet meer te zeggen, dan dat i k , met den 
volkomenilen eerbied en dankbaarheid ben, 

e. z . v. 
i - . 

ZEVENENZESTIGSTE BRIEF. 

VAN EENE JUFFER, 

.BEKOMMER u niet, uw vriend heeft noch 
Van té vooren, noch bij het overgeven van u-
wen brief, eenige belooning ontvangen. Ik 
kan mij ook niet bezinnen, dat ik hem iets be
loofd hëbbé; en indien dat al gefchied was: zoo 
wi l ik mij niet bezinnen, omdat bij er roem op 
gedragen heeft.' Over' het algemeen bebt gij 
gelijk, hij is wat arglistig, hoe eenvoudig het 
voordoen ook wezen mag, dat hij kan aannemen. 
Want kan hij erbij verliezen, wanneer gij aan mij 
fchrijft? Niets, ter wereld niets, JEn wanneer hij 
'* ' • meent, 
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meent, eenig recht te hebben, om u te agter-
tialen, moet hij het daa tot mijn nadeel doen, 
en u den fbooden raad geven, om niet meer aan 
mij te fchrijven? Alaar da goede kwaadaartige 
raadgever heelt zich bedroogen, eu hij zal on
ze briefwisfeling niet ftoren, al kon hij ook to
veren, en dat kan hij evenwel zeker niet. Ik 
zeg u derhalven, dat mij uwe brieven zeer aan
genaam zijn, en ik heb zoo veel vertrouwen 
op deze verzekering, dat ikfpoedigwederom 
eenen van u ontvangen zal. E n wanneer de 
mijnen dienen kunnen, om ueen tevreden oo 
genblik meer te veroorzaken; zoo weet ik niet 
wat ons hinderen zou , om geduurende ons le
ven aan elkander te fchrijven. Ja wij zullen het 
doen, wij zullen elkander fchrijven, en wan
neer het den loozen vriend verdriet, zullen wij 
zeer vriendelijk tegens elkander zijn, en hij zal 
onze brieven beftellen, en onze vriendfchap ge-
durig zien aangroeien, opdat hij niet zonder 
reden boos op ons zij. Ik kan hem in 't ge
heel niet meer verdragen, en ik heb grooten 
lust, om hem te haten: indien gij meent, dat 
men zich aan hem juist zoo zeer niet bezo.i-

T 5 " di s t . 
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digt. Doris zal ik, op deze voorwaarde,voor 
u bewaren , zo gij als man noch zoo aartigen 
deugdzaam wezen wilt als gij als jongeling zijt. 
Onze nijdige vriend komt, ik zal hem den brief 
ftout voorlezen, hij kan mij toch geene donke-
rer tronij toezetten, dan hij reeds medebrengt. 
Daar ziet hij hnaüwh'jks, dat ik bi; uitftekuwe 
goede vriendin ben e. z. v. 

„ „ „ M w -mmjaa** gé^üü'üigü <ÊÊBSÊ^ÊÊS 

A C H T E N Z E S T I G S T E BRIEF. 

HOOGSTCEEERDE HEER , 

J~TET doet mij leed, dat ik de eer, die gij 
mij aanbiedt, niet kan aannemen. Eene lente-
cure, en eene reize, die ik des wegens voor heb
be, en dat noch deze week, beletten mij eene 
voorreden voor uwe gedichten te fchrijven, en 
komen mijne zedigheid en behoedzaamheid, in 
dit geval, te hulpe. Ondettusfchen dank iku, 
van ganfeher harte, voor het vertrouwen , waar 
mede gij mij vereert, en ik zal het aanftonds, 

door 
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door eene vriéndelijke herinnering, zoeken te 
verdienen. Ik wenfchte namelijk, hoogstgeëer-
de Heer, dat gij uwe gedichten, eerzij gedrukt 
worden, noch met eenige goede vrienden en 
kenners doorgaat; hier en daar verbeterden ook 
eenige plaatfen weg laat. Ik vindt 'er over het 
het geheel, veel fchoons i n ; maar ook veel dat 
mij niet bevalt; veel dat mij , uit aanmerking van 
uw karafter, té vrij fchijnt, vooral wanneer ik 
bedenk, dat dit gefchrift eenen grooten godge
leerden is opgedragen. Doch ik kan mis hebben 
en het komt op mijne uitfpraak niet aan, maar 
op het oordeel van kenners. Hebt gij dit reeds 
riaaukeUrig overdagt, zoo wil ik met blijdfchap 
mis hebben. Ik zegge u dit alles in ware op
rechtheid , en in't minst niet met eenigen kri-
tifchen hoogmoed. Ik vvenfche mij uwe vriend
fchap, en fpreek met u als uw Vriend. Neem 
het mij derhalven niet kwalijk, zoo i k , in 
mijne herinnering, de woorden niet met de 
noodige zorgvuldigheid gekozen hebbe. Ik ben 
met de grootfte hoogachting, e. z . v. 

N É -
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N E G E N E N Z E S T I G S T E B R I E F . 

MIJNE LIEVE JUFFER MOEI , 

IK heb uw dubbele! gefchenk ontvangen. In 
uw borduurfel heerfcht dezelfde goede fmaak, 
die in uwe brieven en gefprekken heerfcht, en 
ik zou onrechtvaardig handelen, zo ik u deze 
loffpraak langer wilde verzwijgen. Genoeg, 
gij hebt mij met uwe bekwaamheid befcbo.n-
ken, en wat is billijker dau dat ik u weder 
befchenkte met de mijne. Voor twee borduur
sels van uwe hand, zend ik u twee boeken van 
de mijne; eenen katechismus en eenen roman. 
Indien u de laatfte verderft, de eerfte zal u on-
middelijk weder beteren. Gij lacht ? Wilt gij daar 
mede mogelijk zeggen, dat ik mij daar over niet 
behoefte bekommeren,dat mijn roman zelve een 
katechismus zij? E i , ei Juffer M o e i , dat zou al 
te fchamper gelachen wezen ' Zco fcherp heeft 
mij noch niemand berijpt- Ik vergeye 't u , o m 
dat ik zoo terflond geen middel weet, om mij 
: , te 
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te werken. Wij zijn zeer nabeftaande é n . . . . 
j a ; en wie weet, of gij wel geheel ongelijk hebt ? 
Wij zullen daaraan niet meer denken. Vaar wel. 
Groet uwe lieve Mama en juffer zufler honderd
maal van mij. 

Z E V E N T I G S T E B R I E F . 

A A N E E N E " V R I E N D I N . 

MIJN LIEVE M E V R O U W . ' 

E E R wij noch met malkander fpreken, zoo 
veroorloof mij , dat ik u , mijne gedachten; 
eenige duizend kusfen geven mag; wantdai kan 
uw man niet z ien, en indien hij 't ook, vol
gens zijne fcherpzinnigheid, zag; hij kan het 
ons evenwel niet beletten. Op de kusfen zal 
ik u nu noch zeggen , dat ik u zeer hartelijk 
toegenegen ben, en dat i k , van uwe vriendelij
ke ziele, het zelfde verwachte. Ach ware het 
maar reeds mei! Den geheelen mei wil ik bij 

n 
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«doorbrengen, dan zullen wij famen praten, 
met elkander lezen, met elkander fcbertzen, en 
wandelen, en ons verblijden, dat wij leven en 
goede vrienden z i j ; dan zullen wij in de groen* 
te gaan zitten, en bloemen plukken, en voor 
elkander kranftn vlechten, eu den Hemel, voor 
de geheele lente, danken, Dat alles zullen wij 
doen! Maar waar zal dan uw man blijven? U w 
man? Die kan ook meegaan, wanneer hij niet 
ftudeeren moet. Maar hij kan ook t'huis blijven 
en ondertusfchen aan eenig ftuk, in poëzij of in 
proze, arbeiden; op dat hij ons, bij onze we
derkomst , iets voorleezen en onze goedkeuring 
verdienen kan- Die gezond i s , moet wer
ken , en die zoo veel vernuft heeft, als uw man , 
die moet voor twee man werken: maar een ziek 
p o ë e t , en een jonge lieve vfouw moeten zich 
voor drie perfoonen vermaken. De dokter heeft 
bet mij uitdrukkelijk geraden, dat ik de bron m 

u w uezelfchap drinken moet, en zoo het de dok-
ter niet gedaan heeft, dan is het mijn eigen hart 
geweest.ende beide volge ik gaarne. Gij kunt on< 
dcrtusfchen zorgen, dat de jonge hoenders wel 
vet gemest worden: Ze zeggen dat gemeste 

kal-
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kalveren ook zeer gezond zijn Noch eens, lie
ve Mevrouw, waar zal ik flapen? Altaus iu 
geen kamer daar muizen zijn. Ik wil liever ee
nige kleine beeren,eneenllhinoceros,bijmij 
hebben , dan deze rasloopende ondieren. Het 
fpookt immers op uw landgoed niet? Maar al 
was dat zoo; ik breng eenen tamelijken voor
raad van flechte gedichten mede daar mede zal 
jjk de fpooken tien mijlen wegs van ons aflezen. 
Verfcheide goede vrienden hebben zich reeds 
tot mijne reisgezellen aangeboden; maarhetis 
mij altoos, als of ik niemand zoumedenemen. 
Ik kan niet zeggen, waarom? Maar ik voel 
het, dat wij ze niet van nooden hebben. Uw 
man mogt ook verdrietig worden, wanneer an
deren onze onderlinge vertrouwelijkheid aan-
zagen. 

N u , dat zal zeer liefwezen! mijne lieve vrien
din ; het is noch twee maanden, och of het noch 
maar twee dagen waren! Neem het mij niet 
kwalijk, ik moet u weder een kusje geven. 
Want ik ben van al het fchrijven heel verzwakt. 
Gij kunt het mij immers weder geven, zoo uw 
man er ongenoegen overmaken wil . Groet hem, 

eu 
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en zeg heni, dat ik zijne fchriften zoo gaarne 
leze als Mosheirfts werken, op dat hij niet 
kwaad op mij word. Ik ben altoos uw zeer 
goede vriend. 

E E N Ë N Z E V E N T I G S T E B R I E F . 

A A N E E N E N 

G O E D E N V R I E N D . 

Gr IJ weet immers, dat het heden reeds de 
vijfde M e i is , en dat gij mij beloofd had, de 
Meimaand, met mi j , buiten doortebrengen? 
Ik herinner u daarom uwe beloften, o f liever 
het vermaak, dat gij u zeiven fchuldig zijt. Ik 
noodigeu opnieuw, in den uaam van mijne lie
ve vrouw, in den naam der geestigeDoris, in den 
naam van de vriendfchap, der liefdeen van dé 
M e i , 

Om 't hart der endien te verkwikken, 
Lacht gij, o M e i , metheldreblikken, 
In't groeu, dat ons gezigt verneemt. 
Gij fievt voor hartelijke vrinden, 

Die 
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Die weelde in uwe fchoonheid vinden, 
Ver boven andren, mijnen beemd. 

K o m , en gij zult alles vinden, wat gij van 
de lente en van eene herbergzaaraehu'swaardin 
verwachten kunt. O wat maakt gij voor eene be-
fluitelooze vertooning? Dat is de houding van 
onderdanen, dien de genadige Heereenenho& 
dag laat aanzeggen; en niet het uitzicht van 
eenen gezelligen , dien zijne vrienden tot ver* 
maken roepen. Met uwe treurige boeken! O f 
gij in uw leven veertien dagen meerofmmdec 
iiudeert; daarbij zal de belle wereld weinig ver
liezen. Gij en vele anderen weet te veel, dan dac 
ik gelooven kan, dat gij noch uit liefde voor de 
weetenfchappen en Voor de wereld, en niet vee* 
meer uit eenen wijsheid vollen hoogmoed,ftude-
ren zoudt. In vertrouwen gefproken,deze gehee
leplaats, van dat o wat maakt gij af, heeft mi) 
mijne vrou ingeftoken. Ik wil zweren, dat het te 
gelijk eene fatiire op mij moet wezen, en ik wou 
gaarn kwaad wezen, op mijn vrouw, Zoo ik 
maar kon. Maar hoe kan ik? Zij heeft m i j , 
toen ze mij deze ipotternijvoorzeide,meteen 
oog aangezien, waar in meer vriendelijkheid 
was, dan er boosheid in tien fatijren wezen kan. 

v zy 
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Zij blijft mijn vrouw, die ik niet beter wen-
fclien kan, en die u als een broeder bemint, 
maar evenwel onder die voorwaarde, dat gij bij 
ons komt. Z i j heeft onzen Stoffel al belast, dat 
hij faturdag avord naar L — rijden moet, 
dat hij zijn besten rok aantrekken; dat hij de 
koets ter deeg fchoonmaken; dat hij van daag 
en morgen de paarden brsaf voeren moet,dat 
hij u af halen , dat hij niet veel met u praten, 
dat hij alles aan uwe oogen zien, en wel op 
moet pasfen, dat gij niet, midden onderweg, 

uit de koets fpringt en te voet naar L te 
rug keert. Stoffel vroeg of de Heer zoo eigen
zinnig was? Ja toch, zeide mijne vrou, hij is 
even zoo eigenzinnig als goedwillig, en des 
te opmerkzamer moet gij z i jn ; kortom, hij is 
die heer, in wiens boeken, gij zondags gedu
rig 1 est. Hier maakte ftoffel een diepe buiging, 
en h :j zeide dat hem een geheel jaar loon zoo 
l ief niet ware, als de eer dat hij dezen heerrij
den zoude. Hij zal derhalven faturdag namid • 
dag, in volle orde en in diepen eerbied, voor 
uw deur vetfcWjnén", en wij zullen u , tegen 
den avond met open armen en met eene gedekte 
tafel, in de kleine laan verwachten. De Heer 

R laat u zeer weemoedig groeten. Met 
de 



de lente is er eene groote verandering in zijo 
karakter voorgevallen. 

De trotfche, die zelfs voor onze ooren, 
De min zoo dikwils heeft verzwoore, 
Strooit nu fteeds klagten in den wind ; 
Haat die hem moéd in 't harte fpreken: 
Vliedt moedloos in verlaten (treken; 
O mei! waar is zijn waan? Hij mint. 

In goeden ernst hij mint. Raad eens, wie? 
Gij raadt het nooit. Die jonge weduwe. D e 
ze heeft, met behulp van de lente, het gehee
le ftelfel van zijn hoogmoedig hart overhoop 
geworpen. Het is hem etnst, dat hij ze trou
wen w i l , en ik heb er niet veel tegen; zij mo
gelijk ook niet. Ondertusfchen is zij noch al te 
zeer weduwe, dan dat zij hem in de eerfte agt 
dagen zal willen hooren. Kom breng ons wat 
te lezen , een vrolijk oog en een vrolijk harte 
mede. Ik ben e. z . v . 

V . a T W E E -
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T W E E E N Z E V E N T I G S T E BRIE?. 
VAN ERNÈ 

J ü F F È f t A A N H A A R E N M l N N A A È . 

JK heb mij alle moeite gegeeven , om u te 
vergeeten, en ik had het, zonder mij te roe
men, al ver gebragt, maar uw laatfte brief heeft 
alles wederom overhoop gefmeten. Ik weet 
niet of mijn hart te goed is , om u te vergeten 
dan of gjj te goed zijt, om vergeten te worden. 
Genoeg, ik voel dat gij mij noch niet onver-
Ichillig geworden z i j t ; en ik zou er niet tegen 
nebben , zoo ik een, uur bij u wezen, en uwe 
proze en poetifche voordbrengfels aanhooren 
kon. Maar verlaat u niet te zeer, op deeze 
verzekering. Ik blijf geen borg voor mijn 
hart. Hoe weet i k , of bet de indrükfelen van 
Uwe verdienden lang behouden zal? Andere lui . 
den hebben ook verdiensten, en de eene verdien-
fte,kan wel eens de andere uitwisfchen. Wanneer 
ik u derhalven oprecht raden zal , mijn geliefde 
zoo fchrijf mij zeer dikwils, op dat ik gelegen
heid hebbe dikwils aan u te denken, en mijn hart 
op nieuw met u te vervullen. Prijs mij een wei-

nigje3 
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Dfigje, fpreek van mijne bekwaamheid inde rau-
zijk, in het teekenen en in de poëzij. Zeg, dat 
uwe verzen beneden de mijnen zijn; dat gij mij 
veel te danken hebt; dat u elk uur noch dierbaar 
is , dat gij aan mij hebt opgeofferd. Dit is het, 
dat gij mij fchrijven moet. De wijze van 
zeggen Iaat ik aan uw vernuft over. Nu zal 
ik u ook zeggen, wat gij mij niet fchrijven moet. 
Eerftelijk in 't gemeen niets van mijne gebreken, 
want al had ik er ook vele, zoo hebt gij, als 
mijn hoogfchatter, geen recht om ze waar te ne
men. Schrijf mij voords niets van Charlorte; 
noch ten goede noch ten kwade, want zij gaatu 
niet aan. Ik heb het haren man gezeid, dat gij 
brieven met haar wiffelde, en hij wil daarover 
aan uwe Weledelheid fchrijven. Zoo ik geweten 
had , dat hij de zaak zoo ver trekken /ou , had 
ik wel kunnen zwijgen. Eindelijk, fchrijf mij 
zulke versjes niet meer, als in uwen laaiden brief 
Haan, maar wacht daar mede, tot ik u om zul
ke treurige nieuwigheden verzoeke. En noch 
eens eindelijk, begin uwebrieveu nietmet»//)» 
lieve krisje maar, zoo gij dit woord toch niet la
ten kunt , zoo fchrijften minden boogedelgeboren 
bongstgeëerde krisje. Onder deze voorwaarde 
zullen mij uwe brieven altijd lief wezen* 

V 3 D R I E -
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D R I E Ë N Z E V E N T I G S T E B R I E F . 

A A N O E N 

H E E R BARON G R * ^ . 

V A N H E T L A N D 

Tic wenfchte, dat gij tocli meegereden waart. 
Het behaagt mij bij uitftek op liet landgoed van 
de vrouw van K — , en het zou mij noch be
ter behagen , zoo ik minder bediend werd, niet 
zoo zagt flapen, en wat minder kostbaar eten 
mogt. Mijne Waardinr.e is de bevalligfte vrou 
van de wereld, haar gezicht is zoo vrolijk, als 
de landsdou van haar landgoed, en de Freule haar 
dochter koude de helft van hare behoorlijk
heden en beminnelijke eigenfehappeu misfen, 
en evenwel de wangunst der fchoonen, en den 
eerbied van onze kunne verdienen. Moet ik u 
vethalen, hoe ik hier mijnen tijd doorbreng ? 
Maar waarom vraag ik dat? Gij hebthet mij im
mers bevolen; ik heb beloofd, en daar zou 
te veel aan mijn genoegen ontbreeken, zco ik het 
11 niet fchreef. Breng derhalven uw geduld in 
gereedheid, heer Baron,wantik heb thans bij uit
ftek grooten lust om te zweizen. 

Ik 
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Ik flaap in een kamer, die aan de eene zijde 

op den hof, en aan de andere op moesland ent 
op het veld uitziet. Meest lia ik's morgens reeds 
ten zes uren aan het venfter, en ik overzie met 
eenen ouverzadelijkenlust, den hetfst in veld en 
hof. De ruime hemel, waarvan wij in de itad 
niet weten, is mij uit mijn venfter een geheel 
nieuw fchoufpel. Hier fta ik nu, en vergeet 
mij een half uur, in zien endenken. Na deze 
gelukkige oogenblikken, en geheel bedwelmd 
van den geest des morgens, opene ik de deur, 
om eenen knecht te hebben; maarzoo gelukkig 
ben ik niet. Neen, daar komen er ten ïniulten 
drie te gelijk, die z ich , ter mijner eere, uit 
den adem geloopen hebben, en met alle geweld 
in mijnen dienst wezen willen: en zoo ik den 
eenen iets verzoek, neemt de ander kwalijk, 
dat ik minder vertrouwen in hein Helle. Kortom, 
ik moet mij hiaten aankleeden, of ik wil of niet. 
Onder deze bezigheden bezoeken mij vijf o f 
zes vriendelijke jagthonden , met welke ik mij In 
een klein gefprek inlate, om dat ik weet, dat 
zij niet antwoorden. Ortdertusfchen vertelt mij 
de jager derzelver daden van jagttijd tot jagttijd, 
hij befchrijfc mij, de geheele landilreek, en hij 
bedroeft zich dat ik geen liefhebber van de jagt 
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ben. Omdat ik hem eenige malen gezeid heb, 
dat men ook barmhartig jegens de dieren wezen 
moet, heeft hij heimlijk bij Mevrouw onder-
zogt, of ik ook een piëtist ben? 

N u komt de kolTij; ik neem een boek, zet 
eene geleerde tronie, en terftond verdwijnen 
mijne bedienden. Be boeken die ik bij mij ge-
ftoken hebbe zijn Terentius, Horatiusen Gres-
fet. Zoudt gij wel gelooven, dat ik in deze 
dichters veel meer fchoonheid, op het land, 
dan in de ftad vinde? Maar waarom zoudt gij 
u verwonderen? Hier is de natuur zelve, die 
hun ingaf als zij zongen, de uitleggeres. E n 
zij verklaart hen, fchoon niet zoo geleerd, e-. 
venwel veel aangenamer en duidelijker, dan de 
aanzienlijkfte commentatores. De befchrijving 
van een fchoon gezigt, de fchilderijen van de 
onfchuld en de vrijheid van het landleven, doen 
mij dubbel aan, wanneer ik ze met de natuut 
vergelijken kan. Zelfs de andere fchoonheden 
van de dichters roeren mij hier meer, dan in 
het gedruifch van de ftad; hier, waarmijn ver
ftand door de vrolijkheid des landleven meer-
geopend, en mijn fmaak meer verlevendigd en 
verfijnt wordt Dezen morgen viel mij de E u -
pucbus in de hand. Ik wou het doorlezen, 

maar 



roaar ik kwam in een heel uur niet verder, dan 
tot het einde van de tweede fcene; zoo dik
wils ben i k , door de beminnelijke eenvoudig
heid van dit toneel, verrukt en opgehouden ge
worden Ik kan 't niet helpen , ik moet u een 
ft uk uit de aanfpraak van Parmeno aan zijnen 
verliefden Heer opdringen; het is al te fchoon. 

E t quod nunc tute tecum iratus cogitas: 
Egone illam ? qua; illum ? qua; me? qua: non* 

fine modo: 
M o r i me malin: fentiet, qui vir fiem. 
Htec verba me hercule una falfa lacrumula, 
Quam, oculos terendo mifere, vix vi expres-

ferit 
Reftinguet: & te ultro accufabis,&eidabis 
Ultro fupplicium. 

Zoo? hoor ik u zeggen, waarom moest gij 
juist deze plaats uitkiezen? h het mogelijk met 
een loos oogmerk, dat mij geldt? Een loos 
oogmerk? Neen, Heer Baron; maar vraag uw 
eigen hart, of iets meer waar en zeker wezen 
kan , dan deze plaats. Ja toch, riep ik uit , toen 
ik ze las, ja toch, een kleine valfche iraan! 
1 k zie het meisje, nu wrijft ze zich de oogen wel 
erbarmelijk. Voortreflijk! De kleine traan wi l 
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niet komen; maar hij moet. En nu wist die 
traan alle de driftige redenen van P-Hfedria uit; 
alles in eens. Zoo dagt en fprak ik bij mij zei ven, 
en ik verachte mij zeiven, dat ik niet zo wijs 
als Terentius was. Vergeef mij dezefchoolepi-
zode. Ik ijle terftond van mijne boeken naar 
een ander tijdverdrijf. 

Wanneer ik mij verzadigd hebbe met lezen, 
maak ik bij Mevrouw en de Freule mijne op-
wachting. J k vind ze gemeenlijk met een boek, 
of met den Rentmeester, over eene rekening 
in gefprek. Alles lacht mij toe, zelfs de Rent-
meester, die twintig jaaren wachtmeefter ge
weest is, dwingt zich, om zijne geduchte tro
nie, voor mij, in een vriendelijke plooi te 
brengen. In dit uur (want zoo lang blijf ik 
omtrent in de kamer van mijne gebiedcrin) ver
dien ik eigentlijk het verlof, om mij op haar 
lr.ndgoed re verluiden. Ik fpreek met haar, 
en ons gefprek betreft doorgaands de opvoe
ding van haaren zoon, de hope Un haar ge-
flaeht. Wanneer het middag word, ga ik mid-
deü op het voorplein nederzitien , wiens boven-
fle helft geftraat en met een latwerk omringd is. 
Ik fchel met een klein klokje, en daarop komt — 
wie dénkt ge nel, een hejr van gevogelte, te 

voet 
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voeten ter vlucht, aangefchoten. Ik voer'der
halven Hoenders, Indifche Hoenders, Enden, 
Ganzen, Duiven, alles onder een, en ik'iel mij
ne natiën na. De Duiven zijneen bijna ontelbaar 
volk. Daar op bezoek ik de Patrijzen en de 
Kwartels.in hun vertrek op het duifhuis,en te ge
lijk de jonge Duiven. Een aangenaam toneel! 
Hier voedert de moeder hare kinderen;' daar 
broedt eene andere een noch toekomftig geflagte 
ui t , en word van haren gade opgewekt.om het 
nest te verlaten, hem plaats te maken en zich met 
den maaltijd te verkwikken. Eerst fmeekt hij 
zagt en vriendelijk, dan fpreekt hij flerker, en 
wanneer zij van haren plicht nog niet wijken 
w i l ; zoo gebiedt hij het haar, in eenen dof-
ferstoon, en draait zich tienmaal in eenen kring, 
als wilde hij haar niet meer aanzien , en haar 
nochtans de vrijheid laten, om zich, zonder 
dat hij het merkt, van het nest verwijderen. 
Van daar ga iknaardepaardftallen,eneindelijk 
van ftal tot ftal, en ik zie de goede orde, de 
reinheid der ftallen , en de moeite met welke 
de menfchen zich het vee tot hun nut verdienen 
moeten. 

Ten twaalf uren wordt de huisklok geluid, 
ea nooit ben ilt vrolijker dan wanneer ik , zon

der 
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der gemerkt te worden, eene groote tafel vol ge1 

zonde en hongerige meiden en knechts zie eten. 
Indien deze menfchen, voor het overige, al zo 
gelukkig niet zijn als hunne heereti, zoo zijn zij 
evenwel aan tafel veel gelukkiger. Alles wa; aan 
hun is eet en praat teffens. Aan den eenen kant 
zit het manvolk, en aan de andere zijde de dorp-
fchoonen. Een brood, zo breed als de tafel, 
is binnen het half uur verteerd. Gij kunt licht 
denken, dat er onder beide deze geflachien ook 
verliefden zijn; en dat zich de knecht, wanneer 
bij in den fchorel zien wil, fomwijlen vergis/., 
en zijne beminde in de zwarte oogen kijkt. Gis
ter was het jaarmarkt, in een naburig fteedje. 
Zij hadden van één uur af vrijheid, om daarheen 
te gaan. Allen waren zij aan tafel op'tfchoonst 
uitgedost, en ieder knecht pronkte met een lint 
op zijn hoet gelijk dat geene, 't welk zijne 
fchoone om de hairen droeg. Hunne tafel was 
met eenige fchotels duiven bezet. Alles ging 
vrijer en aandoenlijker in zijn werk. De fchoo-
nenfchertften met hunne minnaars, wiedenan-
rieren een kermiskoopen zou, en braken, ora 
het door dat geluk uit te maken het flotbeen 
der duiven fatnen in ftukken. De ChapeauxX^-
ten den fchoonen gemeenlijk de grootfte helft, 
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en deze bukten, onder het foei, zoo voordeel.!; 
over de brede tafel, dat haar galants de over
winning vergaten, ten minften eindelijk ver-
geten konden. 

Want meisjes, fchoon een dorp haar opgeto
gen had, 

Zijn als de meisjes in de ftad. 
Onder deze jonge luiden z i t , boven aan de 

tafel, een reeds grijs man, ceu pius Aeneas, 
die nachtwachter van het land goed i s , en even
wel bij dag den zwaarden arbeid doet. M e n 
eet niet, voor dat hij zijne plaats ingenomen 
heeft, en zoo ras hij opftaat, volgt hem de 
geheele fchaar van twintig perfoonen. Wan
neer zij vleefch hebben, dat drie of v.ermaal 
van zijn aandeel, en de andere helft brength.j 
zijne negentigjarige moeder naar huis. E n even 
om deze te onderhouden, is hij nachtwachter, 
want hij krijgt voor eiken nacht een grofchen. 
Een verbazend geld! Maar de goede man moet 
tiet Hechts, van tien uren tot den dag, voor 
dezen grofchen waken, maar ook gedurig bid
den en zingen, opdat men wete dat hij waakt. 
Kortom, de man moe tvoor hetheeledorp,en 
voor de omliggende landftreek bidden. Hij kan 
ook, met der daad, alle de pfalmen eu het hee

le-
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le gezangboek van buiten. En in zoo verre 
dit tot zijn ampt behoort, gelove ik , dat men 
eer tien goede gerechtsdienaars, dan eenen ge-
fchikten nachtwachter voor dit landgoed vinden 
zoude. Koe weinig hij (hapt, hoe veel hij 
werkt, hij is evenwel gezond, te vrede eu 
de vriendelijkheid zelve. Gij vergeeft mij zeker, 
dat ik mij zoo lang met de befchrijving van de
zen man heb op gehóuden. Want zijt gij 'tniet 
met mij eens, dat hij meer verdient vereeuwigd 
te worden, dan meenige groote man, die zich 
in zijne afbeelding bewondert, en wiens leven 
eenen dikken kwartband opvult? 

Wanneer het gezin gegeten heeft, gaan wij aan 
tafel. O f fchoon Mevrouw, ter mijner liefde, 
een uur heefc laten glijden, zoo zitten wij e-
venwel noch twee uren. Over de tafel behoor 
ik haar, en na de tafel,op dat ik het kort ma
ke , den hof, het fchaakbord, het clavier. De 
avond, van acht uren af is voor mij alleen. 
Dan lees ik noch een uur, en zoo gaat de dag 
voor bij. 't Geen het voornaamfte is , ik ben 
deze agt dagen gezond geweest. Dat is veel 
geluk-! 

Mi j dunkt dat gij nu genoeg van mijn tijd
verdrijf op het land, weet, en mogelijk meer 

dan 



dan gij Tiebt willen weten. Evenwel moet ik 
u noch een zeldzame hiftorie vertellen, die de 
kerkenorde van deze land ftreek betreft: deze is 
zeer tijrannig. Ik ging voorleden zondag heel 
alleen in de kerk, om dat Mevrouw vrienden 
bij zich had. Ik ging onbekend, neffen den 
eêffteri boer, zitten. Een ftudent klom op den 
predikftoel, en begon, over de lelijen des 
velds, uit het Euangelij, een fchrikkclijkepre
dikatie. Hij was zoo filozooffch, dat hij de 
boereu verklaarde wat zaaien en oogden was. 
De preek deed hare natuurlijke werking op 
mij , ik viel vast in flaap. Maar in deze kerk 
heeft men de vrijheid niet, om onder een flech
te preek te fl apen. Mijn buurman wekte mij , 
met eenen tamelijken ftoot, zeer fpoedig en 
riep: de jongen komt. Ik wist niet wat hij 
w o u , en dacht, dewijl de prediker juist met een 
plaats uit Cicero bewees, dat niemand rijk wa
re, die niet eene armee uit zijne inkomften on 
derhouden konde, dat hij mij wegens deze ge. 
leerdheid had opgewekt, en ik begon weer te 
flapen. Binnen kort ontwaakte ik wederom, 
door eenen harden flag , en ik zag eenen klei
nen boerenjongen, met een tamelijk langen nok , 
voor mij flaan. Hij gaf mij een verwijt, mêt 

z i j -
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zijne houding. N u wist ik wat mijn buurman 
had willen zeggen. Deze jongen had liet recht, 
om met zijnen (lok door de kerk om te loopen 
en de flapers te wekken. Ik fchaamde mij, en 
wou liever een elendige preek aanhooren, dan 
mij noch eens voor de ganfche gemeente te la
ten op den kop (laan. Moet de jongen niet 
lachen, als hij in weinig dagen, den Heer in 
de koets van de genadige Mevrouw, met vier 
paarden befpannen, door het dorp zal zien rij
den, dien hij zondag zijne kracht heeft doen 
gevoelen. Ik ben met het eind van de week 
vast weder te Leipzich. Maar wilt gij noch bij 
ons komen, zoo zal iktotaanflaandeweekhier 
blijven , en mij , in uwen perfoon, op nieuw, 
tijmijne waardin en de Freule, ten hoogden 

verdiend maken. M i j dunkt, gij moest komen ! 
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